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ACTES PROMULGUES

ARRETE n° 979 DRCL du 23 septembre 1994 portant
promulgation des lois n° 93-933 du 22 juillet 1993,
n° 93-1027 du 24 aoit 1993, n° 93-1417 du 30 décembre
1993 et des décrets n° 93-1360, n° 93-1361, n° 83-1362 du
30 décembre 1993 et n° 94-698 du 16 ac(t 1994.

Le haut-commissaire de la Républigue
en Polynésie francaise,
chevalier de la Légion d'honneur,

Vu la loi modifiée n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant
statut de la Polynésie frangaise, notamment son article 91 ;

Le gouvernement du territoire informé,
Arréte :

Article ler.— Sont promulgués dansle territoire de la Polynésie
frangaise pour y &tre exécutés selon leur forme et teneur les textes
suivants :

— Loi n® 93-933 du 22 juillet 1993 réformant le droit de la
nationalité, parue au J.O.R.F. du 23 juillet 1993, page 10342 ;

— Loi n® 93-1027 du 24 aoiit 1993 relative 4 la maitrise de
l'immigration et aux conditions d'entrée, d'accueil et de séjour des
étrangers en France (titre II : dispositions modifiant le code civil,
articles 31 et 32), parueau J.O.R.F. du 29 ao(it 1993, page 12196 ;

— Loi n® 93-1417 du 30 décembre 1993 portant diverses
dispositions relatives a la matrise de l'immigration et modifiant
le code civil (article 9), parue au J.O.R.F. du ler janvier 1994,
pagel1;

— Décret n® 93-1360 du 3¢ décembre 1993 fixant le siege et

le ressort des tribunaux d'instance compétents pour recevoir et

enregistrer les déclarations de nationalité frangaise et pour déli-
vrer les certificats de nationalité (par extrait), paru au J.O.R.F. du
31 décembre 1993, page 18549 ;

— Décret n° 93-1361 du 30 décembre 1993 fixant le siége et
le ressort des tribunaux de grande instance et des tribunaux de
premiere instance compétents pour connaitre des contestations
sur la nationalité francaise ou étrangére des personnes physiques
(par extrait), paruau J.O.R.F. du 31 décembre 1993, page 18555 ;

— Décret n° 93-1362 du 30 décembre 1993 relatif a la
manifestation de volonté, aux déclarations de nationalité, aux

décisions de naturalisation, de réintégration, de perte, de dé-
chéance et de retrait de la nationalité frangaise, paru au J.O.R.F.
du 31 décembre 1993, page 18559 ;

— Décret n° 94-698 du 16 aofit 1994 relatif i 'information d
public en mati¢re de droit a la naticnalité, paru av J.ORF. du
18 aoiit 1994, page 12074,

Art. 2.— Le secrétaire général de la Polynésie frangaise est
chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la Polynésie frangaise.

Fait a Papeete, le 23 septembre 1994,
Pour le haut-commissaire
et par délégation -
Le secrétaire général
de la Polynésie frangaise,
Anne BOQUET.

LOI n° 93-933 du 22 juillet 1993
réformant le droit de la nationalité.

L'Assemblée nationale et le Sénat ont adopté,

Vu la décision du Conseil constitutionnel no 93-32] DC
en date du 20 juillet 1993,

Le Président de ta République promulgue la loi dont la
teneur suit :

CHAPITRE e
Dispositions modifiant le droit de la nationalité

Art. ler, - {1 est rétabli, dans le code de la nationalité,
un article 5 ainsi rédigé :

« Art. 5. - Les demandes en vue d’acquérir, de perdre la
nationalité frangaise ou d’étre réintégré dans cette nationa-
lité, ainsi que les déclarations de nationalité, peuvent, dans
les conditions prévues par la loi, é&re faites, sans autorisa-
tion, dés I’dge de seize ans.

« Le mineur dgé de moins de seize ans doit étre repré-
senté par celui ou ceux qui exercent & son égard I'autorité
parentale. » -

Art. 2. - L'article 6 du code de la nationalité est com-
plété par les mots : «et des callectivités territoriales de
Mayotte et de Saint-Pierre-et-Miqueion ».

Art. 3. - ] est rétabli, dans le code de la nationalité, un
article 7 ainsi rédigé : :

« Art. 7. - Dans le présent cade, majorité et minorité:
s'entendent au sens de la loi francaise. »
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Art. 4. - Le premier alinéa de I'article 19 du code de la
nationalité est ainsi rédigé :

« Toutefois, si un seul des parents est frangais, I'enfant
qui n’est pas né en France a la faculté de répudier la gqua-
lit¢ de Frangais dans les six mois précédant sa majorité et
dans les douze mois la suivant. »

Art. 5. - 1. - Le premier alinéa de I'article 24 du code
de la nationalité est ainsi rédigé :

« Toutefois, si un seul des parents est né en France, I'en-
fant francais, en vertu de I'article 23, a la faculté de répu-
dier cette qualité dans les six mois précédant sa majorite et
dans les douze mois la suivant, »

IL - Dans le deuxiéme alinéa de I’article 24 du code de
la nationalité, les mots : « le parent né i |'étranger » sont
remplacés par les mots | « I'un des parents ».

Art. 6. - Larticlé 30 du code de la nationalité est ainsi
rédigé :

« Art. 30. - Le Frangais qui posséde la faculté de répu-
dier la nationalité frangaise dans les cas visés au présent
titre peut exercer cette faculté par déclaration souscrite
conformément aux articles 101 et suivants.

« 11 peut renoncer a cette faculté & partir de 'age de
seize ans dans les mémes conditions. »

Art. 7. - A VTarticle 32 du code de la nationalité, le mot :
« mineur » est supprimé.

Art._8. - Le second alinéa de I'articte 33 du code de la
nationalité est ainsi rédigé : ‘

« Ces enfants ont toutefois la faculté d’acquérir volontai-
rement la qualité de Frangais conformément aux disposi-
tions des articles 44 et suivants. »

Art. 9. - L'article 37-1 du code de la nationalité est ainsi
rédigé :

« Art. 37-1. - L'étranger ou apatride qui contracte
mariage avec un conjoint de nationalité frangaise peut,
aprés un délai de deux ans a compter du mariage, acquérir
la nationalité frangaise par déclaration a condition qu’a ta
date de cette déclaration la communauté de vie n'ait pas
cessé entre les époux et que le conjoint frangais ait
conservé sa nationalité. )

« Le délai de deux ans est supprimé lorsque nait, avant
ou aprés le mariage, un enfant dont la filiation est établie a
I'égard des deux conjoints, si les conditions relatives a la
communauté de vie et & Ja nationalité du conjoint frangais
sont satisfaites, ’

« La déclaration est faite dans les conditions prévues aux
articles 101 et suivants. Par dérogation aux dispositions de
'article 104, clle est enregistrée par le ministre chargé des
naturalisations. »

Art. 10. - Le premier alinéa de 'article 39 du code de la
nationalité est ainsi rédigé :

« Le Gouvernement peut s’opposer par décret en. Conseil
d’Etat, pour indignité ou défaut d’assimilation, & I'acquisi-
tion de la nationalité¢ frangaise par le conjoint éiranger
dans un délai d’un an a compter de la date du récépissé
prévu au deuxiéme alinéa de Varticle 10} ou, si Penregistre-
ment a eté refusé, 4 compter du jour ou la décision judi-
ciaire admettant la régularité de la déclaration est passée en
force de chose jugée. »

Att. 11. - L’article 44 du code de la nationalité est ainsi
redigé :

« Art. 44. - Tout étranger né en France de parents
etrangers peut, & partir de I'dge de seize ans et jusqu'a P'age
de vingt et un ans, acquérir |a pationalité frangaise 2 condi-
tion qu'il en manifeste la volonté, qu'il réside en France a
la date de sa manifestation de volonté et qu’il justifie d'une
résidence habituelle en France pendant les cing années qui
la précédent.

« La condition de résidence habituelle en France pendant
cinq ans n'est pas exigée pour ['étranger francophone au
sens des dispositions de I'article 64-1.

« Un décret en Conseil d’Etat fixe les conditions dans
lesquelles les. organismes et services publics, et notamment
les établissements d’enseignement, les caisses de sécurite
sociale et les collectivités territoriales, informent le public,
et en particulier les personnes concernées par le présent
article, des dispositions en vigueur en matiére de droit de
la nationalité. »

i
Art. 12, - I. - L'article 45 du code de la nationalité est
ainsi rédigé : ‘

« Arr. 45.- - Toutefois, I'étranger perd le droit qui lui est
reconnu a l'article: précédent s'il a fait 'objet pour des faits
commis entre l'dge de dix-huit ans et celui de vingt et
un ans :

« - d'une condamnation a une peine quelconque d’em-
prisonnement pour crimes ou déhits contre la sireté de
’Etat ou liés au terrorisme ;

« - d'une condamnation a une peine égale ou supérieure
4 six mois d'emprisonnement non assortie d’'une mesure de
sursis pour proxénétisme ou trafic de stupéfiants ou coups
mortels ou homicide volontaire ou assassinat‘;

« - d'une condamnation i une peine égale ou supérieure
4 six mois d’emprisonnement non assortie d'une mesure de
sursis pour homicide volontaire, coyps et blessures volon-
taires, menaces, viol ou attentat 3 la pudeur commis a I'en-
contre d'un mineur de quinze ans. ™

« Il en est de méme de celui qui a fait I'objet soit d’un
arrété d’expulsion [Dispositions déclarées non conformes a la
Constitution par décision du Conseil constitutionnel
no 93-321 DC du 20 juillet 1993 ou d’une interdiction du
territoire frangais non entiérement exécutée. »

II. - A compter de I'entrée en vigueur du nouveau code
pénal, aprés le mot : « délits », la fin du deuxiéme alinéa
de l'article 45 du code de la nationalité est ainsi rédigé :
« constituant une atteinte aux intéréts fondamentaux de la
Nation ou un acte de terrorisme ; ».

1. - A compter de I'entrée en vigueur du nouveau code
pénal, aprés les mots : « sursis pour », la fin du troisiéme
alinéa Ae l'article 45 du code de la nationalité est ainsi

- rédigée : « atteinte volontaire a la vie, violences ayant

entrainé la mort, trafic de stupéfiants ou proxénétisme ; ».

IV. - A compter de I'entrée en vigueur du nouveau code
pénal, le quatriéme alinéa de Tarticle 45 du code de la
nationalité est ainsi rédigé :

« - d’'une condamnation i une peine égale ou supérieure
a six mois d’emprisonnement non assortie d'une mesure de
sursis pour toute atteinte volontaire a la vie ou 3 Pintégrité
d'un mineur de quinze ans-ou pour toute atteinte sexuelle &
la personne d'un mineur de quinze ans. »

Art. 13. - Larticle 46 du code de la nationalité est ainsi
rédigé :

« Art. 46. - La manifestation de volonté esy recueillie
soit par le juge d’instance, soit par une autorité administra-
tive désignée par décret en Conseil d'Etat a I'occasion
d’une démarche accomplie devant elle et relevant de sa
compétence. Il en est donné acte dans des conditions fixées
par décret en Conseil d'Etat. L'autorité administrative
transmet la piéce consignant la manifestation de volonté au
juge d’instance. o

« Le juge d'instance délivre un récépissé aprés la remise
des piéces nécessaires & la preuve de la recevabilité et pro-
céde a l'enregistrement conformément aux articles 104 et
suivants.

« L'intéressé acquiert la nationalité frangaise a la date de
la manifestation de volonté. » :
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Art. 14. - L’article 47 du code de 12 nationalité est ainsi
rédigé :

« Art. 47. - La participation volontaire aux opérations
de recensement en vue de l'accomplissement du service

national ou la demande de certificat de nationalité fran- -

gaise constituent une manifestation de volonté au sens de
I'article 44. Elle produit effet dans les conditions de Par-
ticle 46. »

Art. 15. - Larticle 48 du code de la nationalité est ainsi
rédigé :

« Art. 48. - Sous réserve des dispositions de I'article 45,
tout étranger né en France de parents étrangers,” qui est
réguliérement incorporé en qualité d'engagé ou en vue de
I'accomplissement .du service national actif, avant I'dge de
vingt et un ans, acquiert la nationalité franqgaise 4 la date
de son incorpbration. »

Art. 16, - A la fin du quatrigme alinéa (2°) de I'ar-
ticle 55 du code de la nationalité, les mots : « soit par un
étranger résidant en France depuis cing ans au moins »
sont supprimés.

Art. 17. - Au premier alinéa de P'article 57-1 du code de
la nationalité, les mots : « et dans les conditions prévues a
I'article 57 » sont supprimés.

Art. 18. - L'article 58 du code de la nationalité est ainsi
rédigé : .

« Ari. 58. - Les personnes qui ont perdu la nationalité
francaise en application de l'article 95 ou a qui a été
opposée la fin de non-recevoir prévue par I'article 144 peu-
vent réciamer la nationalité frangaise par déclaration sous-
crite conformément aux articles 101 et suivants.

« Elles doivent avoir soit conservé ou acquis avec la
France des liens manifestes d'ordre culturel, professionnel,
économique ou familial, soit effectivement accompli des
services militaires dans une unité de I'armée frangaise ou
combattu dans les armées frangaises ou alliées en temps de
guerre.

« Les conjoints survivants des personnes qui ont effecti-
vement accompli des services militaires dans une unité de
I’armée frangaise ou combattu dans les armées francaises
ou alliées en temps de guerre peuvent également bénéficier
des dispositions du premier alinéa du présent article. »

Art. 19. - Loarticle 62 du code de la naticnalité est ainsi
rédigé :

« Art. 62. - Sous réserve des exceptions prévues aux
articles 63, 64 et 64.1, la naturalisation ne peut étre
accordée qu’a I'étranger justifiant d'une résidence habituelle
en France pendant les cing années qui précédent le dépdt
de la demande. »

Art. 20. - L'article 64 du code de la nationalité est ainsi
rédigé :
« Art. 64. - Peut étre naturalisé sans condition de stage :

« to L'enfant mineur resté étranger bien que l'un de ses
parents ait acquis la nationalité frangaise ;

« 2 Le conjoint et Penfant majeur d'une personne qui
acquiert ou a acquis a nationalité frangaise ;

« 30 Supprimé ;

« 40 3 6° Sans changement ;

« 7o L’étranger qui n'a pas procédé a la manifestation de
volonté d'étre Frangais prévue a Particle 44 avant 1'age de
vingt et un ans.

Art. 21. - L’article 64-} du code de la nationalité est
ainsi rédigé :

« Art, 64-1. - Peut étre. naturalisée sans condition de
stage la personne qui appartient 2 I'entité culturelle et lin-
guistique francaise, lorsqu'elle est ressortissante des terri-
toires ou Etats dont la langue officielle ou {'une des
dngues officielles est le franqais, soit lorsque le francais est
sa langue maternelle, soit lorsqu'elle justifie d’une scolari-
sation minimale de cing années dans un établissement
enseignant en langue frangaise. »

Art. 22. - Aprés V'article 64-1 du code de la nationalité.
il est tnséré un article 64-2 ainsi rédigé :

« Art. 64-2. - La nationalité frangaise peut étre conférée
par naturalisation sur proposition du minisire des affaires
étrangéres a tout étranger francophone qui en fait la
demande et qui contribue par son action émérite au rayon-
nement de la France et 4 la prospérité de ses relations éco-
nomiques internationales. »

Art. 23, - L'article 66 du code de la nationalité est ainsi
rédigé :

« Art. 66. - A 1'exception du mineur pouvant invoquer le
bénéfice du deuxieme alinéa (1°) de Particle 64, nul ne peut
étre naturalisé sl n'a atteint I’age de dix-huit ans. »

Art. 24. - 1. - L'article 79 du code de ta nationalité est
ainsi rédigé : .

«Art. 79. - Sous réserve des dispositions prévues aux
articles 44, 45 et 84, nul ne peut acquérir [a nationalité
frangaise ou &tre réintégré dans cette nationalite s'il a été
I'objet soit d'une condamnation pour crimes ou délits
conire la sireté de I'Etat ou liés au terrorisme, soit, quelle
que soit I'infraction considérée, s'il a été condamnc a une
peine égale ou supérieure a six mois d'emprisonnement,
non assortie d'une mesure de sursis.

« 1t en est de méme de celui qui a fair l'ofsjet soit d'un
arrété d’expulsion [Dispositions déclarées non conformes a la
Constitution par deécision du Consei! constitutionnel
ne 93-321 DC du 20 juillet 1993/ ou d'une interdiciion du
territoire frangais non entiérement exécutse. »

II. - A compter de l'entrée en vigueur des iois nes 92-683
4 92-686 du 22 juillet 1992 portant réforme du code pénal,
dans le premier alinéa de P'articie 79 du code de Ja nationa-
lité, les mots : « contre la sireté de FEtat ou liés au » sont
remplacés par les mots : « constituani une atteinte aux
intéréts fondamentaux de Ia Nation ou un acte de ».

Art. 25. - L article 84 du code de la nationalité est ainsi
rédige :

« Art, 84. - Sous réserve que son nom soit mentionné
dans le décret de naturalisation ou dans la déclaration de
nationalité, 'enfant igé de moins de dix-huit ans, légitime
ou naturel, dont I'un des parents acquiert ia naiionalité
francaise, devient frangais de plein droit s'il a la méme rési-
dence habituelle que ce parent. »

Art. 26. - L'article 86 du code de la nationalité est ainsi
rédigé :

« Art. 86. - Toutefois, I'enfant frangais en vertu de I'ar-
ticle 84-et qui n'est pas né en France a la faculté de répu-
dier cette qualité pendant les six mois précédant sa majo-
rité et dans les douze mois la suivant.

« Il exerce cette faculté par déclaration souscrite confor-
mément aux articles 101 et suivants.

« Il peut renoncer & cette faculté a partir de [‘dge de
seize ans dans les mémes conditions. »

Art. 27. - Dans le premier alinéz de Varticie 97-4 du
code de la nationalité, les mots - « des anicles 58 et » sont
remplacés par les mots : « de V'articie ».

Art. 28. - L'article 97-6 du code de ia nationaiite est
ainsi rédigé :

« Arr. 97-6. - La réintégration par décret ou par déclara-
tion produit effet a P'égard des enfants ipés de moins de
dix-huit ans dans les conditions des articles 84 ¢ 85 du
présent code. »

Art. 29. - 1. - A compter de i'entrée en vigueur des lois
nos 92-683 4 92-686 du 22 juillet 1992 portant réforme du
code pénal, aprés le mot : « qualifié », la {in du deuxiéme
alinéa (1°) de P'article 98 du code de la nationalité est ainsi
rédigée : « de crime ou délit constituant une atteinte aux
intéréts fondamentaux de la Nation ; ».

1. - A compter de 'entrée en vigueur des tois precitées,
aprés le mot : « qualifié », 1a fin du troisi¢éme alinéa (20) de
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Iarticle 98 du code de la nationalité est ainsi rédigée : « de
crime ou délit prévu et réprimé par le chapitre II du
titre II1 du livre IV du code pénal ; »,

IIl. - A compter de I'entrée en vigueur des lois pré-
citées, dans le sixiéme afinéa (5°) de ["article 98 du code de
la nationalité, aprés le mot : « qualifié », est inséré le mot :
« de »,

An. 30. - Larticle 10l du code de la nationalité est
ainsi rédigé : .

« Art. 101, - Les déclarations de nationalité sont recues,
sous réserve des dispositions de l'article 46, par le juge
d'instance ou par les consuls suivant les formes déterminées
par décret en Conseil d’Etat.

« Hl en est délivré récépissé aprés remise des picces
‘nécessaires & la preuve de leur recevabilité. »

Art. 31, - L’article 104 du code de la nationalité est
ainsi rédigé : .

« Art. 104. - Toute déclaration de nationalité doit, a
_peine de nullité, étre enregistrée soit pdr le juge d'instance,
pour les déclarations souscrites en France, soit par le
ministre de la justice, pour les déclarations souscrites a
I"étranger. » :

Art. 32. - |l est inséré, aprés Particle 104 du code de la
nationalité, un article 104-1 ainsi rédigé : .

« Art. 104-1. - Le siége et le ressort des tribunaux d’ins-
tance compétents pour recevoir et enregistrer les déclara-
tions de nationalité francaise sont fixés par décret. »

Art. 33. - L'article 105 du code de la nationalité est
ainsi rédigé :

« Art. 105. - Le ministre ou le juge refuse d’enregistrer
les déclarations qui ne satisfont pas aux conditions légales.

« Sa décision motivée est notifiée au déclarant qui peut
la contester devant le tribunal de grande instance durant un
délai de six mois. L'action peut étre exercée personnetle-
ment par le mineur dés 1'age de seize ans.

« La décision de refus d'enregistrement doit intervenir
six mois au plus aprés la date 4 laquelle a été délivré au
déclarant le récépissé constatant la remise de toutes les
pi¢ces nécessaires 4 la preuve de recevabilité de la déclara-
tion.

« Le délaj est également de six mois pour les manifesta-
tions de volonté exprimées en application de I'article 44. 11
est porté a un an pour les déclarations souscrites en vertu
de I'article 37-1. »

Art. 34. - L'article 107 du code de la naticnalité est
ainsi rédigé :

« Art. 107. - A défaut de refus d’enregistrement dans les
délais légaux, copie de la déclaration, ou de la piéce consi-
gnant la manifestation de volonté prévue a I'article 46, est
remise au déclarant revétue de la mention de I'enregistre-
ment.

« L'enregistrement peut encore étre contesté par le minis-
tére public en cas de mensonge ou de fraude dans le délai
de deux ans a2 compter de leur découverte. La cessation de
la communauté de vie entre les époux dans les douze mois
suivant I'enregistrement de la déclaration prévue a Far-
ticle 37-1 constitue une présomption de fraude. »

Art. 35. - I est rétabli, dans le code de la nationalité,
un article 108 ainsi rédigé :

« Art. 108. - Sous réserve des dispositions du deuxiéme
alinéa (1) de I'article 97-1, les déclarations de nationalite,
dés lors qu'elles ont été enregistrées, prennent effet a la
date 3 laquelle elles ont été souscrites.

« Les manifestations de volonté prennent effet dans les
conditions fixées a I'article 46. »

Art. 36. - Larticle 110 du code de la nationalité est
ainsi rédige :

« Art. 110. - Toute décision déclarant irrecevable, ajour- '

nant ou rejetant une demande de naturalisation ou de réin-
tégration par décret ainsi qu'une autorisation de perdre la
nationalité frangaise doit étre motivée. »
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Art. 37. - 11 est rétabli, dans ie code de la nationalité,
un article 125 ainsi rédigé :

«Art. 125. - Le siége et le ressort des tribunaux de
grande instance compétents pour connaitre des contesta-
tions sur la nationalité frangaise ou étrangére des personnes
physiques sont fixés par décret. »

Art. 38. - Larticle 143 du code de la nationalité est
complété par un alinéa ainsi rédigé :

« La nationalité frangaise des personnes nées & Mayotte,
majeures au ler janvier 1994, sera subsidiairement tenue
pour établie si ces personnes ont joui de fagon constante de
la possession d’état de Frangais. »

Art. 39, - 1l est inséré, aprés I'article 149 du code de la
nationalité, un article 149-1 ainsi rédigé .

« Ar1. 149-]. - Le siége et le ressort des tribunaux d'ins- .
tance compétents pour délivrer les certificats de nationalité
sont fixés par décret. »

Art. 40. - L'article 157 du code de la nationalité est
ainsi rédigé :

« Art. 157. - La déclaration de réintégration prévue a
'article précédent peut é&tre souscrite par les intéressés,
conformément aux dispositions des articles 101 et suivants,
dés qu'ils ont atteint 1'dge de dix-huit ans; elle ne peut
I'étre par représentation. Elle produit effet 4 I'égard des
enfants mineurs dans les conditions des articles 84 et 85. »

Art. 4], - L'article 159 du code de la nationalité est
ainsi rédige : .

« Ari. 159. - Par dérogation a l'article 101, la déclaration
est reque par le président du tribunal de premiére instance
ou par le juge chargé de la section dérachée. »

Art. 42. - L'article 160 du code de la nationalité est
ainsi rédigé :

« Art. 160. - Par dérogation a l'article 149, le président
du tribunal de premiére instance ou le juge chargé de la’
section détachée a seul qualité pour délivrer un certificat de
nationalité frangaise a toute personne justifiant qu'elle a
cette nationalité. »

Art. 43, - Larticle 22 de la loi no 73-42 du 9 janvier
1973 complétant et modifiant le code de la nationalité fran-
caise et relative a certainies dispasitions corcernant la natio-
nalité frangaise est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Au sens de I'article 78 du code de la nationalité tel
qu'il résulte de l'ordonnance no 45.2441 du 19 octobre
1945, de I'ordonnance no 59-64 du 7 janvier 1959 et de la
loi n® 73-42 du 9 janvier 1973, et sous réserve des décisions
de justice passées en force de chose jugée. I'assimilation de
résidence prévue par ces dispositions n'est applicable
qu'aux cas d'acquisition de la nationalité¢ frangaise ou de
réintégration dans cette nationalité. »

Art. 44, - L’articte 23 de la lo1 n 73-42 du 9 janvier
1973 précitée est ainsi rédige :

« Art. 23. - Les articles 23 et 24 du code de ia nationa-
lité sont applicables 4 I'enfant né en France avant le
Ier janvier 1994 d’un parent né sur le terriloire qui avait, au
moment de la naissance de ce parent, le statut de colonie
ou de territoire d’outre-mer de la République franqaise.

« Toutefois, les articles 23 et 24 du code de la nationalité
frangaise sont applicables a 'enfant né en France aprés le
31 décembre 1993 d'un parent né sur ie territoire des
anciens départements frangais d’Algérie avant le 3 juiliet
1962, dés f)rs que ce parent justifie d'une résidence régu-
liere en France depuis cinq ans.

« Les articles 23 et 24 du code de la nationalité sont
applicables a I'enfant né a Mayotte [Dispositions declarées
non conformes a la Constitution par decision du Conseil
constitutionnel no 93-321 DC du 20 juillet 1993) d'un parent
né sur un territoire qui avait, au moment de la naissance de
ce parent, le statut de colonie ou de ierritoire d’outre-mer
de la Républigue frangaise et qui est demeuré depuis cette
date un territoire de la Républigue frangaise. »

Art. 45. - Aprés l'article 1S de l'ordonnance ne 45-2658
du 2 novembre 1945 relative aux conditions d'entrée et de
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séjour des étrangers en France, il est inséré un article 15-1 - I )
ainsi rédigé : L CODE DE LA NATIONALITE CODE CIVIL
« Art. 15-1. - Une carte de résident valable jusqu'a ce - T
qu'il atteigne 1'Age de vingt et un ans est délivrée de plein Art. 5 Art. 17-1
droit & I'étranger qui remplit les conditions prévues a |'ar- Art. B Art. 174
ticle 44 du code de la nationalité et n'a pas manifesté sa An.7 Art. 175
volonté d'étre frangais. :”-15 Art. 17-6
« Cette carte lui est renouvelée pour dix ahs i I'dge de A: 1; ‘ ":g‘ :;ﬂ
vingt et un ans si, parvenu a cet ige, il n’a pas procédé a la At 13 Art. 17.9
manifestation de volonté prévue a V'article 44 du code de la Art. 14 Art 1710
nationalité. » Art 18 Ar. 1741
Art. 46. - Larticle 16 de l'ordonnance n°o 45-2658 du Art. 16 Art 1712
2 novembre 1945 précitée est ainsi rédigé : TITRE I CHARITRE I
«Art. 16. - Sous réserve des dispositions du premier DE LA NATIONALITE De ia nationalité
alinéa de I'article précédent, la carte de résident est valable FRANCAISE D'ORIGINE frangaise d'origine
pour dix ans. Elle est renouvelée de plein droit. » CHAPITRE far Section !
Art. 47. - Sont abrogés les articles 40, 50, 51, 52, 53, 54, Des Francais par filiation Des Frangals par filiation
55 (dernier alinéa), 56, 57, 65, 91 (3¢ alinéa), 97-5, 106, 113, Art. 17 Art 18
ll‘lt, 153, 155(30) et 16! du code ?e la nationalité. /L'ar- Art. 19 Art. 181
ticle 47 est déclaré non conforme ¢ la Constitution par déci- section i
sion ne 93-321 DC du 20 juillet 1993 en tant qu'il abroge l'ar- ;:.A::::.:. o:;:f:;.is
wzc;”iﬁjl c;l‘_: '21:3:} de la nationalité en ce qui concerne les iles par ls nsissance en France par la naissance eh France
Sont également abrogés I'article 26 de la loi no 73-42 du o Feld
9 janvier 1973 complétant et modifiant le code de la natio- Art. 22 Att. 19.2
nalité frangaise et relative i certaines dispositions concer- At 23 Art. 19.1
nant la nationalité frangaise et I'article 6 de la loi no 77-625 Art. 24 Art. 184
fc_lu 20 jl;in I?Tf relative 3 lindépendance du territoire CHAPITRE il Section !
rancais des Afars et des Issas, airisi que I'article 200 de la Dispositions communes Dispositi
foi no 92-1336 du 16 décembre 1992 relative a l'entrée en v A
vigueur du nouveau code pénal et 4 la modification de cer- Art, 28 Act. 2041
taines dispositions de droit pénal et de procédure pénale, Art. 30 Art. 20.9
rendue nécessaire par cette entrée en vigueur. Art. 31 Art. 20-3
Art. 48. - 11 est inséré dans le code du service national Art. 32 Art. 204
un article L. 3 bis ainsi rédigé : Art 33 Art. 205
i ’ TITRE 111 CHAP{TRE i

« Art. L.3bis. - Lorsqu'un Frangais assujetti aux obliga-
tions ‘du service national a simultanément la nationalité
d’un autre Etat et qu'il réside habituellement sur le terri-
toire frangais, il accomplit ces obligations en France. »

Art. 49. - Dans ['avant-dernier alinéa (40) de [Iarticle
L. 30 du code étectoral, aprés les mots . « Frangais et Fran-
caises qui ont », sont insérés les mots : « acquis la nationa-
lité francaise par déclaration ou manifestation expresse de
volonté et », -
CHAPITRE 11

Dispositions intégrant le droit
de la nationalité dans le code civil

Art. 50. - 1. - 11 est inséré, dans le livre l¢r du code
civil, un titre Ier bis intitulé : « De 1a nationalité frangaise »
et comportant les articles 17 4 33-2. :

II. - Les articles du code de la nationalité frangaise, le
cas échéant dans leur rédaction résultant du chapitre I¢r de
la présente 1oi et sous les réserves énoncées au 111 du pré-
sent atticle, sont intégrés dans le code civil sous les divi-
sions et selon la numérotation résultant du tableau de
concordance ci-aprés.

Les références a un article du code de la nationalité fran-
caise figurant dans un autre article du méme code sont
remplacées par des références a des articles du code civil
conformément au méme tableau de concordance.

CODE DE LA NATIONALITE COOE CIVIL
TITRE I» 8IS
DE LA NATIONALITE FRANGCAISE
TITRE 1er CHAPITRE e
DISPOSITIONS GENERALES Dispositions générales

Art. 1w Art. 17
Art. 3 Art. 171
Art 4 An. 172

DE L'ACQUISITION DE
LA NATIONALITE FRANCAISE
CHAPITRE o
Des modes d’'scquisition
de Ia nationslité francaise
Section |
Acquisition
de la nationalité francaise
& raison de la filiation
Art, 36

Section Il

Acquisition
de la nationalité frangaise
4 rpison du mariage

Art. 37
Art. 371
Art. 38
Art. 39
Art. 42
Art. 43

Section il

. Acqulsition
de la nationalité frangaise
4 raison de la naissance
ot de [» résidence en France

Art. 44
Art. 45
Art. 46
Art. 47
Art. 48

Section IV
Acquisition de la nationalité
frangaise par déclaration de
nationalité ’
Art. b5
Art. 571
Art. 58

De I'scquisition de
Ia nationslité francaise
Section |
Des modes d'acquisition
de la nationalité francaise
Paragraphe |
Acquisition
de ta nationalité frangaise
a raison de ia filiation
Art 2%

Paragraphe i
Acquisinion
de !a nationalilé frangaise
a raison du mariage

Art. 211
Art 212
Art. 21-%
Art. 214
Art 21-%

At 21-6
Paragraphe Il
Acquisition
de la nationahté francaise

a raison de la naissance
&t de |2 residence an France

Art, 217
Art, 21-8
Art. 21-4
Arz 2810
Arr 211
Paragraphe 1V
Acquisition dg la nationalité tran-

caise par decfarauon de natio-
nalite

At 2112
Art. 2113
Arto 9114
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CODE DE LA NATIONALITE

CODE CIviL

CODE DE LA NATIONALITE

COoDe CiviL

Section V

Acquisition de s nationalité
frangaise par décision de
F'autorité publique

Art. 58
Art. 61
Art. 62
Art. 63
Art. 64
An. 64-1
Art. 84-2
Ast. 66
Art. 68
Art. 69
Art. 1
Section VI

Dlspositions communes & cer-
tains modes d'acquisition de
Ia nationalité francaise :

Art. 78
An. 78
CHAPITRE It

Daes effets de I'acquisition
de la nationalité francaise
Art. 80
Art. 64
An. 86
Anrt. 86
TITRE IV

DE LA PERTE, DE LA
DECHEANCE EY DE LA
REINTEGRATION DANS LA
NATIONALITE FRANGAISE

CHAPITRE {s
‘De In perte de
la nationalité francaise

Ant. 87

Art. 88

Art. 89

An. 90

Art. 91

Art. ¥4

An. 85

Anl. 9%

Art. 97

Art. 971
CHAPITRE I}

De Ia réintégration dans
Ia nationalité frangaiss
Art. 97-2 ’
Art. 97-3
Art. 974
Art. 97-6
CHAPITRE Il

De Ia déchéance de
fa nationalité frangaise
Art. 98
Art. 59
TITRE V
DES ACTES RELATIFS A L'AC-
QUISITION OU A LA PERTE

DE LA NATIONALITE FRAN-
CAISE

CHAPITRE [

Des déclarations
de nationalité
Art. 101
Art. 104
Art. 104-1
Art. 105
Art. 107

Paragraphe V
Acquisition de la nationatité fran-
caise par décision de i'autorité
publigue
Art. 21-15
Art. 21-16
Art, 2117
Art. 21-18
Art. 21-19
Art. 21-20
Art. 21-21
Art. 21-22
Art. 21-23
Art. 21-24
Ant. 21-25
Paragraphe VI
Dispositions communes a certains
modes d'acquisition de la natio-
nalité francaise
Art. 21-26
Art. 21-27
Section I
Des effets de Vacquisition
de Ia nationalité francaise
Art. 22
Art. 221
Art. 22-2
Art. 22-3
CHAPITRE IV

_De la perte, de la déchéance

ot de Ia réintégration dans Is
nationalité frangaise

Section |

De In porte de
la nationalité frangaise
Art. 23
Art. 23-1
Art. 23-2
Art. 23-3
Art. 23-4
Art. 23-5
Art. 23-8
Art. 23-7
Art. 23-8
Art. 23-9

Section I -

De I» réintégration dans
la natlonailté francaise
Art. 24
Art. 24-1
Art. 24-2
Art. 24-3
Section i1l

De la déchéance de
1a nationalité francaise
An. 25
Art. 251
CHAPITRE V
Des actes relatifs & I'acquisi-

tion ouv 3 Ia perte de |a
nationalité frangaise

Section |

Des déclarations
de nationalité

Art. 26
Art. 26-1
Art. 26.2
Art. 25-3
Art. 26-4

DISPOSITIONS PARTICU-

Art. 108

CHAPITRE I
Des décisions administratives
Art. 110
Art. 111

Art 112 ;
Art. 112-1 ol

CHAPITRE It

Des mentions sur les
registres de I'dtat civil

Art. 115 i
Art. 116 ¢

TITRE VI

DU CONTENTIEUX
DE LA NATIONALITE

|

]

|

|
CHAPITRE Io i

De s compétence des i
tribunaux judiciaires i
|

|

i

Art. 124
An. 125

CHAPITRE it

De Is procédure devant
las tribunaux judiciaires

Art. 128
Art. 128
Art. 131
Art. 136
CHAPITRE NI
De ia preuve de ia'nationslité
devant les tribunsux judi-
cisires
Art. 138
Art. 142
Art. 143
An. 144
An. 148

CHAPITRE IV

Des cortificats
de nationalité francaise
Art. 143
Art. 1491
Art. 150
Art. 181

TITRE VIt

DES EFFETS SUR LA NATIO-
NALITE FRANCAISE DES
TRANSFERTS DE SOUVE-
RAINETE RELATIFS A CER-
TAINS TERRITOIRES

Ant. 152
Art. 154
Art. 155
Art. 155-1
Art. 156
Art. 157

TITRE VIH

LIEREE CONCERNANT LES
TERRITOIRES. D'OUTRE-MER |
An. 158
Art. 159
Art. 160

Art. 265
Section it

Des décisions administratives

An, 27
Art. 271
Ant. 272
Art. 273

Section 11}

Des meantions sur les
registres de I'état civil

Art. 28
Ant. 28-1

CHAPITRE Vi

Du contentieux
de Ia nationalité

Secrion |

De la compétance des tribu-
naux judiciaires et de [» pro-
cédura devant ces tribunaux

Art. 29
Art. 29-1

Art. 29-2
At 29.3
Art 294
Art. 29-5

Section it

De ia preuve de la nationalité
devant les tribunaux judi-
ciaires

A 38
Art 301
Art. 30-2
Art 30-3
Art 304

Section Hl

Deas certificats
de nationalitd francaise

Art. 31
Art 31-1
Art 31-2
Art 31.3

CHAMTRE Vil

Des effats sur ln nationalité
frangaise des transterts de
souverainetd relatifs 8 cer-
tains territoires

At 32
Art 321
Art 32-2
Art 323
Art 324
Art 32-5

CHAPITRE vl
Dispositlons particulléres
concernant las territoires
d’outre-mer
Art. 33
Art 331
Art 332
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111, - Aux articles ler, 6, 7, 87 et 97-6 du code de la
nationalité francaise, les mots : « présent code » sont rem-
placés par les mots : « présent titre ». R

Au deuxiéeme alinéa de l'article 3 et a P'article 22, les
mots : « code civil » sont remplacés par les mots : « présent
code ».

Au deuxiéme alinéa de I'article 4 et au premier alinéa de
I'article 14, les mots : « la promuigation du présent code »
et fes mots : « a la promulgation du présent code » sont
respectivement remplacés par les mots : « le
19 octobre 1945 » et lés mots : « au 19 décembre 1945 ».

A I'article 13, les mots ; « au titre VI1 du présent code »
sont remplacés par les mots : « au chapitre VI1 du présent
titre ». :

Au premier alinéa de P'article 26, les mots : « du présent
titre » sont remplacés par les mots : « du présent chapitre ».

Au premier alinéa de VParticle 150, fes mots: « aux
titees 11, 111, 1V et VII du présent code » sont remplacés
par les mots . « aux chapitres 11, 111, 1V et VII du présent
titre »,

1V. - Le titre Ier du livre Ier du code civil est intitulé :
« De la jouissance des droits civils » ; il est composé des
articles 7 4 16. En conséquence, sont supprimés les divi-
sions et les intitulés : « Chapitre Ier, De la jouissance des
droits civils », « Chapitre 1I, De la privation des droits
civils », « Section |, De la privation des droits civils par la
perte de la qualité de francais, » et « Section 2, De la pri-
vation des droits civils par suite de condamnations judi-
ciaires, ». :

V. - Dans tous les textes législatifs et réglementaires, les
références aux articles ler 3 160 du code de la nationalité
frangaise sont remplacées par celles aux articles du code
givil conformément au tableau de concordance du 11 ci-

essUs.

V1. - Le code de la nationalité frangaise est abrogé.
CHAPITRE 111
Entrée en vigueur et dispositions transitoires

Art. 51, - Les dispositions de la présente loi sont appli-
cables dés sa publication.

Toutefois, 'entrée en vigueur des dispositions suivantes
est reportée au 1er janvier 1994 :

lo Les articles 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 30, 32, 35, 36, 37,
39, 45 et 46 ;

20 Les dispositions de I'article 33, a4 I'exception de la
derniére phrase du troisiéme alinéa relative a l'action per-
sonnelle du mineur et de la derniére phrase du cin-
quiéme alinéa du méme article relative au détail d’enregis-
trement des déclarations souscrites en vertu de
Particle 37-1 ;

3o Les dispositions de l'article 34, a I'exception du troi-
si¢me alinéa de cet article ;

40 Les dispositions du dernier alinéa de P'article 20 rela-
tives au cas de I’étranger qui n'a pas procédé a la manifes-
tation de volonté d'étre frangais prévue a l'article 44 avant
I'age de vingt et un ans ;

50 Les dispositions de I’article 47 portant abrogation des
articles 56 et 106 du code de la nationalité,

L’entrée en vigueur de I'article 31 est reportee 2 la date
du ler juillet 1994.

Art. 52. - Les déclarations de nationalité souscrites
avant la date de publication de {a présente loi demeurent
régies par les dispositions du code de la nationalité appli-
cables a la date de leur souscription.

Art. 53, - Les personnes qui ont sollicité I'autorisation
de souscrire la déclaration de réintégration dans |a nationa-
lité frangaise prévue a I'article 153 du code de la nationa-
lité avant la date de publication de la présente loi peuvent,
dans un délai de six mois 4 compter de {a date de notifica-
tion de cette autorisation, souscrire la déclaration précitée.

Art. 54, - A compter de la date de publication de la
présente loi, les dispositions de I'article 46 du code de la

nationalité dans sa rédaction issue de la ioi ne 73.42 du
9 janvier 1973 précitée ne sont plus applicables.

La présente loi sera exécutée comme koi de I'Etaz,

Fait a Paris, le 22 juillet 1993.
FRANCCIS MITYERRAND
Par le Président de la République :

Le Premier ministre,
EDOUARD BALLADUR
Le ministre d'Etat, ministre des affaires sociales,
de la sanié e: de ia vilie,
SIMONE VEIL

Le ministre d'Erat, ministre de l'iniérienr
et de 'aménagement du territvire,
CHARLES PASQUA
Le minisire d’Flat, garde des sceaux,
ministre de o justice,
PIERRE MEHAIGMERIE
Le ministre d'Etat, ministre de la défense
FRANCO!S LEOTARD
Le ministre des affrires éirangéres,
ALAIN JUPPE
LOI no 93-1027 du 24 aodlt 1993 relativa & la maitrise
de V'immigration et aux conditions d entrée,
d'accueil et de séjour des dtrangavs en France

L’Assemblée nationale et le Sénat ont adopié,

Vu la décision du Conseil constitutionnel no 93.325 DC
en date du 13 aoit 1993 ;

Le Président de la Républigue promuigue ia loi dont la
teneur suit ;

TITRE I
DISPOSITIONS MODIFIANT LE CODE CEVI.

Art. 31, - Le code civil est ainsi modifié :

1, - Aprés I'article 146, it est inséré un amciz 14¢-1 ainsi
rédigeé :

« Art. 146-1. - Le mariage d'un Frangais. méme contracté
a I'étranger, requiert sa présence. »

IL - 11 est inséré, aprés P'article [70, un article :70-1
ainsi rédigé :

« Art, 170-1. - Lorsqu’il existe des indices sérieux lais-
sant présumer qu'un mariage célébré & I"étranger encourt la
nullité au titre des articles 184, 190-1 ou 191, I'agent diplo-
matique ou consulaire chargé de transcrira {acte en
informe immédiatement le minisrére public er sursoit a la
transcription.

« Le procureur de !a Répubiique se prononce sur la
transcription. Lorsqu’il demande ia nullité du mariage, il
ordonne que ia transcription soil limitée 4 ia seule fin de
saisine du juge ; jusqu’a la décision de celui-ci, une expédi-
tion de I'acte transcrit ne peut &tre délivrée gu'aux auiorités
judiciaires ou avec I'autorisation du procureur de la Répu-
blique.

« 8i le procureur de la République ne s'cst pas prononceé
dans un délai de six mois 4 compter de su saisine, [agent
diplomatique ou consulaire transcrit I'actz. »

111, - ll_ est inséré, aprés Particie 175, les articles 175-1 et
175-2 ainsi rédigés :
_«Art. 175-f. - Le ministére public peui lormer opposi-
tion pour les cas ou il pourrair demander bu nukité du
mariage.

« Ar{, 175-2. [Dispositions déciarées non conformes a la
Constitution par décision du Conseii constiturionnel
no 93-325 DC du 13 aour 1993,/

Iv. - Dans I'article 184, aprés les mots @ « articies 144,
146 », est insérée la référence d’article @ « | idé- i »,
V. - 11 est inséré, aprés l'article 19¢. un article 190-1

ainsi rédigé :
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« Art. ]196-1. - Le mariage qui-a été célébré en fraude a
la loi peut étre annulé & Ja demande de I'époux de bonne
foi ou du ministére public, formée dans I'année du
mariage. »

Art.-32. - L'article 79 du code de ta nationalité est com-
plété par un alinéa ainsi rédigé :
~ « 1l en est de méme de celui dont le séjour en France est
irrégulier au regard des lois et conventions relatives au
séjour des étrangers en France. »

La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.
Fait & Paris, le 24 aodt 1993.
FRANTOIS MITTERRAND
Par le Président de la République :
Le Premier ministre,
EDOUARD BALLADUR
Le ministre d'Etat, ministre des affaires sociales,

de la santé et de la ville,
SEMONE VEIL
Le ministre d’Etat, minisire de l'intérieur
el de l'aménagement du territoire,
CHARLES PASQUA
Le ministre d'Etat, garde des sceaux,
ministre de-la justice,
PIERRE MEHAIGNERIE
Le ministre des affaires étrangéres,
ALAIN JUPPE
Le ministre de I'équipement, des transports et du lourisme,
BERNARD BOSSON
Le ministre du travail, de l'emploi
et de la formation professionnelle,
MICHEL GIRAUD
Le ministre du budget. porte-parole du Gouvernement,
NICOLAS SARKOZY

LOI n* 93-1417 du 30 décembre 1993 portant
diverses dispositions relatives a la maitrise de
I'immigration et modifiant le code civil

L'Assemblée nationale et le Sénat ont adopté,
Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Art. 9. - Il est inséré, aprés 'article 175-1 du code civil,
un article 175-2 ainsi rédigé :

«Art. 175-2, — Lorsqu’il existe des indices sérieux lajs-
sant présumer que le mariage envisagé est susceptible d’étre
annulé au titre de I'article 146 du présent code, I'officier de
I’état civil peut saisir le procureur de la République. Il en
informe les intéressés.

« Le procureur de la République dispose de quinze jours
pour faire opposition au martage ou décider qu’il sera suzsis
A sa célébration, I] fait connaitre sa décision motivée a 1'of-
ficier de 1'état civil et aux intéressés.

«La durée du sursis décidée par le procureur de la
République ne peut excéder un mois.

« ¢ mariage ne peut étre célébré que lorsque le pro-
cureur de la République a fait connaitre sa décision de lais-
ser procéder au mariage ou si, dans le délai prévu au
deuxiéme alinéa, il n"a pas porté a la connaissance de !'offi-
cier de V"état civil sa décision de surseoir a la céiébration ou
de.s'y opposer, ou si, a I'expiration du sursis qu’il a décidé,
il n"a pas fait connaitre 2 I’officier de I'état civil qu’il s’op-
posait a la célébration.

«L’un ou l'autre des futurs époux, méme mineur, peut
contester la décision de sursis devant le président du tribu-

nal de grande instance, qui statuera dans les dix jours. La
décision du président du tribunal de grande instance peut

étre déférée a la cour d’appel qui statuera dans le méme
délai. »

La présente loi sera exécutée comme loi de I'Erat,
Fait a Paris, le 30 décembre 1993.

FrRANGOIS MITTERRAND
Par le Président de la République -
Le Premier ministre,
EpouarD BALLADUR
Le ministre d'Etat. ministre de ['intérieur
et de 'aménagement du rerritoire,
CHARLES PasqQua
Le ministre d’'Etat, garde des sceany,
ministre de la justice,
PIERRE MEHAIGNERIE

Le minisire des affaires étrangéres,
Aram Juppe

Décret n® 93-1360 du 30 décembre 1993 fixant le siége
ot le ressort des tribunaux d’instance compétents
pour recevoir et enregistrer les déclarations de
natlonalité’ frangaise et pour déiivrer les certificats
de nationalité

‘Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre d’Etat, garde des sceaux, ministre
de la justice,

Vu le titre I bis du code civil, et notamment les articles 26-2
et 3-1; .

Vu le code de I'organisation judiciaire (partic Réglementaire),

" Décréte ;

Art. 1*. — L'article R. 321-31 du code de 'organisation judi-
ciaire est modifié ainsi qu’il suit: ‘

I ~ Aprds le premier alinéa de Particle R. 321-31 du code de
I’organisation judiciaire, il est ajouté un deuxiéme alinéa ainsi
rédigé :

«Le siége et le ressort des tribunaux d'instance appelés a
recevoir et 2 enregistrer la déclaration de la nationalité frangaise
par application de 'article 26-2 du code civil, et & délivrer les
certificats de nationalité frangaise par application de I’asticle 31-1
du code civil, sont fixés conformément au’ tableau X1II annexé
au présent code. »

II. ~ Les deuxidéme et troisiéme alinéas de Uarticle R. 32i-3]
du code de I’organisation judiciaire deviennent les troisiéme et
guatrigme alinéas du méme article.

Art. 2. — Le présent décret entrera en vigneur le | janvier
1994,

Art. 3. ~ Le ministre d’Etat, garde des sceaux, ministre de la
justice, est chargé de 1'exécution du présent décret, qui sera
publié av Journal officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 30 décembre 1993.

Encuarn BApLADUR
Par le Premier ministre :

Le ministre d’Etat, garde des sceaux,
ministre de la justice,

PIERRE MEHAIGNERIE
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‘ TABLEAU XINII )
SIEGE ET RESSORT DES TRIBUNAUX D'INSTANCE COMPETENTS POUR RECEVOIR ET ENREGISTRER
LES DECLARATIONS DE NATIONALITE ET DELIVRER LES CERTIFICATS
’ RESSORT DANS LEQUEL LA JURIDICTION
DEPARTEMENT TRIBUNAL DINSTANCE COMPETENT DANS LEQUEL LA Ju

dans le département

Territoire de Polynésie fran- | Tribunal de premiere instance de Papeate.
(12 1L .

Section détachée de Raiatea.

‘Section détachée de Nuku-Hiva.

Cour d'appel de Papeete

Ressort du tribunai de premiére instance de Papeete, sauf les
iles Sous-le-Vent et les tles Marguizne

Ressort des iles Sous-le-Vent.

Ressort des iles Marauises.

Décret n° 93-1361 du 30 décembre 1993 fixant le siege
et le ressort des tribunaux de grande instance et des
tribunaux de premiére instance compétents pour
connaitre des contestations sur la nationalité fran-
caise ou étrangeére des personnes physiques

Le Premier minisire,

Sur le rapport du ministre d’Etat, garde des sceaux, ministre’

de la justice, .
Vu Je titre 1 bis du code civil, et notamment I’article 29-1;
Vu le code de I'organisation judiciaire (partic Réglementaire),
Décrete :
Art. 14 — Apres Ja section VII du chapitre 1T du titre 1+ du

livre 11 du code de Vorganisation judiciaire (partie Régle-
mentaire), il est ajouté une section VII ainsi rédigée :

« Section VIII
« Dispositions particulicres en mati¢re de nationalité

«Art. R 312-9. - Le siége et le ressont des tribunaux de
grande instance compétents pour connaitre des contestations sur
la nationalité francaise ou éwrangére des personnes physiques,
par application de I'article 29-1 du code civil, sont fixés confor-
mément au tableau XII annexé au présent code. »

Art. 2. — Le présent décret entrera en vigueur lo | janvier
1994.

Arnt. 3. — Le ministre d’Etat, garde des sceuux, ministre de Ja
justice, est chargé de I'exécution du présent décret, qui sera
publié au Journal officiel de la République trancaise

Fait a Paris, le 30 décembre 1993,

Eootar BALLALUR
Par le Premier ministre :
Le ministre d'Etat, garde des sceaux.
ministre de la justice.
PIERRE MEHAIGNERIE

TABLEAU XiI

SIEGE ET RESSORT DES TRIBUNAUX DE GRANDE INSTANCE ET DES TRIBUNAUX DE PREMIERE INSTANCE COMPETENTS
POUR CONNAITRE DES CONTESTATIONS SUR LA NATIONALITE FRANGAISE OU £TRANGERE DES PERSONNLS PHYSIQUES

DEPARTEMENT dans le département

TRIBUNAL DE GRANDE INSTANCE COMPETENT - ! RESSORT DANS LEQUEL LA JURIDICTION

exerce ses atiributions

Territoire de Polynésie fran- | Tribunal de premiére instance de Papeste.

Cour d'appel de Papeete

|' Ressort de fa cour d’appel de Fapeste.

Décret n° 93-1362 du 30 décembre 1993 relatif a la
manifestation de volonté, aux déclarations de natio-
nalité, aux décisions de naturalisation, de réintégra-
tion, de perte, de déchéance et de retrait de la natio-
nalité frangaise

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre d'BEtat, ministre des affaires
sociales, de la santé et de Ja ville, du ministre d’Etat, ministre
de Uintéricur et de )’aménagement du territoire, du ministre
d’Etat, garde des sceaux, munistre de la justice, du ministre
d’Etat, ministre de la défense, du ministre des affaires étran-
geres et du ministre des départements et territoires d’outre-mer,

Vu le code civil, et notamment le titre I+ bis de son livie [+ et
ses articles 98 a 98-4 ;

Vu le nouveau code de procédure civile

Vu le code du service national :

Vu la loi n°64-1328 du 26 décembre 1964 autorisant | appro-
bation de la convention du Conseil de 'Europe dn 6 mar 1963
sur la réduction des cas de pluralité de nationalités et sur les
obligations militaires en cas de pluralité de  natonalités,
ensemble le décret n° 68-459 du 21 mai 1968 portant publication
de cette convention |

Vu Ja loi n® 72-964 du 25 octobre 1972, modifice, notamment,
par la loi n°93-22 du 8 janvier 1993, relative & ia francisation
des nom et prénoms des personnes qui acquiérent au recouvient
la nationalité frangaise ;
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Vu la loi #°93-933 du 22 juillet 1993 medifiée portant
réforme du droit de la nationalité ;

Vu la ioi n° 93-1027 du 24 aofit 1993 relative & la maitrise de
I'immigration et aux conditions d’entrée, d’accueil et de séjour
des étrangers en France, et notamment son article 32 ;

Vu le décret n° 80-308 du 25 avril 1980 portant application
des articles 98 a 98-4 et 99-1 du code civil relatifs a I'état civil
des personnes nées a I'étranger qui acquiérent ou recouvrent la
nationalité francaise et des articles 28 et 28-1 du code civil rela-
tifs aux mentions intéressant la nationalité portées en marge des
actes de naissance ;

Le Consetl d’Etat ¢section de 1'intérieur) entendu,

Décréte :

TITRE I~

DE LA MANIFESTATION DE VOLONTE
D’ACQUERIR LA NATIONALITE FRANCAISE

rt. 1. - La manifestation de la volonté d acquérir la natio-
nalit€ frangaise prévue a [article 21-7 du code civil est recueil-
lie soit par le juge d’instance désigné par le décret préva a
P'article 26-2 de ce code. soit par un préfet, par un maire, par
un maire d’arrondissement de Paris, Lyon ou Marseille ou par
urn commandant de brigade de gendarmerie.
A 1'éwranger, la manifestation de volonté peut étre recueillie
par un agent diplomatique ou consulaire francais.

Art. 2. — Lorsque la manifestation de volonté est recueillie
par une des autorités administratives désignées a I'article 1+ du
présent décret, elle est consignée sur un document, établi en
deux exemplaires datés et signés par cette autorité et par I'in-
éressé.

Ce document mentionng :

I° Le nom et la qualité de iautorité qui regoit la manifesta-
tion de volonté ;

2 L&t civil et la résidence exacte de celui qui manifeste sa
volonté ;

3 L'objet en voe duquel elle est souscrite ;

4° Le cas échéant, Pétat civil des enfants mineurs étrangers
de T'auteur de la manifestation de volonté qui résident avec lui
de maniére habituelle ;

5¢ Eventueliement, les piéces figurant a I'article 4 du présent
décret remises par |'auteur de la manifestation de volonté a
I"autorité qui la recueille.

L’autorité délivre immédiatement i 'auteur de la manifesta-
tion de volonté un justificatif, dont elle conserve un double. Ce
justificatif donne acte de la manifestation de volonté, avise I'in-
téressé des effets de sa demande, précise le juge d'instance
compétent pour prononcer Ienregistrement de la manifestation
de volonté, la liste des pigces nécessaires 4 ce juge pour procé-
der & P'enregistrement et rappeile que celui-ci doit intervenir
dans un délai de six mois a compter de la date du récépissé
constatant la production de la totalité des piéces nécessaires a
Penregistrement. Le cas échéant, le justificatif mentionne les
pieces figurant sur la liste énoncée & Darticle 4 du présent
décret qui auront été déposées au moment ou ta manifestation
de volonté a été recueillie.

L’autori¢ administrative qui recueille la manifestation de
volonté adresse au juge compéient les deux exemplaires du
document prévu aw premier alinéa du présent article accompa-
gnés, le cas échéant, des pi¢ces remises tors de la manifestation
de volonté par son auteur.

Ceite transmission est opérée dans le délai de trois jours
francs a compter de la date de la manifestation de volonté. Le
juge destinataire consigne la réception des deux exemplaires et,
le cas échéant, des piéces les accompagnant, dans un délai de
trois jours francs, sur un document spécialement tenu 2 cet effet
¢t paraphé par lui.

Art. 3. ~ Les autorités compétentes pour recueillir la mani-
festation de volonté recoivent la demande éventuelle de franci-
sation soit du nom seul de celui qui manifeste sa volonté, soit
de son nom et de ses prénoms ou de P'un d’eux, soit des pré-
noms ou de I'un des prénoms des enfants mineurs étrangers sus-

ceptibles de bénéficier de acguisition du picin droit prévue a
Particle 22-1 du code civil. [ auteur de ia maniiestation de
volonté est avisé de la possibinté de présenter celte demande.

Art. 4. - Les pitces pécessaires a (enregistrement d’une
manifestation de volonté sont :

1 Un extrait d acte de naissance :

2* Tous documents prouvant que celul gui manfeste sa
volonté réside en France a la date ou il manifeste sa volonté et
qu’il a eu sa résidence habitueile en France pendant les cing
années qui précedent cette manifestation de volonté ;

3¢ Le cas échéant, la copie intégrale des actes de naissance
de ses enfants mineurs étrangers qui ésident avec lui de
maniére habituelle ainsi que les pitces de nature i établir cette
résidence.

Si I'auteur de la manifestation de volonté entend bénéficier
de Passimilation de résidence prévue a I'article 21-26 du code
civil, il preduit toutes justifications permettant de constater qu'il
remplit les conditions posées & cet article

Art. 5. — Le juge d'instance compélent pour entcgistrer une
manifestation de volonté délivre un réccpinsd uprés la remise de
la totalité des pieces dont la liste est fixde a Narticle précédent.
Il enregistre la manifestation de volonié dins un délai de
81X MOts.

L’intéressé, s'il remplit les canditions Iégales, acquiert la
nationalité francaise 4 la date de la manifestaion de volonté
recueillie par 'une des autorités énumérées a articic I du
présent décret.

Art. 6. - Lorsque la manifestation Jde volonté est recueillie
par le juge d’instance compétent en application du décret prévu
a {’article 26-2 du code civil et de actcle 1= du présent décret,
il consigne la manifestation de volonté sur un document établi
en deux exemplaires, datés et signés par iui et par celui qui
manifeste sa volonté.

Ce document mentionne :

1 Le nom et la qualité du juge qu reqont b manitestation de
volonlé ;

2¢ L’état civil et la résidence exacte de celur g manifeste sa
volonté ;

3¢ L’objet en vue duquel elic est souserite |

4 Le cas échéant, I'état civil des enfants mineurs dtrangers
de auteur de la manifestation de volontd qui résident avec lui
de maniére habituelle ;

5* Eventuellement, les pigces figurant a Farticle 4 du présent
décret et remises par 'auteur de la manifestation Je volonté au
moment du recuell de celle-ci.

Le juge délivre immédiatement & Pauledr de la manifestation
de volonté un justficatif dont it conserve un double. Ce justifi-
catil’ donne acte de la manifestation de vo.onté, avise § intéressé
des effets de sa demande et précise qn'ii st e juge compélent
pour enregmtrer Ja manifestation de veloné dromee la liste des
piéces nécessaires pour prononcer [ enrcialsirement ol rappelle
que celui-ci doit intervenir dans un ddind ¢ sie mois & compter
de la date du récépissé constatand la producton de L wialitg des
pidces néuessaires a Ienregistrement. Lo ous dohéanm, ke justifi-
catif mentionne les pisces guram ~sar O dnoncée A
I'article 4 du présemt décret qui ont i i moment ol
la manitestation de volonté a &€ recueniic

Le juge regoit la demande éventuctiz de francisaiion soit du
nom seul de celui qui manifesic sa volomeé, woit de son nom et
de ses prénoms ou de {'un d'eux, sou des princms ou de Uun
des prénoms des enfanis minewrs benéliciares de i acquisition
de plein droit prévue & Particle 221 du code civi f."au[cur de
la manifestation de volonté est uvisd de s nosubilite de présen-
ter cette demande.

Si Pintéressé remplit les conditions gaies, I jupe procéde,
.dans un délai de six mois 2 compier de in dare du riécépissé, i
Penregistrement de la manifestanon dae voionté, [ intéressé
acquiert 1a nationalité frangaise 1 la date A laguelie T mamfesta-
tion de volonté a été€ recueiilic.

Art. 7. - Lorsque la manifestation de voicaté c(suite de la
participation volontaire aux opeérations e ;ecensement en vue
de ’accomplissement du service natioral oy ‘uande de
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certificat de nationalité frangaise, le maire de la commune dans
laquelle est effectuée la démarche pour le recensement en vue
de I’accomplissement du service national, 4 Paris, Lyon ou Mar-
seitle, le maire de I'arrondissement ol cette démarche est effec-
tuée, ou le juge d’instance compétent en application de
I'article 31-1 du code civil pour délivrer le certificat de nationa-
lité, procédent, selon le cas, conformément aux dispositions soit
des articles 2 et 3, soit de Iarticle 6 du présent décret.

Art. 8. — Si celui qui manifeste sa volonté entend se préva-
loir de la dispense de stage prévue au deuxieme alinéa de
Iarticle 21-7 du code civil, il produit tous documents de nature
a éwablir qu’il appartient a I'entité culturelle et linguistique fran-
gaise et qu’il est ressortissant d’un territoire ou d'un Etat dont
la langue officielle ou I'une des langues officielles est le fran-
¢ais.

Si le francais est la langue maternelle de celui qui entend se
prévaloir de la dispense de stage, le juge d’instance constate au
cours d'un entretien dont il est dressé proces-verbal |'aptitude
de celui qui manifeste sa volonté & s’exprimer en langue fran-
caise.

5’1l a été scolarisé pendant cinq années dans un établissement
en langue frangaise, il en produit les justificatifs.

Art. 9. - Les dispositions du titre IV du présent décret
applicables a I'enregistrement et 2 la preuve des déclarations de
nationalité sont également applicables, a l'exception de
I'article 32, & V’enregistrement et a la preuve des manifestations
de volonté d’acquérir la nationalité frangaise.

TITRE 11

DES DECLARATIONS DE NATIONALITE TENDANT A
L’ACQUISITION DE LA NATIONALITE FRANCAISE
OU A LA REINTEGRATION DANS CETTE NATIO-
NALITE

Section 1
- Dispositions communes
relatives aux déclarations de nationalité

Art. 10. — Le juge d’instance de la résidence du déclarant,
désigné par le décret prévu & Particle 26-2 du code civil, est
compétent pour recevoir une déclaration de nationalité.

A I'étranger, la déclaration est regue par les autorités consu-

laires frangaises de la résidence du déclarant.

Art. 11. - La déclaration de nationalité est établie pour
chaque déclarant en deux exemplaires datés et signés du décla-
rant et de I'autorité qui la regoit et qui précise son nom et sa
qualité. ’

Elle mentionne en outre :

I° L’état civil et [a résidence du déclarant et, le cas échéant,
ceux du bénéficiaire de la déclaration s’il est représenté ;

2° L’objet de la déclaration et le motif sur lequel s’appuie le
déclarant ;

3* Le cas échéant, I'état civil des enfants mineurs étrangers
du déclarant résidant avec lui de maniére habituelle ;

4> Les pi¢ces produites par le déclarant pour justifier que les
conditions de recevabilité de Ja déclaration sont remplies.

La liste des pieces nécessaires i la preuve de Ia recevabilité
de ladite déclaration est rcmise par dcrit par Iautorité qui la
recoit au déclarant. .

‘Art. 12, — La preuve de la résidence en Frunce lorsque
celle-ci constitue une condition de la recevabilité de la déclara-
tion est rapportée par derit on commencement de preuve par
éerit,

Il en est de méme pour fa preuve de la résidence habituelle 3
P'étranger larsque celle-ci constitue une condition-de la répudia-
tion ou de fa perte de la nationafité franguise.

Art. 13, ~ Lorsque la déclaration est souscrite en vue d'ac-
quérir ia nattonalité frangaise ou d’éure réintégré dans cette
nationalité, le juge d’instance de la résidence du déclarant dési-
gné par le décret prévu a Particle 26-2 du code civil, ou a
I'étranger I'autorité consnlaire. regoit la demande éventuelle de
francisation soit du nom seul du déclarant ou du bénéficiaire de
la déclaration. de son nom et de ses prénoms ou de 'un d’eux,
soit des prénoms ou de 'un des prénoms des enfants mineurs
hénéficiaires de ¥acquisition de plein droit prévue & article 22-1
du code civil.

Section 2

Des déclarations de nationalite 3 raison du mariage

Art. 14, — Pour souscrire la déclaration prévae o {aricte 21-2
du code civil le déclarant doit fournir les proces <uivantes

1° Une copie intégrale de son acte de auissance ol, le cas
€chéant, de celui des entants nés avant ou apres ¢ inartage avec
le comjoint frangais et établissant da {iliatton 1] egard des deux
conjoints ;

20 Une copic de son acle de mariage ou & sa transcription
sur les registres copsulaires franguls quind ¢ mariage o 8té
célébré a I"étranger .

3> Une attestation sur 'bonnewy des deux dposc nisnée
devant Pautorité qui regoit fa déclaration certiliant qu's ti Jate
de cette déclaration la communautdé de vie a4 pus cesse entre
eux et accompagnée de tous docements corraborant cete wffir-
mation ;

4° Un certificat de nationalité fringiise. tvs actes <o Uétat
civil ou tous autres docaments emaiant des WHOMYS rangiises
de nature & éiablir que sor conjoint avait la raoenalud frangaise
au jour du mariage ¢f I'a conserveés .

3o Un extrait de casier judictaire ou ui: dgocuient syuivalent
délivré par une autorié judiciaire cu adinsiative compétente
du ou des pays ol il a résidé au cours des div derniores anndes,
ou, lorsqu'il est dans Iimpossibilitd de produne cen documents,
du pays dont it a la nationalité

6° Le cas échéant, les actes de Pétat cived de se vonfants .
mineurs étrangers qui résident aved lw de peaniere Babieelle
ainsi que les pigces de natare 3 ébhy cotte éatdence

Art. 15, — Des la souscription de fu ods

L juge
d’instance  compétent  par  application  du pleva a
larticle 26-2 du code civil sasit ke préfoc de Sa résidence du
déclarant, & Paris, Ie préfet de police. au proceds une coquéte
destinée & vérifier la continuité de In commueniaid ke Vi entre
les époux et & permettre dapprécier <7if v o beu de s opposer i
Pacquisition de la nationalit¢ franguise puits jadigonnd oy defaut
d’assimilation.

Lorsque le déclarant réside A Uétranger, Vet st dilipen-
tée par les services consulaires.

Le résultat de Penguéte est transpus directemen au ministre
chargé des naturalisations.

Section
Des déclarations de nationalité des enfunts adupics
par un Francais ou recueillis en Franre

Art 16. — Pour souscrire fa décleration prevec a
I'article 21-12 du code civil, e déclarant dedt [ournir ks picees
suivantes :

Ie L'extrait de son acte de naissance |

2 Tous documents de nature a éablir quil réside en France ;

3° Lorsque le déclarant a fair Pohjec e adoption sunple
par un Frangcais, le cernficat de nationalité franguse, fos actes
de Pémt civil ou tous docments eémanant s autorités fran-
caises de nature a établir que adoptant posscdail fa sationalité
frangaise & la date de Padoption ainsi quune cxpédition du
Jjugement ou de I'arrét pronongant Uadoption. S: i adoption o &6
prononcée a V'étranger. ['acte gui la constate deit Tarre Uobjet au
préalable d’une décision dexequatur venduc on France |

4> Lorsque le déclarant est un enfani recucidi on France et
élevé par unc personne de natiopalits rangaise, le cernficat de
nationalité frangaise, les actes de 'état civil on toes dovuments
émanant des autorités francaises de nature i Stabiir que cette
personne posséde la nationalité frangaise wns: yu'un cerificat
attestant que D'enfant a été recueilli cn France of éievé par cetie
personne ; .

5¢ Lorsque le déclarant est un cufant conli¢ au servee de
I’aide sociale a Penfance, tout document adminstratif, oo 1'ex-
pédition des décisions de justice, indiquant qu'1l a dié countié
ce service

6° Lorsque le déclarant est un enfant recueilli cn France et
€levé dans des conditions lui ayant permis de recevoir une for-
mation frangaise, tout document attestant qu'il a été recucdii et
élevé en France et qu'il a requ une formation frungaise pendant
cing ans au moins ;
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7° Lorsque I'enfant est 4gé de moins de seize ams, les docu-
ments prouvanl que son ou ses représentants exercent a son
égard ’autorité parentale ;

8° Le cas échéant, les actes de 'état civil de ses enfants
mineurs €trangers qui résident avec lui de maniére habituelle
ainsi que les pieces de nature a établir cette résidence.

Section 4

Des déclarations de nationalité & raison
de 1a possession d’état de Francais

Art. 17. — Pour souscrire la déclaration prévue a
I'article 21-13 du code civil, le déclarant doit fournir les pieces
suivantes :

1* La copie intégrale de son acte de naissance ;

2° Tous documents émanant des autorités frangaises justifiant
qu’il jouit de fagon constante de la possession d’état de Francais
depuis -dix ans, tels que cartc nationale d’identité, passeport
frangais, carte d’électeur, pi¢ces militaires, immatriculation dans
les consulats de France ;

3* Le cas échéant, le jugement ou la décision administrative
lui opposant son extrangité ;

4¢'Le cas échéant, les actes de I'érat civil de ses enfants
mineurs étrangers qui résident avec lui de maniere habitwelle
ainsi que les pidces de nature a établir cette résidence.

Section 5

Des déclarations de nationalité souscrites par des personnes
qui se sont vu opposer les dispositions des articles 23-6 ou
30-3 du code civil

Art. 18. - Pour souscrire la déclaration prévue par
Particle 21-14 du code civil, le déclarant doit fournir les piéces
suivantes :

I* La copie intégrale de son acte de naissance ;

2 Les actes de I'état civil prouvant qu’il a un ascendant
frangais susceptible de lui avoir transmis sa nationalité par filia-
tion ;

3¢ — Soit tous documents publics ou privés de nature a rap-
porter la preuve qu’il a conservé on acquis avec la France des
liens manifestes, notamment d’ordre culturel, professionnel,
économique ou familial,

— soit tous documents de nature a éablir qu’il a effective-
ment accompli des services militaires dans une unité de
I’'armée frangaise ou combatiu dans les armées frangaises
ou alliées en temps de guerre |

4> e cas échéant, les actes de Vétat civil des ses enfants
mineurs étrangers qui résident avec lui de maniére habituelle
ainsi que les pitces de nature a établir cette résidence.

Le conjoint survivant visé au dernier alinéa de 'article 21-14
du code civil doit fournir en outre : -

- son acte de mariage ;

— Pacte de déceés du conjoint.

Section 6

Des déclarations de nationalité souscrites en vue de la réin-
tégration dans la nationalité francaise par des personnes
francaises d’origine qui ont perdu la nationalité francaise
par mariage avec un étranger ou en raison de ’acquisi-
tion volontaire d’une nationalité étrangére :

Art. 19. ~ Pour souscrire la déclaration prévue a I'article
24-2 du code civil, le déclarant doit fournir les pigces sui-
vantes :

lI* La copie intégrale de son acte de naissance ;

2° Les actes de 1'état civil ou tous documents émanant des
autorités frangaises de nature a établir que la nationalité fran-
gaise lui avait été attribuée A la naissance ;

3¢ Un certificat établi par les autorités du pays dont il a
acquis la nationalité précisant la date d’acquisition et les dispo-
sitions de la loi étrangére en vertu desquelles cette nationalité a
&té acquise ;

4 Tous documents publics ou privés de nature a rapporter la
preuve qu’'il a econservé ou acquis avec la France des liens

manifestes, notamment d’ordre culturel, professionnel, écono-
mique ou familial ;

5¢ Le cas échéant, les actes de I'dtat civil de ses enfants
mineurs étrangers qui résident avec lui de waniére habituelle
ainsi que les pigces de nature a €tablir cette rdsidence.

Sectivn 7

Des déclarations de nationalité souscrites en vue de la réin-
tégration dans la nationalité francaise par des personnes
qui ont exercé certains mandats publics

Art. 20. — Pour souscrire la déclaration prévue a
Particle 32-4 du code civil, le déclarant doit fournir les piéces
suivantes :

I La copic intégrale de son acte de naissance |

2¢ Le certificat de nationalité francaise, les actes de 1'état
civil ou tous les documents émanant des antorités {rungaises de
nature a établir qu’il possédait la nationalité {rangaise

3* Le cas échéant, les actes de I'état civil de ses enfants
mineurs étrangers qui résident avee lu de manicre habituelle
ainsi que les piéces de nature i élablir cotte résidence,

Et tous documents de nature a étabhir

4° Qu'il a acquis, par 'elfet d’one dispositon générale, une
nationalité étrangére ;

5 Qu'it a établi son domicile en France ;

60 Qu'il a été membre du Parlement de la République fran-
caise, de I'assemblée de I’Union francaise ou du Conserl écono-
mique.

Le comjoint, veuf ou veuve, et les cntants majeuss doivent,
pour souscrire la déclaration, prodowge les docmmnents visés
aux 19 2v, 3¢ 4 et 50 ex justilier du mandat public qui a été
détenu par leur conjoint ou ascendant.

Section 8

Des déclarations de nationalité souscrites en voe de la réin-
tégration dans la nationalité frangaise par des personnes
qui 'ont perdue pendant leur minurité en application du
paragraphe 3 de Darticle 1 de Ia convention du Conseil
de ’Europe du 6 mai 1963
Art. 21, — Pour souscrire a déclaration prévie a Particle 2

de la loi du 26 décembre 1964 susvisée, Iintéressé doit fournir

les piéces suivantes :

I La capie intégrale de son acte de naissance |

2 Tous documents de nature a étabiin qu'd a fixé sa rési-
dence en France ;

3¢ Les actes de 'état civil ou tous documents émanant des
autorités frangaises de nawsre a étably qu'il possédait lx nationa-
lité frangaise avant de la perdre pendant sa miaonié au titre de
la convention préciiée ;

4° Un certificat étabh par les astanics du pays dont il a
acquis la nationalité précisant la date  acquisition ¢t les dispo-

sitions de la loi étrangére en vestu desquelles cette natonalité a

été acquise ;

5 Le cas échéant, les actes de I’état vivil de ses enfants
mineurs étrangers qui résident avee lui Jde manére habituelle
ainst que Jles pieces de nature i €tablt coune iéstdence.

TITRE Il

DES DECLARATIONS TENDANT A LA REPUDIATION
DE LA NATIONALITE FRANCAISE, A LA RENON-
CIATION A LA FACULTE DE REPUDIATION ET A
LA PERTE DE LA NATIONALITE FRANCAISE EN
CAS D’ACQUISITION VOLONTAIRE D’UNE NATIO-
NALITE ETRANGERE

Art. 22. — Pour exercer la faculté de cépudiaton de la qua-
iité de frangais qui lui est ouverte & ardele 18-1 du code civil,
Penfant Irangais, légitime ou naturcl, ¢in a’est pas né en France
et dont un seul des parents est frangais. deit souserire, dans les
six mois précédant sa majorité ou dans les douze muois la sui-
vant, la déclaration prévue a [Marticle 207 du code civil accom-
pagnée des piéces suivantes :

1° Un extrait de son acte de naissance




13 Octobre 1994

Page LEXPOL
JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANGAISE 1891

2* Un certificat délivré par les autorités du pays dont il se
réclame établissant qu®il a, par filiation, la nationalité de ce
pays ainsi que les dispositions de la loi étrangére applicables ;

3 Tous decuments €émanant des bureaux du service national
€tablissant qu’il n’a pas contracté d’engagement dans les armées
frangaises ni participé volontairement aux opérations de recense-
ment en vue de I'accomplissement du service national ;

4 Le certificat de nationalité frangaise, les actes de ['état
civil ou tous documents émanant des autorités frangaises de
nature & établir qu’il est frangais en vertu de Particle 18 du code
civil et qu’il remplit les conditions posées par {"article 18-1 du
méme code ;

5¢ Toutes pieces permettant d’apprécier que le parent étran-
ger ou apatride n’a pas acquis la nationalité frangaise.

Art. 23. ~ Pour exercer la faculté de répudiation de la qua-
lité de frangais qui ki est ouverte par l'article 19-4 du code
civil, enfant frangais, légitime ou naturel, né en France, lors-
qu’un seul de ses parents y est lni-méme né, doit souscrire, dans
les six mois précédant sa majorité ou dans les douze mois la
suivant, la déclaration prévue 3 Farticle 20-2 du code civil ac-
compagnée des pi¢ces suivantes :

t° Un extrait de son acte de naissance ;

2¢ Un certificat délivré par les autorités du pays dont il se
réclame établissant qu’it a, par filiation, la nationalité de ce
pays ainsi que les dispositions de la loi étrangére applicables ;

3¢ Tous documents émanant des bureaux du service naticnal
établissant qu’il n’a pas contracté d’engagement dans les armées
francaises ni participé volontairement aux opérations de recense-
ment en vue de I'accomplissement du service national ;

4> Le certificat de nationalité frangaise, les actes de I'état
civit ou tous documents émanant des autorités frangaises de
nature a établir qu'il est frangais en vertu de larticle 19-3 du
code civil et qu'il remplit la condition posée par I'article 19-4
du méme code ;

5¢ Toute pitce permettant d’apprécier que le parent étranger
ou apatride’ n’a pas acquis la nationatité frangaise.

Ant. 24. — Pour souscrire la déclaration de renonciation pré-
vue au demier alinéa de I'article 20-2 du code civil, te déclarant
doit produire les documents visés aux 1° et 4° de I'articte pré-
cédent. -

Art. 25. - Pour exescer la faculté de répudiation de la qua-
lité de frangais qui lui est ouverte par larticle 22-3 du code
civil, I'enfant frangais qui a acquis de plein droit la nationalité
frangaise du fait de I’acquisition de cette nationalité par I'un de
ses parents, lorsque son nom a été mentionné dans le décret de
naturalisation, dans la déclaration de nationalité ou dans la
manifestation de volonté et s’il a la méme résidence habituckie
que ce parent, doit souscrire une déclaration accompagnée des
piéces suivantes :

I Un extrait de son acte de naissance ;

2¢ Un certificat délivié par les autorités du pays dont it se
réclame établissant qu’il a la nationalité de ce pays ainsi que les
dispositions de la loi étrangére applicables ;

3° Une ampliation du décret de naturalisation ou de réintégra-
tion dans la nationalité frangaise ou une copie de la manifesta-
tion de la volonté d’acquérir la nationalité francaise ou de la
déclaration d’acquisition de la nationalité frangaise ou de réinté-
gration dans cette nationalité, souscrite par un de ses parents et
enregistrée par t’autorité compétente.

Art. 26. - Pour souscrire ta déclaration de renonciation pré-
vue au dernier alinéa de 1"article 22-3 du code civil le déclarant
doit produire les documents visés aux 1° et 3° de Iarticle pré-
cédent.

Art. 27. - Pour exercer la faculié de répudiation de ta natio- -

nalité frangaise qui lui est ouverte par Farticle 23-5 du code
civil, le Frangais qui se marie avec un étranger et qui a acquis
la nationalité étrangére de son conjoint doit souscrire la déclara-
tion prévue a I'article 26 du code civil accompagnée des piéces
suivantes :

1° Un extrait de son acte de naissance ;

2¢ Un certificat de nationalité frangaise, les actes de état

civil ou tous documents émanant des autorités frangaises de

nature a établir qu'il est frangais ;

3» Un certificat déliveé par les autontés du pays dont son
conjoint est le ressortissant, ¢tablissant gu’il a acquis L nationa-
lité de ce pays, précisant la date d’acquisition ci les dispositions
de la loi étrangere applicables ;

4 Les documents justifiant que la résidence habituelle des
époux est fixée & I'étranger

5 Lorsque le déclarant est un Frangais de sexe masculin dgé
de moins de trente-cing ans, un document défivié par les auto-
rités militaires francaises justifiant qu’il a satisfait aux obliga-
tions du service actif imposées par le code du service national
ou qu'il en a été dispensé ou excmpte.

Art. 28, - Pour exercer la faculté qui lui st ouvverte par
I'article 23 du cede civil de perdre la nationalité frasgase, le
Frangais majeur qui acquiert volontairement une nationalité
étrangére doit souscrire une déclaration nccompagnée des pigces
suivantes

I* Un extrait de son acte de naissance .

2° Un centificat de nationalité frangaise. fes acies de 1'état
civil ou tous documents émanant des awlorités frangaises de
nature & établir qu’il est frangais ;

3 Un certificat délivié par les autorités Ju pays dont il a
acquis la nationalité précisant la date d’acquisition et ies dispo-
sitions de la loi étrangére applicables ou tous ducuments éma-
nant des autorités étrangéres compétentes atestant du depdt de
sa demande d’acquisition de la nationalité de co pays .

4° Les documents justifiant qu'il réside habitucllement 2
I’ étranger ;

5 Lorsque le déclarant est un Frangms Je sexe masculin dgé
de moins de trente-cing ans, un document déliveé par les auto-
rités militaires frangaises justifiant qu’il a satisfait aux obliga-
tions du service actif imposées par le code du service national
ou qu'il en a €é dispensé ou exempté.

TITRE 1V

DE L’ENREGISTREMENT ET DE LA PRE
DES DECLARATIONS DE NATIONALITE

Art. 29. — Le juge d’instance cst tenu de remettre un réoé-
pissé daté au déclarant dés qu’il a requ fa totalité dos pigces
nécessaires a la preuve de la recevabiliee de le déclaranon.

Mentien de la délivrance de ce récépissé cst portée sur
chaque exemplaire de la déclaration.

Lorsque la déclaration est souscrite en vie de Macguisition de
la nationalité frangaise par un étranger ou apairide gui contracte
mariage avec un conjoint de nationalit¢ francaise, le dossier
contenant les deux exemplaires de celle-ci et la totahté des
picces produites par le déclarant cst adressé par le juge d'ins-
tance au ministre chargé des naturahsatians pour gu’il procéde,
le cas échéant, a I'enregistrement de ia tléclaration.

VE

Art. 30. - Lorsque la déclaranon est souscrite it | étranger,
Fautorité consulaire francaise ou le ministre de la justice remet
le récépissé préva i Darticle précédent.

Le dossier contenant les deux exemplaires de ja déclaration et
les pigces justificatives produites par le déclarant est udressé
pour enregistrement au ministre de la yustice. sauf’ dans le cas
prévu au demier alinéa de Iarticle précédent ou Je dossier est
transmis au ministre chargé des naturafisations.

Art. 31. - L’autorité compétente pour cnregistrer It déclara-
tion examine si les conditions sont remplies. Duns la négative,
elle refuse I'enregisttement de la déclaranem par une déeision
motivée qui est notifiée au déctarant en la torme adnunistrative
ou par lettre recommandée avec demande d'avis de réception
avant Pexpiration du délai fixé par Pun des deux derniers ali-
néas de Varticle 26-3 du code civil.

Art. 32, - Lorsque e Gouvernement veut $’opposer par
décret en Conseil d’Etat, pour indignité ot détaui < assimila-
tion, & I'acquisition de la natiopalité francuise par le conjoint
étranger d'un comjoint de natianalité (rangaise, le ministre
chargé des naturalisations notifie les motifs de fait et de droit
qui justifient 1'intention de faire opposition i I'intéressc qui dis-
pose d'un délai qui ne peut &tre inféricur i guinze jours pour
produire un mémoire en défense.

Copie de la notification des motifs de fait et de drowt est
adressée a Fautorité qui a regu ia déclaration,
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Le décret d’opposition prend effet 2 la date de sa signature.

Art. 33. — §’il y a eu demande de francisation de nom ou de
prénom recue dans les conditions prévues par I’article 13 du
présent décret, celle-ci est transmise par I’autorité qui a enregis-
tré la déclaration au ministre chargé des naturalisations accom-
pagnée de la preuve de cet enregistrement.

Le ministre chargé des naturalisations notifie directement la
décision au déclarant et, en cas d’acceptation de la’ demande, il
avise le procureur de ia République compétent.

Art. 34. — La preuve de la déclaration de nationalité resulte
de la production d’un exemplaire enregistré de celle-ci ou de la
copie intégrale de "acte de naissance sur lequel a été portée la
mention prévue par I'article 28 du code civil.

A défaut, elle peut résulter de la production d’une attestation
constatant que la déclaratiol a été souscrite et enregistrée qui
est délivrée, a la demande de l'intéressé, de son représentant
légal, de ses parents et alliés ou des administrations publiques
frangaises, par I'autorité qui a procédé 4 I’enregistrement ou par
une autorité centrale désignée par arrété interministériel.

TITRE V

DES DEMANDES DE NATURALISATION
ET DE REINTEGRATION

Art. 35. - Toute demande en vue d’obtenir la naturalisation
ou la réintégration est adressée au ministre chargé des naturali-
sations.

La demande est déposée a la préfecture du département oir le
postulant a établi sa résidence effective, a Paris & la préfecture
de police.

Si le postulant réside a I'étranger, il dépose la demande
auprés d'une autorité consulaire frangaise du pays de résidence.

Lors du dépdt de la demande, le postulant est informé que si
au terme d’un délai de six mois il n'a pas fourni la totalité des
piéces nécessaires a son examen sa demande sera classée sans
suite.

Art. 36. - Toute demande de naturalisation ou de réintégra-
tion fait Uobjet d’une enquéte a laguelle procéde [’autorité
auprés de laquelle elle a été déposée par application des disposi-
tions de }'article précédent.

Cette enquéte, qui porte sur la conduite et le loyalisme du
postulant, est effectude par les services de police ou de gen-
darmerie territorialement compétents.

Art. 37. — La demande est accompagnée des piéces sui-
vantes :

1" Un extrait d’acte de naissance

2* La justification par tous moyens de la résidence habituelle
en France du demandeur pendant les cing années qui précédent
le dépot de la demande sous réserve des réductions ou dispenses
de stage prévues aux articles 21-18 & 21-20 du code civil ;

3® Tous documents justifiant qu’il a sa résidence en France a
la date de la demande ;

4° §’il entend bénéficier de P’assimilation de résidence prévue
i l'article 21-26 du code civil, toutes justifications permettant de
constater qu’il remplit les conditions posées a cet arucle ;

5° Le cas échéant, les actes de I'érar civil de ses enfants
mingurs étrangers qui résident avec lui de maniére habituelle
ainsi que les piéces de nature a établir cetie résidence ;

6° Un extrait de casier judiciaire ou un document équivalent
délivré par une autorité judiciaire ou adminisirative compétente
du ou des pays ou il a résidé au cours des dix derniéres années,
ou, lorsqu’sl est dans I'impossibilité de produire ces documents,
du pays dont il a ia nationalité. .

Dés la production des piéces preVues ci- desﬂus I’ autorité
auprés de laquelle la demande a &té déposée délivre un récé-
pissé constatant cette production.

Le demandeur doit signaler tout changement de résidence a
'autorité qui a recu sa demande.

Art. 38. - Le demandeur de naturalisation, qui entend béné-
ficier pour la durée du stage prévue a Uarticle 21-17 du code
civil de la réduction prévue a V'article 21-18 de ce code ou de la
dispense de stage prévue aux articles 21-19 et 21-20 de ce méme

code, joint & sa demande toute justificavion Stablissant qu’il
remplit une des conditions énoncées par 'un de ces articles.

Art. 39. - Lorsqu'un étranger francophone souhaite bénéfi-
cier des dlsposmom de Varticle 21-21 du cwde civil, sa demande
est adressée par 'autorilé qui I'a regue aw ministre des affaires
étrangéres qui la transmet, revée de son avis, au ministre
chargé des naturalisations.

Art. 40. — Chaque autorité habilitce par application de
I'article 35 du présent décret a recevorr uns demande de natura-
lisation désigne des médecins des hdmtaux et dispensaires
publics chargés d’examiner éventucilement Pérat de santé des
postulants et de fournir le certificat qui peut &ure jugé nécessaire
par le ministre chargé des naturalisations.,

Art. 41. — Sans préjudice de I'application des dispositions du
dernier alinéa de I'article 35, Pautorité qui a requ ia demande
peut mettre en demeure le postulant de produiie les pitces
complémentaires ou d’accomplir les formaiitds admimstratives
qui sont nécessaires a Uexamen de sa dernafis,

Si le postulant ne défere pas a cette mise en demeurc dans le
délai qu’elle fixe, la demande peut étre clussiée sans suite. Le
postulant est informé par écrit de ce classement

Art. 42, - Le postulant peut demander an migistre chargé
des naturallsauon:s, par lintermédiaire de autorité auprés de
laquelle il a déposé sa demande de namralisaticn, la francisation
soit de son nom et de ses prénoms au de Vun d’eux. soit des
prénoms ou de 'un des prénoms des enfunts mincurs bénéfi-
ciaires de 1'acquisition de plein droit prévue & Uartcle 22-1 du
code civil,

Art. 43. — Le postulant se présente ¢n personne devant un
agent désigné nominativement par le préfut ou mutnrité consu-
laire.

Aprés un entretien individuel, cet agent cérablic un procés-
verbal constatant le degré d’assimilavicn du  postulant aux
meeurs et aux usages de la France el sa counaissance de la
langue frangaise.

Art. 44, — Dans ies six mois suivant la délivrance du récé-
pissé prévu & l'avant-demnier ahnéa de Varticle 37, 'autorité
auprés de laquelle le dépdt de la demande a &€ effectué trans-
met au ministre chargé des natralisation: le dossier assorti de
son avis motivé, tant sur la recevabilité de la demande que sur
Ia suite qu’elle lui parait devowr comporter.

Le dossier contient tous les documents exigés a Particle 37,
le bulletin n° 2 du casier judiciaire ei le résultal de I'enquéte
prévue 2 Uarticle 36.

Si le dossier a été établi par une autorité consubaire, il est
ransmis dans le méme délai de six mwis mais par Vintermé-
diaire du ministre des affaires étrangéres qui joinl son propre
avis.

Art. 45. — Si au cours de la procédure de consutution du
dossier une piéce fait apparaitre que ia demande est manifeste-
ment irrecevable, 1’autorité aupres de laquelie a demande a été
déposée transmet le dossier en ! &tar, assouti de son avis motivé,
au ministre chargé des naturalisations, qui swatue sur la
demande.

Art. 46. - Lorsque le postulant est sous les drapeaux, 14
demande est déposée auprés de ['autorit¢ mbgaire, uai la trans-
met dans les huit jours, accompagnée de son avis, 4 §autorité
administrative de la résidence habitueile, qui procéde 2 la
constitution du dossier,

Art, 47. - A réception du dossier, le ministre chargé des
naturalisations procedc a tout compiémeni ' enquéte qu’il juge
utile. potamment 4 un examen médicai dn postulant par un
médecin désigné dans les conditions prévues a larticie 40 du
présent décret, et examine si ies conditivns rayuises par la loi
sont remplies.

Dans la negatlve il déclare la demande wrecevable, Cette
décision motivée est notifiée A I'imérasse par ;interinediaire de
Iautorité auprés de laquelle a été déposce la demande. Siles
motifs de I'irrecevabilité dispataissent, 1 :miéressé peut déposer
une nouvelle demande.

Art. 48, — Lorsque la demande ost :ocevable, i ministre
chargé des naturalisations propose, s'il y @ lieu 1a nuumhsanén
ou la réintégration dans la nationalté frangase,
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Art. 49 — Si le ministre chargé des naturalisations estime
qu’il n’y a pas lieu d’accorder la naturalisation ou la réintégra-
tion sollicitée, i} prononce le rejet de la demande.

Il peut également en prononcer 'ajournement en imposant un
délai ou des conditions. Ce délai une fois expiré ou ces condi-
tions réalisées, il appartient au postulant, s'il le juge oppertun,
de formuler une nouvelle demande.

Ces décisions motivées sont notifiées a D'intéressé.

Art. 50. — Le décret portant naturalisation ou réintégration
dans {a nationalité francaise comporte les nom, prénoms, date et
lieu de naissance de I'intéressé et, éventuellement, de celui ou
de ceux de ses enfants susceptibles d’acquérir de plein droit [a
nationalité francaise en vertu de [Marticle 22-1 du code civil.

Art. 51. — Les décrets portant naturalisation ou réintégration
dans la nationalité francaise sont publides aw Journal officiel de
la République frangaise. Ils prennent effet & la date de leur
signature sans toutefois qu’il soit porté atteinte a la validité des
actes passés par I'intéressé ni aux droits acquis par des tiers
antérieurement a la publication du décret sur le fondement de
I'extranéité de Fintéressé.

Art. 52, - La preuve d’un décret de naturalisation ou de
réintégration résulte de la production soit de I’ampliation de ce
décret, soit d'un exemplaire du Journal officiel ou le décret a
été publié. Lorsque ces piéces ne peuvent €tre produites, il peut
y &tre suppléé par une attestation constatant P'existence du
décret, délivrée par le ministre chargé des naturalisations, a la
demande de I'intéressé, de son représentant légal, de ses parents
ct alliés ou des administrations publiques frangaises ou, 2
défaut, par la production de I'acte de naissance de I'intéressé
sur lequel figure 1a mention du décret de naturalisation ou de
réintégration dans la nationalité francaise en application de
I'article 28 du code civil.

TITRE VI

DES DEMANDES TENDANT A OBTENIR L’AUTORISA-
TEON DE PERDRE LA QUALITE DE FRANCAIS PAR
DECRET

Art. 53. - Toute demande en vue d’obtenir I'autorisation de
perdre la qualité de Frangais en vertu de I'article 23-4 du code
civil est adressée au ministre chargé des naturalisations.

A Téiranger, elie est déposée auprés de I'autorité consulaire
frangaise la plus proche de la résidence du postulant.

Lorsque le postulant réside en France, le préfer du départe-
ment ou il a établi sa résidence, a Paris, le préfet de police ont
qualité pour recevoir sa demande.

Art. 54. — La demande, les actes de I'état civil et les docu-
ments de nature a justifier que I"intéressé posséde une nationa-
lit¢ érangére sont déposés auprés de [autorité désignée a
I'article précédent et adressés par elle, accompagnés d'un rap-
port et d’'un avis motivé, au ministre chargé des naturalisations
par Uintermédiaire, le cas échéant, du ministre des affaires
érrangéres ou du ministre charge des départements et territoires
d’outre- mer. .

Art. 55. — Le ministre chargé des naturalisations propose,
8’il y a lieu, d’autoriser le demandeur 2 perdre la qualité de
Francais.

Si le ministre chargé des naturalisations estime qu'il n'y a
pas lieu d’accorder [Mautorisation de perdre la qualit€ de Fran-
gais, il prononce le rejet de la demande par décision motivée
notifiée a I'intéressé.

Art. 56. — La personne qui sollicite 1'autorisation de perdre
la nationalité frangaise en application des dispositions de
1’article 2 de {a convention du Conseil de I'Europe du 6 mai 1963
doit produire tous documents permettant de justifier d’une rési-
dence habituelle dans un pays partie 'a cette convention ainst
que les documents visés a Iarticle’ 54 du présent décret.

Art. 57. - Les décrets portant autorisation de perdre la
nationalité francaise sont publiés au Journal officiel de la

République frangaise. Ils prennent cffet 3 ta Jdate de leur signa-
ture sans toutefois qu’il soit porté auweinte a Ly validité des actes
passés par I'intéress€é ni aux droits acquis par des tiers anté-
rieurement i la publication du décret sur I fondement de la
nationalité frangaise de I'intéressé.

"Art. 58. — La preuve de la perte de la navonalit¢ frangaise
est rapportée dans les mémes conditions que celles prévues a
Iarticle 52.

TITRE VII

DE LA PERTE, DE LA DECHEANCE DF. 1.A NATIONA-
LITE FRANCAISE ET DU RETRAIT DES DECRETS
DE NATURALISATION OU DE REINTEGRATION DE
LA NATIONALITE FRANCAISE PAR DECISION DE
L’AUTORITE PUBLIQUE

Art. 59. - Lorsque le Gouvernement décide de fane applica-
tion de 'article 23-7 du code civil, 1l notifie & Uintéressé, en la
forme administrative ou par lettre recommandée avec demande
d’avis de réception, les motifs de droit e de fait jastiliant qu’il
ait perdu la qualité de frangais.

A défaut de domicile connu, un avis inforatil est publié au
Journal officiel de la République frangaisc

L’intéressé dispose d'un délai d'un mois a dater de la no[ifi-
cation ou de la publication de 'avis au Jowrnal afficicl pour
faire parvenir au ministre chargé des naturalisations ses ohserva-
tions en défense.

Apres Pexpiration de ce délai. le Gouvernement peur décla-
rer, par décret motivé pris sur avis conforme d Conseil d'Etat,
que l'inéressé a perdu la qualité de frangais.

Art. 60. — Lorsque le Gouvernement décide de faire applica-
tion de I'article 23-8 du code civil. il adresse & 1intére \sé I'in-
Jjonction prevue par cef article, en précisam 125 motifs de droit
et de fait qui la justifient.

L’injonction esi notifiée en la forme adnunisirative ou par
lettre recommandée avec demande davis Jv réception

A défaut de domicile connu, un avis nformatit est pubhé au
Journal officiel de la République frangaisc.

A Pexpiration du délai prévu par Umyoncton, la perte de 1a
nationalité frangalse peut étre déclarée, par decret mounve, dans
les conditions prévues par I'article 23-8 préate.

Art. 61. - Lorsque le Gouvernenient dévide de faire applica-
tion des articles 25 et 25-1 du code civil, il nutifie les monfs de
droit et de fait justifiant la déchéance de la satonulité tranqaise,
en la forme administrative ou pur lettee recommandie avec
demande d’avis de réception.

A défaut de domicile connu, un avis informnatf est publié au
Journal officiel de la République trangaisc

L'intéressé dispose d’un délai d'un mais o daict de L notifi-
cation ou de la publication de "avis au forrna! officiel pour
faire parvenir au ministre chargé des natumalisation: ses ohserva-
tions en défense.

A Yexpiration de ce délai. Ie Gouvernemer peut déeisrer, par
décret motivé pris sur avis conforme du Conses| d FElat que
Iintéressé est déchu de la nationalité frasiguse

Art. 62. - Lorsque le Gouvernement a {"mtent:on de retirer,
en application de I'article 27-2 du code civil un déeret Je natu-
ralisation ou de réintégration dans la naticraliid francaise, la
procédure fixée & l'article 59 du présent décret ost zppiicable.

Art. 63. - Les décrets portant perte ou céchéance Jde la
nationalité francaise et les décrets rapportieat an décret de nate-
rafisation ou de réintégration dans la natiounalté franyaise sont
publiés au Journal officiel de la République frangaise.

Ils prennent effet a la date de teur signatue, sans toniefois
qu’il soit porté atteinte a ka validité des aciwes passés par Uin-
téressé ni aux droits acquis par des ters amtéricurement a la
publication du décret sur le fondement de | padonalitd fran-
caise de 'intéressé.

Art. 64. - La preuve de I'existence d'un Jdécret de pette ou
de déchéance de la nationalité francaise ou d'un décret ruppor-
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tant un décret de naturalisation ou de réimtégration dans la
nationalité frangaise résulte de la production soit de I'ampliation
de ce décret, soit d'un exemplaire du Journal officiel oh le
décret a été publié. Lorsque ces pi¢ces ne peuvent étre pro-
duites, il peut y é&tre suppléé par une atfestation constatant
I’existence du décret, délivrée par le ministre chargé des natura-
lisations, 2 la demande de Pintéressé, de son représentant légal,
de ses parents ou alliés ou des administrations publiques fran-
caises ou, a défaut, par la production de Pacte de naissance de
I"intéressé sur lequel figure la mention du décret de perte ou de
déchéance de la nationalité frangaise ou du décret rapportant le
décret de naturalisation ou de réintégration dans la nationalité
frangaise.

TITRE VIil
DISPOSITIONS DIVERSES ET TRANSITOIRES

Art. 65. — Est assimilé a la résidence en France pour 'appli-
cation de I’article.21-26 du code civil le séjour dans la Princi-
pauté de Monaco.

Art. 66. - A T'article 1040 du nouveau code de procédure
civile, le membre de phrase : « ou de contester, conformément a
I'article 107 du code de la nationalité frangaise, la validité d’une
déclaration de nationalité » est supprimé.

Art. 67, - Le premier alinéa de l'article 4 du décret du
25 avril 1980 susvisé est ainsi rédigé :

« Tous les documents permettant |'établissement des actes
sont transmis au service central de P'état civil du ministére des
affaires étrangéres par le juge d’instance lorsque I'acquisition de
la nationalité frangaise ou la réintégration dans cette nationalité
résuite d'une déclaration souscrite en France, par le ministre de
Ia justice lorsque la déclaration est souscrite & P'étranger, par le
ministre chargé des naturalisations lorsque 1'acquisition de la
nationalité frangaise ou 1a réintégration dans cette nationalité
résulte d’un décret ou de I'enregistrement d’une déclaration
souscrite en vertu de I'article 21-2 du code civil. »

Art. 68. -~ Le premier alinéa de l'article 6 du décret du
25 avril 1980 susvisé¢ est ainsi rédigé

« Les actes administratifs, les déclaraiions souscrites en vertu

de l'article 21-2 du code civil et les décisions des juridictions
administratives ayant trait a la nationalité¢ sont notifiés par le
ministre chargé des naturalisations aux officiers de I'état civil
détenteurs de 'acte de naissance de Dintéressé. Les autres
déclarations sont notifiées aux mémes personnes par le juge
d’instance lorsqu’elles sont souscrites en France, ou par le
ministre de la justice lorsqu’elles sont souscrites 3 'étranger. »

Art. 69. — 11 est ajouté un troisieme alinéa & Darticle 6 du
décret du 25 avril 1980 susvisé ainsi rédigé :

« Les officicrs de I’état ¢ivil apposent les mentions relatives a
la nationalité dans les conditions prévues aux articles 28 et 28-1
du code civil. »

Art. 70. - Pour Tapplication des dispositions du présem
décret dans les collectivités territoriales de Mayotte ¢t de Saint-
Pierre-et-Miquelon et dans les territoires d’outre-mer, les mots
« juge d’instance » sont remplacés par « président du tribunal de
premiére instance ou juge chargé de la section déiachée ».

Sont substitu€s au mot « préfet » les mots « représentant du
Gouvernement » dans la collecuvité territoriale de Mayotte,
« haut-commissaire de la République » en Nouvelle-Calédonie
et en Polynésie francaise et « admimstrateur supérieur » 3 Wal-
lis-et-Futuna.

Art. 71. - L’article 66 du présent décret est applicable dans
la collectivité territoriale de Mayatie.

Art. 72. — Les personnes visées a 'articie 53 de la loi du
22 juillet 1993 susvisée et autorisées par le ministre chargé des
naturalisations a souscrire, dans le délai de six mots suivant
cette autorisation, ta déclaration de réintégrativn dans la natio-
nalité frangaise prévue a I'article 153 du code de la nationalité
frangaise doivent produire & Pappui de cette déclaration les
mémes documents que ceux visés aux 19, 20, 3o 4° et 5° de
I'article 20 du présent décret. '

Art. 73. — Les tribunaux de grande instance primitivement
saisis de contestations sur la nanonalué frangaise ou ctrangére
des personnes physiques demeurent compétents pour connaitre
des procédures introduites antéreurcmient au 1 janvier 1994.

Art. 74. - Les tribunaux d'instance primituvement saisis de
demandes d’acquisition ou de perte de la nationalité frangaise
par déclaration et de demandes de délivrance de certificats de
nationalité frangaise demeurent compétents pour connaitre de
ces procédures torsqu’elles ont été introduites antéricarement au
I janvier 1994,

Art. 75. ~ Sont abrogés :

I° Larticle 3 du décret n* 59-682 du 35 mai 1959 portant
application de I'ordonnance n° 59-64 du 7 janvicr 1964 modi-
fiant certaines dispositions du code de la nationalic fringaise |

2 Le décret n° 73-643 du 10 juillet 1973 relatii” aux formali-
tés qui doivent étre observées dans Pinstruction des déclarations
de nationalité, des demandes de naturalisation ou de réintégra-
tion, des demandes tendant a cbtenir 'aulorisation de perdre la
qualité¢ de frangais, ainsi qu'aux décisions de perte et de
déchéance de la nationalité frangaise ;

3v Le décret n* 73-1235 du 28 décembre 1973 relatit aux for-
malités qui doivent étre observées dans la souscription des
déclarations tendant & décliner la nationalité¢ franguise prévues a
Particle 25 de la loi n* 73-42 du 9 janvier 1973,

4* Le décret n° 84-785 du 16 aoiit 1984 relatif wux formalités
qui doivent étre observées dans 'instruction des déclarations de
nationalité, des demandes de naturalisation ou de réintégration,
des demandes tendant & obtenir 'autorisation de perdre la qua-
lité de frangais ainsi qu'aux décisions de pernte et do déchéance
de la nationalité frangaise.

Art. 76. — Le ministre d'Etat, ministre des altares sociales,
de la samté et de la ville, le ministre d'Euat, mimstre de Pinté-
rieur et de I'aménagement du territoire, le ministre d Etat, garde
des sceaux, ministre de la justice, le ministre d Etat, ministre de
la défense, e ministre des affaires étrangires et fe ministre des
départements et territoires d’outre-rner somt chargds, chacun en
ce qui le conceme, de 'exécution du présent décrer, qui sera
publié au Journal officiel de la République fringaise.

Fait a Paris, le 30 décembre 1993

EDOouaRry BALLADUR

Par le Premier minisire :
Le ministre d'Etat, garde des sceaux.
ministre de la justice
PIERRE MEHAIGNERIE
Le ministre d’Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville
Simony VeI
Le ministre d'Etat, ministre de I'intérieur
et de 'aménagement du territoire,
CHARLES Pasqua
Le ministre d Etat, ministre de la défense,
FraNnCO1s LEOTARD
Le ministre des affaires étrangéres,
ALAIN JUPPE
Le minisire des départements et territoires d outre-mer,
DomMiniQue PrrBeN

Décret n° 94-698 du 16 aoit 1994 relatif a I'information
du public en matiéere de droit de la nationalité

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre d’Etat, mimstre des affaires
sociales, de la santé et de la vilie, du ministre d’Etat, ministre
de lintérieur et de ['aménagement du territoire, du ministré
d’Etat, garde des sceaux, ministre de la justice, et v ministre
de I’éducation nationale,

Vu le code civil, et notamment le titre I bis de son livee I et
son article 21-7 ;
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Vu le code des communes, et notamment ses
articles L. 122-23 et L. 122-25;

Vu la loi n° 83-663 du 22 juillet 1983 complétant la loi
n° 83-8 du 7 janvier 1983 relative a la répartition de compé-
}cgces entre les communes, les départements, les régions et

"Etat ;

Vu la loi n° 89-486 du 10 juillet 1989 modifiée d’orientation
sur I’éducation ; .

Vu le décret n° 93-1362 du 30 décembre 1993 relatif a la
manifestation de volonté, aux déclarations de nationalité, aux
décisions de naturalisation, de réintégration, de perte, de
déchéance et de retrait de la nationalité frangaise ;

Vu lavis du conseil d’administration de la Caisse nationale
des allocations familiales en date du 24 mai 1993,

Vu I'avis du conseil d’administration de la Caisse nationale
(liggl‘;assurance maladie des travailleurs salariés en date du 7 juin

Vu I'avis émis le 24 mars 1994 par le comit consultatif de
Nouvelle-Calédonie, consulté en application de 'article 68 de la
loi n° 88-1028 du 9 novembre 1988 modifiée ;

Le Conseil d’Etat (section de 1'intérieur) entendu,

Décrete :

Art. 1°. - Les autorités chargées, dans le cas prévu par
’article 21-7 du code civil, de recueillir la manifestation de la
volonté d’acquérir la nationalité frangaise, les collectivités terri-
toriales, les établissements d’enseignement et les caisses de
sécurité sociale informent le public, et notamment les jeunes
étrangers visés par I’article 21-7 précité, sur le droit de la natio-
nalité.

Art. 2. - Cette information peut étre effectuée par tout
moyen,

Lorsqu’elle porte sur I'acquisition de la nationalité par mani-
festation de volonté, elle précise les noms et adresses des auto-
rités territorialement compétentes, les pidces exigées du deman-
deur, les conditions d’4ge et de résidence qu'il doit remplir, les
effets de la participation volontaire aux opérations de recense-
ment en vue de I’accomplissement du service national ou d’une
demande de certificat de la nationalité frangaise, les délais
imposés aux autorités chargées de I'enregistrement de la
volonté, la date d'effet de la manifestation de volonté et la dis-
pense de stage prévue en faveur des étrangers francophones.

Art. 3. - Quand les programmes d’enseignement du second
degré, notamment ceux d’éducation civique, traitent de la
citoyenneté, ils comportent I’enseignement des principes fonda-
mentaux qui régissent la nationalité frangaise. La faculté ouverte
aux jeunes érangers nés en France de parents étrangers d’ac-
quérir 1a nationalité frangaise par manifestation de volonté doit
ere citée et expliquée.

Art. 4. - Les établissements d’enscignement du second
degré, publics et privés sous contrat, et les établissements
d’enseignement supérieur organisent une information générale
sur les conditions d’acquisition de la nationalité frangaise et une
information personnalisée destinée 2 ceux qui souhaitent se ren-
seigner sur les démarches et formalités nécessaires.

An. 5. - Les organismes de sécurité sociale organisent une
information générale sur les conditions d’acquisition de la natio-
nalité francaise.

Les organismes débiteurs de prestations familiales informent
de ces conditions les jeunes étrangers qui sont nés en France et
auxquels ils servent des prestations familiales ou I’aide person-
nalisée au logement.

Art, 6. — Dans le cadre des actions sociales et de santé dont
est chargé le département en application de la section IV du
titre I ajouté par la loi n° 83-663 du 22 juiller 1983 2 la loi
n° 83-8 du 7 janvier 1983, une information est organisée au pro-
fit des jeunes étrangers susceptibles d’acquérir la nationalité
frangaise.

Art. 7. - Les maires et adjoints, lorsqu’ils célebrent un
mariage out I'un des conjoints est de nationalité étrangére, infor-
ment ce dernier de la faculié d’acquérir la nationalité frangaise.

Art, 8. - Dans les mairies, 2 I'occasion des opérations de
recensement, il est précisé que la participation volontaire aux

opérations de recensement ¢n vue de I"accomplissement du ser-
vice national constitue une manifesiation de volonté au sens de’
Particle 21-7 du code civil et que V'intéressé, s'il remplit les
conditions posées par cet article, acquiert la nalionalité frangaise
a la date de cette manifestation de velonté.

Art. 9. - Dans les tribunaux d’instance, a l'occasion d’une
demande de certificat de nationalité trangaise, il est précisé que
cette demande constitue une manifestation de volonié au sens de
Particle 21-7 du code civil et que le demandeur, s'il remplit les
conditions posées par cet article, acquiert la nationalité frangaise
a la date de cette manifestation de volonté.

Art. 10. ~ Le présent décret, & I'exception des articles 5 et 6,
est applicable dans les territoires d”outre-mer

11 est applicable a la collectivité territoriale de Mayotte, a
I’exception de }article 6.

Art. 11. - Pour 'application du présent deécrer aux collecti-
vités territoriales de Mayotte et de Saint-Picrre-et-Miquelon :

- les mots : « caisses de prévoyance sociale » sont substitués
aux mots : « caisses de sécurité sociale », « organismes de
sécurité sociale » et « organismes débileurs de prestations
familiales » ;

— les mots : « collectivité territoriale » sont substitués au mot
« département » ;

En outre, pour I’application du présent décret a la collectivité
territoriale de Mayotte, les mots : « préfet, représentant du Gou-
vernement » sont substitués au mot « préfet ».

Pour 'application du présent décret aux territoires ('outre-
mer :

— les mots: «les caisses de sécurité sociale » ligurant 2

article 1= sont supprimés ;

— les mots: «haut-commissaire de la République » sont
substitués au mot. « préfet » en Nouvelle-Calédonie et en
Polynésie frangaise ; les mots : « administratear supéricur »
sont substitués au mot « préfet » a Wallis-et-Futuna ;

- & Wallis-et-Futuna, les mots : « circonscription territoriale »
et « chef de circonscription territoriale » sont subsilués res-
pectivement aux mols . « COMMUNE » €t « maire ».

Art, 12, - Le ministre d’'Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville, le minisire d’Etat, ministre de I'inté-
rieur et de I'aménagement du territoire, le ministre d’Fuat, garde
des sceaux, ministre de la justice, le ministre d'Etat, ministre de
la défense, le ministre des affaires étrangéres, le ministre de
I'éducation nationale, le ministre de I'agriculture ot de la péche,
le ministre de V'enseignement supéricur et de la vecherche et le
ministre des départements et territoires d’outre-mer sont char-
gés. chacun en ce qui le concerne, de Pexccution du présent
décret, qui sera pubhé au Journal officiel de la République fran-
gaise.

Fait a Paris, le 16 aolit 1994.

Par le Premier ministre :

Le ministre d’Etat, garde des sceaux,
ministre de la justice,
PiERRE MEHAIGNERIE

Le ministre d’Etat, ministre des affarres sociales,
de la sanié et de la ville,
SmMONE VEL.

Le ministre d’Etat, ministre de Iintérieur

et de 'aménagement du territoire,

CHARLES Pasqua
Le ministre d’Etat, mimstre de la Jéfense,
FRANCOIS LEOTARD
Le ministre des affaires étrangeres,
ALaIN JuppE

Encuard BALLADUR

Le ministre de Uéducation nationale,
Frangois Bavrou
Le ministre de I'agriculture et de la péche,
Jean Puech
Le ministre de I'enseignement supérieur
et de la recherche.
FRANCOIS Fil.LON
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Le ministre des départements
et territoires d’outre-mer,
DoMINIQUE PERBEN

ARRETE n° 1012 DRCL du 30 septembre 1994 portant
promulgation des décrets n° 94-703 et n° 94-704 du 17 aoit
1994.

Le haut-commissaire de Ia République
en Polynésie frangaise,
chevalier de la Légion d'honneur,

Vu la loi modifiée n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant
statut de la Polynésie frangaise, notamment son article 91 ;

Le gouvernement du territoire informé,
Arréte :

Article ler.— Sontpromulgués dans le territoire de la Polynésie
francaise pour y étre exécutés selon leur forme et teneur les textes
suivants :

— Décret n® 94-703 du 17 aolit 1994 relatif aux modalités de
répartition des ressources du Fonds national de péréquation de la
taxe professionnelle entre les communes des départements d'outre-
mer et de la collectivité territoriale de Saint-Pierre-et-Miquelon,
entre les circonscriptions territoriales des iles Wallis et Futuna,
entre les communes des territoires d'outre-mer et de lacollectivité
territoriale de Mayotte et leurs groupements, paru au J.ORF,
n° 191 du 19 aoiit 1994, page 12146 ;

— Décret n® 94-704 du 17 aotit 1994 fixant les modalités de
répartition de la dotation globale de fonctionnement entre les
communes des départements d'outre-mer et de la collectivité
territoriale de Saint-Pierre-et-Miquelon, entre les circonscrip-
tions territoriales des les Wallis et Futuna et entre les communes
des territoires d'outre-mer et de la collectivité territoriale de
Mayotte, paru au JLO.R.F. n° 191 du 19 aoiit 1994, page 12147.

Art. 2.— Le secrétaire général de la Polynésie frangaise est
chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la Polynésie frangaise.

Fait & Papeete, le 30 septembre 1994,
Pour le haut-commissaire
et par délégation :
Le secrétaire général
de la Polynésie frangaise,
Anne BOQUET.

Décret n° 94-703 du 17 aodt 1994 relatif aux modalités
de répartition des ressources du Fonds national de
péréquation de la taxe professionnellie entre les
communes des départements d'outre-mer et de la
collectivité territoriale de Saint-Pierre-et-Miquelon,
entre les circonscriptions territoriales des iles Wallis
et Futuna, entre les communes des territoires
d'outre-mer et de la collectivité territoriale de
Mayotte et leurs groupements

Le Premier. minijstre,

Sur e rapport du ministre d’Etat, ministe de Iintérieur et de
I'aménagement du territoire, du ministre du budget, porte-parole

du Gouvernement, et du ministre des départements et territoires
d’outre-mer,

Vu le code des impdts, et notamment ses articles 1648 A bis
et 16488 ; :

Vu la loi n° 46-451 du 19 mars 1946 érigeant cn départe-
ments la Guadeloupe, la Martinique, {a Réumon et la Guyane
frangaise ;

Vu la loi n°'61-814 du 29 juillet 196! conférant aux iles Wal-
lis et Futuna le statut de territoire d’outre-mier ;

Vu la loi n° 76-1212 du 21 décembre 1976 modifiée relative
a Dorganisation de Mayotte ;

Vu la loi n° 83-8 du 7 janvier 1983 modifiéc relative 2 la
répartition des compétences entre les cormumunes, les départe-
ments et 1’Etat, et notamment son article 103-4;

Vu la loi n* 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie franqaise ;

Vu la loi n° 85-595 du 11 juin 1985 relative au statut de
I'archipet de Saint-Pierre-et-Miquelon ;

Vu la loi n° 88-1028 du 9 novembre 1988 modifiée portant
dispositions statutaires et préparatoires 2 |'autodétermination de
la Nouvelle-Calédonie en 1998 ;

Vu la loi d’ortentation n° 92-125 du 6 février 1992 relative a
I’administration territoriale de la République, et notamment son
article 130,

Vu la loi n° 93-1436 du 31 décembre 1993 portant réforme
de la dotation globale de fonctionnement et moditiant le code
des communes et le code général des impdts ;

Vu le décret n* 85-260 du 22 février 1985 modifié relatif aux
modalités de répartition des ressources du IFonds national de
péréquation de la taxe professionnelle ;

Vu le décret n° 85-1314 du 11 décembre 1985 modifié relatif
aux modalités de.répartition des ressources du Fonds national de
péréquation de la taxe professionnelle dans les départements
d'outre-mer ;

Vu le décret n° 85-1510 du 31 décembre 1985 modifié relatif
a la dotation globale d'équipement des communes des départe-
ments d'outre-mer et de la collectivité temtonale de Saint-
Pierre-et-Miquelon ;

Vu le décret n° 93-289 du 5 mars 1993 pris pour ’application
des articles 126 et 130 de la loi n° 92-125 du 6 février 1992 et
relatif aux modalités de répartition de la quote-part de la dota-
tion de développement rural entre les communes des départe-
ments d’outre-mer, entre les communes de la collectivité territo-
riale de Saint-Pierre-et-Miquelon, entre les circonscriptions
territoriales des fles Wallis et Futuna et entre les communes des
territoites  d’outre-mer et de la collecuvité temritoriale de
Mayotte et leurs groupements ;

Aprés consultation des conseils généraux des départements de
la Guadeloupe, de la Guyane, de la Martinigque, de la Réunion
et de la collectivité territoriale de Saint-Pierre-et-Miguelon ;

Vu I'avis du comité consultatif de la Nouvelle-Calédonie en
date du 24 mars 1994 ;

Vu I'avis du comité des finances locales en date du 14 avril
1994 ;

Le Conseil d’Etat (section de Fintédeur) entendu,

Décréte :
Section I

Dispositions relatives aux communes des départements
d’outre-mer et & leurs groupements

Art. 1=. - L’article 2 du décret du 11 décembre 1985 modi-
fi¢ susvisé est ainsi rédigé :

«Art. 2. - I. - La quote-part de la dotation de développe-
ment rural calculée dans les conditions définies au deuxiéme
alinéa de l'article 2 du décret du 22 févrer 1985 modifié sus-
visé est répartie entre les départements au prorata de leur popu-
lation.

«Il. = Au 2° de Particle 3-5 du décret du 22 février 1985
susvisé, les mots : “au titre du b du 1° du I” sont remplacés,
pour ['application de ces dispositions dans les départements
d’outre-mer, par les mots : “au titre du ¢ du 1° du I".
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«Ill. - Le nombre de sidges attribués respectivement aux
représentants des présidents de groupements et aux représentants
des maires des communes de moins de 20 000 habitants, déter-
miné dans les conditions prévues au premier alinéa de
:_a.rtlcle 3-6 du décret du 22 février 1985, est arrété par le pré-
et. »

Art. 2. - I1 est inséré aprés Particle 2 du décret du
11 décembre 1985 modifié susvisé un article 2-1 ainsi rédigé :

«Art. 2-1. - La répartition de la part principale définie au 1°
du IT de Tarticle 1648 B du code général des impdts est effec-
tuée entre les communes des départements d’outre-mer 3 raison
de:

«1¢ 50 p. 100 proportionnellement 2 leur population ;

«2° 50 p. 100 -proportionnellement au montant total des
sommes comprises dans les 16les généraux émis au profit de la
commune au titre de ’année précédente pour les impositions
suivantes :

«a)} Taxe foncidre correspondant aux propriétés bities affec-
tées 4 I’habitation ou a la profession hdteliere, majorée de la

somme correspondante aux exonérations dont ont bénéficié, en-
application des dispositions des articles 1383 4 1387 du code .

général des impdts, les constructions nouvelles, additions de
constructions et reconstructions ;

« b) Taxe fonciére sur les propriétés non bities & concurrence
de 30 p. 100 de son produit;

-«¢) Taxe d’habitation ;

«d) Taxe d’enlévement des ordures ménagéres ou redevance
pour enldvement des ordures ménagéres prévue a Iarticle

L. 233-78 du code des communes.

« Les communes qui ne pergoivent pas d’attribution au titre
du 2° ci-dessus participent a la répartition au titre du 1° & raison
du double de leur population. »

Section 2

Dispositions relatives aux communes de la collectivité
territoriale de Saint-Pierre-et-Miquelon

Art. 3. - Le second alinéa de Particle 5 du décret du 5 mars
1993 susvisé est remplacé par les dispositions suivantes :

« Le montant de la quote-part est calculé dans les conditions
prévues a P'article L. 262-6 du code des communes.

« La commission prévue i l'article 1648 B du code général
des impdts comprend, sous la présidence du représentant de
I’Etat, les maires de la collectivité territoriale. »

Section 3 _
Dispositions relatives aux communes, a leurs groupements et
aux circonscriptions territoriales des territoires d’outre-
mer et de la collectivité territoriale de Mayotte

Art. 4. — Les dispositions de I'article 6 du décret du 5 mars
1993 susvisé sont remplacées par les dispositions suivantes:

«Art. 6. — Le montant de la quote-part de la: dotation de
développement rural, prévu A l'article 1648 B du code général
des impbdts, est réparti entre les circonscriptions territoriales des
fles Wallis et Futuna 2 raison de:

«50 p. 100 proportionnellement a la population de chaque
circonscription ;

«45 p. 100 proportionnellement au nombre de points attri-
bués a chaque circonscription en fonction de son éloignement
du chef-lieu du territoire, a savoir:

« a} Uvéa: 100 3

«b) Alo: 120;.

«¢) Sigave: 120

« 5 p. 100 proportionnellement 2 la superficie de chaque cir-
conscription. »

Art.'5. — Le titre de la section IV du décret du 5 mars 1993
susvisé est remplacé. par le titre suivant :

« Dispositions applicables aux communes du territoire de la
Nouvelle-Calédonie et 2 leurs groupements. »

Art. 6. — Les dispositions de 'article 7 du déctet du 5 mars
1993 susvisé sont remplacées par les dispositions suivantes :

«Art. 7. — Le montant de la quote-part de la dotation de
développement rural, préva 3 Particle 1648 B du code péndral
des impbts, est ré i entre les communes du lerritoire de la
Nouvelle-Calédonie et leurs groupements, 3 raison de :

« 35 p. 100 proportionnellement a la popuiation de chaque
commune ;

« 10 p. 100 proportionnellement 4 la superficic de chaque
commune ;

« 25 p. 100 proportionnellement a ’éloignement ag chef-iieu ;

« 30 p. 100 proportionnellement & la capacité financiere de
chaque commune, mesurée par le montant des centimes addi-
tionnels émis sur la contribution des patentes, la contribution
fonciere et les droits de licence de vente de boissons, 1'impdt
sur le revenu des valeurs immobiligres et les droits d’enregistre-
ment. »

Art. 7. - Le titre de la section V du décret du 5 mars 1993
est remplacé par le titre suivant :

« Dispositions applicables aux communes du territoire de la
Polynésie frangaise et 2 leurs groupements. »

Art. 8. ~ Les dispositions de I'article 8 du décret du 5 mars
1993 susvisé sont remplacées par les dispositions suivantes:

«Art. 8. - Le montant de la quote-part de la dotation de
développement rural prévu 2 Particle 1648 B du code général
des impdts est réparti entre les communes du territoire de la:
Polynésie frangaisc et leurs groupements 2 raison de :

«45 p. 100 proportionnellement a la population de chaque
commune ,

«40 p. 100 proportionnellement au nombre de points attri-
bués 4 chaque commune en fonction de son éloignement du
chef-lieu du territoire, & savoir :

« a) Australes, Marquises, Tuamotu-Gambier: 180 ;

« b) Maupiti, Tahaa : 132 ;

«c) lles Sous-le-Vent (sauf Maupiti et Tahaa): 127

« d) Moorea-Maiao : 115 ;

«¢) Autres communes: 100;

« 15 p. 100 proportionnellement 2 la capacité financiere de
chagque commune mesurée par les centimes additionnels émis
sur la contribution des patentes et la contribution fonciére sur
les propri€tés bities. »

Art. 9. - Il est ajouté au décret du 5 mars 1993 susvisé une
section VI intitulée : « Section VI : Dispositions applicables aux
communes et aux groupements de communes de la collectivité
territoriale de Mayotte, »

Art. 10. - L'article 9 du décret du 5 mars 1993 susvisé-
devient Particle 10,

Art. 11. - Tl est inséré dans le décret du & mars 1993 sus-
visé un article 9 ainsi rédigé :

«Le montant de la quote-part de la dotation de développe-
ment rural préva i P'article 1648 B du code général des impdts
est réparti entre les communes de ia coilectiv:té lsmmnal:‘ de
Mayotte et leurs groupements 3 raison de -

«75 p. 100 proportionnellement & la poguialing de chaque
commune ;

« 25 p. 100 proporticnnellement 3 la superficie du territoire
communal. »

Art. 12. - Le ministre d’Etat, munistre de Pintrieor er de
I’aménagement du territoire, le ministre du budget, porie-parole
du Gouvernement, le ministre des départements ot territoires
d’outre-mer et le ministre délégué 2 Varaénzgement du errioire
et aux collectivités locales sont chargés, chavun en ce qui le
concemne, de 'exécution du présent décret, i sera publié au
Journal officiel de la République frangaise.

Fait 2 Paris, le 17 aofit 1994.

Epouarn BalLADUR
Par le Premier ministre :

Le ministre des départemenis
et territoires d’outre-mer,
DoMINIQUE PERBEN
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Le ministre d’Etat, ministre de 'intérieur
et de l’aménagement du territoire,
CuARLES Pasqua

Le ministre du budget,
porte-parele du Gouvernement,
’ NicoLas SARKOzY

Le ministre délégué & I’aménagement du territoire

et aux collectivités locales,
Danier. HoerFEL

Décret n° 94-704 du 17 aoGt 1994 fixant les modalités
de répartition de la dotation giobale de fonctionne-
ment entre les communes des départements
d'outre-mer et de ia collectivité territoriale de Saint-
Plerre-et-Miquelon, entre les circonscriptions territo-
riales des iies Wallis et Futuna et entre les
communes des territoires d’'outre-mer et de la col-
lectivité territoriale de Mayotte

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre d’Etat, ministre de I’intérieur et de
I’aménagement du territoire, et du ministre des départements et
territoires d’outre-mer,

Vu le code des communes ;

Vu le code général des impbts; .

Vu la loi n° 46-145 du 19 mars 1946 érigeant en départe-
ments la Guadeloupe, la Martinique, la Réunion et la Guyane
frangaise ;

Vu la loi n° 61-814 du 29 juillet 1961 conférant aux iles Wal-
lis et Futund le statut de territoire d’outre-mer ;

Vu la loi n° 69-5 du 3 janvier 1969 modifiée relative 2 la
création et 3 I’organisation des communes dans le territoire de
la Nouvellc‘CaIédome et dépendances, et notamment son
article 9-1

Vula lon n° 71 1028 du 24 décembre 1971 relative 2 la créa-
tion et & I'organisation des communes dans le territoire de la
Polynésie frangaise, ensemble la loi n° 77-1460 du 29 décembre
1977 modifiant le régime communal dans ce territoire ;

Vu la loi n° 76-1212 du 24 décembre 1976 modifiée relative
4 l'organisation de Mayotte ;

Vu la loi n° 85-595 du 11 juin 1985 relative au statut de
I"archipel de Saint-Pierre-et-Miquelon ;

Vu la loi n° 85-1268 du 29 novembre 1985 modifiée relative
2 la dotation globale de fonctionnement ;

Vu la loi n° 88-1028 du 9 novembre 1988 modifiée portant
dispositions statutaires et préparatoires A 1'autodétermination de
la Nouvelle-Calédonie en 1998 ;

Vu la loi n° 93-1436 du 31 décembre 1993 portant réforme
de la dotation globale de fonctionnement et-modifiant le code
des communes et le code général des impdts ;

Aprés consultation des conseils généraux des départements de
la Guadeloupe, de la Guyane, de la Martinigue, de la Réunion
et de la collectivité territoriale de Saint-Pierre-et-Miquelon ;

Vu I'avis du comité consultatif de la Nouvelle-Calédonie en
date du 24 mars 1994,

Vu I'avis du comité des finances locales en date du 14 avril
1994 ;

Le Conseil d’Etat (section de 'intérieur) entendu,

Décrete :

Section 1
Dispositions communes

Art, 1=, — La majoration de la dotation forfaitaire des
communes des départements et territoires d’cutre-mer et des
collectivités territoriales de Mayotte et de Saint-Pierre-et-Migue-
lon prévue a I’article 26 de la loi du 31 décembre 1993 susvisée
est répartie entre ces communes proportionnellement 2 Ia popu-
lation de chaque commune.

Section 2

Dispositions applicables aux communes
des départements d’outre-mer

Art. 2. - L’article R. 262-1 du code des communes est ainsi
rédigé :

«Art. R, 262-1. — Sont applicables aux communes des
départements d’outre-mer les dispositions des articles contenues
dans les titres I* 3 V du présent livre, & l'exception de celles
des articles R.* 233-102 et R.* 233-106, R. 234-7 4 R. 234-16,
R.* 235.46 a R. 23548, R. 236-8 et R. 236-9, R. 236-50,
R. 251-10 et R. 253-1 2 R. 253-14.»

Art. 3, - L’article R. 262-4 du code des communes est ainsi
rédigé :

«Arnt. R. 262-4. — La quote-part de la dotation d’aménage-
ment prévee aux quatridme et cinquieme alinéas de
Iarticle L. 234-9 du code des communes est répartie entre les
départements d’outre-mer au prorata de leur population. »

Art. 4, - L’article R, 262-5 du code des communes est ainsi
rédigé :

«Arnt. R 262-5. - La quote- grl de la dotation d’aménage-
ment revenant aux communes chaque département d'outre-
mer est répartie entre les communes de ce département propor-
tionnellement a leur population. »

Art. 5. - Les articles R. 262-6 2 R. 262-10 du code des
communes sont abrogés.

Section 3

Dispositions applicables aux communes
de la collectivité territoriale de Saint-Pierre-et-Miquelon

Art. 6. - L'article R. 262-12 du code des communes est
ainsi rédigé :

«Art. R. 262-12. — Sont applicables aux communes de la
collectivité territoriale de Saint-Pierre-et-Miquelon les disposi-
tions des articles contenus dans les titres I & V du présent livre,
a I’exception de celles des articles R.* 233-102 et R.* 233-106,
R. 234-7 a R. 234-16, R.* 23546 2 R. 235-48, R. 236-49,
R. 236-50, et des chapitres III, V, VI et VII du titre V. »

Art. 7. — L’article R. 262-13 du code des communes est
ainsi rédigé ;

«Art. R. 262.13. — Le montant de la quote-part de la dota-
tion d’aménagement prévue aux quatriéme et cinquié¢me alinéas
de I'article L. 234-9 du code des communes esi réparti entre les
communes de la collectivité terriloriale de Saint-Pietre-et-
Miquelon, & raison de:

«50 p. 100 proportionnellement 2 la population des
communes ;

«50 p. 100 proportionnellement a la superficie des
communes. » '

Art. 8. — Les articles R. 262-14 et R. 262-15 du code des
communes sont abrogés.

Section 4

Dispositions applicables aux communes
de Ia collectivité territoriale de Mayotte

Art. 9. — Sont applicables aux communes de la collectivité
territoriale de Mayotte les dispositions des articles R. 234-1,
R. 234-2, R. 2344 et R. 234-18 a4 R. 234-35 du code des
communes, sauf a4 remplacer les mots : « préfet » et « préfec-
ture » respectivement par les mots : « représentant do Gouverne-
ment » et « représentation du Gouvernement ». .

Art. 10. - Le montant de la quote-part de la dotation d’amé-
nagement prévue au quatridme et au cinquieme alinéa de
I'article L. 234-9 du code des communes est réparti entre les
communes de la collectivité territoriale de Mayotte, A raison de :

75 p. 100 proportionnellement & la population de chaque
commune ;

25 p. 100 proportionnellement & la superficie du territoire
communat.
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Section 5

Dispositions applicables aux communes du territoire
de la Nouvelle-Calédonie

Ar. 11. - Sont applicables aux communes du territoire de la
Nouvelle-Calédonie les dispositions des articles R. 234-1,
R. 234-2, R. 2344 et R. 234-18 & R. 234-35 du code des
communes, sauf A remplacer les mots: « préfet» et « préfec-
ture » respectivement par les mots: « haut-commissaire » et
« haut-commissariat ».

Art. 12. - Le montant de la quote-part de la dotation d’amé-
nagement prévue aux guatriéme et cinquidme alinéas de I’article
L. 234-9 du code des communes est réparti entre les:communes
du territoire de la Nouvetle-Calédonie, A raison de:

35 p. 100 proportionnellement 3 la population de chaque
commune ;

10 p. 100 proportionnellement 2 la superficie de chaque
commune ; .

25 p. 100 proportionnellement & 1'éloignement du chef-lieu ;

30 p. 100 proportionnellement 2 la capacité financiére de
chaque commune, mesurée par le montant des centimes addi-
tionnels émis sur la contribution des patentes, la contribution
foncidre et les droits de licence de vente de boissons, I'impbt
sur le revenu des valeurs immobiliéres et les droits d’enregistre-
ment.

Section 6

Dispositions applicables aux communes du territoire
de la Polynésie francaise

Art, 13. ~ Sont applicables aux communes du territoire de la
Polynésie francaise les dispositions des articles R. 234-1,
R. 234-2, R. -4 et R. 234-18 2 R. 234-35 du code des
communes, sauf A remplacer les mots : « préfet » et « préfec-
ture » respectivement par les mots: « haut-commissaire » et
« haut-commissariat ».

Art. 14. - Le montant de la quote-part de la dotation d’amé-
nagement prévu au quatriéme et an cinquiéme alinéa de I’article
L. 234-9 du code des communes est réparti entre les communes
du territoire de la Polynésie francaise, 2 raison de :

45 p. 100 proportionneilement % ia population de chaque
commune ;

40 p. 100 proportionnellement au nombre de points attribués
4 chaque commune en fonction de son éloignement du chef-lieu
du territoire, A savoir:

aj Australes, Marquises, Tuamotu-Gambier: 180 ;

b) Maupiti, Tahaa: 132;

c¢) Iles Sous-le-Vent (sauf Maupiti et Tahaa): 127;

d) Moorea-Maiao : 115 ;

e) Autres communes : 100 ;

15 p. 100 proportionnellement 2 la capacité financiére de
chaque commune mesurée par les centimes additionnels émis
sur la contribution des patentes et la contribution fonciere sur
ies propri€tés bities.

Section 7

Dispositions applicables aux circonscriptions territoriales
des fles Wallis et Futuna

Art. 15. —~ Sont applicables aux circonscriptions territoriales
des jles Wallis et Futuna les dispositions des articles R. 234-1,
R. 234-2 et R. 2344, R. 234-18 4 R. 234-35 du code des
communes, sauf 3 remplacer le mot « commune » par les mots :
« circonscription territoriale » et les mots : « préfet » et « préfec-
ture » respectivement par les mots : « admimistrateur supérieur »
et « administration supérieure ». .

Art, 16. ~ Le montant de la quote-part de la dotation &’ amé-
nagement prévu au guatridme et au cinquitme alinéa de Farticle
L.234-9 du code des communes est réparti entre les cir-
conscriptions du territoire de Wallis-et-Futuna A raison de :

50 p. 100 proportionnetlement A la population de chaque cir-
conscription ; .

45 p. 100 proportionnellement au nombre de points attribués
a chaque circonscription en fonction de son éloignement du
chef-lieu du territoire, A savoir :

a) Uvéa: 100;
b) Alo: 120;
c) Sigave : 120;
5 p. 100 propottionneliement a la superficie de chaque cir-
conscription,
Section 8
Dispositions diverses

Art. 17. - Sont abrogés le décret n° 86-42] du 12 mars 1986
fixant les modalités de répartition entre les communes des
départements d’cutre-mer, des collectivités territoriales de
Mayotte et de Saint-Pierre-et-Miguelon et des territoires d’outre-
mer des quotes-parts de la dotation globale de fonctionnement
et le décret n° 91-1296 du 23 décembre 1991 pris pour I'appli-
cation de Varticle L. 234-14-1 du code des communes et relatif
aux modalités de ition entre les communes des départe-
ments d’outre-mer, des collectivités territoriales de Mayotte et
de Saint-Pierre-et-Miguelon de la quote-part de la dotation de
solidarit€ urbaine. .

Art. 18. - Le ministre d’Etat, ministre de I'intérieur et de
’aménagement du territoire, le ministre du budget, porte-parole
du Gouvernement, le ministre des départements et territoires
d’outre-mer et le ministre délégué A I’'aménagement du territoire
et aux collectivités locales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 1'exécution du présent décret, qui sera publié au

" Journal officiel de la République francaise.

Fait A Paris, le 17 aolit 1994,
EDOUARD BALLADUR
Par e Premier ministre ;

Le ministre des départements
et territoires d’outre-mer,

DOMINIQUE PERBEN

Le ministre d’Etat, ministre de 1'intérieur
et de 'aménagement du ierritoire,
CHARLES PasqQua

Le ministre du budget,

_ porte-parole du Gouvernement,

NicoLAS SARKOzY

Le ministre délégué a "aménagement du territoire
et aux coliectivités locales,

DanieL. HoerraL

ACTES REGLEMENTAIRES
DU HAUT-COMMISSAIRE

ARRETE n° 836 BCO du 17 aoiit 1994 portant délégation de
signature a2 M. Guy Yeung, directeur du service d'Etat de
l'aviation clvlle.

Le haut-commissaire de la République
en Polynésie frangaise,
chevalier de la Légion d'honncur,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984, modifiée par la loi
n° 90-612 du 12 juillet 1990, portant statut du tertitoire de la
Polynésie frangaise ;

Vule décret n® 61-447 du 3 mai 1961 fixant la compétence et
portant organisation du service d'Etat de 1'aviation civile d'intérét
général dans les territoires d'outre-mer ;

Vu le décret n® 70-544 du 19 juin 1970 portant ¢élégation de
pouvoirset autorisant les délégués du gouvernement, dans certains
territoires d'outre-mer, a déléguer leur signature ;
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Vule décretn® 73-80 du 24 janvier 1973 relatif 4 la délivrance
des titres aéronautiques civils ;

Vu le décret du 15 juillet 1994 portant nomination de M. Paul
Roncidre, haut-commissaire de la République en Polynésie fran-
caise ;

Vul'arrété du6 décembre 1961 portantorganisationdu service
d'Etat de I'aviation civile d'intérét général en Polynésie frangaise ;

Vu l'arrété interministériel du 25 aoit 1969 modifi¢ portant
délégation de signature ;

Vu l'arrété gubernatorial n° 2332 AC.DIR du 19 septembre
1963, modifié parl'arrété gubernatorial n° 2056 AC.DIR du?22 juin
1971, portant organisation du service d'Etat de l'aviation civile en
Polynésie frangaise ;

Vu l'arrété du 26 janvier 1973 autorisant les délégués du
gouvernement de la République, dans les territoires d'outre-mer,
& déléguer leur signature pour la délivrance des titres aéronau-
tiques civils ;

Vu l'arrété n° 3389 PEL du 26 juillet 1979 nommant M. Guy
Yeung, directeur du service d'Etat de 'aviation civileen Polynésie
frangaise ;

Vu 'arvété n° 116 BCO du ler février 1992, modifié par les
arrétés n° 961 BCO du 8 septembre 1992 et n° 246 BCO du
21 mars 1994, portant délégation de signature A M. Guy Yeung,
directeur du service d'Etat de I'aviation civile ;

Vu l'arrété n® 903 AC/DIR/ADM du 25 ao(t 1992 fixant la
date du début de sé€jour en Polynésie francaise de M. Jean-
Baptiste Filosa, administrateur civil de Ire classe ;

Sur proposition du secrétaire général de la Polynésie fran-
caise,
Arréte :

Article ler— M. Guy Yeung, directeur du service d'Etat de
l'aviation civile en Polynésie francaise, regoit délégation pour
signer au nom du haut-commissaire les actes ci-aprés détaillés :

1° - Ordonnancement (budget de 'Etat)

Tous actes et pidces justificatives d'ordonnancement relatifs
aux recettes et dépenses du budget de I'Etat et du budget annexe
de 'aviation civile exécutés dans le territoire, en ce qui concerne
exclusivement le ministere de 1'équipement, des fransports et du
tourisme :

Code 23 - urbanisme, logement et services communs ;
Code 93 - budget annexe de I'aviation civile.

2° - Délivrance de brevets et licences

Délivrance des brevets et licences non professionnels de

navigant de l'aéronautique civile, conformément aux dispositions -

du décret n° 73-80 du 24 janvier 1973 et de l'arrété du 26 janvier
1973 pris pour son application.

3°- Contrats, exonération de pénalité, occupation temporaire
duit domaine de l'Etat

A Conformément aux dispositions de l'arrété ;nterministériel du

25 aofit 1969 modifié :

- les marchés, conventions, conirats, lettres de ¢conmandes,
avenants, bons de commandes sur marchés ouverts 2
condition que le montant de la dépuense correspondante ne
dépasse pas 7.500.000 francs frangais ;

- les exonérations de pénalité d'un montant inférieur a
150.000 francs frangais ;

B Les autorisations d'occupation temporaire du idomaine de

I'Etat dans l'emprise des aérodromes alfectés en iotalité ou

partiellement & l'aéronautique civile.

4° - Gestion du personnel Etat

Tous actes, A I'exclusion des arréiés, ¢r correspondances se
rapportant  'administration et 2 la gestion des agents de I'Etat, et
notamment :

A les décisions d'affectation du personnal ;

B les décisions de congé, y compris celles retalives aux congés
administratifs et aux permissions exceptionnelles d'absence ;

C les décisions de recrutement, d'avancement, de mise a la
retraite, de licenciement concernart l:: personnel régi par la
convention collectivedes agents non fonctionnaires del'admi-
nistration ;

D les ordres de déplacement et les réquisitions de passage
correspendantes.

Art. 2.— M. Guy Yeung, directeur de aviation civile, esten
outre habilité & signer, au nom du haur-comeaissaire. les actes
administratifs, décisions et correspondances relatifs aux missions
émunérées ci-dessous, a l'exclusion des antités ;

- lefonctionnement des services ct installations concourant i la
sécurité de la navigation acrienne d'iniérét général ;

- lagestionetl'exploitation du domaine adronautique incombant
al'Etat sousréserve desdispositions du 3 de ['article précédent ;

- lestravaux de génie civil adronautique incombant i I'Etat sous
réserve des dispositions du 3° de l'article précédent ;

- le conirdle technique des liaisons aériennes d'intérét local et
notamment ;

- delacréationetdel'exploitation technigue des uérodromes
d'intérét géneral ;

- du matériel volant et du personncl des cntreprises de
transportet de travail excrgant a titre principat leur activité
dans le territoire ;

- del'aviation légeére et sportive

Art. 3.— En cas d'absence ou d'empéchement de M. Guy
Yeung, les délégations mentionnées aux articies précédents
seront exercées :

Pour ce qui concerne le 1° de l'article Jer -
- par M. Jean-Claude Camoin, chef du service adininistratif ;
- ou par Mme Marguerite Virtos, son adjoint.

Pour ce qui concerne le 2° de l'article fer
- par M. Jean-Michel Boivin, chei du service de ia navigation
aérienne ;
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- ou par M. Francis Sacault, chef de 1a division des transports
aériens.

Pour ce qui concerne le 3° et le 4° de l'article ler et l'article 2 :
- par M. Jean-Baptiste Filosa, adjoint au directeur.

Art, 4— En cas d'absence ou d'empéchement de M., Guy
Yeung et de M. Jean-Baptiste Filosa, la délégation définie au 4°
de l'article ler sera exercée :

- pour les paragraphes A, B et C par M. Jean-Claude Camoin ;
- pour le paragraphe D, exception faite des déplacements hors
du territoire, par :

- M. Jean-Claude Camoin, chef du service administratif ;

- M. Jean-Michel Boivin, chef du service de la navigation

aérienne ;

- M. René Prat, chef du service de l'infrastructure aéronau-

tique,

Art, 5.— Le secrétaire général de la Polynésie frangaise est
chargé de l'application du présent arrété qui abroge les arréiés
n° 116 BCO du ler février 1992, n° 961 BCO du 8 septembre
1992 etn® 246 BCO du21 mars 1994, et qui sera publié an Journal
officiel de la Polynésie frangaise.

Fait a Papeete, le 17 aolt 1994.
Paul RONCIERE.

ARRETE n° 968 CAB/MIL du 22 septembre 1994 relatif au
recensement de la classe 1998 en Polynésie frangaise.

Le haut-commissaire de la République
en Polynésie francaise,
chevalier de la Légion d'honneur,

Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984, modifiée par la loi
n° 90-612 du 12 juillet 1990, portant statut du territoire de la
Polynésie francaise ;

Vu la loi n° 83-605 du 8 juillet 1983 modifiant le code du
service national ;

Vu le code du service national et notamment les articles
1..15a1.22, R.28 aR. 39, ce dernier traitant du recensement
dans les départements et territoires d'outre-mer ;

Vu l'instruction sur le recensement n® 8015 DEF/DCSN du
27 mars 1984,
Arréte :

Article ler— Les opérations de recensement de la classe
1998 débuteront le ler janvier 1995 et seront closes le 31 mars
19935.

Art. 2.— Les maires inscriront sur les listes communales de
recensement :

2-1 Tous les jeunes gens frangais ou devenant frangais avant
le 31 mars 1995 nés entre le ler janvier 1978 et le 31 décembre
1978, ces dates incluses.

Tous fes jeunes gens compris dans le paragraphe 2-1 appar-
tenant aux catégories suivantes :

a) majeurs ouémancipés fixés, et par conséquent doraiciliésdans
la commune ;

b) mineurs non émancipés dont le domicile des parents (1} ou du
tuteur est dans la commune, méme si les intéressés :

- sont établis dans une commune frangaise autre que celle de
leur lieu de naissance ;
- résident sans leur famille dans un pays ¢tranger -

c) majeurs, émancipés on mineurs nés dans la commune méme
s'ils n'y sont plus domiciliés, sauf s'ils leur ont &té signalés
comme recensés dans {a commune de leur domicile ;

d) engagés on volontaires pour un appel avancé, signalé par le
Centre du service national.

(1) En cas de séparation de corps ou de divorce des parents, linscription
doit étre faite au domicile de celui auquel a été confide la garde de
l'enfant.

2-2 Tous les jeunes gens ou hommes gui ont acquis ou
conservé la nationalité frangaise entre e ler avril 1994 cf le
31 mars 1995 nés avant le ler janvicr 1978 et n'ayant pas atteint
I'age de cinquante ans 2 1a date de clture du recensement.

‘ Art. 3.— Seront inscrits d'office conformément aux disposi-
t{ons ci~dessous, dans la mesure ol les maires connaissent leur
situation particulidre, tous les omis des classes antérieurcs qui lear
ont été signalés par le haut-commissaire ou gu'ils sont cux-mémes

en mesure de découvrir et apparienant aux catégories énoncées 3
l'article 2. .

Art. 4— Les notices individuelles modele 106/09 seront
dliment renseignées et établies en un seul exemplaire pour tout
jeune homme recensé sur déclaration ou d'office.

Les listes communales de recensement maodele 106/09 seront
établies en trois exemplaires. Deux exemplaires seront adressés
an haut-commissaire de la République en Polynésic frangaise,
B.P. 115, Papecte, le troisidme étant conservé par les maires.

Art. 5.— Les listes communales de recensement en deux
exemplaires accompagnées des notices individuelles, ¢t le cas
échéant des demandes de report d'incarporation modcle 106/32 et
des demandes dedispense pour soutien de farnille, atticleL.. 32, ou
demandes de dispense, article L. 31, devront étre transmises an
haut-commissaire de la République en Polynésic frangaise impé-
rativernent pour le 14 avril 1995 au plus tard. Un éiat néant sera
éventuellement fourni.

Art. 6.— Le présent arrété sera publié an Journa! officiel dela
Polynésie francaise.

Fait & Papeete, le 22 septembre 1994,
Paul RONCIERE.

DECISION n° 94-2 TG du 23 septembre 1994 portant désigna-
tion dans la subdivision administrative des iles Tuamotu-
Gambiler des délégués de I'administration au sein de la
commlssion administrative chargée, pour chaque bureau
de vote, de dresser la liste électorale,

Le haut-commissaire de la Républigue
en Polynésie francaise,
chevalier de la Légion dhonneur,
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Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 modifiée portant
statut du territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu le code €lectoral et notamment l'article L. 17 ;

Vu la circulaire n® 69-352 du 31 juillet 1969, mise 2 jour le
ler juillet 1987, relative A la révision et 3 la tenue des listes
électorales ;

Vul'arrété n° 892 DRCL du 31 aoiit 1993 portant constitution
des bureaux de vote de la Polynésie frangaise pour la période du
ler mars 1994 au 28 février 1995 ;

VuTarrété n® 819 BCO du 17 aoiit 1994 portant délégation de
signature au chef de la subdivision administrative des Tuamotu-
Gambier,

Décide :

Article ler.— Sont désignés dans la subdivision des fles
Tuamotu-Gambier en qualité de délégué de I'administration au
sein de la commission administrative chargée, pour chaque
bureau de vote, de dresser la liste électorale :

Commune de Anaa
Bureau de vote de Anaa : Mlle Yip Yap Lo Hinano Léone ;
Bureau de vote de Faaite : M. Pala Lazare.

Commune de Arutua

Bureau de vote de Apataki : M. Tuahine Jacques ;

Bureau de vote de Arutua : M. Ellis Charley ;

Bureau de vote de Kaukura : Mme Richmond Sidonie épouse
Bennett.

Commune de Fakarava
Bureau de vote de Fakarava : Mlle Leboucher Poeata ;
Bureaudevote de Kauehi : MmeFareea Elisabeth épouse Chebret ;
Bureau de vote de Raraka : Mme Mahaa Bénina épouse Ebb ;
Bureau de vote de Niau : M. Tehei Rémy ;
Bureau de vote de Aratika : Mlle Temai Ttua.

Commune de Fangatau
Bureau de vote de Fangatau : M. Shan Sébastien ;
Bureau de vote de Fakahina : M. U Timiona.

Commune des Gambier
Bureau de vote de Rikitea : Mme Poroi Reia épouse Rere.

Commune de Hao
Bureau de vote de Amanu : M. Holman Karl ;
Bureau de vote de Hao : M. Ruahe Marcel ;
Bureau de vote de Hereheretue : M. Tuteirihia Arthur.

Commune de Hikueru
Bureau de vote de Hikueru : M. Voisin André ;
Bureau de vote de Marokau : M. Tchang Pierre.

Commune de Makemo
Bureau de vote de Katiu : M., Lagarde William Teiki ;
Bureau de vote de Makemo - Mme Teto Véronique épouse Matai ;
Bureau de vote de Raroia : M. Moevai Jean-Jacques ;
Bureau de vote de Takume : M. Maopi Eddy ;
Bureau de vote de Taenga : M. Vohi André ;
Bureau de vote de Nihiru : Mme Mairoto Rosana épouse Tcheou.

Commune de Manihi
Bureau de vote de Manihi : Mme Utia Aimée épouse Nauta ;
Bureau de vote de Ahe : Mme Mai Turia épouse Dexler.

Commune de Napuka
Bureau de vote de Napuka : M. Tane Paul :
Bureau de vote de Tepoto : Mlle Ragivaru Jenny.

Commune de Nukutavake

Bureau de vote de Nukutavake : Mme Peterano Brigitic épouse
Tanetevaiora ;

Bureau de vote de Vahitahi : Mlle Aukara Hélene ;

Bureau de vote de Vairaatea : M. Mairihau Muirihau Xavier.

Commune de Puka Puka
Bureau de vote de Puka Puka : Mime Tchony Tai épouse Tissot
Josiane.

Commune de Rangiroa
Bureau de vote de Makatea : M. Prunier Jean-Luc |
Bureau de vote de Mataiva : M. Tetua Noia Laroche |
Bureau de vote de Avatoru : M. Teriitahi André ;
Bureau de vote de Tiputa : M. Tauha Jcan-Marie ;
Bureau de vote de Tikehau : Mme Natua Louise épouse Tehei.

Commune de Reao
Bureau de vote de Pukarua : Mme Ahupu Esther épouse Mervin ;
Bureau de vote de Reao: Mme Temarohirani Taina épouse
Mataitai.
Commune de Takaroa
Bureau de vote de Takapoto : M. Tramicr Alain ;
Bureau de vote de Takaroa : Mime Sanford Christiane épouse
Palmer.

Commune de Tatakoto
Bureau de vote de Tatakoro : M. Lanteires Heifara.

Commune de Tureia

Bureau de vote de Tureia : M. Mairihau Teriki ;

Bureau de vote de Tematangi : Mme Teoroi épouse Tanata
Naumi.

Art. 2.— Les délégués de 'administration désignés aupres des
bureaux de vote de Anaa, Arutva, Fakarava, Fangatau, Hao,
Hikueru, Makemo, Manihi, Napuka, Nukutavake, Reao, Tiputa
(Rangiroa), Takaroa et Tureia, sont en outre délégués de 'admi-
nistration au sein de la commission administrative chargée de
dresser, pour chacune des communes susvisées, la liste générale
des électeurs.

Fait & Papeete, le 23 septembre 1994,
Pour le haut-commissaire,
par délégation -
Le chef de la subdivision administrative
des iles Tuamotu-Gambier,
Pierre CALVIIT.

ARRETE n° 978 BAC du 23 septembre 1994 portant modifica-
tion des statuis du Syndicat intercommunal a vocation
multipie des Tuamotu-Gambier (S.L.V.M.T.G.}.

Le haut-commissaire de la République
en Polynésic frangaise,
chevalier de la Légion d'honneur,
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Vu la loi n° 71-1028 du 24 décembre 1971 relative a la
création et A l'organisation de communes dans le territoire de la
Polynésie francaise, modifiée et complétée par la loi n® 77-1460
du 29 décembre 1977 ;

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984, modifiée par la loi
n° 90-612 du 12 juillet 1990, portant statut du territoire de la
Polynésie frangaise ; )

Vu le décret n°® 72-407 du 7 mai 1972 portant création de
communes dans le territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu les articles L. 163-5, L. 163-12 et L. 163-17 du code des
commures ;

Vu F'arrété n°® 2042 BAC du 5 juin 1974 portant création du
Syndicat intercommunal & vocation multiple des Tuamotu-
Gambier ;

Vu lamrété n® 5419 MAT du 29 septembre 1979 portant
modification de l'arrété n° 2042 BAC du 5 juin 1974, créant le
Syndicat intercommunal & vocation multiple des Tuamotu-
Gambier ;

Vul'arrété n° 1059 BAC du 25 aofit 1 986 portant modification
des statuts du Syndicat intercommunal i vocation multiple des
Tuamotu-Gambier ;

Vul'arrété n° 1047 BAC du 10 octobre 1990 portant modifi-
cation des statuts du Syndicat intercommunal & vocation multiple
des Tuamotu-Gambier ;

Vuladélibérationn® 90-9 du 3 juillet 1990 du comité syndical
adoptant une modification des statuts du Syndicat portant sur la
représentation des communes au sein du comité et sur ladurée des
mandats du président et du vice-président ;

Considérant les délibérations concordantes des communes
suivantes du Syndicat intercommunal A vocation multiple des
Tuamotu-Gambier émettant un avis favorable & cette demande :
- Anaan® 94 du 21 juillet 1994 ;

- Arutua n® 94-12 du 20 juin 1994 ;

- Fakarava n® 94-11 du 25 juin 1994
- Fangatau n® 94-12 du 2 juin 1994 ;
- Haon® 94-18 du ler juin 1994 ;

- Hikueru n® 94-10 du 19 ao(it 1994 ;
- Manihi n° 94-6 du 16 juin 1994 ;

- Napuka n® 94-7 du 3 juin 1994 ;

- Reao n® 94-7 du 26 mai 1994 ;

- Rangiroa n® 94-33 du 21 juin 1994 ;
- Takaroa - Takapoto n° 94-14 du 6 juin 1994 ;
- Tatakoto n°® 94-7 du 27 mai 1994 ;

- Tureia n® 94-8 du 30 juin 1994 ;

Ces délibérations sont annexées au présent arrété,

Arréte :

Article ler.— L'article 5 des statuts du Syndicat est modifié
comine suit :

"Le Syndicat est administré par un comité composé d'un
détégué de chaque commune syndiquée, élu conformément aux
dispositions des articles L. 163-6 et L. 163-7 du code des
communes.

Un délégué suppléant sera élu par chaque conseil municipal
dans les conditions fixées al'alinéa précédent. Ce délégué siégera
au comité d'administration en cas d'empéchement du titulaire.

Le comité élit parmi ses membres, un président et un vice-
président pour une durée de trois ans."

Art. 2.— L'article 10 des statuts du Syndicat est modifié
comme suit :

"Les investissements et frais de fonctionnement du Syndicat
engagés pour l'accomplissement de sa mission détinie a l'article
2 sont couverts ‘par une cotisation obligatoire maximale de six
pour cent (6 %), taux calculé sur la base des recetles ci-apres, sauf
dispositions particuligres :

- Fonds intercommunal de péréquation :

- Dotation de fonctionnement, a I'exception des intéréts des
emprunts etdeladotationallouéeaux antennes comimunales
des droits des femmes et des familles :

- Dotation non affectée d'investissement.

- Dotation globale de fonctionnement :

Dans cette limite, le taux de la cotisation est {ix¢ chague année
par le comité d'administration du Syndicat.

Lesconseillers municipaux des communcs syndiquées doivent
inscrire, chaque année au budget communal, & titre de dépenses
obligatoires et pendantla durée du Syndicat, lu somme nécessaire
pour couvrir la cotisation a la charge de la commune telle qu'elle
est déterminée conformément aux deux alinéas précédents,

En outre, e Syndicat peut bénéficier de subventions de la part
de communes ou de tout autre organisme.”

Art. 3— Le secrétaire général de la Polynésie Trangaise, le
chef de 1a subdivision administrative des Tuamotu-Gambier, le
président du Syndicat intercommunal & vocation multiple des
Tuamotu-Gambier et le payeur des archipels sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrdté qui sera
publié au Journal officiel de 1a Polynésie francaise.

Fait & Papeete, le 23 septembre 1594,
Pour le haut-commissaire,
par délégation :
Le secrétaire géndral
de la Polynésie frangaise,
Anne BOQUET

e A ——

ARRETE n° 985 BAC du 26 septembre 1994 portant attribution
aux communes de moins de 20.000 habitants de la
Polynésie francaise de la dotation de développementrural
(D.D.R.) servie au titre de I'exercice 1994 par I'Etat, minis~
tére de l'intérieur et de 'aménagement du territoire.

Le haut-commissaire de la République
en Polynésie frungaise,
chevalier de Ia Légion d'honneur,

Vu la loi n® 71-1028 du 24 décembre 1971 relative a la
création et & I'organisation de communes dans ie territoire de la
Polynésie francaise, modifiée et complétée par la loi n? 77-1460
du 29 décembre 1977 ;
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Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984, modifiée par la loi Dotation de développement ruval
n°® 90-612 du 12 juillet 1990, portant statut du territoire de la servie par I'Etat en 1494
Polynésie frangaise ;
. Communes D.DR. 1994 (en F CFP)
Vu la loi d'orientation n® 92-125 du 6 février 1992 relative 2
l'administration territoriale de la République ; Raivave v s 535273
: * |Rapa.... . 448.800
Vu laloi n® 93-1436 du 31 décembre 1993 portant réforme de Rimatara 502.764
la dotation globale de fonctionnement et modifiant le code des 511011V PRSPPI SR 630.927
communes et le code généra] des impdts ; TUBUAL e s enn s 628.018
Vu le décret n® 89-41 du 26 janvier 1989 authentifiant les Hles Australes .........comeeeeeiminniinencnsd e 2.746.782
résultats du recensement de la population effectué en Polynésie ATUB v ccvinrememssnsra st e miesni s verrisemnrinsaneneresceisie. 1,814,638
frangaise du 6 septembre au 5 octobre 1988 ; Hitiaa O Te Ra .ccovevvcecveinirccnnes . 972 564
Mahing ..o RS . 1825618
Vule déeret n® 94-703 du 17 aoiit 1994 fixantles modalités de Moorea-Maiao 1672.618
répartition des ressources du Fonds national de péréquation de la Paea ......... . 1.631.582
taxe professionnelleentre lescommunes des départements d'outre- 2CTIT:1L URRRRTOSPUIPSISTPIOTRRNORONS! RSOOSR - 1117927
mer et de la collectivité territoriale de Saint-Pierre-et- LTI crrseenas e, 2751,964
Miquelon, entre les circonscriptions territoriales des fles Wallis- Punaauia .... 4.003.655
et-Futuna, entre les communes des territoires d'outre-meretde la Talarapu-Est... 1;3%22
collectvité teritoriale de Mayote et leurs groupermens TR T asmon
Vu l'article 1648 B du code général des impdts ; o
fles du Vent........oevrcrissemniecnciinn reereneineres eivs e 18.702.108
Vu les instructions ministérielles en date du 14 septembre
1994 (NOR/INT/B/94/00249/C) fixant les montants des attribu- B01a BOTE 1o vvcrvser i . 916.036
tions pour chague commune de moins de 20.000 habitants de la Huahine . e - 886218
Polynésie frangaise de la dotation de développement rural pour 1“{‘:;’::' A R RO s s ;gjggf
Tannée 1994 ; Taputapuatea . 673,345
Vu les imputations budgétaires a effectuer dans les écritures Tumaraa ... wot e 595.207
de M. le trésorier-payeur général de la Polynésie frangaise, sous- UIIOR oo s 909.509
compte n°® 475-7212 "D.D.R. (seconde part) premire fraction du
Fonds national de péréquation de la taxe professionnelle et Souole- Vet ... ierconrare T sir.or
(ENP.T.P.Y, . Fatll HIVE ©.oovvens v ceosmensinsesienrennes e et 447,109
Arréte ! HivaOa . 637.473
Article 1er— La dotation de développement rural attribuée Nuku Hiva .. .. 660.345
par I'Etat (ministére de Vintérieur et de 'aménagement du terri- Tahua;(a s T :g?;g;’;
toire) aux communes de moins de 20.000 habitants de Polynésie 3: E;'ua' _ ’ 639:436

frangaise pour I'exercice 1994 s'éléve a 38.066.326 F CFP.

Elleest répartie entre les communes conformément au tableau {les Marguises ..o revertonseenes et 3,239,290
joint au présent arréié. i

454 891
Art.2.—Ces versements interviendront aladiligence de M. le 481.964
trésorier-payeur général de la Polynésie frangaise. :ggggg
Art. 3.— Les dotations versées aux communes au titre de la 472.836
dotation de développementrural 1994 seront imputées en recettes 560.400
des budgets communaux, au compte n° 7376-1. Makemo j;iggg
Art, 4— Le secrétaire général de la Polynésie frangaise, le Manihi .... 460673
trésorier-payeur général de la Polynésie frangaise et les payeurs Napuka .. 420818
receveurs municipaux sont chargés, chacun en ce qui le concerne, gﬁ:;‘;:i:e : :f': 322
de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal officiel Rangrca . B 525’215
de la Polynésie frangaise. Reao . 441:964
Takaroa .. 499.836
Fait a Papeete, le 26 septembre 1994, Tatakoto.. L 414855
Pour le haut-commissaire, TUPBIA vvvvvveees e erreneres oo certteen s o, 655,000

par délégation :
Le secréraire général TUBMOW-GBINDIBE ...t s v 8.147.073

de la Polynésie frangaise,
Anne BOQUET. Total GEn6ral.......vconicvvssisericrenen v e o 08.006.326
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ARRETE n° 986 BCO du 26 septembre 1994 portant déléga-
tion de signature 4 M. Alfred Poupet, président du tribunal
administratif de Papeete.

Le haut-commissaire de la République
en Polynésie frangaise,
chevalier de la Légion d'honneur,

Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984, modifiée par la loi
n® 90-612 du 12 juillet 1990, portant statut du territoire de la
Polynésie frangaise ;

Vu le décret n® 70-544 du 19 juin 1970 portant délégation de
pouvoirs et autorisant lesdélégués du gouvernement, dans certains
territoires d'outre-mer, a déléguer leur signature ;

Vu larticle R18 du code des tribunaux administratifs et des
cours administratives d'appel ;

Vu le décret du 15 juillet 1994 portant nomination de M. Paul
Ronciére, haut-commissaire de la République en Polynésie fran-
caise ;

Vu la décision n® 1008 PEL.E3 du 9 octobre 1991 constatant
larrivée de M. Alfred Poupet, nommé président du tribunal
administratif de Papeete ;

Vu l'arrété n® 813 BCO du 17 aoiit 1994 portant délégation de
signature au président du tribunal administratif de Papeete ;

Vul'arrété n® 26 PEL.E2 du 17 janvier 1994 constatant l'arrivée
deM. Jacques Lagarde, conseiller hors classe du corps des membres
des tribunaux administratifs et des cours administratives d'appel
au tribynal administratif de Papeete ;

Vu le procés-verbal n° 94-2 TA du 5 janvier 1994 constatant
I'installation de M. Jacques Lagarde ;

Sur proposition du secrétaire général de la Polynésie fran-
caise,
Arréte :

Article ler.— Délégation de signature est donnée A M. Alfred
Poupet, président du tribunal administratif de Papeete, 2 I'effet
dengager et de liquider les dépenses de fonctionnement dudit
tribunal.

Art. 2.— Le secrétaire général de la Polynésie francaise est
chargé de l'exécution du présent arrété qui abroge l'arrété
n° 813 BCOdu 17 aofit 1994 et qui sera publié au Journal officiel
de la Polynésie frangaise.

Fait & Papeete, le 26 septembre 1994.
Paul RONCIERE,

ARRETE n° 987 BCO du 26 septembre 1994 portant déléga-
tion de signature & M. Jean-Frangois Delage, chef de la
subdivision administrative des les du Vent.

Le haut-commissaire de la République
en Polynésie frangaise,
chevalier de la I.égion d'honneur,

Vu la loi n° 71-1028 du 24 décembre 1971 relative a la
création et 4 1'organisation des communes dans le territoire de la
Polynésie francaise, modifiée par la loi n® 77-1460 du 29 dé-
cembre 1977 ;

Vu laloi n® 84-820 du 6 septembre 1984, modifiée par la loi
n° 90-612 du 12 juillet 1990, portant stawt du territoire de la
Polynésie francaise ;

Vu le décret n° 70-544 du 19 juin 1970 portant délégation de
pouvoirs etautorisant les délé gués du gouvernement, dans certains
territoires d'outre-mer, a déléguer leur signature ;

Vu le décret n°® 72-407 du 17 mai 1972 portant création des
communes dans le territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu le décret n° 72-408 du 17 mai 1972 portant création des
subdivisions administratives dans le territoire de la Polynésie
frangaise ;

Vule décret n° 80-918 du 13 novembre 1980 portant applica-
tion des lois du 8 juillet 1977 et du 29 décembre 1977 5

Vu le décret du 15 juillet 1994 portant nonunation de M. Paul
Roncigre, haut-commissaire de 1a République en Polynésic fran-
caise ;

Vu la décision n® 71 PEL.E3 du 18 janvier 1990 portant
affectation de M. Freddy Sacault, agent contractuel de
1re catégorie, 6e échelon, a lasubdivision administrative des les
du Vent en tant qu'adjoint administratif au chet de la subdivision
administrative des fles du Vent a compter du 5 février 1990

Vu l'arrét€ n° 523 PEL.E2 du 7 juin 1993 portant affectation
de M. Yves Kocher, ingénieur des travaux ruraux, en qualité
d'adjoint technique & la subidivision administrative des iles du
Vent ;

Vu l'arréié n° 816 BCO du 17 aot 1994 portant délégation de
signature 3 M. Freddy Sacault, charpé des fonctions de chef dela
subdivision administrative des fles du Vent par intérim ;

Vularrété n® 945 DAF/PEL.E2 du 15 septembre 1994 portant
affectation de M. Jean-Frangois Delage, administrateur civil, de
premigre classe, 4 la subdivision administrative des fles du Vent,
en quatité€ de chef de subdivision ;

Sur proposition du secrétaire général de la Polynésie fran-
¢aise,

Arréte :

Article ler.— Délégation de signature est donnée & M. Jean-
Frangois Delage, chef de la subdivision administrative des tles du
Vent, a l'effet de signer au nom du haut-commissaire, dans la
limite de ses attributions, les correspondances ou actes courants,
et plus particulierement ceux ci-aprés définis

1 - Contrdle administratif des communes

- les actes pris en application des dispositions de 1'articie
22 du décret du 13 novembre 1980 susvisé, sauf pour les
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matieres prévues aux articles suivants du code des
communes {tel qu'il a été rendu applicable en Polynésie
frangaise) et qui demeurent soumis 4 la signature du haut-
commissaire :

L.112-2 a L. 112-19, L. 121-4, L. 121-5, L. 121-21,
.121-22, L. 121-38 (Se alinéa), L. 122-10, L. 122-15,
.122-18,L. 123-4,L. 153-8,L. 163-1, L. 163-18, L. 164-1,
.164-2,L. 166-2,L. 166-5,L. 211-3,L. 233-1a L. 233-73,
.315-2,L.381-1,L. 381-4, L. 381-8.

-

2 - Administration des services de la subdivision

- les décisions de congés annuels et les ordres de déplace-
ment a l'intérieur duterritoire n'excédant pas dix jours pour
les fonctionnaires et agents placés sous son autorité ;

- les opérations de liquidation des dépenses imputées sur le
budget de 1'Etat, relatives a la gestion des crédits de fonc-
tionnement de la subdivision, a I'entretien de la résidence
et 2 la mise en ceuvre des frais de représentation.

3 - Ordonnancement des dépenses imputées sur le F.A.D.LP.

- lesliquidations comptables (états liquidatifs) afférentes au
réglement des primes de coprah.,

4 - Chantiers de développement

- tous actes et pieces justificatives d'ordonnancement rela-
tives & la gestion des chantiers de développement financés
par le budget de 1'Etat.

Art. 2.— En cas d'absence ou d'empéchement de M. Jean-
Frangois Delage, les délégations définies al'article précédent sont
exercées par M. Freddy Sacault, adjoint administratif au chef de
la subdivision administrative des fles du Vent, & l'exception de
celles relevant des domaines ci-aprds :

- suivi technique des syndicats intercommunaux ;
- marchés publics ;

- subventions d'Etat ;

- aménagement et affaires foncieres (P.G.A....),

qui sont exercées par M. Yves Kocher, adjoint technique au chef
delasubdivision administrative des fles du Vent, & I'exclusion des
actes réglementaires et des arrétés.

Art. 3.— Le secrétaire général de la Polynésie francaise est
chargé de 'exécution du présent arrété qui abroge 1'arréeé
n° 816 BCO du 17 aoiit 1994 et qui sera publié au Journal officiel
de la Polynésie frangaise.

Fait 4 Papeete, le 26 septembre 1994,
Paul RONCIERE.

ARRETE n° 989 BCO du 26 septembre 1994 portant déléga-
tion de signature & M. Jean-Paul Viougeat, vice-recteur de
la Polynésie frangaise.

Le haut-commissaire de la République
en Polynésie francaise,
chevalier de la Légion d'honneur,

Vu laloi n® 84-820 du 6 septembre 1984, modifiée par laloi
n° 90-612 du 12 juillet 1990, portant statut du territoire de la
Polynésie frangaise ;

Vu le décret n° 70-47 du 15 janvier 1970 portant création et
organisation des vice-rectorats dans les territoires d'outre-mer et
délégation de pouvoirs aux vice-recteurs ;

Vule décret n° 70-544 du 19 juin 1970 portant délégation de
pouvoirs et autorisant les délégués du gouvernement, dans certains
territoires d'outre-mer, & déléguer leur signature ;

Vu le décret n° 87-360 du 29 mai 1987 relatif & ['Université
frangaise du Pacifique ;

Vule décret du 15 juillet 1994 portant nomination de M. Paul
Ronciére, haut-commissaire de 1a République en Polynésie fran-
aise ;

Vu l'arrété ministériel du 17 septembre 1991 portant affecta-
tionde M. Jean-Paul Viougeat enqualilé d'inspecteur d'académie,
vice-recteur de la Polynésie frangaise ;

Vu l'arrété n® 809 BCO du | 7 aolit {994 portant délégation de
signature au vice-recteur de la Polynésie trangaise ;

Sur proposition du secrétaire général de la Polynésie fran-
caise,
Arréte :

Article ler.—Délégation estdonnée a M. Jean-Paul Viougeat,
inspecteur d'académie, vice-recteur de la Polynésic frangaise, &
l'effet de signer au nom du haut-cominissaire dans les matidres
suivantes :

A Enseignement secondaire et technique public

- tous actes administratifs intéressant la gestion des
personnels enseignants ctnon enscignants titulaires rému-
nérés par imputation sur le budget du ministere de 'éduca-
tion nationale ;

- tous actes administratifs intéressant la gestion des
personnels enseignants et non enseignants auxiliaires ou
contractuels rémunérés par imputation sur le budget du
ministére de 1'€ducation nationalc ;

- tous états liquidatifs des dépenses e soldes et accessoires
de soldes afférents aux personnels susvisés ;

- tous états liquidatifs résultant de décisions de justice prises
par le tribunal administratif de Papeete et de décisions
émanant des services duministére de 'éducation nationale.

B Enseignement primaire, secondaire et technique privé

Placés sous le régime des lois n® 59-1557 du 31 décembre
1959 et n° 77-1285 du 25 novembre 1977 ;

- tous actes administratifs intéressant la gestion des
personnels enseignants titulaires, mis & la disposition des
enseignements privés et rémundérés par imputation sur le
budget du ministéere de I'éducation nationale ;

- tous actes administratifs intéressant la gestion des
personnels enseignants contractuels ou auxiliaires rému-
nérés sur le budget du ministére de 1'éducation nationale ;
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- tous états liquidatifs des dépenses de soldes et accessoires
de soldes afférents aux personnels susvisés ;

- tous états liquidatifs résultant de décisions de justice prises
parletribunal administratif de Papeete et décisions émanant
des services du ministere de I'éducation nationale.

C Gestion des services du vice-rectorat

Engagement et liquidation des dépenses sur le budget de
fonctionnement du vice-rectorat de Polynésie frangaise.

D Ordonnancement des recettes

Ordres de recettes résultant de I'exécution du budget du
ministere de I'éducation nationale (code 106), & I'exception
des créances nées de I'application d'une convention entre I'Etat
et le territoire (fonctionnement de 1'école normale, transporis
scolaires, recettes d'éducation de la Polynésie francaise se
rapportant aux crédits délégués au haut-commissaire au profit
du territoire sur le chapitre 41-02) ou d'un contrat entre I'Etat
et les éiablissements d'enseignement privé,

E Ordonnancement des dépenses

Mandats imputés sur les crédits inscrits aux titres T et IV
du budget du ministére de 1'éducation nationale (code 106), &
I'exception des dépenses résultant d'une convention entre
I'Etat et le territoire (dépenses de fonctionnement de 1'école
normale, transports scolaires, dépenses d'éducation de la
Polynésie frangaise concernant les crédits délégués au haut-
commissaire au profit du territoire sur le chapitre 41-02) ou
d'un contrat entre I'Etat et les établissements d'enseignement
privé.

F  Université francaise du Pacifique

F1 tous actes administratifs et financiers, en recettes et en
dépenses, relatifs 2 1a gestion des bourses d'enseignement
supérieur et allocations d’études (code 138) du ministére
de I'éducation nationale ;

F2 tous actes administratifs et financiers, en receties et en
dépenses, concernantlagestion des allocations de recherche
(code 116)duministére de larechercheetdela technologie.

Art. 2.— En cas d'absence ou d'empéchement du vice-recteur,
la délégation mentionnée a I'article ler du présent.arrété est
exercée par M. Hubert Schmidt, conseiller d'administration
scolaire et universitaire.

Art. 3.—En cas d'absence ou d'erpéchement du vice-recteur,
du conseiller d'administration scolaire et universitaire, la déléga-
tion est exercée par :

- Mme Josette Klainguer, attachée d'administration scolaire et
universitaire, pour ce quiconcerne exclusivement les matigres
mentionnées ci-apses :

Article ler du présent arrété :
- paragraphe A, alinéas 3 et 4 ;
- paragraphe B, alinéas 3 et 4 ;
- paragraphe D ;
- paragraphe E (dépenses de personnel) ; -
- paragraphe F2 ;

- M. Jean Barrin, attaché d'administration scolaire et universi-
taire, pour ce qui concerne :
Article ler du présent arrété :
- paragraphe F1.

Art. 4 — Le secrétaire général de la Polynésic Itangaise est
chargé de l'application du présemt arrété qui abroge 'arrété
n° 809 BCO du 17 aoit 1994 et qui scra publié an Journal afficiel
de 1a Polynésie frangaise.

Fait a Papeete, le 26 septembre 1994,
Paul RONCIERE.

ORDONNANCE n° 118-25 du 26 septembre 1994 portant
désignation des délégués du tribunal de premiére
instance de Papeete (Tahiti} aux commissions adminis-
tratives électorales des fles Sous-le-Vent.

Nous, Achille Broquet, président de la section de Raiatea du
tribunal de premitre instance de Papeete, remplissant en cette
qualité les fonctions dévolues au juge de paix par la loi,

Vu larticle L. 17 du code électoral, rendu applicable au
territoire par l'article L. 121-5 du code des communes ;

Attendu que selon l'article 17 du code électoral, une liste
électorale est dressée pour chague burcau de vote par une cominis-
sion administrative constituée pour chacun de ces bureaux et
composée notamment d'un délégué choisi par le président du
tribunat de grande instance (de premiére instance sur le territoire
de 1a Polynésie frangaise) ;

Attendu qu'il échet de mettre 2 jour la liste des délégués
désignés par nous, datée du 15 septembre 1993,

Par ces motifs :

Sont désignées, pour la révision des listes €lectorales en
quatité de délégués de section détachée de Ratatea du tribunal de
premitre instance de Papeete, les personnes dont fes noms suivent :

1 - Commune de Uturoa

Bureau de vote n° 1 : M. Manuarii Marcel Poon, instituteur, né
le 23 décembre 1959 a Papeete, Tahiti, demeurant i Uturoa,
Raiatea ;

Bureau de vote n° 2 : Mlle Rosalie Reiatua, institutrice i 1'école
ménagere, demeurant a Uturoa, Raiatea.

2 - Commune de Taputapuatea

a) Bureau de vote de Avera : Mme Jeannette Manea ¢épouse
Taea, institutrice au C.J.A. de Faaroa et demeurant 3 Avera,
Raiatea ;

b) Bureaude vote de Opoa : M. Roger Teuatoto Cowan, greffier
en retraite, né le 17 juillet 1934 & Hitiaa, Tahiti, demeurant a
Opoa, Raiatea ;

¢) Bureau de vote de Puohine : Mme Mina Ariitai ¢pouse
Teniarahi, née le 17 janvier 1938 4 Opoa, Raiatea, demeurant
4 Puohine, Raiatea.
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3 - Commune de Tumaraa

a) Bureau de vote de Tevaitoa : Mme Ghislaine Taaroa épouse
Lemaire, directrice del'école maternelle de Tevaitoa, Tumaraa,
Raiatea, et y demeurant ;

b) Bureau de vote de Tehurui : Mme Eléonore Brothers épouse
Letang,née le 15 décembre 1939 & Uturoa, Raiatea, demeurant
a Tehurui, Raiatea ;

¢) Bureau de vote de Vaiaau : M. Guillaume Tehuiotoa, né le
19 juirr 1964 & Vaitape, Bora Bora, demeurant & Vaiaau,
Raiatea ;

d) Bureau de vote de Fetuna : Mme Moeama Mu, institutrice,
née le 20 février 1965 a Fetuna, Tumaraa, Raiatea, et y
demeurant.

4 - Commune de Tahaa

a) Bureau de vote de Iripau (Patic) : M. Alexandre Cowan, sans
profession, demeurant a Iripau, Tahaa ;

b) Bureau de vote de Hipu : Mme Roti Zinguerlet, institutrice,
demeurant a Hipu, Tahaa ;

¢) Bureau de vote de Tapuamu : Mme Suzanne Kaimuko, sans
profession, demeurant & Tapuamu, Tahaa ;

d) Bureaudevote de Tiva : Mme Meari Hitimaue, fonctionnaire
retraitée, née le 4 juin 1949 a Uturoa, Raiatea, demeurant &
Tiva, Tahaa ;

¢) Bureau de vote de Haamene : Mme Jacqueline Ebb insti-
tutrice, née le 21 septembre 1949 & Haamene, Tahaa, et y
demeurant ;

f) Bureau de vote de Faaaha : Mme Mulna Tupaia, institutrice,
née le 30 décembre 1957 & Faaaha, Tahaa, et y demeurant ;

g) Bureau de vote de Hauino (Vaitoare) : M. Christophe
Temauri, chauffeur, né le 15 janvier 1955 a Papetoai, Moorea,
demeurant & Vaitoare, Tahaa ;

h) Bureau de vote de Niua {Poutoru) : M. René Pothier, agent
d'entretien, demeurant & Niua, Tahaa.

5 - Commune de Bora Bora

a) Bureau de vote de Nunue n° 1 : M. Pierre Léon Buchin, sans
‘profession, demeurant & Vaitape, Bora Bora ;

b) Bureau de vote de Nunue n° 2 : M. Georges Loschmann,
retraité, demeurant 3 Nunue, Bora Bora ;

¢) Bureau de vote de Faanui : M. Philippe Teriipaia, entre-
preneur, demeurant 3 Faanui, Bora Bora ;

d) Bureau de vote de Anau : Mme Jacquéline Dugan directrice
d'école, demeurant & Nunue (Bora Bora).

6 - Commune de Maupiti

Bureau de vote de Maupiti : M. Jérome Yee On, instituteur,
demeurant 3 Maupiti.

7 - Commune de Huahine

a) Bureaudevote de Fare : M. Erick Faniu, moniteur C.J.A., né
le 28 juillet 1951 a Fare, Huahine, et y demeurant ;

b) Bureau de vote de Fitii: Mme Emetta Doom, institutrice, née
le 11 décembre 1956 a Papeete, Tahiti, demeurant 2 Fitii,
Huahine ;

‘¢) Bureau de vote de Maeva : M. Robert Labaste, né le 10 avril
1942 & Tefarerii, Huahine, demeurant 8 Maeva, Huahine ;

d) Bureau de vote de Faie : M. Antonio Malatesic, directeur du
C.J.A., né le 15 septembre 1956 & Afaahiti, Tahiti, demeurant
a Faie, Huahine ;

e) Bureaudevote de Marce : M. Jean-Picrre Bricu, directeur de
I'école de Maroe, Huahine, ct y demeutant ;

f) Bureaudevote de Tefarerii : M. Joscph Paramio, directeur de
I'école de Tefarerii, Huahine, et y demeurant ;

g) Bureau de vote de Parea : M. Guslave Temeharo, directeur
d'école, demeurant a Parea, Huahine ;

h) Bureau de vote de Haapu : Mlle Brigitte Chong, institutrice,
née le 11 mars 1960 & Haapu, Huahine, et y demcurant.

Ainsi fait et ordonné au palais de justice de Uturoa (Raiatea),
les jour, mois et an que dessus.

Fait & Uturoa, le 26 septembre 1994,
Achille BROQUET.

ORDONNANCE n° 14 ORD/PPI du 27 septembre 1994 dési-
gnant les représentants du président du tribunal de pre-
midre Instance de Papeete au sein des commissions
administratives chargées de la révision des listes électo-
rales dans la subdivision administrative des Tuamotu-
Gambier, au titre de la révision 1994-1995.

Nous, Jean-Pierre Pierangeli, président du tribunal de pre-
miére instance de Papeete (Tahiti),

Vu le décret n° 66-862 du 22 novembre 1966 relatif a la
révision des listes &lectorales dans les territoires d'outre-mer ;

Vu les dispositions de l'article L. 17 du code électoral,

Désignons en qualité de représentants du président du tribunal
de premiere instance de Papeete au sein des commissions admi-
nistratives chargées de la révision des listes électorales dans la
subdivision administrative des Tuamotu-Cambier, au titre de la
révision 1994-1995 :

Commune de Anaa
Anaa : M. Tane Andr¢ ;

Faaite : M. Teiri Eugéne.

Commune de Arutua
Apataki : M. Temauri Jean ;
Arutua : M. Rot Tu Tevero ;
Kaukura : M. Otare Vairau.

Commune de Fakarava
Fakarava : M. Ganahoa Temate ;
Kauehi : M. Taufa Pomare ;
Raraka : M. Farauru Tu ;
Niau : M. Fatitiri Taheta ;
Aratika : Mlle Tekehu Catherine Fakuaori.
Commune de Fangatau
Fangatau : M. Mapu Kaumoana ;
Fakahina : M. Rai Tehina.

Commune des Gambier
Rikitea : M. Paecamara Mabhiti.

Commune de Hao
Amanu : M. Tetauru Faremata ;
Hao : M. Pedersen Stellio ;
Hereheretue : M. Poroi Claudino.
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Commune de Hikueru
Hikueru : M. Tekurio Tuko ;
Marokau : M. Perry Samuel.

Commune de Makemo
Katiu : M. Williams Léopold ;
Makemo : M. Tahi Pierre ;
Raroia : M. Hiti Claude ;
Takume : M. Terega Augustin ;
Taenga : M. Temanu Kaheke ;
Nihiru : M. Teremihi Tehina.

Commune de Manihi
Manihi : M. Ellis Ferdinand ;
Ahe : M. Huri Varoa.

Commune de Napuka .
Napuka :M. Houariki Teretino Tetohu ;
Tepoto : M. Arai Piné.

Commune de Nukutavake
Nukutavake : M, Marere Marere ;
Vahitahi : M. Paerau Frangois ;
Vairaatea : M. Maro Tekuraihaga.

Commune de Puka Puka
Puka Puka : M. Papa William dit Calixte.

Commune de Rangiroa
Makatea : M., Viritua Vincent ;
Mataiva : M. Lacour Marcel ;
Avatoru : M. Heuea Désiré ;
Tiputa : M. Tapahiroa Latuino ;
Tikehau ; M. Natua Manua.

Commune de Reao
- Pukarua : M. Teano Tuihani ;
Reao : M. Moearo Teanotairere,

Commune de Takaroa
Takapoto : M. Tehiva Eric ;
Takaroa : M. Alvarez Remuera.

Commune de Tatakoto
Tatakoto : M. Puke Tihati.

Commune de Tureia
Tureia : M. Brander Tane ;
Tematangi : M. Maifano Fairua.
Fait en notre cabinet, 2 Papeete, le 27 septembre 1994.
Jean-Pierre PIERANGELL

ARRETE n° 993 FIP du 28 septembre 1994 complétant I'arrété
n° 629 FIP du 30 juin 1994 portant programmation des
constru_ctlons scolaires pour I'exercice 1994,

Le haut-commissaire de la République
en Polynésie frangaise,
chevalier de la Légion d'honneur,
président du comité de gestion
du Fonds intercommunal de péréquation,

Vu la loi n°71-1028 du 24 décembre 1971 relative a la
création et & I'organisation des communes dans le territoire de la
Polynésie frangaise, modifiée et complétée par la loi n° 77-1460
du 29 décembre 1977 ;

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984, modifiée par la loi
n° 90-612 du 12 juillet 1990, portant statut du territoire de la
Polynésie frangaise ;

Vule décret n® 72-668 du 13 juillet 1972 relatif 3 la composi-
tion et au fonctionnement du comité de gestion du Fonds inter-
communal de péréquation, aux modalités d'élection des représen-
tants des communes et de I'assemblée territoriale 4 ce comité,
fixant les modalités suivant lesquelles le Fonds ussurera i chaque
commune un minimum de ressources, modilié par le décret
n° 79-127 du 13 février 1979 ;

Vu l'arrété n® 871 FIP du 2 septembre 1993 portant désigna-
tion des membres élus du comité de gestion du F.LP. pour la
période du ler aolt 1993 au 31 juillet 1994 ;

Vul'areétén® 762 BACdu 3 aolit 1994 portant désignation des
membres &lus du comité de gestion du F.LP. pour la période du
ler aoiit 1994 au 31 juillet 1995 ;

Vul'arrété n° 629 FIP du 30 juin 1994 et ses annexes modifiant
et complétant 'arrété n® 298 FIP du 6 avril 1994 portant réparti-
tion initiale des crédits du F.LP. entre les communes de la
Polynésie frangaise au titre de I'exercice 1994 ;

Vules décisions du comité de gestion du F.1.P. réuni le 23 juin
1994 ;

Considérant la consultation écrite effectuée le 25 juillet 1994
concernantles opérations de constructions scolaircs des communes
de Papeete et Papara au titre du programme 1994,

Arréte :

Article ler.— Il est programmé 4 titre complémentaire au
programme des constructions scolaires 1994, linancé par dota-
tion, quatre opérations au profit de la commune de Papecte. Le
détail des travaux et études figure a I'annexc 1 <lu présent arrété.

Art. 2.— La dotation duF.LP. sera versée & la cornmune selon
les modalités fixées a l'article 2 de I'arrété n® 629 FiP du 30 juin
1994, )

Art. 3— Le secrétaire général de la Polynésie frangaise, le
trésorier-payeur général, le chef de subdivision administrative et
le payeur receveur municipal des fles du Vent sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au Journal officiel de la Polynésie frangaise.

Fait & Papeete, le 28 septembre 1994.
Pour le haut-comnissaire,
par délégation :
Le secrétaire général
de la Polynésie frangaise,
Anne BOQUET.
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ANNEXE 1
Versement en capital
(Piéces justificatives réglementaires)
Communes Nature de 'opération Observations
Travaux
at grosses réparations Mobitier Transport Etudes
1 2 5 7
| Papeste : 31.660.000 1.800.000
Tama Hau matemele : masure de sécurité
Réparations diverses 2.254.000
Mise en conformité installation électrique 1.076.000
Frais d'études 200.000
3.330.000 200.000
Tama Nui matemels : mise en sécurité
Réparations diverses 8.376.000
Mise en conformitd installation élactrique 1.155.000
Frais d'études 572.000
9.531.000 572.000
Ui Tama matemelie : mise an sécurité -
Réparations diverses 1.752.000
Misa en conformité installation dlectrique 1.050.000
Frais d'éludes 168.000
2.802.000 168.000
Vai Tama matemelle : mise en sécurité
Réparations diverses 702.000
Mise en conformité installation électrique 698.000
Frais d'études 84.000
1.400.000 84.000
Hsi Tama matemelie : mesure de sécurité
Mise en conformité instaltation électrique 590.000
Frais d'études 36.000
590.000 36.000
Tama Tini materelle : mise en sacurité
Mise en conformité installation électrique 780.000
Frais d'études 47.000
780.000 47.000
Rai Tama matemells : mise en sécurité
Mise en conformité installation électrique 1.100.000
Frais d'études 66.000
1.100.000 66.000
To'ata primairs : mise en sécurité
Misa en conformils installation électrique 3.135.000
Frais d'études 188.000
3.135.000 188.000
| Taimoana primaire ) mesure de sécurité
Mise en conformitd installation dlectrique 3.216.000
Frais d'études 193.000
3.216.000 193.000
Paofai primairs mise en séeurltd
Mise en conformité installation dlectrique 650.000
Frais d'études 39.000
650.000 39.000
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Vearsement en capital
(Pidces justificatives réglementaires)
Communas Nature de I'opération Observations
Travaux ,
et grosses réparations Mobilier Transport Etudes
t 2 4 5 8 7

Mamao primaire mise en sécurité
Mise en conformité installation électrique 1.072.000
Frais d'études 64.000

1.072.000 64.000
Hiti Vai Nui primaire : mise en sécurité
Mise en conformitd installation électrique 1.054.000
Frais d'études 63.000

1,054,000 63.000
Pina'i primaire : mesure de sécurité
Mise en conformité installation électrique 1,350,000
Frais d'études 81.000

1.350.000 - : 81.000
Fare Ute C.JA. : mise en sécurité
Mise en conformité instaliation électrique 1.130.000
Frais d'études 68.000

1.130.000 68.000
Tipaerui CJA. : mise en sécurité
Mise en conformité instaliation électrique 520.000
Frais d'études 31.000

520.000 31.000

ARRETE n° 996 CPTT du 28 septembre 1994 modifiant I'arrété
n° 308 CPTT du 17 mars 1992 portant réaménagement des
tarlfs des télécommunications extérieures au territoire de
la Polynésle francgaise.

Le haut-commissaire de la République
en Polynésie francaise,
chevalier de la Légion d'honneur,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut de la
Polynésie frangaise, modifiée par la loi n® 90-612 du 12 juillet
1990 ;

Vu le décret n° 61-454 du 3 mai 1961 portant transformation
de I'Office administratif central des postes et télécommunications
d'outre-mer ;

Vuledécretn® 66-811 du 27 octobre 1966 portant transfert au
ministre des postes et télécommunications d'attributions du mi-
nistre d’Etat en matigre de postes et télécommunications dans les
territoires d'outre-mer ; :

Vu le décret n° 85-1488 du 31 décembre 1985 relatif a la
suppression de 1'Office des postes et télécommunications de
la Polynésie frangaise et la convention Etat-territoire n° 85-8 du
3 décembre 1985 relative A 'exécution du service des postes et
télécommunications en Polynésie francaise, prévue en son
article 5 ;

Vu le décret n° 92-292 du 26 mars 1992 modifiant le décret
n°® 61-454 du 3 mai 1961 portant transformation de I'Office

administratif central des postes et télécommunications d'outre-
mer ;

Vu le décret du 15 juillet 1994 portanl nomination de
M. Paul Roncigre, haut-commissaire de laRépublique en Polynésie
frangaise ;

Vu la délibération n® 85-1023 AT du 8 mars 1985 portant
création de I'établissement public territorial dénommé "Office des
postes et télécommunications” ;

Vul'arrété n® 952 CM du 30 aolt 1988 relatif a 'organisation,
au fonctionnement et aux régles financidres, budypétaires et comp-

tables de I'établissement public dénommé "Office des postes et
télécommunications”, modifié ;

Vu l'arrété n° 308 CPTT du 17 mars 1992 portant
réaménagement des tarifs des télécommunications extérieures au
territoire de 1a Polynésie francaise ;

Vu l'avis n® 94-2 du conseil d'administration de I'Office des
postes et télécommunications de la Polynésie frangaise, adopté
lors de sa séance du 14 juin 1994 ;

Vu I'accord donné par le ministre de l'industrie, des postes et
télécommunications et du commerce extérieur sur rapport du
directeur général du bureau d'études des posies et télécommuni-
cations d'outre-mer ;

Le conseil des ministres du gouvernement de la Polynésie
frangaise consulté en sa séance du 21 septembre 1994,
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Arréte : Pays Taxe de perception

' en francs CI'P par minute
Article ler.— Les tarifs des communications té€léphoniques P

automatiques et manuelles & destination de la France métropoli- ZONE EUROPE - UNION EURGPEENNE
taine, des départements d'outre-mer, des autres territoires d'outre-
mer et collectivités territoriales, ainsi que des pays étrangers, Agores 450
figurent dans les tableaux ! "Tarif normal” et 2 "Tarif réduit" ci- Allemagne R.F.A. 450
annexés. Belgique 450
. Canaries (Espagne) 450
Art. 2.— Le présent arrété sera applicable & compter du Cité du Vatican 430
ler juillet 1994. Danemark 450
Espagne 450
Art. 3.— Le présent arrété sera notifié au gouvernement du F{fmé (iles) 450
territoire de 1a Polynésie frangaise, en vue de son exécution parle Gibraltar 450
directeur général de I'Office des postes et télécommunications. Gréce 450
' Groenland 450
Fait 2 Papeete, le 28 septembre 1994. Irlande 430
Pour le haut-commissaire, Iralie 450
par délégation : Luxembourg 450
Le secrétaire général Madere 450
de la Polynésie frangaise, Pays-Bas 450
Anne BOQUET: Portugal 450
Royaume-Uni ) 450)
ANNEXE 1 . * Saint-Marin (Italie) 450
Pays Taxe de perception ZONE EUROPE - AUTRES
en francs CFP par minute
Albanie 500
: ZONE FRANCE Arménie (CEL) 500
DOM-TOM ET COLLECTIVITES TERRITORIALES Autriche ()
1 . . (
Andorre (Principauté d') 360 Azerbaidjan (Répu'bllque de) (CE.L) 500
itai Belarusse (République de) (C.E.L) 500
France métropolitaine 360 . . .
Bosnie-Herzégovine (République de) 500
Guadeloupe 360 .
Guyane frangaise 360 Bulgarie S00
vens ¢ CE.I (ex-UR.S.S) 500
Martinique 360
. Chypre . 500
Mayotte 360 Croatic (Républi de) 500
Monaco (Principauté de) 360 roatie (Répu 1que )
. Estonie (République de) 500
Réunton 360 .
Saint-Pierre-et-Miquelon 360 Finlande 200
Géorgie (République de) 500
- AT Hongrie 500
PAYS FRANCOPHONES D'AFRIQUE Islande 500
Algérie 450 Kazakhstan (République de) (C.EI.) 500
Bénin 450 Kirghizistan (République de) (C.E.L) 500
Burkina Faso 450 Lettonie (République de) 500
Cameroun 450 Liechtenstein 500
Centrafrique 450 Lituanie (République de) 500
Comores 450 ~ Macédoine (Anc. Rép. yougoslave de) 500
Congo . 450 Malte 500
Cote-d'Tvoire 450 . Moldavie (République de) (C.EL) 500
Dijtbouti 450 Norvege 500
Gabon 450 Quzbekistan (République d'} (C.EL) 500
Guinée-Conakry 450 Pologne 500
Madagascar 450 Roumanie . 500
Mali 450 Russie (Répub. fédérative de) (C.E.IL) 500
Maroc 450 Slovaque (République) 500
Mauritanie ) : 450 Slovénie (République de) SO0
Niger . 450 Suéde 300
Sénégal 450 Suisse 500
Tchad 450 Tadjikistan (République de) (C.E.L) 500
Togo 450 Teheque (République) 500

Tunisie 450 Turkménistan (République de) (CE.L) 500
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Pays Taxe de perception Pays Taxe de perception
en francs CFP par minute - en francs CFP par minute
Turquie 500 ZONE MOYEN-ORIENT
Ukraine (C.EL) 500 Afghanistan 500
Yougoslavie (Répub. fédérative de) 500 Arabie Saoudite 500
: Bahrein 500
ZONE AMERIQUE DU NORD Emirats arabes unis 300
Alaska 500 Irak 300
Canada 390 Iran 3060
Etats-Unis 390 Isratl S00
_ Jordanie 500
ZONE AMERIQUE CENTRALE Koweit 500
Anguilla 500 Liban 50(.)
Antigua et Barbuda 500 Oman 500
Antilles néerlandaises 500 Qatar 300
Aruba 500 Syne 300
Ascencion 500 Yémen (Répub. arabe du} 500
Bahamas 500 Yémen (Répub. dém. pop.) 500
Barbade 500 A
Belize 500 ZONE PAC]F[QU[:
Bermudes 500 Carolines 450
Cayman 500 Guam 450
Costa Rica 500 Majuro 450
Cuba 500 Mariannes du Nord (Saipan) 450
Dominicaine 500 Marshall 450
Dominique 500 Micronésie (Kosrae-Ponape-Truk-Yap) 450
El Salvador 500 Midway 450
Grenade 500 Palau 450
Haiti 500 Samoa américaines 450
Honduras 500 Wake 450
Jamaique 500 Christmas 400
Mexique 500 Fidji 400
Montserrat 500 Kiribati 400
Nicaragua 500 Nauru 400
Panama 500 Niue 400
Porto Rico 500 Norfolk 4010
Saint-Christophe 500 Papouasie 400
Saint-Vincent 500 ) Pitcairn a00
Sainte-Hélene 500 Salomon 400
Sainte-Lucie 500 Samoa occidentales 400
Surinam 500 Tonga 400
Trinité et Tobago 500 Tuvalu 400
Turques et Caiques 500 Hawaii 310
Vierges (iles G.B.) 500 Australie 250
Vierges (fles U.S.A)) 500 Nouvelle-Zélande 250
Cook 250
ZONE AMERIQUE DU SUD Vanuatu 250
Argentine 500 Nouvelle-Calédonie 201
BRolivie 500 Wallis-et-Futuna 201
Brésil 500 ZONE ASIE
Chili 500 ~ Brunei 500
Colombie 500 Chine (République populaire de) S00)
Equateur 500 Corée du Nord 500
Falktand 500 Corée du Sud 500
Guatemala 500 Hong-kong 500
Guyana 500 Indonésie 500
Paraguay 500 Kampuchea (Cambodge) 500
Pérou 500 Laos 500
Surinam 500 Macao 5050
Uruguay - 500 . Malaisie 500

Venezuela 500 Mongolie 504
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Pays Taxe de perception Pays Taxe de perception
en francs CFP par minute en Irancs CEP par minute
Philippines 500 Ghana 500
Taiwan 500 Guinée-Bissau 500
Thailande ) 500 Guinée équatoriale 500
Union de Myanmar (Birmanie) 500 Kenya 500
Viétnam 500 Lesotho 500
Japon 420 Liberia 500
Singapour 450 Libye 500
Malawie 500
ZONE INDE Mozambique 500
Bangladesh 500 Namibie 500
Bhoutan 500 Nigeria 500
Inde 500 Ouganda 500
Maldives 500 Rwanda 500
Maurice . 500 Sao Tome et Principe 500
Népal 500 Sierra et Leone 500
Pakistan 500 Somalie 500
Seychel]es 500 Soudan 500
Sri Lanka 500 Swaziland 500
Cocos (Tles) 400 Tanzanie 500
Zaire 500
" ZONE AFRIQUE Zambie 500
Afrique du Sud 500 Zanzibar 300
Angola 500 Zimbabwe 500
Bostwana 500 )
Burundi 500 ZONE MARITIMI:
Cap-Vert 500 Inmarsat océan Atlantique Est 1.300
Egypte ' 500 Inmarsat océan Atlantique Ouest 1.300
Ethiopie 500 Inmarsat océan Indien 1.300
Gambie 500 Inmarsat océan Pacifique 1.300
ANNEXE 2

TABLEAU DES RELATIONS TELEPHONIQUES AUTOMATIQUES
DU REGIME INTERNATIONAL BENEFICTIANT DE TARIFS REDUITS

Tarif d'une minute

Destination de communication en francs CFP Plages horaires de tarifs réduits
. Temps normal Temps réduit
France (métropole) (y compris ' 360 288 du lundi au vendredi
Andorre et Monaco) deOhasShdel3hai7hede22h30424h
Samedi
deOhaShetde 13ha2d4h
Dimanche
deOhal7herde22h30a24h
Nouvelle-Calédonie 201 161 Tous les jours
deOha7hetde23ha2dh
Guadeloupe, Martinique, Guyane, 360 288 Tous les jours
Saint-Pierre-et-Miquélon deOhaSh30etde2l ha24h
Réunion et Mayotte 360 288 Taus les jours
deltaShetde 13hai7h
Wallis-et-Futuna 201 161 Tous les jours
deOha7betde23ha2dn
Australie et Nouvelle-Zélande 250 200 Tous les jouss
deGhaTnetde23hadh
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Tarif d'une minute
Destination de communication en francs CFP Plages horaires de 1arifs réduits
Temps normal Temps réduit

Etats-Unis (sauf Alaska) 390 312 Tous les jours
deOhaSh30etde2lha24h

Hawaii o 310 248 Tous les jours
deOha6h3Cerde23hin24h

Japon 420 336 Tous les jours

de3hallk

ARRETE n° 997 CPTT du 28 septembre 1994 relatif & I'intro-
duction des services tarifaires en Polynésie frangaise.

Le haut-commissaire de la République
en Polynésie frangaise,
chevalier de la Légion d'honneur,

Vu la loi n°® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut de la
Polynésie frangaise, modifiée par la loi n° 90-612 du 12 juillet
1990

Vu le décret n° 61-454 du 3 mai 1961 portant transformation
de I'Office administratif central des postes et télécommunications
d'outre-mer ;

Vule décret n® 66-811 du 27 octobre 1966 portant transfert au
ministre des postes et télécommunications d'attributions du mi-
nistre d'Etat en matiére de postes et t€lécommunications dans les
territoires d'outre-mer ;

Vu le décret n® 85-1488 du 31 décembre 1985 relatif a la
suppression de 1'Office des postes et télécommunications de
la Polynésie frangaise et la convention Etat-territoire n® 85-8 du
3 décembre 1985 relative & I'exécution du service des postes et
télécommunications en Polynésie frangaise, prévue en son
article 5 ; :

Vu le décret n° 92-292 du 26 mars 1992 modifiant le décret
n°® 61-454 du 3 mai 1961 portant transformation de 1'Office
administratif central des postes et €lécommunications d'outre-
mer ;

Vu le décret du 15 juillet 1994 portant nomination de
M. Paul Ronciére, haut-commissaire de laRépublique en Polynésie
frangaise ;

Vu la délibération n° 85-1023 AT du 8 mars 1985 portant
création de I'établissement public territorial dénommé "Office des
postes et télécommunications” ;

Vul'arrété n® 952 CM du 30 ao(it 1988 relatif & 'organisation,
aufonctionnement etaux régles financiéres, budgétaires et comp-
tables de l'établissement public dénommé "Office des postes et
télécommunications", modifié ;

Vu l'avis n°® 94-3 du conseil d'administration de !'Office des
postes et télécommunications de la Polynésie frangaise, adopté
lors de sa séance du 14 juin 1994 ;

Vu l'accord donné par le ministre de V'industrie, des posies et
télécommunications et du commerce extéricur sur rapport du
directeur général du bureau d'études des postes et télécornmuni-
cations d'outre-mer ;

Le conseil des ministres du gouvernement de la Polynésie
frangaise consulté en sa séance du 21 septemibre 1994,

Arréte :

Article Ter.— I abonnement au service taritaire est souscrit
pour un groupe de destinations internationales rassemblées par
zones géographiques comprenant l'ensemble des destinations
internationales.

- Groupe 1- France métropolitaine, départements d'outre-mer,
collectivités territoriales de Mayolte et Saint-Picrre-et-
Miquelon ; )

- Groupe 2- Zone Europe ;

- Groupe 3- Zone Afrique et Moyen-Orient ;

- Groupe 4- Zone d'Amérique ;

- Groupe 5- Zone Asie et Inde ;

- Groupe 6- Zone Pacifique.

Le détail des pays par groupe figure en annexe au présent
arrété.

Art. 2.— Tes trois types de service proposés sont larifés
comme suit :

Service tarifaire

Service tarifaire

Service tarifaire

facture bimes-
trielle

de niveau 1 de nivean 2 de niveau 3
Destinations pays du groupe [ pays des groupey pays des groupey
2,34 50oufl 126
au chox
Abonnement mensuel 1.000 F CFP L3OO F CEP | 2.000 F CFP
Seuil de déclenchement | 10.000 F CFP/ {20000 F CFP/ | 40.006 7 CFP/

factuze binws-
trielle

facture bimes-
mclle

Taux de réduction 0% 5% 200 %o

Frais d'acces au service |Néant Néant Néint
Facturation détaillée compris dans | compris daas  { compris dans
internationale I'abonnemen! | l'abarnement | F'abonnement

Art. 3.— Le présent arrété sera applicable a compter du

ler septembre 1994,
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Art. 4.— Le présent arrété sera notifi¢ au gouvernement du
territoire de 1a Polynésie frangaise, en vue de son exécution parle
directeur général de I'Office des postes et télécommunications.

Fait & Papeete, le 28 septembre 1994,
Pour {e haut-commissaire,
par délégation :
-Le secrétaire général
de la Polynésie francaise,
" Anne BOQUET.

ANNEXE
Détail des destinations par zones géographiques

Groupe 1 : Zone France métropolitaine, DOM et collectivités
territoriales

Andorre (Pincipauté d'), France, Guadeloupe, Guyane fran-
gaise, Martinique, Mayotte, Monaco (Prmclpauté de), Réunion,
Saint-Pierre-et-Miquelon.

Groupe 2 : Zone Europe - Union européenne

Acores, Allemagne R.F.A., Belgique, Canaries (Espagne),
Cité du Vatican, Danemark, Espagne, Féroé (iles), Gibraltar,
Grece, Groenland, Irlande, Italie, Luxembourg, Madere, Pays-
Bas, Portugal, Royaume-Uni, Saint-Marin (Italie).

Autres pays : Zone Europe

Albanie, Arménie (C.E.L), Autriche, Azerbaidjan (Répu-
blique de) (C.E.L), Belarusse (République de) (C.E.I.), Bosnie-
Herzégovine (République de), Bulgarie, C.E.I (ex-U.R.S.S),
Chypre, Croatie (République de), Estonic (République de),
Finlande, Géorgie (République de), Hongrie, Islande, Kazakhstan
(République de) (C.E.L), Kirghizistan (République de) (C.E.L),
Lettonie (République de), Liechtenstein, Lituanie (République
de), Macédoine (Anc. Rép. yougoslave de), Malte, Moldavie
(République de) (C.E.L), Norvége, Ouzbekistan (République d')
(C.E.1), Pologne, Roumanie, Russie (Répub. fédérative de)
(C.E1),Slovaque (République), Slovénie (République de), Suéde,
Suisse, Tadjikistan (République de) (C.E.L), Tartarstan {Répu-
blique de) (C.E.L), Tchéque (République), Turkménistan (Répu-
bliquede) (C.E 1), Turquie, Ukraine (C.E.L), Yougoslavie (Répub.
fédérative de).

Groupe 3 : Zone Afrigue - Pays francophones

Algérie, Bénin, Burkina Faso, Cameroun, Centrafrique,
Comores, Congo, Céte-d'Ivoire, Djibouti, Gabon, Guinée-
Conakry, Madagascar, Mali, Maroc, Mauritanie, Niger, Sénégal,
Tchad, Togo, Tunisie.

Autres pays : Zone Afrique

Afrique du Sud, Angola, Bostwana, Burundi, Cap-Vert, Egypte,
Ethiopie, Gambie, Ghana, Guinée-Bissau, Guinée équatoriale,
Kenya, Lesotho, Liberia, Libye, Malawie, Mozambique, Namibie,
Nigeria, Ouganda, Rwanda, Sao Tome et Principe, Sierra et
Leone, Somalie, Soudan, Swaziland, Tanzanie, Zaire, Zambie,
Zanzibar, Zimbabwe. -

Zone Moven-Orient

Afghanistan, Arabie Saoudite, Bahrein, Emirals arabes unis,
Irak, Iran, Isragl, Jordanie, Koweit, Liban, Oman, Qatar, Syrie,
Yémen (Répub. arabe du), Yémen (Répub. dém. pop.).

Groupe 4 : Zone Amérigue du Nord
Alaska, Canada, Etats-Unis, Hawaii.
Zone Amérique Centrale

Anguilla, Antigua et Barbuda, Antilles néerlandaises, Aruba,
Ascencion, Bahamas, Barbade, Belize, Bermudes, Cayman, Costa
Rica, Cuba, Dominicaine, Dominique, Yl Salvador, Grenade,
Haiti, Honduras, Jamaique, Mexique. Montserrat, Nicaragua,
Panama, Porto Rico, Saint-Christophe, Saini-Vincent, Sainte-
Hélene, Sainte-Lucie, Surinam, Trinité ¢t Tobago, Turques et
Caiques, Vierges (iles G.B.), Vierges (iles 1.8 A.).

Zone Amérigue du Sud
Argentine, Bolivie, Brésil, Chili, Colombie, Hquateur, Falkland, -

Guatemala, Guyana, Paraguay, Pérou, Surinam, Uruguay,
Venezuela.

Groupe 5 : Zone Asie

Brunet, Chine (République populaire dej, Corée du Nord,
Corée du Sud, Hong-kong, Indonésie, Kumpuchea (Cambodge),
Laos, Macao, Malaisic, Mongolie, Philippines, Taiwan, Thailande,
Union de Myanmar (Birmanie), Viétnam, Japon, Singapour.

Zone Inde

Bangladesh, Bhoutan, Inde, Maldives,
Pakistan, Seychelles, Sri Lanka, Cocos (iles).

Maurice, Népal,

Groupe 6 : Zone Pacifigue

Carolines, Guam, Majuro, Mariannes du Nord (Saipan),
Marshall, Micronésie (Kosrae-Ponape-Truk - Yap), Midway,Palau,
Samoa américaines, Wake, Christmas, Fidji, Kiribati, Nauru,
Niue, Norfolk, Papouasic, Pitcairn, Salomon, Samoa occidenta-
les, Tonga, Tuvalu, Austratie, Nouvelle-Zélande, Cook, Vanuatu,
Nouvelle-Calédonie, Wallis-et-Futuna.

ARRETE n° 998 CPTT du 28 septembre 1994 portant
tarification du service de télécopie & vaileur ajoutée Viafax.

Le haut-commissaire de la République
en Polynésic frangaise,
chevalier de la Légion d'honneur,

Vu la loi n® 84-820 du 6 sepiembre 1984 portant statut de la
Polynésie frangaise, modifiée par la loi n® 90-612 du 12 juillet
1990 ;

Vu le décret n° 61-454 du 3 mai 196/ portant transtormation
de I'Office administratif central des postes et1élécommunications
d'outre-mer ;
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Vuledécret n® 66-811 du27 octobre 1966 portant transfert au
ministre des postes et télécommunications d'attributions du mi-
nistre d'Etat en matidre de postes et télécommunications dans les
territoires d'outre-mer ;

Vu le décret n° 85-1488 du 31 décembre 1985 relatif 4 la
suppression de 'Office des postes et télécommunications de
!a Polynésie frangaise et la convention Etat-territoire n® 85-8 du
3 décembre 1985 relative a l'exécution du service des postes et
télécommunications en Polynésie frangaise, prévue en son
article 5 ;

Vu le décret n® 92-292 du 26 mars 1992 modifiant le décret
n® 61-454 du 3 mai 1961 portant transformation de 1'Office
administratif central des postes et télécommunications d'outre-
mer ;

Vu le décret du 15 juillet 1994 portant nomination de
M. Paul Ronciére, haut-commissaire dela République en Polynésie
frangaise ;

Vu la délibération n® 85-1023 AT du 8 mars 1985 portant
création de I'établissement public territorial dénommé "Office des
postes et télécommunications" ;

Vul'arrété n°® 952 CM du 30 aoiit 1988 relatif 4 l'organisation,
au fonctionnement et aux régles financiéres, budgétaires et comp-
tables de I'établissement public dénommé "Office des postes et
télécommunications”, modifié ;

Vu l'avis n° 94-4 du conseil d'administration de 1'Office des
postes et télécommunications de la Polynésie frangaise, adopté
lors de sa séance du 19 novembre 1993 ;

Vu l'accord donné par le ministre de I'industrie, des postes et
télécommunications et du commerce extérieur sur rapport da
directeur général du bureau d'études des postes et télécommuni-
cations d'outre-mer ;

Le conseil des ministres du gouvernement de la Polynésie
frangaise consulté en sa séance du 21 septembre 1994,

Arréte :

Article 1er— Le service de télécopie 2 valeur ajoutée Viafax
est ouvert au départ de la Polynésie frangaise.

Conditions d'accés au service :
- Abonnement mensuel ..., gratuit
- Mise a disposition et entretien
des numéroteurs d'acees direct (NAD),
- archipel de [a SoCI&té ...........ccoevrriieeirinns gratuit
- autres archipels de Polynésie frangaise .....coflit réel ma-
joré de 15 %
pour frais gé-
néraux
- Minimum de facturation mensuelle .... “
- Durée minimum d'abonnement..........ccevviivinns 6 mois

Art, 2.-—Tarification des communications

1- Principe

- Les tarifs des communications Viafax sont calculés par mi-
nute indivisible ; toute minute commencée étant due avec la

méme modulation horaire que celle appliquée au réseau tElé-
phonique commuté.

2- Tarifs internationaux

- Ti est appliqué une réduction de 20 % par rapport au tarif
normal, sur toutes les relations accessibles pur le réscau Afnet.

- Pour les autres destinations, les tarifs sont ceux des communi-
cations téléphoniques automatiques pour lu relation considé-
rée.

- Lalistedes pays concernés figure en annexe au présent arvété.

Art, 3.— Fonctionnalités optionnelles

- Demande de procédures (pour obtenir
des documents Aide utilisateur répertoire

PErSONNG) ovvevrieimeeiiiniier e 68 17 CYP
- Procédures générales

- affectation d'un code de facturation .......... gratuit

- affectation d'un code utilisateur ................ gratuit

- modification de message ...........oceeeo. gratuit

- annulation de MEesSSAZE ......ervvveeecinreriienis gratuit
- Rapports d'activité

- 2 12pPOILS PAT JOUT veoevreceienecieinniacseen s SEALDIT

- rapport supp}émentaire {(I'unité) ...............68 F CH'P

- Envoi en mukltidiffusion
- chaque envoi est facturé a la minute auquel s'ajoute un
surcofit par page

de 0 a 100 pages par mois (cumul mensiel) . ... gratuit
de 101 a2 200 pages par mois (cumul mensuel) ... 100 T CFP
de 201 a4 999 pages par mois (cumul mensuel) ... 86 F CFP
de 1000 a 1999 pages par mois (cumul mensuel) ... 78 F CFP

a
de 2000 & 2999 pages par mois (cumul mensuel} ... 74 F CFP
a

de 3000 A 3999 pages par mois (cumul mensuet) ... 70 F CFP
de 4000 & 4999 pages par mois (cumnl mensuel) ... &7 IF CFP
de 5000 & 5999 pages par mois (cumul mensuel) ......63 F CFP
de 6000 a 6999 pages par mois (cumul mensuel) ......60 F CFP

de 7000 & 7999 pages par mois (cumu! mensuel) ......57 I CFP
de 8000 A 8999 pages par mois (cumul mensuel) ......54 F CFP
de 5000 A 9999 pages par mois (cunul mensuet) ... 52 F CFP

A partir de la 10.000e page ........ccooeminn . e 45 F CFP

o

- Envoi prioritaire
- les tarifs sont majorés de 25 %.

Art. 4— Le présent arrété sera applicable & compter du
ler septembre 1994.

Art. 5.— Le présent arrété sera notifié au gouvernement du
territoire de la Polynésie frangaise, en vue de son exécution par le
directeur général de I'Office des postes et télécommunications.

Fait a Papeete, le 28 septembre 1994,
Pour le haut-commissaire,
par délégation :
Le secrétaire général
de la Polynésie frangaise,
Anne BOQUET.
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Cofit d'une communication Coit d'une communication
par minute par minutc
Pays demandé Tarif télépho- Tasifs Pays demandé Tarif téépho- Farifs
nique normal Viafax nigue noomal Viafax
Acgores 450 450 Espagne 450 450
Afghanistan 500 500 Estonie (République de) 500 500
Afrique du Sud 500 500 Etats-Unis (*) 390} 312
Alaska 500 500 Ethiopie 500 500
Albanie 500 500
Algérie 450 450 Falkland 50 - 500
Allemagne RF.A. (¥) 450 360 Féroé (iles) 450 450
Andorre (Principauté d') (*) 360 288 Fidji 400 400
Angola 500 500 Finlande (*) 500 400
Anguilla 500 500 France (*) 360 288
Antigua et Barbuda 500 500 Gabon 450 450
Antilles néerlandaises 500 500 Gambie 500 500 .
Arabie Saoudite (¥) 500 400 Géorgie (République de) (CEL) 500 500
Argentine (*) 500 400 Ghana 500 500 -
Arménie (CEL) 500 500 Gibraltar 450 450
Aruba 500 500 Grece 450 450
Ascencion 500 500 Grenade S00 500
Australie (*) 250 200 Groenland 450) 450
Augriche (*) . 500 400 Guadeloupe (*) 360 288
Azerbaidjan (République de) (C.E.1.) 500 500 Guam 450 450
Guatemala 500 500
ll::lk:ra;uﬁ*) 288 2% Guinée-Bissau 500 500
Bangladesh 500 500 Guinée-Conakry 450 450
Barbade 500 500 Guinée équatoriale |, 500 500
Belarusse (République de) (CE.1) 500 500 Guyana ' 500 500
Belgique (%) 450 360 Guyane frangaise (¥) 360 288
Belize 500 500 Haiti 500 500
Bénin 450 450 Hawaii Aln 310
Bermudes 500 500 Honduras 500 500
thugan 00 500 Hong-kong (¥) 500 400
Bolivie 500 500 Hongrie 500 500
Bosnie-Herzégovine (République de) 500 500
Bostwana 300 00 Tnde (*) 500 400
Brésil 500 500 Indonésie 500 500
Brunei 500 500 Inmarsat océan Atlantique Est 1.300 1.300
Bulgarie 500 500 Inmarsat océan Atlantique Ouest 1.300 1.300
Burkina Faso 450 430 Inmarsat océan Indien 1,300 1.300
Burundi 300 500 Tnmarsat océan Pacifique 1,300 1.300
Cameroun 450 450 Irak 500 500
Canada (*) 390 312 Iran 500 500
Canaries 450 450 Irlande (*) 450 360
Cap-Vert 500 500 Islande 300 500
Carolines 450 450 Israél 500 500
Cayman 500 500 Ttalie (*) 430 360
Centrafrique 450 450
Chili (*) 500 400 Jamaique 500 500
Chine (République populaire de) (¥) 500 400 Japon (*) 420 336
Christmas 400 400 Jordanie SO0 500
Chypre 500 500
Cité du Vatican 450 450 Kampuchea (Cambodge) 500 500
Coces (fles) 400 400 Kazakhstan (République de) (C.E.1.) 500 500
Colombie 500 500 Kenya 500 500
Comores 450 450 Kirghizistan (République de) (C.E.I} 500 500
Congo 450 450 Kiribati 400 400
Cook 250 250 Koweit 500 500
Corée du Nord (*) 500 500
Corée du Sud (%) 500 400 Laos 500 500
Costa Rica 500 500 Lesotho 500 500
Cote-d'Ivoire 450 450 Lettonie (République de) 500 500
Croatie (République de) 560 500 Liban 300 500
Cuba 500 500 Liberia 500 500
Liechtenstein 500 500
Danemark (*) 450 360 Litvanie (République de) 500 500
Djibouti 450 450 Luxembourg 450 450
Dominicaine 500 500 Libye 300 500
Dominique 500 500
Macae 300 500
Egypte 300 500 Macédoine (Ancienne république yougostave de) 300 500
El Salvador 500 300 Madagascar 450 450
Emirats arabes unis 500 500 Madere 450, 450
Equateur 500 500 Majuro 4503 450
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Cofit d'une communication Cofit d'une comrnumcation
par minute par ninute
Pays demandé Taif téiépho-  Tarifs Pays demandé Tarif télépho- Tt
nique normal Viafax nigue normal Viafax
Malaisie (*) 500 400 Slovaque (République) 500 500
Malawie 500 500 Slovénie (République de} 500 500
Maldives 500 500 Somalie 500 SO0
Mali 450 450 Soudan 500 500
Malte 500 500 Sri Lanka (*) 500 400
Mariannes du Nord (Saipan) 450 450 Suede (*) 500 400
Maroc 450 450 Suisse (*) 500 400
Marshall 450 450 Surinam 500 500
Martinique (*) 360 288 Swaziland 500 UM
Maurice 500 500 Syrie 500 500
Mauritanie 450 450
Mayotte 360 360 Tadjikistan (République de) (C.E.L) 500 500
Mexique (*) 500 400 Taiwan 500 500
Micronésie (Kosrae - Ponape - Truk - Yap) 450 450 Tanzanie 500 500
Midway 450 450 Tartarstan (République de) (CE.1) 500 S04
Moldavie (Républigue de) (C.E.L) 500 500 Tchad 450 450
Monaco (Principauté de) (*) 360 288 Tcheque (République) 500 500
Mongolie 500 500 Thailande 500 500
Montserrat 500 500 Togo 450 450
Mozambique 500 500 Tonga 400 400
Trinité et Tobago 500 500
Namibie 500 500 Tunisie 450 450
Nauru 400 400 Turkménistan (République de) (CE.I) 500 500
Népal 500 500 Turques et Caiques 500 500)
Nicaragua 500 500 Turquie 5060 500
Niger 450 450 Tuvalu 400 A
Nigeria 500 500
Niuve 400 400 Ukraine (C.E.1) 500 500
Norfolk 400 400 Union de Myanmar (Birmanie) 500 500
Norvége (¥) 500 400 Uruguay 560 500)
Nouvelle-Calédonie (*) 201 161
Nouvelle-Z€élande (%) 250 200 Vanuaty 230 250
Venezuela (¥} 500 400

Oman (*) . 500 400 Vierges (iles G.B.) 500 500
Ouganda 500 500 Vierges (iles U.S.A.) 500 500
Ouzbékistan (République d7) (C.E.L} 500 500 Viétnam 50D 500
Pakistan 500 500 Wake 450 450
Palau 450 450 ~ Wallis-et-Futuna 201 201
Panama 500 500
Papouasie 400 400 Yémen (République arabe du) 500 500
Paraguay 500 500 Yémen (République démocratique populaire) 500 500
Pays-Bas (*) 450 360 Yougoslavie (République fédérative de) S00 500
Pérou (*) 500 400
Philippines (*) 500 400 Zaire 500 500
Pitcaim 400 400 Zambie 500 S00
Pologne 500 500 Zanzibar 300 500
Porto Rico 500 500 Zimbabwe 500 500
Portugal 450 450

(*) Pays membres du réseau Afnet : le tarif Viatax nominal est égal
Qatar 300 500 au tarif téléphonique normal moins 20 %.

Pour tous les autres pays, le tarif Viafax nominal est §gal au tarif
Réunion (*) 360 288 téléphonique normal.
Roumanie 500 500
Royaume-Uni (*) 450 360
:uwsj;z ;Répubhque fédérative de) (*) ;% g% ARRETE n°999 CPTT du 28 septembre 1994 portanttarification

du demi-circuit de liaisons spécialisées internationales.
Saint-Christophe 500 500
Saint-Marin (falie) 450 450 i cend . < .
Saint Pierre-ét-Miquelon 260 360 Le haut-commlssal-rc de la Repuhhquc
Saint-Vincent 500 500 en Polynésie francaise,
Sainte-Hélene 500 500 chevalier de la Légion d'honneur,
Sainte-Lucie 500 500 )
:::Z;";: méricaines :(S)g jgg Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 porlani statul de la
Samon occidentales 400 400 Polynésie frangaise, modifiée par la loi n® 90-612 du 12 juillet
$ao Tome et Principe 500 500 1990 ;
S
Sgiﬁ::les ggg ;’gg Vu le décret n® 61-454 du 3 mai 1961 portant transfonmation
Sierra et Leone 500 500 de I'Office administratif central des postes et télécommunications
Singapour (¥) 450 360 d'outre-mer ;
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Vuledéeretn® 66-811 du 27 octobre 1966 portant transfert au
ministre des postes et télécommunications d'attributions du mi-
nistre d'Etat en mati2re de postes et télécommunications dans les
territoires d'outre-mer ;

Vu le décret n® 85-1488 du 31 décembre 1985 relatif a la
suppression de 1'Office des postes et télécommunications de
la Polynésie frangaise et la convention Etat-territoire n° 85-8 du
3 décembre 1985 relative a I'exécution du service des postes et
télécommunications en Polynésie frangaise, prévue en son
article 5 ;

Vu le décret n° 92-292 du 26 mars 1992 modifiant le décret
n° 61-454 du 3 mai 1961 portant transformation de I'Office
administratif central des postes et télécommunications d'outre-
mer ;

Vu le décret du 15 juillet 1994 portant nomination de
M. PaulRonciere, haut-commissaire de laRépublique en Polynésie
frangaise ; )

Vu la délibération n® 85-1023 AT du 8 mars 1985 portant
création de I'établissement public territorial dénommé "Office des
postes et télécommunications" ;

Vu l'arrété n° 952 CM du 30 aofit 1988 relatif & 'organisation,
au fonctionnement et aux régles financigres, budgétaires et comp-
tables de I'établissement public dénommé "Office des postes et
télécommunications", modifié ;

Vu l'avis n° 94-5 du conseil d'administration de 'Office des
postes et télécommunications de la Polynésie frangaise, adopté
lors de sa séance du 14 juin 1994 ;

Vu Paccord donné par le miinistre de I'industrie, des postes et
téiécommunications et du commerce extéricur sur rapport du
directeur général du bureau d'érades dex postes et 1élécommuni-
cations d'outre-mer ;

Le conseil des ministres du gouvernement de la Polynésie
frangaise consulté en sa séance du 21 septembre 1994,

Arréte :

Article ler— lL.a tarification du demi-circuit de liaisons
spécialisées internationales (L.5.1.) se décomposc comme suit :
1- Frais forfaitaires d'établissement de l'extrémité Polynésie

frangaise ......cocvvicecnecie e PR 106,000 F CFP
2- Redevance mensuelle de location entretica du demi-circuit

Polynésie frangaise calcalée comme suit
- Zone 1- Inter-TOM, Vanuatu (voir tableau | ¢n annexe) ;
- Zone2- France métropolitaine, départements d'outre-mer,

Mayotte, Saint-Pierrc-et-Miquelon (voir tableau 2
en annexe) ;
Zone 3- Btranger (voir tablean 3 en annexe).

Art. 2.— Le présent arrété sera applicable a compter du
ler septembre 1994.

Art. 3.— Le présent arrété sera notifié au gouvernement du
territoire de la Polynésie francaise, en vue de son exécutton par le
directeur général de I'Office des postes ct télécommunications,

Fait a Papeete, le 28 septembre 1994,
Pour le haut-commissaire,
par délégation :
Le secrétaire général
de la Polvnésie frangaise,
Anne BOQUIT,

ANNEXE

Tableau 1
Polynésie frangaise (zone "ile de Tahiti")/ Zone 1 (inter-TOM, Vanuatu)
Redevances mensuelles forfaitaires de location du demi-circuit Polynésie

Durée du contrat
Débit Durée > 3 mois Durée > 1 an Durée 2 3 ans Durée = 5 uns
(tarif de référence + 10 %) (tarif de référence) (tarif de référence - 10 %) | {tari{ de référence - 15 %)
2.400 bits/s 168.000 152.727 137.454 129818
4.800 bits/s 192.000 174.545 157.090 148.363
9.600 bits/s 240.000 218.181 196.363 185454
19.200 bits/s 336.000 305.454 274,909 259.636
64 Kbits/s 532.000 483.636 435.272 411.090
128 Kbits/s 840.000 763.636 687.272 649.090
256 Kbits/s 1.440.000 1.309.090 1.178.181 1.112.727
384 Kbits/s 1.920.000 1.745.454 1.570.909 1.483.636
512 Kbits/s 2.280.000 2.072.727 1.865.454 1.761.818
768 Kbits/s 3.120.000 2.836.363 2.552.727 2.410.909
1.024 Kbits/s 3.860.000 3.490.909 3.158.181 2.982.727
1.920 Kbits/s 5.800.000 5.236.363 4.745.454 4481.818
1.984 Kbits/s 5.800.000 5.236.363 4.745.454 4481.818
2.048 Kbits/s 5.800.000 5.236.363 4.745.454 4481818

Nota: 1- Ces tarifs sont appliqués pour des liaisons ne posant pas de difficultés techniques exceptionnelles.

Pour les liaisons posant des difficultés techniques exceptionnelles, une offre sur mesure sera proposce au client.
2- Lestarifs appliqués pour le reste de la Polynésie sont ceux prévus pour I'ile de Tahiti auxquels serajoutc ia redevance mensuelle
de location-entretien du circuit territorial au tarif en vigueur.
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Tableau 2
Polynésie frangaise (zone "fle de Tahiti")/ Zone 2 (France, TOM)
Redevances mensuelles forfaitaires de location du demi-circuit Polynésie
Durée du contrat
Débit Durée > 3 mois Durée 2 1 an Durée 2 3 ans Durée 2 5 ans o
{tarif de référence + 10 %) (tarif de référence) (tarif de référence - 10 %) | (tarif de référence - 15 %)

2400 bits/s 350.000 318.181 286.363 270.454
4800 bits/s 400.000 363.636 327272 309.090
9.600 bits/s 500.000 454.545 409.090 386.363
19.200 bits/s 700.000 636.363 572.727 540,909
64 Kbits/s 940.000 854.545 769.090 726.363
128 Kbits/s 1.750.000 1.590.909 1.431.818 {.352.272
256 Kbits/s 3.000.000 2.727.272 2.454.545 2318181
384 Kbits/s 4.000.000 -3.636.363 3.272.727 3.090.909
512 Kbits/s 4.750.000 4.318.181 3.886.363 3.670.454
768 Kbits/s 6.500.000 5.909.090 5.318.181 5.022.727
1.024 Kbits/s 8.000.000 7272727 6.545.454 6.181.818
1.920 Kbits/s 12.000.000 10.909.090 9.818.181 9.272.727
1.984 Kbits/s 12.000.000 10.909.090 9.818.181 9.272.727
2.048 Kbits/s 12.000.000 10.909.090 9.818.181 9.272.727

Nota : 1- Ces tarifs sont appliqués pour des liaisons ne posant pas de difficultés techniques exceptionnelles.
Pour les liaisons posant des difficuliés techniques exceptionnelles, une offre sur mesure sera proposée au client.
2- Lestarifs appliqués pour le reste de la Pelynésie sont ceux prévus pour I'ile de Tahiti auxquels se rajoute la rede vance mensuelle
de location-entretien du circuit territorial au tarif en vigueur.

Tableau 3

Polynésie francaise (zone "{le de Tahiti")/ Zone 3 (étranger)

Redevances mensuelles forfaitaires de location du demi-circuit Polynésie

Durée du contrat
Débit Durée > 3 mois Durée 2 1 an Durée 2 3 ans Durée 2 5 ans
(tarif de rétérence + 10 %) (tarif de référence) (tarif de référence ~ 10 %) | (tarif de référence - 15 %).
2.400 bits/s 560.000 509.090 438.181 432.727
4.800 bits/s 640,000 581.818 523.636 494,545
9.600 bits/s 800.000 727272 654.545 615,181
19.200 bits/s 1.120.000 1.018.181 916.363 365.454
64 Kbits/s 1.500.000 1.363.636 1.227.272 1.159.090
128 Kbits/s 2.800.000 2.545.454 2.290.909 2.163.630
256 Kbits/s 4,800.000 4.363.636 3.927272 3.709.090
384 Kbits/s 6.400.000 5.818.181 5.236.363 4945454
512 Kbits/s 7.600.000 6.909.090 6.218.181 5.872.727
768 Kbits/s 10.400.000 9.454.545 8.509.090 8.036.363
1.024 Kbits/s 12.800.000 11.636.363 10.472.727 9,860,909
1.920 Kbits/s 19.200.000 17.454.545 15.709.090 14.836.363
1.984 Kbits/s 19.200.000 17.454.545 15.709.090 14.836.363
2.048 Kbits/s 19.200.000 17.454.545 15.709.090 14.836.363

Nota : 1- Ces tarifs sont appliqués pour des liaisons ne posant pas de difficultés techniques exceptionnelles.
Pour les liaisons posant des difficultés techniques exceptionnelles, une offre sur mesure sera proposée au client.
2- Les tarifs appliqués pour le reste de la Polynésie sont ceux prévus pour I'fle de Tahiti auxquels se rajoute la rede vance mensuelle
de location-entretien du circuit territorial au tarif en vigueur.
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Par arrété n° 1002 CAB/DPC du haut-commissaire de la
République en Polynésie frangaise en date du 29 septembre
1994.— Sont admis a l'examen du certificat de formation aux
activités de premiers secours en équipe, qui s'est déroulé le
20 septembre 1994 au centre de secours de Papeete (Tahiti), les
candidats dont les noms suivent :

MM. Florés Joseph, Hoata Pite, Maeta Rémy, Mai Teinaratai,
Maruaitu Raymond, Meuel Hugues, Nena Frédéric, Rey Rémy
Teamo, Tauru Léonard, Tefaatau Alvest, Tepava Evrett.

Par arrété n° 1006 MAFIC du haut-commissaire de la
République en Polynésie frangaise en date du 29 septembre
1994.— Le brevet d'Etat & trois degrés d'éducateur sportif du

premter degré option Plongée subaquatique est attribué aux per-
sonnes dont les noms suivent :

MM. Fabrice Pouliquen, Alain Vattant, Christian Contardo,
Manuel Lewin, Mlles Claire Loridan, Valéric Howan,
M. Dominique Lestage, Mmes Anna Gandy, Isabelle Trebucg.

Par décisionn® 1015 SG du hant-commiissaire de la République
en Polynésie frangaise en date du 3 octobre 1994.-- M. Eric
Souteyrand, attaché principal d'administration centrale, précé-
demment chef du bureau des affaires juridiques & Ja direction de
la réglementation et du contrdle de la [égalité, est nommé, pour
compter de la présente décision, en cualité d'adjoint au directeur
de laréglementation et du contrdle dela €galité, chargé du bureau
des affaires juridiques.
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ARRETES DU CONSEIL DES MINISTRES

ARRETE n° 962 CM du 29 septembre 1994 nommant
M. Sougoumar Mayoura, chef du service du personnel et

de la fonction publique.
NOR : PELS401247AC

Le Président du gouvernement de la Polynésie frangaise,

Sur le rapport du ministre des finances et des réformes ad-
ministratives,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 modifiée portant
statut du territoire de la Polynésie francaise ;

Vu l'arrété n° 622 PR du 4 avril 1991 modifié portant nomi-
nation du vice-président et des autres ministres du gouvernement
du territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu la délibération n° 84-1027 AT du 15 novembre 1984
portant création du service du personnel et de la fonction pu-
blique ;

Vu l'arrété n°® 680 CM du 15 juillet 1994 nommant
Mlle Catherine Chang, chef du service du personnel et de la
fonction publique par intérim ;

Le conseil des ministres en ayant délibéré en sa séance du
28 septembre 1994,
Arréte :

Arfticle ler— Il est mis fin aux fonctions de Mlle Catherine
Chang, en qualité de chef du service du personnel et de 1a fonction
publique par intérim, & compter du 17 octobre 1994.

Art.2—M. Sougoumar Mayoura, attaché d'administration de
recherche et de formaticn de Ire classe, en position de détache-
ment auprés du territoire de la Polynésie frangaise, est nommé
chef du service du personnel et de la fonction publique 4 compter
du 17 octobre 1994.

Art, 3— Le ministre des finances et des réformes adminis-
tratives est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié
au Journal officiel de 1a Polynésie frangaise.

Fait & Papeete, le 29 septembre 1994.
Gaston FLOSSE.

Par Ie Président du gouvernement du territoire :
Le ministre des finances
et des réformes administratives,
Patrick PEAUCELLIER.

——— T —

ARRETE n° 963 CM du 29 septembre 1994 fixant la composi-
tion de la commission de surveillance des sociétés mu-
tuelles de développement rural.

Le Président du gouvernement de 1a Polynésie frangaise,

Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 modifide portant
statut du territoire de la Polynésie frangaise ;

Vul'arrété n° 622 PR dn 4 avril 1991 modiii¢ portant nomina-
tion du vice-président etdes autres ministres du gouvernement du
territoire de la Polynésie francaise ;

Vule décret modifié n° 56-1135 du 13 novembre 1956 relatif
aux sociétés mutuelles de développement rural dans les territoires
d'outre-mer ;

Vul'arrété n° 3464 IAA du20 novembre 1965 portant création
d'une commission de surveillance des sociétés mutuelles de
développement rural ;

Le conseil des ministres en ayant délibér< dans sa scance du
28 septembre 1994,
Arréte :

Article ler.— La commission de surveillance des sociétés
mutuelles de développement rural, instituée par l'article ler de
l'arrété n° 3464 TIAA du 20 novembre 1965 susvigé, cst tixée
comme suit

- le ministre chargé de l'agriculture ou son représentant, prési-
dent ;

- le ministre chargé des finances ou son représentant, vice-
président ;

- leministrechargéde l'économie ou sonreprésentant, niembre ;

- le secrétaire général du gouvernement ou son représentant,
membre ;

- le payeur du territoire ou son représentant, membre |

- lechefduservicedudéveloppement rural ou sen représentant,
membre ;

- le chef du service des finances et de la comptabilit¢ ou son
représentant, membre ;
le chef du service des affaires administrati ves ou son représen-
tant, membre,

Le secrétariat de la commission est assuré par le service du
développement rural.

Art, 2,— Dans toutes les dispositions de Parrété n° 3464 JAA
du 20 novembre 19635 susvisé, l'expression "gouverncur" est
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remplacée par l'expression "Président du gouvernement du terri-
toire",

Art. 3.—Le ministre de l'agriculture et de 1'élevage est chargé
de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal officiel
de 1a Polynésie frangaise.

Fait & Papeete, le 29 septembre 1994.
Gaston FLOSSE,

Par le Président du gouvernement du territoire :
Le ministre de l'agriculture
et de l'élevage,
Noa TETUANUI.

ARRETE n° 966 CM du 30 septembre 1994 déchargeant Me
Michel Becquet desfonctions d'huissier de justice 2 Raiatea

et désignant M. Christian Eloy en son remplacement.
NOR : SAAS401249AC

Le Président du gouvernement de la Polynésie frangaise,

Sur le rapport du ministre des finances et des réformes admi-
nistratives,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 modifiée portant
statut du territoire de la Polynésie frangaise ;

VuTarrété n® 622 PR du 4 avril 1991 modifié portant nomina-
tion du vice-président et des autres ministres du gouvernement du
territoire de la Polynésie francaise ;

Vu la délibération n° 92-122 AT du 20 aofit 1992 fixant le
statutdes huissiers de justice etdes clercs assermentés en Polynésie
francaise et particulierement son article 4 ;

Sur la proposition du procureur général prés lacour d'appel de
Papeete ;

Le conseil des ministres en ayant délibéré en sa séance du
28 septembre 1994,

Arréte :

Article ler.— Me Michel Becquet, chargé des fonctions
d'huissier de justice pour l'fle de Raiatea, par arréié n® 1348 J du
20 juin 1962, est déchargé, sur sa demande, desdites fonctions.

Art. 2— M. Christian Eloy est désigné pour exercer les
fonctions d'huissier de j_ustice sur I'lle de Raiatea.

Art. 3.— Avantd'entrer en fonctions, M. Christian Eloy devra
préter serment devant la cour d'appel de Papeete.

Art. 4— Le ministre des finances et des réformes adminis-
tratives est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera notifié
al'intéressé et publié au Journal officiel de la Polynésie frangaise.

Fait & Papeete, le 30 septembre 1994,
Gaston FLOSSE.

Par le Président du gouvernement du territoire :
Le ministre des finances
et des réformes administratives,
Patrick PEAUCELLIER.

ARRETE n° 972 CM du 30 septembre 1994 accordant des
dérogations au réglementd'urbanisme de I'agglomération
de Papeete, Pirae et Arue, a la S.A.E.M. Fare de France
pour la réalisation de la cité Vaitavatava sise cours de

I'Union-Sacrée, Papeete.
NOR : SAUS401228AC

Le Président du gouvernement de la Polynésie {rangaise,

Sur le rapport du ministre de Féquipement, de 'urbanisme, de
I'énergie et des ports,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 modifiée portant
statut du territoire de la Polynésie frangaise ;

Vularrété n° 622 PR du 4 avril 1991 modifié portant nomina-
tion du vice-président et des autres ministres du gouvernement du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vul'arrété n° 430 PR du 9 novembre 1993 partant nomination
des ministres du gouvernement du territoire ;

Vu le plan d'aménagement de 'agglomération de Papeete
approuvé par délibération n® 65-84 du 19 octobre 1965 et com-
plété par délibération n® 74-20 du 14 février 1974 ;

Vul'arrété n® 1500 AU du 24 avril 1974 fixunt la composition

- et les attributions du comité consultatif d'agiénieni préalable des

travaux immobiliers (COMAP) ;

Vu le dossier déposé au service de Uurbanisme enregistré sous
le n° 94-21 COMAP ;

Vu l'avis du maire de la communc de Papeete en date du
Ler juin 1994 (lettre n® 1593) et les accords de contiguité présen-
t€s;

Le conseil des ministres en ayant délibéré dans sa séance du
28 septembre 1994,
Arréte :

Article 1er.— Des dérogations aux dispositions ¢tv plan et du
réglement d'urbanisme, en secteur B, de Pupecic sont accordées a
laS.A.E.M. Fare de France, en cc qui concerne faniénagement de
la premiére tranche de travaux de la cité Vaitavatay a-Matairea,
soit la poursuite de la construction de 'inuneuble situé le long du
cours de I'Union-Sacrée, selon les dispositicons du dossier techni-
que complété et présenté au C.OM.A P. en séance du 16 aoht
1994, enregistré sous le n® 94-21 COMAP.

Art. 2.— Les dérogations accordées permettent -

- I'mplantation du batiment le longdu cours de ['Union-Sacrée,
étant précisé I'abandon du projet roulier inscrit au plan de
I'urbanisme, les conditions générales de desserte du parking
étant organisées différemment :
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- l'implantation du batiment en contiguité vis-a-vis des limites
nord et sud de propriétés, au-deld de la hauteur de 5 m
(disposition de l'article 9 H) au vu des accords de contiguité
contractés, intéressant lacommune de Papeete, propriétairedu
terrain, la propriété Chalons-et celle de I'église mormone.

Art. 3.— Les dérogations accordées par le présent arrété
pourront étre rapportées en cas de modification du projet.

Art. 4.— Le présent arrété ne fait pas échec aux dispositions
réglementaires de construction, dhygiéne et de sécurité, dont
I'application sera vérifiée dans le cadre de la procédure d'autori-
sation des travaux immobiliers.

Art. 5.— Le ministre de 'équipement, de l'urbanisme, de
I'énergie et des ports est chargé de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au Journal officiel de la Polynésie frangaise, et notifié
a l'intéressée.

Fait & Papeete, le 30 septembre 1994,
Gaston FLOSSE.

Par le Président du gouvernement du territoire :
Le ministre de l'équipement,
de l'urbanisme, de l'énergie et des ports,
Gaston TONG SANG.

ARRETE n° 982 CM du 5 octobre 1994 fixant 1a tarification
maximale des transports scolaires routiers pour l'ile de
Huahine.

Le Président du gouvernement de la Polynésie frangaise,

Sur le rapport du ministre de I'éducation, de la jeunesse et des
sports,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 modifiée portant
statut du territoire de la Polynésie francaise ;

Vu l'arrété n° 622 PR du 4 avril 1991 modifié portant nomina-
tion du vice-président et des autres ministres du gouvernement du
territoire de la Polynésie francaise ;

Vu la délibération n° 79-18 du 29 janvier 1979 portant orga-
nisation et financement des transports scolaires routiers, mari-
times et aériens a I'intérieur des les ou inter-iles, modifiée par les
délibérations n°® 81-1 du 15 janvier 1981 et n° 81-25 du 19 mars
1981;

Vu la dé]ibéﬁtion n® 87-74 AT du 12 juin 1987 portant
nouvelle organisation des transports routiers sur le territoire de la
Polynésie francaise ;

Vulaconvention n° 80-278 du 8 mai 1980 portant financement
des transports scolaires (participation entre I'Etat et le territoire) ;

Vul'arrété n® 233 CM du 24 février 1986 accordant la gratuité
des transports, la délibération n° 87-13 AT du 29 janvier 1987
portant création des établissements publics territoriaux d'ensei-
gnement ;

Vu larrété n° 245 CM en date du 10 mars 1987 classant
les zones de Oremu, Puurai dans les zones & hauts risques
d'accidents ;

Vu l'arrété n° 371 PR du 4 aoiit 1994 portant nomination de
membres du gouvernement ;

Vul'arrété n® 1041 CM du 9 octobre 1987 portant révision de
la tarification maximale des transports scolaires rouliers pour I'fle
de Tahiti ;

Le conseil des ministres en ayant délibéré dans sa séunce du
28 septembre 1994,
Arréte

Article 1er.— Latarification du transport scolaire routier pour
I'fle de Huahine est fixée comme suit

Distance Tarif &t la place
1a3kms 62 1 CEP
345 kms 65 1 CFP
54 10 kms 77 FCFP
1032 15 kms 48 P ClP
15420 kms 99 11 CI'F
20225 kms 109 | CEP
25 230 kms i21 FClRP
30 4 35 kms 132 F CFP
35 2440 kms 142 FFCFP
40 2 45 kms 152 FCHP

La rémunération des transportewrs est calculée sur Ja base du
nombre d'éizves recensés par le service du minisire chargé de
I'éducation.

1l est appliqué un abattement forfaitaire de 3 % sur la rému-
nération du transport pour tenir compte

- du taux moyen d'absentéisme des éleves transportés |

- et des journées exceptionnelles de vacances aui pourraient
étre accordées en plus de celles prévues par le calendrier
scolaire.

Art. 2.~ Pour des transports ou services particuliers, il peut
é&tre procéds i la location d'un véhicule complet. Dans ce cas, la
rémunération du transporteur est forfaitaire et calcnlée en multi-
pliant la capacité totale en places assises du véhicule par le tarif de
1a place pour la tranche kilométrique la plus Sloignés du trajet. Ce
forfait subit 'abattement de 3 % prévu a larticle Ter du présent
arrété.

Art, 3.— Leministre de I'éducation, de la jeunesse et des sports
et le ministre des finances et des réformes administratives sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, del'exscution du présent
arrété qui sera publié au Journal officiel de la Polyncsie lrangaise.

Fait & Papeete, le 5 octabre 1994,
Gasten FLOSSE.

Par le Président du gouvernement < territoire
Le ministre de U'éducarion,
de la jeunesse et des sports,
Nicolas SANQUER,

Le minisire des finances
et des réformes administratives,
Patrick PEAUCELLIER.
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ARRETE n° 989 CM du 5 octobre 1994 modifiant la
section 2 relative & la commission des installations clas-
sées du chapitre 1, livre IV de la deuxiéme partie du code

de I'aménagement de la Polynésie frangaise.
NOR : ENVE401244AC

Le Président du gouvernement de la Polynésie frangaise,

Sur le rapport du ministre de I'environnement, de la culture, de
l'artisanat traditionnel et de la recherche scientifique,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 modifiée portant
statut du territoire de la Polynésie frangaise ;

Vul'arzété n° 622 PR du 4 avril 1991 modifié portant nomina-
tion du vice-président et des autres ministres du gouvernement du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu l'arrété n° 1181 CM du 31 octobre 1990 modifiant I'arrété
n° 791 CM du 4 aoiit 1986 portant organisation et attributions de
la délégation a l'environnement ;

Vu le code de l'aménagement de la Polynésie francaise et
notamment le livre IV relatif aux installations classées pour la
protection de l'environnement ;

Vu l'arrété n° 211 CM du 15 février 1990 étadblissant la
nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement et complétant le code de 'aménagement de la
Polynésie frangaise ;

Vu l'arrété n° 1112 CM du 12 octobre 1988 modifié portant
organisation d'une commission des installations classées pour la
protection de l'environnement ;

Vu l'avis de la commission des installations classées en sa
séance du 3 mai 1994 ;

Vu I'avis du comité d'aménagement du territoire en sa séance
du 10 mai 1994 ;

Vu l'arrété n° 219 PR du 16 mai 1994 portant mise & jour du
code de I'aménagement de la Polynésie frangaise ;

Le conseil des ministres en ayant délibéré dans sa séance du
28 septembre 1994,
Arréte :

Article ler.— Les textes des articles A. 401-4et A. 401-5 du
code de I'aménagement de la Polynésie francaise sont abrogés et
remplacés comme suit :

"Article A. 401-4 (nouveau)— Composition

Lacommissiondes installations classées estcomposée comme
suit

- Membres de droit :
- le délégué a l'environnement ;
- 1e chef du service de Y'urbanisme ;
- 1e chef du service d'hygigne et de salubrité publique ;
- le chef du service territorial de I'énergie et des mines ;
- le chef du service de l'économie rurale ;

- le chef du service de I'administration ¢t du développement
des archipels ;

- le directeur de 1a protection civile ;

- l'inspecteur du travail ;

- le maire de la comraune concernée par l'installation.

Les membres de droit peuvent se faire représenter.

- Membres nommeés par arrété du Présidenr du gouvernement

surproposition du ministre chargé des installations classées :

- 1 représentant du Syndicat des industriels de la Polynésie
frangaise ;

- | représentant de la Confédération générale des petites et
moyennes entreprises de 1a Polynésic frangaise ;

- 1 représentant de Ja Chambre de commerce et d'industrie ;

- 1 représentant de la Chambre d'agriculture et de 1'élevage ;

- 2 représentants des associations de protection de la nature.

Les membres nommés empéchés peuvent donner procuration
3 un autre membre de la commission.

"Article A. 401-5 (nouveau).— l.a commission des installa-
tions classées est présidée par le délégud i 'environnement ou son
représentant. Le secrétaciat de la commission est assuré par la
délégation a l'environnement."

Art. 2.— L'arrété n° 825 CM du 24 aodit 1994 modifiant la
section 2 relative 3 la commission des installations ¢lassées du
chapitre 1, livre IV de la deuxidme partie <u code de 'aménage-
ment de la Polynésie frangaise est abrogé,

Art. 3.— Le ministre de l'environnement, de la culture, de
I'artisanat traditionnel et de la recherche scientifique est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera public au Journal officiel de
la Polynésie francaise.

Fait i Papeete, le 3 oclobre 1994,
Gaston FLOSSE.

Par le Président du gouvernement du tervituire :
Le ministre de U'environnement,
de la culture, de l'artisanat traditionnel
et de la recherche scientifique,
Patrick HOWELL.

. NOR : FCO3401241AC
Par arrété n° 964 CM du 30 septemine 1994 - 1is1 accordée
la remise gracieuse de la somme de seize mitle cing cents francs
CP (16.500 F CFP) aM. Patrice Lucas, correspaendant au montant
dérobé A la régie de recettes de I'hopital de Alareaitu, non
compensé par l'indemnité de tenue de caisse,

NOR : PPE 9401 240200

Pararrété n® 965 CM du 30 septembre 1994 L urticle lerde
l'arrété n® 93 CM du ler février 1994 < xanr le programme 1993
du F.1.D.E.S -territoire, est complété comme il

- au titre de l'année 1993, les ressouces comnplénentaires du
F.ID E.S.-territoire s'élévent prévisivancilement & quatorze
millions de francs Pacifique (14.000.000 I CFP} et sont dé-
composées de la maniére suivante
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- subvention de la section locale du F.I.D.E.S.
(14.000.00 F CFP).

L'article 2 de l'arrété n°® 93 CM du ler février 1994 est
complété comme suit :

- autitre de I'année 1993, les dépenses du F.ID.E.S -territoire
sont constituées prévisionnellement par les opérations sui-
vantes :

Service Libellé de l'opération Montant
F CFP
Tourisme | Aménagement de sites d'intérét
touristique 14.000.000
Montant global 14.000.600

NOR : ITS8401250AC

Par arrété n® 967 CM du 30 septembre 1994.— Est constaté au
niveau de 109 l'indice des prix de détail 4 la consommation
familiale pour le mois d'aofit 1994 (base 100 en décembre 1988).

NOR : DOM8401151AC

Par arrété n° 971 CM du 30 septembre 1994.— Est autorisée,
au profit du service de I'économie rurale, I'affectation d'une
parcelle supplémentaire du domaine territorial dénommé "Baie
du contréleur” (ex-Bambridge) 4 Taipivai, d'une superficie de
80 ha environ,

Tel que le tout figure sur le plan dressé le 4 janvier 1988 par
le géometre M. Christian Guion et détenu par le service des
domaines.

Cette affectation est destinée a laréalisation de l'extension du
lotissement agricole territorial existant.

NOR : TTI9401226AC

Par arrété n°® 973 CM du 30 septembre 1994.— Une licence

d'armateur est octroyée a la S.A.R.L. Tamarii Niau pour I'ex-

ploitation du navire Tamarii Niau sur la desserte maritime régu-
ligre des Tuamotu de 1'Ouest.

L'activité de ce navire est principalement le collectage de
poisson dans les Tuamotu de I'Ouest, et accessoirement le trans-
port de marchandises, de coprah et de passagers.

Les caractéristiques du navire sont les suivantes :

- Nom Tamarii Niau
- Date de reconstruction 1994 (délivrance B.V.)
- Type caboteur
- Port en lourd 22 tonnes
- Jauge brute 79 tonneaux
- Longueur 20,30 metres
- Largeur 5 metres
- Tirant d'eau - 1,30 métre
- Moteurs 2x 190 CV
- Vitesse 10,5 nceuds
- Consommation 64 litres/h
- Capacité de transport

- passagers pont=4

cabine= 8 (sous réserve d'avis
des affaires maritimes)
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- cale o 18m3
- réfrigéré : 15m3
- Classement Bureau Vérilas

Et tel que le tout figure au dossier détenu par le service
territorial des transports interinsulaires.

Les atolls desservis sont les suivants :
- Niau, Kauehi, Toau, Aratika, Fakarava, Rangiraa, Raraka.
Le périple général de la desserte s'effectuc comne suit

1- Ladesserte a lieu en quarante-quatre voyages par an, suivant
la déclarationdel'armateur, tellequ'elle figurcdans sa demande
de licence.

Cette fréquence, en plus ou en moins, n'est pas Llimitative,

2- Les atolls sont desservis de la maniére suivanie : Papecte,
Niau, Toau, Fakarava, Raraka, Kauehi, Araliks1, Rangiroa,
Papeete en fonction des quantités de poisson i collecier.

Les activités de collectage de poisson & destination de Tahiti
et de transport s'effectuent aux risques et périls de Farmateur, le
territoire déclinant toute responsabilité en cas de déficit d'ex-
ploitation. :

L'armateur s'engage 4 exercer ses activiids en conformié avee
la réglementation tarifaire en vigueus.

A peine de caducité de 1a pésente licence darmateur, fa iise
en exploitation du navire Tamarii Niau doit intervenir avant le
31 mars 1995.

NOR : SAEG401246AC
Par arrété n° 974 CM du 30 septembre 1994.-— A compter du
ler novembre 1994, sur tout le territoire de la Polynésic Irangaise,
les prix maximaux de vente des extraits ou ecssences de café,
présentés en poudre ou en granulés, non lyophilisés. de numéro de
nomenclature douaniére21.01.10.16, sont{ixés. en FCEP, camme
suit

Prix de gros Prix de détail

- conditionnement de 50 g 122,5 135
- conditionnement de 200 g 416 Aol
- conditionnement de 750 g 1.212 1.340

Les prix des extraits ou essences de café de conditionnements
intermédiaires s'établissent proportionnellement aux prix du
conditionnement le plus proche de coux précicds,

Les dispositions du présent arrété ne s'appliquent pas aux
produits détenus en stock par les détaillanes. i la datc du
Ier novembre 1994.

L'importation des cafés précités de toutes origines est soumise
al'obtention préalable d'une licence d'importation délivrée par le
service du commerce extérieur et visée par lc service des atfaires
économiques.
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Tout importateur, détenteur de stocks des cafés précités, est
tenu de déposer au service des affaires économiques un état
quantitatif de ses stocks, arrété au soir du 15 et du dernier jour de
chaque mois, qui indiquera, en kilogramme, lé stock initial, les
entrées et sorties, et le stock final.

Toute infraction aux dispositions du présent arrété est sanc-
tionnée, poursuivie et réprimée conformément aux dispositions
de la décision n® 766 AE du 13 octobre 1978 relative au contrdle
et alarépression des infractions en matigre de réglementation des
prix dans le territoire.

NOR : SCH9401227AC
Par arrété n® 975 CM du 30 septembre 1994.— Est approuvée
et rendue exécutoire la délibération n° 6-94 CPSH du 31 aofit
1994 du conseil d'administration du Centre polynésien des sciences
humaines accordant une indemnité de départ volontaire sans
action de conversion & compter du 31 aolt 1994 d'un montant de
3.478.373 F CFP a M. Sébastien Charousset.

NOR : CMA9401170AC
Par arrété n° 976 CM du 5 octobre 1994.--~ Sont approuvées
et rendues exécutoires les délibérations suivantes du conseil
d'administration du Centre des métiers d'art réuni en sa séance du

25 mars 1994 :

- délibération n° 94 CMA du 25 mars 1994 accordant le verse-
ment d'une indemnité mensuelle au directeuret au gestionnaire
du Centre des métiers d'art ;

- délibération n® 94' CMA du 25 mars 1994 accordant une
indemnité de départ volontaire et un rachat de cotisations
antérieures 2 1968 3 Mme Louise Pittman.

NOR : CMAS401180AC
Par arrété n® 977 CM du 5 octobre 1994.— Est approuvée et
rendue exécutoire la délibération n® 95 CMA du 10 juin 1994
fixant le baréme général des prix de vente des oeuvres des éléves
du Centre des métiers d'art.

NOR: CMA9401181AC
Par arrétén® 978 CM du 5 octobre 1994.— Est approuvée et
rendue exécutoire la délibération n° 96 CMA du 25 juillet 1994
accordant une indemnité de départ volontaire sans action de
soutien & M. Frédéric Bon, professeur de dessin au Centre des
métiers d'art.

NOR: BES9400914AC
Par arrété n® 983 CM du 5 octobre 1994.— Est approuvée et
rendue exécutoire la délibération n° 2-94 du 7 avril 1994 adoptant
le compte financier 1993 du conseil d'administration ducollége de
Papara.

NOR : SES9400915AC
Par arrété n° 984 CM du 5 octobre 1994.— Est approuvée et
rendue exécutoire 1a délibération n° 3-94 du 7 avril 1994 portant
affectation des résultats de la section de fonctionnement de
I'exercice 1993 du conseil d'établissement du coliege de Papara.

NOR : SES9400923AC

Par arrété n° 985 CM du 5 octobre 1994.— Est approuvée et
rendue exécutoire la détibération n® 2-93 du 21 juin1993 adoptant
le compte financier 1992 du conseil d'établissement du college de
Tipaerui.

NOR : SES3400924AC

Par arrété n® 986 CM du 5 octobre 1994.—- Est approuvée et
rendue exécutoire la délibération n® 3-93 du 21 juin1993 portant
affectation des résultats de la section de fonctionnement de
I'exercice 1992 du conseil d'établissement du college de Tipaerui.

NOR : SES0400902A0
Par arrété n® 987 CM du 5 octobre 1994.—- Est approuvée et

rendue exécutoire ladélibération n® 2-93 du 30 juin 1993 adoptant

le compte financier 1992 du conseil d'établissement du Grépol,

NOR : SES9400903AC
Par arrété n® 988 CM du 5 octobre 1994.—- Est approuvée et
rendue exécutoire la délibération n® 3-93 du 30 juin 1993 portant
affectation des résultats de la section de fonctionnement de
l'exercice 1992 du conseil d'établissement du Grépol.

ARRETES DU PRESIDENT DU GOUVERNEMENT
ET DES MINISTRES

VICE-PRESIDENCE,

MINISTERE DE LA SANTE ET DE L'HABITAT

Par arrété n® 4957 VP du 5 octobre 1994 [cs soins &
domicile prodigués 3 M. Raphagl Taufa du leor juillet au
30 septembre 1994 par un.kinésithérapcute 12.5., sont pris en
charge par le budget du territoire pour un montant de 1 10.000 F
{cent dix mille francs).

Ladépense estimputable au budget duterritoire, chapitre 950,
sous-chapitre 950.10, article 644-06, exercice 1993,

MINISTERE DES FINANCES
ET DES REFORMES ADMINISTRATIVES

ARRETE n° 4918 MFR du 4 octobre 1994 portant nomination
de M. Willéon Ly Sao, régisseur suppliéant de la régie
d'avances et de recettes de |'hpital de Moorea en rem-
placement de Mme Estelle Winkelstioeter.

Le ministre des finances et des réformes administratives,

Vu la loi n® 84-820 du 6 septerbre 1984 moditiée portant
statut du territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu la délibération n® 91-35 AT du 29 janvier 1991 portant
adoption de la réglementation budgétaire, complable ct financiére
du territoire et de ses établisserments publics ;

Vu l'arrété n°® 291 CM du 16 mars 1992 fixant les modalités
d'attribution et les taux de l'indemnité de responsabilité pouvant
étre allouée aux agents intermédiaircs, aux régissewrs de recettes
et aux régisseurs d'avances relevant des services tercitoriaux ou
des budgets des établissements publics territoriaux ;

Vu larrété n® 622 PR mnoditié du 4 avril 1991 portant nomi-
nation du vice-président et des autres wunistres du gouvernement
du territoire de la Polynésie francaise

Vul'arrété n®° 626 PR du 9 avril 1991 relaiif aux atributions du
ministre des finances et des réformes administratives
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Vul'arrété n° 1107 PR du 22 novembre 1991 portant agrément
de I'Association frangaise de cautionnement mutuel ;

Vu linstruction de janvier 1975 de la direction de la compta-
bilité publique sur les régies d'avances et de recettes ;

Vu l'arrété n° 2690 MFI du 8 juillet 1987 portant institution
d'une régie d'avances a I'hdpital de Moorea ;

Vul'arrété n° 490 FT du 3| janvier 1983 portant création d'une
régie de recettes a I'hdpital de Moorea ;

Vul'arrété n° 2691 FT du 8 juillet 1987 portant nomination de
M. Patrice Lucas et Mme Estelle Winkelstroeter respectivement
régisseurs d'avances de I'hopital de Moorea ;

Vu l'arrété n° 491 FT du 31 janvier 1983 portant nomination
de M. Patrice Lucas et Mme Estelle Winkelstroeter respective-
ment régisseurs de recettes de I'hdpital de Moorea ;

Vu l'arrété n° 5473 MEF du 8 novembre 1990 portant nomi-
nation de M. Ferdinand Gooding, régisseur suppléant de la régie
d'avances et de recettes de 'hépital de Moorea en remplacement
de Mme Estelle Winkelstroeter ;

Vulalettre n® 1214 S/BB du 10 aofit 1994 de la direction de
la santé publique ;

Vul'avis conforme de M. le payeur du territoire dela Polynésie
frangaise en date du 12 septembre 1994 ;

Vulavisconformede M. le controleur des dépenses engagées
en date du 23 septembre 1994,

Arréte :
Article ler— Les arrétés n° 2691 FT du 8 juillet 1987 et
n°491 FT du 31 janvier 993 susvisés sont modifiés comme suit :

Au lieu de : Mme Estelle Winkelstroeter ;
Lire : M. Willéon Ly Sao.

Art. 2.— L'arrété n° 5473 MEF du 8 novembre 1990 est
abrogé.

Art. 3.— Le chef du service des finances et de la comptabilité
et le payeur du territoire sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de 1a Polynésie francaise.

Fait 4 Papeete, le 4 octobre 1994,
Le ministre des finances
et des réformes administratives,
Patrick PEAUCELLIER.

Par arrété n° 4650 MFR du 21 septembre 1994.— Sont auto-
risées l'ouverture et l'organisation d'un concours externe, sur
titres, pour le recrutement d'un(e) manipulateur(trice) d'électrora-
diologie, agent contractuel relevant de la 2e catégorie du corps des
agents non fonctionnaires de !'administration, affecté(e) ala di-
rection de la santé (hopital de Uturoa).

Le concours est ouvert aux candidats satisfaisant aux condi-
tions générales d’acces aux emplois de l'administration du terri-

toire, édictées par l'arrété n° 500 PR du 26 juin 1985 fixant les
modalités d'organisation et de participation aux concours d'agents
contractuels de 'administration, modifié par arréé n° 512 PR du
20 juin 1986, titulaires soit du dipiéme d'Etat de manipulateur
d'électroradiologie, soit du brevet de technicien supéricur «'élec-
troradiologie médicale, soit dudipléme de technicien supérieur en
imagerie médicale et radiologie thérapeutique.

Les candidats doivent retirer le formulaire de demande de
participation au concours auprgs du service du personnel et de la
fonction publique (section "concours”, immeuble T Hotu,
2e étage, avenue du Prince-Hinoi & Papeete).

Les dossiers de candidature doivent comporter les pigces

" suivantes :

- lademande de participation au concours diiment reniplie ;

- une photo d'identité ;

- une fiche individuelle d'état civil et de nationalité frangaise ;
- copie du dipldéme requis certifice conforme a l'original ;

- une attestation de résidence sur le tertitoire ;

- trois enveloppes timbrées a I'adresse du candidat.

La date limite de dépdt, contre récépissé, an scrvice du
personnel et de la fonction publique (section "concours"}), des
dossiers définitifs de candidature, est fixée au jeudi 13 actobre
1994 a 15 h 30.

Tout dossier parvenu au service du personnel et de [a fonction
publique, incomplet ou ultérieurementé cette daie, ne serd pas pris
en considération.

La liste des candidats admis &4 concourir sera affichée au
service du personnel et de la fonction publique

Par arrété n® 473 PR du 3 octobre 1994.—— 1'association
Taatiraa Huma Mero, dont le sigge est situé & Aruc PK. 6.8 cOté
montagne, B.P. 20.777 Papecte, est autorisée 3 organiscr une
tombola au capital d'émission de 3.000.000 I'.CCEP, composé de
30.000 billets & 100 F I'un et dont le tirage aura lieu en une seule

fois le 3 décembre 1994 & Papeete.

Le produit de la tombola sera intégralement et exclusivement
destiné aux personnes handicapées physiques dua territoire et
notamment au bon fonctionnement du centre (Faccueil spécialisé,
sous la seule déduction des frais relatifs 4 T'organismion et au
paiementdes lots. Les billets seront conditionnés en carnets de dix
billets.

Le bénéfice de cette autorisation n¢ pourra étre cédé aux tiers.

Les lots seront les suivants :

lerlot: 1 billet A/R PPT/Paris/PPT offcrt par Air France
(130.000 F)

2elot: 1 collier en or de 5 perles (120.000 F)

3elot: 1 billet A/R PPT/LAX/PPT offert par A.O.M.
(90.000 F)

4de lot: 1 ensemble (chaine, bracelet, boucles) eréation offert
par S.L. Création (90.000 F)

Selot: 1 bague en or/perle offerte par la Bijouteric Martin
(80.000 F)
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6elot: 1 parure offerte par S.L. Création (60.000 F)
Telot: 1 perle offerte par Poe Rava (60.000 F)
8¢lot: 1 pendentif or/perle offert par la Bijouterie Hinatea
(60.000 F)
9elot: 1 montre Lanvin (50.000 F)
10elot: 1 pendentif or/perle (40.000 F)
llelot: 1 selle marquisienne (40.000 F)
12elot: 1 "umete" (35.000 F)
13e¢lot: 1 ensemble collier/Camey (30.000 F)
14elot: 1 A/R/ PPT/Rangiroa/PPT offert par Air Tahiti
(30.000 F)
15elot: 1 lot pendentif dent de requin + 1 bague or/corail noir
(30.000 F)
l6elot: 1 "umete" (20.000 F)
17elot: 1 perle (18.000 F)
18e lot: 1 ensemble tiki/corail (15.000 F)
19e lot: 1 montre fantaisie (10.000 F)
20elot: 1 montre smurf (7.500 F)

Par arrété n® 479 PR du 4 octobre 1994.— Me Dominique
Dubouch épouse Guichenu, notaire & Papeete, est autorisée &
s'absenter du territoire du 14 octobre 1994 au 28 octobre 1994,

A compter du 14 octobre 1994 et pendant 'absence de
Me Dominique Dubouch, M. Dominique Calmet est désigné pour
assurer son intérim. Il cessera ces fonctions, pour lesquelles il a
déja prété serment, deux jours aprés le retour du notaire titulaire.

INISTERE DE LA MER, DU DEVELOPPEMENT DES ARCHIPELS
DES AFFAIRES FONCIERES
ET DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS

ARRETE n° 4909 MMA du 3 octobre 1994 portant délégation
de signature a M. René Monnot, administrateur de la cir-
conscription administrative territoriale des fles Tuamotu-
Gambier.

Le ministre de la mer, du développement des archipels, des
affaires foncieres et des postes et télécommunications,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 modifiée portant
statut du territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu l'arrété n° 622 PR du 4 avril 1991 modifié€ portant nomi-
nation du vice-président et des autres ministres du gouvernement
du territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu l'arrété n° 627 PR du 9 avril 1991 modifié relatif aux
attributions duministre de la mer, du développement des archipels
et des affaires foncitres ;

Vu l'arrété n® 2 CM du 19 septembre 1984 modifi€ autorisant
les ministres & déléguer, par arrété, leur signature ;

Vula délibérationn® 94-61 AT du 9 juin 1994 portant création
du service de I'administration et du développement des archi-
pels;

Vul'arrété n® 719 CM du 22 juillet 1994 relatif a I'organisation
du service de 'administration et du développement des archipels ;

Vu l'arrété n® 769 CM du 8§ aodit 1994 portant nomination de
M. René Monnot, en qualité d'administrateur de lacirconscription
administrative territoriale des iles Tuamotu-Gambier ;

Vu la circulaire n° 8 CM du 19 octobre 1984 concernant la
signature du courrier ;

Vu les nécessités de service,

Arréte :

Article ler.— Délégation de signature est donnée i M. René
Monnot, administrateur de la circonscription administrative ter-
ritoriale des fles Tuamotu-Gambier, a l'e(let de signer au nom du
ministre de la mer, du développement des archipels, des affaires
foncigres et des postes et télécommunications, dans la limite de
ses attributions, les actes courants et les correspondances définis
aux paragraphes 1.1, 1.2, 1.3, 1.5, 1.6 de la circulaire n® 8 CM du
19 octobre 1984.

Art. 2.— Délégation de signature est donnée i M. René
Monnot, administrateur de la circonscription administrative ter-
ritoriale des fles Tuamotu-Gambier, & l'effet de procéder aux
opérations d'engagement et de liquidation des dépenses imputées
sur les crédits du budget du territoire et mis a sa disposition.

Art. 3~ Délégation de signature esi donnée 3 M. René
Monnot, administrateur de la circonscription administrative ter-
ritoriale des fles Tuamotu-Gambier, a l'effet de signer au nom du
ministre de la mer, du développement des archipels, des affaires
foncidres et des postes et tlécommunications, les ordres de
déptacement a l'intérieur du territoire n'excédant pas six jours
ainsi que les réquisitions de passage et de bagages y relatifs pour
lui-méme et les personnels placés sous son autorité directe, pour
les opérations effectuées dans le ressort de la circonscription.

Art. 4.— Sont abrogées les dispositions de 1'arrété
n° 2888 MMA du 6 juillet 1993 a compier de Ja date du présent
arrété.

Art. 5— L'administrateur de laeirconscriptionadministrative
territoriale des fles Tuamotu-Gambier est chargé de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au Journal officicl de 1a Polynésie
frangaise.

Fait a Papeete, e 3 octohre 1994,
Le minisire de la mer,
du développerment des archipels,
des affaires fonciéres et des postes
et télécommuunicarions,
Edouard FRITCH.

MINISTERE DE L'EQUIPEMENT, DE L'URBANISME,
DE L'ENERGIE ET DES PORTS

Par arrété n° 4844 MAE du 29 sepiembre 1994.— Sont
déconsignées au profit des copropriétaircs énumérés au tableau
ci-aprés, l'indemnité d'expropriation relalive & ia parcelle expro-
priée de la terre Itaritarinoa n® £3-73.
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Référence cadastrale Désignation des copropriétaires Quotités Indemnités consignées Indemrités & deconsigner
Itaritarinoa n°® E3-73 33.400 FCP

Mme Kaha Martha Hiti, née le 5 novembre 1939 1/900 37 FCP
Mme Liriani Hiti, née le 27 juillst 1945 1/900 37 FCP

Par arrété n® 4845 MAE du 29 septembre 1994.— Sont déconsignées au profit des copropriétaires énumérés au tableau ci-aprés, les
indemnités d'expropriation relatives a la parcelle expropriée de 1a terre Mauru 2.

Référence cadastrale Désignation des copropriétaires Quotités Indemnités consignées Indernités & déconsigner
Mauru 2 344,250 FCP -
Section A3 Reia Tetohu, né le 25 mars 1930 1/8 43.031 FGP
e Tuterehia Tetohu, né le 13 septembre 1933 118 43.031 FCP
Pure Turia Tetohu, née le 17 octobre 1927 118 43.031 FCP
Mahue Tetohu, née le 4 juin 1935 18 43.031 FC_F’

Par arrété n® 4846 MAE du 29 septembre 1994.— Sont déconsignées au profit des copropriétaires énumérés au (ableau ci-apres, les
indemnités d'expropriation relatives aux parcelles expropriées de terre Ogoio 2, Topiua et Marino.

Référence cadastrale Désignation des copropriétaires Quotités Indemnités consignées {ndemnités a déconsigner
Ogoio 2 - Topiua 530.000 FCP o
Tetaukupu Tuki, né le 10 juillet 1926 1130 17.666 FCP
Tara Tuki, né le 12 décembre 1927 1/30 17.666 FCP
Taitupu Tuki, né le 8 septembre 1918 1/30 17.666 FCP
Rakutia Tuki, née le 8 septembre 1929 1/30 17.666 +CP
Temarae Tuki, née le 29 avril 1917 1/30 17.666 FCP
Marino 10.000 FCP T
Tetaukupu Tuki, né le 10 juillet 1926 117 1.428 FCP
Tara Tuki, né ls 12 décembre 1927 17 1.428 FCP
Taitupu Tuki, né le 8 septembre 1918 17 1.428 FCF
Rakutia Tuki, née le 8 septembre 1929 117 1.428 FCP
Temarae Tuki, née le 29 avril 1917 177 1.428 FCP

Par arrété n° 4872 MAE du 3 octobre 1994.— L'Office
territorial pour I'habitat social (O.T.H.S.) est autorisé & réaliser le
lotissement Mahitihiti de 45 lots sur la parcelle A (partie) de
I'ancienne propriété Nordman, sise & Papara,

Ces lots sont destinés a recevoir de 'habitat individuel.

Cette autorisation est assortie des prescriptions mentionnées
aux articles suivants :

Dossier du lotissement

Le dossier de lotissement pris en considération comprend les
€léments suivants, enregistrés au service de 1'urbanisme (section
urbanisme opérationnel et construction) les 27 aofit 1993,
4 février 1994 et 26 juillet 1994 sous le n° L/93-35 et le
n® L/94-05 -

Note de description sommaire du projet ;

Note de calcul sur le dimensionnement du réseau d'évacuation
des eaux pluviales ;

Plan de situation n° 200 dressé par la Sétil en juin 1989 ;
Plan parcellaire n° 800 b modifié en janvicr 1994 ;

Plan de terrassement n° 203 modifié cn juin 1994 ;

Plan du réseau eaux pluviales n® 301 modifi€ en juin 1994 ;
Plan des réseaux eau potable et téléphone n® 452 niodifié en
juin 1994 5

Plan de voirie n° 501 modifié en juin 1994 ;

Plan du résean €lectrique n°® 30285-2 drabli par TE.D.T. le
20 janvier 1994 ;

Plan du réseau téléphonique n® 551 modifie en junvier 1994 4
Profi} en travers type n® 206 dressé en juin [989 ;

Coupe type d'enrochement n® 207 dress¢ en juin 1989,
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Les travaux d'aménagement et de viabilisation du lotissement
seront réalisés conformément au dossier pris en considération.

En outre, les prescriptions suivantes devront étre respectées :
1°) Travaux de terrassement

Toutes dispositions seront prises avant commencement du
chantier, pour que ces travaux n'engendrent aucune nuisance sur
le domaine public fluvial et les propriétés riveraines, telle une
pollution terrig&ne delariviere lors des travaux d'enrochement et
de remblai sur sa rive gauche.

2°) Délimitation du domaine public fluvial

Les délimitations des domaines publics fluvial et routier ainsi
que la servitude de curage de 5 metres, figurées sur le plan
n° 986.060-20-6947 dressé par la direction de I'équipement le
6 septembre 1994, devront étre respectées.

3°) Protection contre ['incendie

Les poteaux incendie seront implantés de manidre & ce
qu'aucune parcelle ne soit distante de plus de 150 m del'und'eux.

Les conduites alimentant ¢ces poteaux ne devront en aucun cas
avoir un diaméetre inférieur 2 100 mm,

Les poteaux seront normalisés, diamétre 100 mm, assurant un
débit de 17 litres/seconde, sous une pression minimale de 1bar.

Ce débit devra &tre garanti pour une durée de 2 heures. A
défaut d'un réseau d'adduction d'eau répondant a ces exigences
(60 m3/h pendant 2 heures), il y aura lieu de prévoir une réserve
incendie d'au moins 120 m3.

Toutefois, si cette réserve peut étre réalimentée, elle pourra
étre diminuée du double du débit horaire d'appoint.

Ce réseau devra &tre réceptionné en présence d'agents du
service incendie de la commune. Le procés-verbal dé ce contrdle
devraétrefournial'appuide lademande decertificat de conformité.

4°) Réseaux électrigue et téléphonique

Ces réseaux seront réalisés conformément aux normes de
distribution publique.

En ce qui concerne I'adduction téléphonique, une attestation
de réception délivrée par '0O.P.T. sera fournie a I'appui de la
demande de certificat de conformité,

Dossier complémentaire

A Tappui de toute demande de certificat de conformité, le
lotisseur devra déposer a la mairie, pour transmission au service
de l'urbanisme, outre les pigces mentionnées ci-dessus, les pigces
suivantes, en quatre exemplaires :

- plans aprés-travaux indiquant les travaux effectivement réali-
sés ;
- projetde cahier des charges établi pour la vente ou la location.

Ce projet mentionnera explicitement ia servitude de curage
grévant certains lots situés en bord de riviere. Idans ce cadre, il sera
interdit de prolongerles cl6tures des lots jusqu'it lariviere, audroit
de cette servitude, qui pourra ainsi avoir une vocation de circuitde
promenade aubord de la rivigre, en prolongement de 'aire dejeux
2 aménager.

Communicarion au public

Le présent arrété et le dossier du lotissement sont mis 2 la
disposition du public, conformément aux dispositions de l'article
D 141-7 ducode de 'aménagement de Ta Polynésie frangaise, aux
secrétariats :

- dela mairie de Papara ;
- duservice de 'urtbanisme (section urbanisime opérationnel et
construction).

Pararrété n° 481 PR du 4 octobre 1994 - M. Frangois Raoylx,
adjoint technique contractuel de 2e catégoric au service de 'ur-
banisme, est commissionné aux fins de constater les infractions
aux dispositions du code de l'aménagement de la Polynésie
frangaise dont le contréle de 'application incombe audit service,

A cet effet, l'intéressé prétera le serment prescerit par la loi.

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT, DE LA CULTURE,
DE L'ARTISANAT TRADITIONNEL
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

ARRETE n° 4943 MER du 5 octobre 1994 autorisant le maire
de tacommune de Moorea-Maiao a installer et exploiterun
dépét d'hydrocarbures communat (établissement de la
1re classe des installations classées pour la protection de
Fenvironnement, commune de Moorea-Maiao).

Le ministre de I'environnement, de ta culture. de l'artisanat
traditionnel et de la recherche scientifique,

Article ler.— Le maire de la commune de Moorea-Maiao est
autorisé a installer et A exploiter un dépdt d'hydrocarbures com-
munal, sur la terre Tumaaifenua, & proximié du parc i matériel
municipal sis & Afareaitu, P.K. 9.500, dans la commune de
Moorea-Maiao.

Equipements el caraciéristiques

Art. 2.— L'établissement qui releve de ia ire classe, ru-
brique 130-1 dela nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement comprendra

- une cuve enterrée d'essence de 3.000 litres 4 double enve-
loppe ;

- une cuve enterrée de gazolc de 8,000 fitres & double enve-
loppe ;

- deux pompes de distribution ;

- unréseauderécupération et detraitement des égouttures et des
caux delavagedel'aire de distribution connecté iun séparateur
d’hydrocarbures et un puisard.
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Installations électrigues

Art. 3.— Les installations électriques devront répondre 2 la
norme NF C 15-100, et faire l'objet d'une attestation délivrée par
le constructeur ou l'entrepreneur l'indiquant.

Art. 4— Les installations électriques seront entretenues en
bon état ; elles seront périodiquementcontrdlées par un technicien
ouuninstallateur compétent. Les rapports de contrfle seronttenus
i la disposition de !'inspecteur des installations classées.

Dispositions applicables au dépét d'hydrocarbures

Art. 5— Les réservoirs fixes seront construits suivant les
reégles de T'art.

Ils seront incombustibles, étanches, et devront présenter une
résistance suffisante aux chocs accidentels, II devra étre joint an
dossier, un certificat d'épreuve d'étanchéité délivré par le cons-
tructeur.

Pour le cas de cuves anciennes ou douteuses, un essai
d'étanchéité sera réalisé.

L'épreuve hydraulique devra étre effectuée sous la responsa-
bilité du constructeur.

Toutes les précautions devront &tre prises pour protéger les
réservoirs, accessoires et canalisations de 1a corrosion interne ou
externe,

Art. 6.— Le matériel d'équipement du réservoir, devra étre
congu et monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'étre soumis ades
tensions anormales en cas de dilatation, tassement du sol, etc.

Il est, en particulier, interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant
ce réservoir des appareils d'utilisation.

Art. 7.— Chaqueréservoir devra &tre équipé d'un dispositif de
jaugeage permettant de connaitre, & tout moment, le volume du
liquide contenu ou admissible avant tout remplissage.

Le jaugeage est interdit pendant I'approvisionnement du ré-
SEervoir. )

Art. 8.-— En dehors des opérations d'approvisionnement,
T'orifice de chacune des canalisations de remplissage devra étre
fermé par un obturateur étanche,

Le réservoir devra étre équipé au minimum d’'un tube d'évent,
ne présentant aucun risque ni inconvénient pour le voisinage,
surmonté d'un grillage pare-flammes débouchant & I'air libre, 2 4
metres au moins au-dessus du niveau de stationnement du véhi-
cule livreur et & 3 metres en projection horizontale de toute
cheminée, feu nu, porte ou fenétre de locaux.

Art.9.— Siun réservoir est destiné A alimenter uneinstallation
(chaudiere, moteur, atelier d'emploi), il devra &tre placé en con-
trebas des appareils d'utilisation, sauf'si I'installation comporte un
dispositif de sécurité évitant tout écoulement accidentel de liquide
par siphonnage. :

1l devra exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les
appareils d'utilisation, monté sur Ia canalisation d'alimentation,
placé 2 I'extérieur des locaux et manceuvrable manuellement.

Le mode d'utilisation de ce dispositif devra étre visiblement
indiqué & proximité. .

Les canalisations de remplissage ou dc soutirage des réser-
voirs, méme enterrées dans le sol, seront placées dans des gaines,
tranchées ou caniveaux remplis de produits inertes cl lamisés.

Art, 10.—Les réservoirs devront étre relics au sol paruneprise
de terre efficace de large surface.

Par ailleurs, toutes les instaflations métalliques du dépot
seront reliées par une liaison équipotentielic.

Art. 11— Les aires de remplissage et dc soutirage, les salles
de pompes, devront 8ire congues et aménagces de telle sorte qu'a
la suited'un incident, les liquides répandus ne puisseni sc propager
ou polluer les eaux.

Les eaux chargées d’hydrocarbures ne devront, en uucun cas,
éire rejetées sans au moins une décantation ¢t une séparation
préalables.

Cuves enterrées en fosse

Art. 12— Lafosseetladalle éventuelle quila couvre, devront
&tre construites en matériaux pouvamt tésister aux charges et
poussées qu'elles seront appelées a supporter,

Cette dalle devra &tre incombustible.

Art. 13.— Les cuves devront &tre maintenues solidement de
fagon qu'elles ne puissent remonter sous 'effet de la poussée des
eaux.

En auncun cas, une cavité quetconque (cave, sous-sol, excava-
tion) ne devra se trouver au-dessous d'une cuve enterrce.

Art. 14.— Aucune canalisation, notamment d'alirientation en
eau et d'évacuation d'eaux usées, de gaz ou d'dlectricilté ne devra
passer 4 l'intérieur ou sous la fosse.

Art. 15.— Le point le plus bas du réservoir devra sc trouver &
au moins 0,10 meétre au-dessus du radier. Un intervaltle de
0,20 métre devraexister entre les murs de la fosse el fes parois des
réservoirs, entre le point le plus haut du corps des réservoirs et le
niveau inférieur dela dalle, ainsi qu'entre deux réservoirs voisins.,

Art. 16.— Les seuls locaux dont Finstailation est autorisée an-
dessus des cuves en fosse sont ceux & usage de station-service on
de poste de distribution non surmontés d'autres locaux habités ou
accupés,

Art. 17.— Les parois des réservoirs enterrés Jevront étre
situées & une distance horizontale minimale de 2 mcires des
fondations de tout immeuble habité ou occupé et des limites de
propriété,

Toutefois, cette distance minimale ne sera pas exigée par
rapport 4 [a limite du domaine public ou si l'imstallation du dép6t
a été autorisée sur celui-ci.
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Les parois des réservoirs enterrés devront se trouver a plus de
6 métres et les bouches de remplissage et l'extrémité du tube
d'évent a plus de 10 métres des issues de tout établissement
recevant du public.

Cas des cuves a double enveloppe

Art. 18.— Les parois des réservoirs enfouis devront &tre
flanquées d'une couche de terre bien pilonnée d'une épaisseur
minimale de 0,50 meétre & la partie supérieure du corps des
réservoirs et de 1 meétre au niveau du plan diamétral horizontal.

Art. 19.— Tout passage de véhicules ou tout stockage de
matériaux divers au-dessus du dépdt seront interdits 2 moins gue
le ou les réservoirs ne soient protégés par un plancher ou un
aménagement pouvant résister aux charges éventuetles.

Protection de l'installation contre l'incendie

Art. 20.— L'établissement devra étre défendu par au moins ;

- 1 extincteur NF MIH de 9 kg 4 poudre ABC ; ils devront tre
facilement accessibles ;

- 1 extincteur NF MIH de 50 kg & poudre ABC sur roues pour
la défense de l'installation entiére, maintenu en bon état de
fonctionnement. '

Ce matériel doit &tre périodiquement contrdlé et la date de
contrdle enregistrée sur une étiquette fixée a l'appareil ;

- dusableen quantité suffisante, maintenu a I'étatmeuble et sec,
avec des pelles pour le répandre sur les fuites ou égouttures
éventuelles.

Art. 21— L'installation devra étre défendue par un poteau
d'incendie normalisé de 100 mm, assurant un débit de 17 litres/
seconde, sous une pression minimale de 1 bar, 4 une distance
réelle n'excédant pas 150 metres des accés principaux.

Si l'installation de ce poteau incendie s'avére impossible,
I'exploitant fera connaftre a l'inspection des installations classées
les mesures compensatoires qu'il entend mettre en place.

Art. 22.— En cas d'incendie, le centre de secours des sapeurs-
pompiers le plus proche devra étre alerté ; le numéro de t€léphone
devra &tre affiché bien en évidence.

Des panneaux de sécurité : "défense de fumer", conformesala
norme NF X 08 003, seront placés en nombre suffisant et en
évidence au niveau de l'aire de distribution, du dépdt d'hydro-
carbures.

Matériels et appareils

Axt, 23 — Tous les appareils et matériels susceptibles d'étre
générateurs ou transporteurs-d'électricité statique devront avoir
une mise a la terre.

Art. 24— Toute opération de remplissage devra étre contrd-
1ée par un dispositif de sécurité qui devra interrompre automati-
quement le remplissage du réservoir torsque le niveau maximal
d'utilisation sera atteint.

Le dispositif devra étre conforme 2 la norme NF M 88-502
(limiteur de remplissage pour réservoirs enterrés de stockage de
liquides inflammables).

Art. 25.-- Toutes les interventions intéressant les réservoirs
devront figurer sur un registre tenu en permanence i la disposition
de l'inspecteur des installations classées.

Prévention de la pollution provenant
de l'aire de distriburion

Art, 26, L'aire de distribution est constituée par la partie
accessible alacirculation des véhicules du rectangle englobant les
zones situées & moins de 3 metres des appareils de distribution.

Art. 27— L'aire de distribution ou de remplissage de liquides
inflammables doit &tre étanche aux produits susceptibles d'y étre
répandus et congue de maniére i permettre le drainage de ceux-ci.

Les liquides ainsi collectés devront, avant leur rejet dans le
milieu naturel, &tre traités au moyen d'un décanteur-séparateur
d'hydrocarbures muni d'un dispositif d'obluration automatique.

Ce décanteur-séparateur sera congu et dimensionné de fagon
a évacuer un débit minimal de 45 litres/heure, par metre carré de
l'aire considérée, sans entrainewment de liquides inflammables.

Ce dispositif sera nettoyé aussi souvent que cela s'avérera
nécessaire, et dans tous les cas au moins une jois par an.

Art. 28 .~ Les rejets provenant de i'aire de distribution ou de
remplissage devront respecter les valeurs suivantes :

- Température inférieure & 35° C ;

- pHcomprisentre 6 et 9 ;

- MeS inférieures a 30 mg/l (*) ;

- DBOS3 inférieure 3 40 mg/1 (*) ;

- DCO inférieure 3 120 mg/l {*) ;

- Hydrocarbures inférieurs 4 20 ppm (*) (AENOR T 90203).

(*) Sur un échantillon moyen sur 24 heures.

Art. 29.— Autosurveillance

L'exploitant prendra les disposilions nécessaires pour étre en
mesure d'informer l'inspection des installations classées des con-
ditions globales de traitement des caux de Vaire de distribution,

L'exploitant effectuera sur un échantillon moyen sur
24 heures les analyses suivantes : N

- semestrie]lement :
- pH
- MeS
- DCO
- DBO35
- hydrocarbures.

Ces résultats seront adressés a I'inspection des mstallations
classées.

Les parameétres et la fréquence des analyses pourront étre
modifiés par l'inspection des installations classées au vu des
résultats.
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Inspection et controle
Art. 30.— Epreuve et vérification de I'étanchéité

Les réservoirs devront subir avant leur mise en service, sous
1a responsabilité du constructeur, une épreuve hydraulique 3 une
pression de 3 bars.

Toute la paroi extérieure du réservoir devra étre mise 3 nu pour
I'épreuve et 1a pression de 3 bars devra étre maintenue constante
aumoins pendant tout le temps nécessaire & 'examen completde
cette paroi. Le réservoir sera réputé avoir subi I'épreuve avec
succes, s'il a supporté cette pression de 3 bars sans fuite ni
déformation permanente.

En outre, I'étanchéité des réservoirs ainsi que celle des rac-
cords, joints, tampons et canalisations devra étre vérifiée, sous la
responsabilité de l'installateur et par un organisme agréé, avant la
mise en service de toute l'installation et avant le remblayage
éventuel, sous une pression pneumatique de 300 millibars.

Art. 31.— Renouvellement de l'épreuve

L'épreuve hydraulique devra étre renouvelée dans les condi-
tions précisées a l'article précédent :

- aprés toute réparation intéressant le réservoir ;
- aprés une période d'arrét continu de l'utilisation du réservoir
dépassant deux (2) ans.

Un réservoir sera réputé avoir subi le renouvellement de
1'épreuve avec succes, sila pression initialement portée 4 1 bar ne
varie pas de plus de 50 millibars en une demi-heure, toutes choses
égales par ailleurs.

Un procés-verbal de ces contrdles sera adressé 2 l'inspection
des instaltations classées.

Protection de l'environnement

Art. 32— T est interdit d'émetire dans l'atmosphere des
fumées épaisses, des buées, des suies, des poussigres odorantes,
toxigues ou corrosives, susceptibles d'incommoder le voisinage,
de nuire A la santé ou 2 la sécurité publiques, 2 la production
agricole, ala bonne conservation des monuments et a la beauté des
sites.

Art. 33— L'installation sera construite, équipée et exploitée
de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre i l'origine de
bruits ou vibrations génantes pour I'environnement,

En particulier, tout moteur, tout transformateur, tout appareil
mécanique, ventilateur, transmission, machine, etc., sera installé
et aménagé de telle sorte que son fonctionnement ne puisse étre de
nature 4 compromettre la santé, la sécurité ou la tranquillité du
voisinage par un bruit excessif ou par des trépidations anormales.

Bruits

Art. 34— Le bruit mesuré en tout point de la limite de
propriété ne devra pas dépasser :

- les jours ouvrables :

- de7ha2lh 60 dB (A)

- de6ha7hetde2l ha22h 35dB(A)

- de22ha6h 50 dB (A)
- les dimanches et jours fériés :

- de6ha?22h 35dB (A)

- de22ha6h 50dB (A)
- émergence : 3dB (A).

L'inspection des installations classées peut demander que des
contréles de la situation acoustique soient effectués par un orga-
nisme ou une personne qualifiée dont le choix sera soumis & son
approbation. Les frais seront supportés par I'exploitant.

L'inspecteur des installations classées peut demander a l'ex-
ploitant de procéder a une surveillance périodigue de I'émission
sonore en limite de propriété de I'installation clagsée. Les résultats
des mesures seront tenus a la disposition de l'inspecteur des
installations classées.

Prescriptions administrarives

Art. 35.— La présente autorisation ne vuut pas permis des
travaux immobiliers (permis de construire) ou d'accupation du
domaine public.

Cette autorisation est accordée sous réserve du droitl des tiers.

Cette autorisation deviendra caduque si les picces [ournies
s'avérent fausses ou erronées.

Elle deviendra caduque si I'établissernent n'est pas nus en
fonctionnement dans un délai de trois (3) anndes & compter de sa
notification.

Art. 36.— Des prescriptions complémentiires pourront i tout
moment étre imposées a l'exploitant dans les conditions fixées par
le code de I'aménagement de la Polynésie francaise.

Art. 37— L'exploitant devra se conformer sirictement aux
dispositions ducode du travail, en particulier le chapitre concernant
la sécurité du travailleur,

Prescriptions générales

Art. 38.— L'établissement sera implanté 2t exploité confor-
mément a la demande et aux plans déposés.

Toute modification de ces plans devra, avant réalisution, faire
T'objet d'une déclaration au service administratif compétent.

Art, 39.— Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne
puisse y avoir en cas d'accident ¢l que rupture de récipients,
déversement direct des mali¢res dangereuses ouinsalubres versle
résean d'assainissement ou les milieux naturels.

Pourleur évacuationouélimination, I'exploitant se conformera
aux prescriptions de I'article 40 du présent aréic.

D'une maniére générale, le fonctionnement des installatiogs
ne devra pas étre & 'origine d'une poltution des eaux de surface -
profondes.
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Art, 40.— I'enlévement ou I'élimination des déchets indus-
triels, matieres dangereuses ou insalubres, produits ou huiles usés
ne pourra &tre effectué qu'aprés autorisation de 1'inspecteur des
installations classées. L'exploitant ayant préalablement commu-
niqué par écrit a I'inspection des installations classées, 1a nature,
la quantité et la destination des déchets, matiéres, produits ou
huiles & enlever ou éliminer.

L.a tenue d'un registre consignant toutes ces opérations pourra
étre exigée.

Art. 41 — L'inspecteur des installations classées est chargé du
contrdle de 1'établissement autorisé.

Art.42.—Le délégué al'environnement est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété qui sera publié au Journal officiel de la
Polynésie frangaise et notifié i I'intéressé.

Fait 4 Papeete, le 5 octobre 1994.
Patrick HOWELL.

ARRETE n° 4944 MER du 5 octobre 1994 autorisant la société
en nom collectif Tahiti Fun Kart a installer et exploiter une
piste de karting (établissement de la 1re classe des Instal-
lations classées pour la protectlon de I'environnement,
commune de Hitiaa O Te Ra).

Le ministre de 'environnement, de la culture, de l'artisanat
traditionnel et de 1a recherche scientifique,

Article ler.— La S.N.C. Tahiti Fun Kart est autorisée 2
installer et exploiter une piste de karting sur une partie de la terre
Teavaro sise dans la basse vallée de la Papenoo, dans 1a commune
de Hitiaa O Te Ra.

Art. 2.— L'établissement qui releve de la 1re classe, rubrique
174 de la nomenclature des installations classées pourla protec-
tion de I'environnement comprendra :

- une piste en enrobé a chaud sur remblais compactés d'environ
600 m de longueur sur 5 m de largeur ;
- un hangar métallique de 16 m de long sur 5 m de large.

Equipements et caractéristiques

Art.3.—Dans tous les cas une piste devra respecter les normes
suivantes :

a) le développement maximum ne pourra excéder 1.500 metres,
{calculé selon I'axe médian) ;

b) le développement minimum ne pourra &tre inférieur a
600 metres (calculé selon I'axe médian) ;

c) aucune portion de piste ne pourra étre rectiligne sur plus de
150 metres.

Pour toute piste ayant un trongon de plus de 150 metres, une
zone d'évitement (échappatoire) doit étre prévue 2 la fin dudit
trongon,

d) largeur minimum 5 métres, largeur maximum 12 métres ;
) toute piste devra comporter au moins une ligne droite d'un
minimum de 100 métres ;

g) toute piste devra présenter la forme d'une boucle fermée aux
contours réguliers et sa largeur devra étre constante. Les
chicanes sont interdites ;

i) la ligne de départ devra étre placée at minimum 5() métres
aprés un virage et 50 metres avant un virage ;

i) en aucun point du parcours Ia piste ne devra présenter une
pente longitudinale supérieurc & 5 % ;

k) la piste devra obligatoirement &tre asphaitée,

Les pistes devront toujours étre parcourues dans le sens des
aiguilles d'une montre, sauf dérogation pour raison de sécurité.

Art. 4. —Lesinstallations doiventcomporter obligatoirement :
1/ un parc réservé aux participants 4 proximilé de la piste, relié

a celle-ci par une entrée et une sortic netternent distinctes.

La piste de décélération devra A son entrée comporter une
chicane destinée 2 ralentir considérablement la vitesse des karts.
2/ un parc fermé pour les épreuves nationales

Lalargeur des pistes d'acces aux stands, parc fermé ou autres
allées de circulation, devra étre inférieurc i la largeur de 2 karts.

Dispositions spéciaies aux pistes pernlanenres

Art. 5.— Lorsqu'on ne dispose pas d'une zonc de séeurité,
totalement dégagée de 30 métres de largeur minimum, les limites
du circuit devront étre matérialisées par une protection continue

constituée par des matériaux robustes mais suffisanunent 1égers

pour qu'ils ne représentent pas un danger pour les pilates {gril-
lages, pneus, efc.).

La protection sera renforcée dans les virages en doublant ce
dispositif avec des bottes de paille ou de mousse.

Dansles lignes droites aucun obstacle fixe ne pourrase trouver
& proximité de I'un des bords de la piste.

Dans I'hypothése ol une partie du parcours est constituée par
deux ligne droites empruntées en sens inverse par les concurrents,
ces lignes devront étre séparées par une double rangée ininter-
rempue de balles de paille, & moins qu'elles soient séparces entre
elles par des obstacles artificiets non franchizsables (grillages,
etc.).

En aucun cas la piste nc devra étre bordée par des matériaux
en dur présentant avec le plan latéral du revélement un angle
supérieur & 45 °.

Capacité

Art. 6.~- Course de vitesse .

Largeur de la piste 5 m : 4 pilotes par tranche d¢ 100 m avec
un maximum de 34 pilotes.

Course d'endurance :

Largeur de la piste 5 m : 6 équipes pac tranche de 100 m.

Art. 7.— Les courses se dérouleront soit dans le sens des
aiguilles d'une montre, soit dans Je sens contraire, suivant le relief
du terrain, de fagon a assurer la sécurité maximum,
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Art, 8,— Toutes les natures du sol non aménagées sont
admises, éventuellement des sols partiellement revétus, sous
réserve d'approbation.

Art. 9.— Les circuits devront étre jalonnés extérieurement
(coté public) et intérieurement (corde).

Dans le cas de piste permanente, a protection du public doit
gtre efficace, un terre-plein de terre de 50 cm de haut sur 60 cm de
large a bord légérement incliné sera mis en place.

Dans les parties du circuit o1 1a piste se trouve en parallele,
elles doivent &tre séparées par un terre-plein de 50 cm de haut sur
au moins un métre de large au sommet,

Sont interdits tous matériaux en dur.

Dans le prolongement des lignes droites et sur le bord immé-
diat de la piste, aucun obstacle en dur (arbre, poteau, borne, etc.)
ne devra se trouver & moins de 20 métres et protégé par des bottes
de paille ou grillage ou filet.

Consignes de sécurité concernant le public

Art. 10.— En aucun cas le public ne sera autorisé 2 se tenir 2
moins de 10 metres du tracé extérieur de la piste, il devra tre
maintenu a cette distance par une barriere continue et efficace.

En aucun cas le public ne pourra avoir accgs & l'intérieur du
circuit.

Le public n'aura pas acces au parc des concurrents pendant les
courses,

Prescriptions se rapportant au pare

Art. 11.— Le parc des concurrents doit &tre situé aprés la zone
de sécurité de 5 métres,

Les dimensions du parc doivent &tre telles que les karts et le
personnel puissent y circuler sans contrainte.

C'est au parcquese ferale ravitaillement en carburant dans les
conditions habituelles de sécurité nécessaires a ce genre d'opéra-
tion (moteur arrété pour le kart 4 boite de vitesses) un équipement
spécial pour l'extinction des feux de carburant devra y étre prévu.

Tout stockage de carburant ou de lubrifiant se fera sur un sol
étanche et faisant office de cuvette de rétention.

Installations électriques

Art, 12.— Les installations électriques devront répondre i la
norme NF C 15-100 et faire l'objet d'une attestation delivrée par
le constructeur ou un organisme agréé,

Art, 13.— Les installations électriques seront entretenues en
bon état ; elles seront périodiquement contr§lées par un technicien
ou un organisme agréé.

Les rapports de contrdle seront tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées.

Movyens de secours

Art. 14.— L'ensemble de l'installation devra étre défendu par
au moins :

- unextincteur NF MIH a poudre polyvalente de S0 kg sur roues
au niveau du parc ;

- sixextincteurs NFMIH & poudre polyvalente de 9 kg & répartir
sur le tour de la piste aux endroits stratégiques.

Ces matériels devront &tre maintenus cn bon état de fonc-
tionnement.

Le personnel du parc etréparti sur le circuit devra étre initié au
maniement des extincteurs.

Art. 15.—Lors de compétitions, un poste de secours avee des
secouristes sera mis en place.

Protection de l'environnement

Art. 16.— 11 est interdit d'émettre dans 'atmosphére des
fumées épaisses, des buées, des suics, des poussieres odorantes,
toxiques ou corrosives, susceptibles d'incornmoder le voisinage,
de nuire 2 la santé ou & la sécurité publiques, & la production
agricole, ala bonne conservationdes monuments et i labeauté des
sites.

Art..17.— L'installation sera construite. équipce et exploitée
de facon que sen fonctionnement ne puisse &tre & F'origine de
bruits ou vibrations génantes pour I'environnement.

En particulier, tout moteur, tout transformateur, tout appareil
mécanique, ventilateur, transmission, machine, etc., sera installé
et aménagé de telle sorte que son fonctionnement ne puisse étre de
nature & compromettre la santé, la sécurité ou la ranquiliité du
voisinage par un bruit excessif ou par des trépidations anormales.

Le bruit exprimé en dB (A) et mesuré en tout point de la limite
de propriété ne devra pas dépasser les valeurs suivanles :

- les jours ouvrables :

- de7ha20h T0dB (A)

- de6ha7hetde20ha22h 65 dB {A)

- de22haéh 60 dB (A)
- les dimanches et jours fériés :

- de6ha22h- 65 dB (A)

- de22haéh 650 dB (A)
- émergence : 3 dB (A

L'inspection des installations classécs peut demander que des
contrdles de la situation acoustique soient effectiués par un orga-
nisme ou une personne qualifiée dont le choix sera soumis a son
approbation. Les frais seront supportés par I'exploutant.

L'inspection des installations classées peut demander & l'ex-
ploitant de procéder a une surveillance périodique de I'émission
sonore enlimite de propriété de I'installation classée. Les résultats
des mesures seront tenus a la disposition de linspection des
installations classées.
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Prescriptions administratives

Art. 18— La présente autorisation ne vaut pas permis des
travaux immobiliers (permis de construire) ou d'occupation du
domaine public.

Elle deviendra caduque si l'établissement n'est pas mis en
fonctionnement dans un délai de trois (3) années A compter de sa
notification.

Prescriptions générales

Art. 19.— Des prescriptions complémentaires pourront 2 tout
moment éire imposées a I'exploitant dans les conditions fixées par
Ie code de 'aménagement de 1a Polynésie frangaise.

Art. 20.— Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne
puisse y avoir en cas d'accident tel que rupture de récipients,
déversement direct des matidres dangereuses ou insalubres vers le
réseau d'assainissement ou les milieux naturels.

Pour leur évacuation ou élimination, I'exploitant se conformera
aux prescriptions de l'article 21 du présent arrété.

D'une maniére générale, le fonctionnement des installations
ne devra pas étre a I'origine d'une pollution des eaux de surface ou
profondes.

Art. 21.— L'enlévement ou I'élimination des déchets indus-
triels, matieres dangereuses ou insalubres, produits ou huiles usés
ne pourra étre effectué qu'aprés autorisation de l'inspecteur des
installations classées. L'exploitant ayant préalablement commu-
niqué par écrit 2 l'inspection des installations classées, la nature,
la quantité et la destination des déchets, matieres, produits ou
huiles & enlever ou éliminer.

La tenue d'un registre consignant toutes ces opérations pourra
étre exigée.

Art. 22.— L'inspection des installations classées est chargée
du contrfle de l'installation autorisée.

Art. 23— Le délégué al'environnement est chargé de 1'exécu-
tion du présent arrété qui sera publié au Journal officiel de la
Polynésie francaise et notifié a l'intéressée.

Fait & Papeete, le 5 octobre 1994,
Patrick HOWELL.

Vu la délibération n® 90-85 AT du 30 aolt 1990 portant
réglement intérieur de 'assemblée territoriale ;

Vul'arrété n® 94-17 Prés. AT du ler aoiit 1994 portant création
du service juridique et contentieux de 'assemblée territoriale,

Arréte :

Article ler.— Mme Chouicha-Lachaize Fatima ¢st nommée
chef de service adjoint du service juridique et contentieux de
I'assemblée territoriale & compter du 12 septembre 1994,

Art. 2.—Le présent arrété est notifié a l'intéressé et scra publié
au Journal officiel de la Polynésie frangaise.

Fait a Papeeie, le 12 seplembre 1994,
Jean JUVENTIN

COMMUNE DE PAPEETE

ARRETES DU PRESIDENT
DE L'ASSEMBLEE TERRITORIALE

ARRETE n° 94-23 Prés.AT du 12 septembre 1994 portant
nomination du chef adjoint du service juridique et con-
tentieux de l'assemblée territoriale.

Le président de 1'assemblée territoriale de 1a Polynésie fran-
caise, .

Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 modifiée portant
statut du territoire de la Polynésie frangaise et notamment son
article 52 bis ;

ARRETE MUNICIPAL n° 94-96 du 8 septembre 1894 autori-
sant la réservation, surle boulevard Pomare, d'une aire de
dépdt et de ramassage des personnes,

Le maire de la commune d¢ Papeele,

Vu le ler décret du 20 mai 1890 instituant dans les Ltablisse-
ments frangais de 1'Océanie, unc commune ayant pour chef-lieu
Papeete ;

Vulecode descommunes, parties [égislative etréglementaire,
applicable dans le territoire de la Polynésic [rungaise ef notam-
ment 'article L. 131.3 relatif au pouvoir du maire, en matiére de
circulation routigre ;

Vu la délibération n° 85-1050 AT du 24 juin 1985 portant
réglementation générale sur la police de la circulation routiére |

Vu la demande de M. Jacques Vanfau, directeur général de
Kon Tiki Pacific, en date du 13 octobre 1993

Vu T'avis de la commission de 'équipement et des affaires
financi¢res du jeudi 18 novembre 1993,

Arréte :

Article ler.— Est autorisée, sur le boulevard PPomare, devant
I'hétel Kon Tiki Pacific, la réservation d'unc aire de dépdt et de
ramassage des personnes, laquelle scra matérialiséc par un
marquage au sol et signalisée par un panneau, suivant le plan
CIR.004/94 daté du 26 aoiit 1994.

Art, 2,— Les infractions aux dispositions du présent arrété
seront constatées et sanctionnées, conformément aux textes en
vigueur.

Art. 3.— Le directeur des polices urbaines, l¢ chel du service
de la police municipale, le chef du groupement des ser
techniques municipaux sont chargés, chacun cn ce qu
concerne, de 'exécution du présent arréic.
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Art. 4.— Le présent arrété sera enregisiré, communiqué et
publié partout oll besoin sera.

Fait 4 Papeete, le 8 septembre 1994.
L. T. CARLSON.

Subdivision des fles du Vent,
Vu le 28 septembre 1994.
Le haut-commissaire,
par délégation :

Le chef de subdivision,
Jean-Francois DELAGE.

ARRETE MUNICIPAL n° 94-98 du 13 septembre 1994 autori-
sant, dans la rue Colette, portion comprise entre laruedes
Ecoles et l'avenue Prince-Hinoi, le stationnement de
chaque cdté de la voie.

Le maire de la commune de Papeete,

Vu le ler décret du 20 mai 1890 instituant dans les Etablisse-
ments frangais de I'Océanie, une commune ayant pour chef-lieu
Papeete ;

Vule code des communes, parties 1égislative et réglementaire,
applicable dans le territoire de la Polynésie frangaise et notam-
ment 'article L. 131.3 relatif au pouvoir du maire, en matigre de
circulation routiére ;

Vu la délibération n® 85-1050 AT du 24 juin 1985 portant
réglementation générale sur la police de la circulation routidre ;

Vu l'arrété n® 90-67 du 15 mai 1990 organisant la circulation
et le stationnement le long de larue Colette et de larue des Ecoles,

Arréte :

Article 1er.— BEstautorisé, dans larue Colette, portion comprise
entre larue des Ecoles et 1'avenue Prince-Hinei, le stationnement
de chaque cdté de la voie, suivant le plan CIR 003.94 du 31 aoflit
1594.

Art. 2— Les infractions aux dispositions du présent arrété
seront constatées et sanctionnées, conformément aux textes en
vigueur.

Art. 3.— Le directeur de la sécurité publique, le chef du
service de la police municipale, le chef du groupement des
services techniques municipaux sont chargés, chacunencequile
concerng, de I'exécution du présent arrété,

Art. 4— Sont abrogées toutes dispositions antérieures con-
traires. '

Art. 5— Le présent arrété sera enregistré, communiqué et
publi€ partout oll besoin sera.

Fait & Papeete, le 13 septembre 1994.
L. T. CARLSON.

b ]

Subdivision des iles du Vent.
Vu le 28 septembre 1994,
Le haut-commissaire,
par délégation :

Le chef de subdivision,
Jean-Frangois DELAGE.

ARRETE MUNICIPAL n° 94-99 du 15 septembre 1994 autorl-
sant la réservation, devant I'hétel Ibis, avenue Prince-
Hinoi, d'une aire de dépotetde ramassage des personnes.

Le maire de la commune de Papeete,

Vu le ler décret du 20 mai 1890 instituant dans les Fitablisse-
ments frangais de 1'Océanie, une commune ayant pour chef-lieu
Papeete ;

Vule code des communes, parties [égislative etréglementaire,
applicable dans le territoire de la Polynésic [rangatse ¢t notam-
ment l'article L. 131.3 relatif au pouvoir du maire, en matiere de
circulation routiére ;

Vu la délibération n°® 85-1050 AT du 24 juin 1985 portant
réglementation générale sur la police de la ¢irculatinn routicre ;

Vu la lettre de 1a gérante de 1'hdtel Ibis, en date du ler (Evrier
1994

Vu l'avis de la commission de I'équipement et des affaires
financigres du 20 juin 1994,

Arréte :

Article ler.— Est autorisée, avenue Prince-Hinoi, devant
I'hdtel Ibis, la réservation d'une aire de dépét et de ramassage des
personnes, laquelle sera matérialisée ctsignalisée, suivant le plan
CIR.004/94 daté du 26 aofit 1994.

Art. 2— Les infractions aux dispositions du présent arrété
seront constatées et sanctionnées, conformément aux 1extes en
vigueur.

Art. 3.— Le directeur de la sécurité publique, le chel du
service de la police municipale, le chef du groupement des
services techniques municipaux sont chargés, chacun en ce quile
concerne, de l'exécution du présent arrété.

Art. 4.— Le présent arrété sera enregistré. communiqué et
publié partout oil besoin sera.

Fait & Papeele, le 15 septembre 1994,
L. T. CARLSON.

Subdivision des fles du Vent.
Vu le 27 septembre 19%4.
Le haut-commissaire,
par délégation :

Le chef de subdivision,
Jean-Francois DELLAGE.
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ACTES DU POUVOIR CENTRAL

DECRET du 29 juin 1894
portant acquisition de la nationalité frangaise.

Article premier.— Sont naturalisés frangais, réintégrés dansla
nationalité francaise ou susceptibles d'étre saisis par I'effet coliec-
tif attaché a l'acquisition de la natienalité frangaise par leurs
parents les étrangers dont les noms suivent :

Vitousek (Georgina, Ann), Sydney (Australie), 05-08-50, NAT,
28569 x 92-977, Dt. 23.

Décret n° 94-811 du 16 septembre 1994 modifiant le
décret n* 48-1108 du 10 juillet 1948 portant classe-
ment hiérarchique des grades et emplois des per-
sonnels civils et militaires de I'Etat relevant du
régime général des retraites

. Le Président de la République,

Sur le rapport du Premier ministre, du ministre du budget,
porte-parole du Gouvernement, et du ministre de la fonction
publique,

Vu la loi n° 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits
et obligations des fonctionnaires, ensemble la loi n° 84-16 du
11 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires rela-
tives a la fonction publique de I'Etat ;

Vu le décret n° 48-1108 du 10 juillet 1948 portant classemem
hiérarchique des grades et emplois des personnels civils et mili-
taires de I'Etat relevant du régime général des retraites,
ensemble les textes qui 'ont complété ou modifié ;

Vu I'avis du Conseil supéricur de la fonction publique de
I'Etat en date du 12 juillet 1994

Le conseil des ministres entendu,

Décrete :
Art. 1. — Les tableaux annexés au décret du 10 juillet 1948

susvisé sont modifiés conformément A ceux annexés au présent
décret.

Art., 2. — Le Premier ministre, le ministre d’Etat, ministre
des affaires sociales, de la santé et de la ville, le ministre d’Etat,
ministre de 'intéricur et de I’aménagement du territoire, le
ministre d’'Etat, garde des sceaux, ministre de la justice, le
ministre d’Etat, ministre de la défense, le ministre des affaires
étrangéres, le ministre de I'éducation naticnale, le ministre de
I'économie, le ministre de lindustric, des postes et télé-
communications et du commerce extérieur, Ie ministre de
I'équipement, des transports et du tourisme, le ministre de la
culture et de Ia francephonie, le ministre du budget, porte-parcle
du Gouvernement, Ie ministre de I’agriculture et de la péche, le
ministre de la fonction publique et le ministre des anciens
combattants et victimes de guerre sont chargés, chacun en ce
qui le conceme, de.l'exécution du présent décret, qui sera
publié¢ au Journal officiel de la République frangaise.

Fait a Paris, le 16 septembre 1994.

FRANGOIS MITTERRAND
Par le Président de la République :
Le Premier ministre,
Epouarp BALLADUR
Le ministre de la fonction publique,
ANDRE RoOssIiNOT

Le ministre d'Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville,
SiMONE VEIL
Le ministre d'Etat, ministre de l'intérieur
et de 'aménagement du territoire,
CrarLes PasQua
Le ministre d’Etat, garde des sceaux,
ministre de la justice.
PIERRE MEHAIGNERIE
Le ministre d'Etat, ministre de o défense,
Frangois LEOTARD
Le ministre des affaires étrangéres,
ALAIN JupPE
Le ministre de !'éducation nationale,
FRANCOIS BAYROU
Le ministre de !'économie,
EDMOND ALPHANDERY
Le ministre de 'indusirie. des postes
et télécommunications et du commerce extérieur,
GERARD LONGUET
Le ministre de |'équipement, des transporis
et du tourisme,
BERNARD Bosson
Le ministre de la culture et de fa francophonie,
JacQues TouroN
Le ministre du budget.
porte-parole du Gouvernement,
NICOLAS SARKQZY
Le ministre de Uagriculture et de la péche.
Jean PurcH
Le ministre des anciens combattants
et victimes de guerre,
PuiLipPE MESTRE

DECRET n°94-813 du 16 septembre 1994 portant approbation
des cahiers des missions et des charges des sociétés
France 2 et France 3.

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre Ju budget, porte-parele du Gou-
vernement,

Vu la loi n® 86-1067 du 30 septembre 1986 modifiée relative
a la liberté de communication, notamment son article 48 ;

Vul'avis n°94-4 du Conseil supérieur de 'andiovisuel endate
du 14 juin 1994,

Décrete :

Article ler— Le cahier des missions ct des charges de fa
société France 2 et le cahier des missions et des charges dela
société France 3, annexés au présent décret, sont approuvés,

Art. 2—Leministredubudget, porte -parole du Gouvernement,
est chargé de l'exécution du présent décrel, qui sera publié au
Journal officiel de la Républigue frangaise.
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Fait 4 Paris, le 16 septembre 1994.
Edovard BALLADUR.

Par le Premier ministre :
Le ministre du budget,
porte-parole du Gouvernement,
Nicolas SARKOZY.

ANNEXEI
CAHIER DES MISSIONS ET DES CHARGES
DE LA SOCIETE FRANCE 2

2. Relations avec la Société nationale de radiodiffusion
et de télévision frangaise pour l'outre-mer (R.F.O.)

Article 47
La société cede gratuitement & la société R.F.O., qui les
choisit, les droits de reproduction et de représentation qui sont
nécessaires 2 la société R.F.O. concernant :

- tout ou partie des journaux et émissions d'actualité¢ qu'elle
diffuse ;
- toutes autres émissions qu'elle diffuse dans ses programmes.

Ces extraits d'émissions et ces émissions sont choisis par la
société R.F.O. et destinés 2 la confection et & la diffusion de ses
programines en oufre-mer,

En outre, les journaux té1évisés et les émissions d'information
sont, & des fins non commerciales, mis A la disposition du service
international d'images dont la société R.F.O. est chargée.

La société R.F.O. fait son affaire des réclamations et des frais,
y compris les droits d'auteur et droits voisins, que pourrait entraf-
ner toute autre utilisation que celles prévues au présent article des
émissions ou des extraits d'émissions cédés.

Article 48
Lasociété convient avec R.F.O. des conditions dans lesquelles
sont produites des émissions destindes 2 étre intégrées dans ses
programmes 2 des heures d'écoute favorables et rendant compte
de la vie économique, sociale et culturelle dans les départements
et territoires d'outre-mer.

ANNEXE 2
CAHIER DES MISSIONS ET DES CHARGES
DE LA SOCIETE FRANCE 3
2. Relations avec la Société nationale de radiodiffusion
et de télévision frangaise pour l'outre-mer (R.F.O.)

Article 49
La société céde gratvitement 2 la société R.F.O., qui les
choisit, les droits de reproduction et de représentation qui sont
nécessaires -2 la société R.F.O. concernant :

- tout ou partie des journaux et émissions d'actualité qu'elle
diffuse ;
- toutes autres émissions qu'elle diffuse dans ses programmes.

Ces extraits d'émissions et ces émissions sont choisis par la
société R.F.O, et destinés 2 la confection et 4 la dilTusion de ses
programmes en outre-mer.

En outre, les journaux télévisés et les émissions J'information
sont, & des fins non commerciales, mis & la disposition du service
international d'images dont la société R.F.O. est chargée.

Lasociété R.F.O. fait son affaire des réclamations et des frais,
y compris les droits d'anteur et droits voisins, que pourrait entrai-
ner toute autre utilisation que celles prévues au présent article des
émissions ou des extrats d'émissions cédés.

Article 50
La société programme, chaque semaine, 4 une heure d'écoute
favorable, un magazine sur les départements et territoires d'outre-
met produit par la société R.F.O.

En outre, la société convient avec R.E.O. des conditions dans
lesquelles sont produites des émissions destinées i étre intégrées
dans ses programmes & des heures d'écoute favorable et rendant
compte de la vie économique, sociale el culiurclle duns les
départements et territoires d'outre-mer.

ARRETE INTERMINISTERIEL du 17 aoiit 1994 portant répar-
tition du solde des bénéfices nets de I'lnstitut d'émission
d'outre-mer produits par l'exercice comptable 1993,

Le ministre de 1'économie et le ministre des départements et terri-
toires d'outre-mer, .

Vu la loi n° 66-948 du 22 décembre 1966 pornant loi de finances
rectificative pour 1966, et notamment son article 30

Vu la loi n° 92-1376 du 30 décembre 1992 portant loi de finances
pour 1993, et notamment son article 72 ;

Vu le décret n° 85-403 du 3 avril 1985 modifié approuvant les
statuts de I'Institut d’émission d’outre-mer, et notamment son
article 14

Sur proposition du conseil de surveillance de I'Institut d’émission .
d’outre-mer réuni le 8 juiller 1994,

Arrétent :

Ant, 1=, — Le solde des bénéfices nets de I'Institut d’émission
d'outre-mer, aprés constitution des réserves et provisions, produits
par I'exercice comptable 1993, versé au compte spécial du Trésor
intitulé « Actions en faveur du développement des départements, des
territoires et des collectivités territonales d'outre-mer », est réparti
selon les taux suivants :

Polynésie frangaise : 36,745 p. 100 ;

. Art. 2. - Le présent arrété sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.

Fait 4 Paris. le 17 aofit 1994.

Le ministre de |'économie,

Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur du Trésor :
fe sous-directeur.

Q. DeBaINs

Le ministre des départements
et territoires d'outre-mer,

Pour le ministre et par délégation :

Par empéchement du directeur
des affaires économiques, sociales

et culturelles de 1'outre-mer :

Le sous-directeur,
C. Bobin
e —— T ————i
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ARRETE INTERMINISTERIEL du 19 ao(t 1994 modifiant I'ar-
rété du 9 septembre 1992, modifié par I'arrété du 2 ao(t
1993, portant déconcentration du recrutement et de la
gestion des corps de personnels de préfecture des caté-
gories A et B.

Le ministre d’Etat, ministre de I'intéticur et de ’aménagement du
territoire, le ministre d'Etat, garde des sceaux, ministre de la justice,
et le ministre des départements et territoires d’outre-mer,

Vu ia loi n° 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et
obligations des fonctionnaires, notamment son article 13, ensemble
fa loi n° 84-16 du 11 janvier 1984 modifiée portant dispositions sta-
tutaires relatives a la fonction publique d’Etat;

Vu e décret n° 60-400 du 22 avril 1960 modifié relatif au statut
particulier des directeurs, des attachés principaux et attachés de pré-
fecture ; .

Vu le décret n° 65-323 du 23 avril 1965 modifié relatif au statut
particulier des secrétaires administratifs de préfecture;

Vu le décret n° 67-493 du 22 juin 1967 modifié relatif au statut
particulier des secrétaires administratifs en chef de préfecture ;

Vu le décret n* 73-910 du. 20-septembre 1973 modifié fixant les
dispositions statutaites communes applicables i divers corps de
fonctionnaires de catégorie B ;

Vu le décret n° 92-361 du 27 mars 1992, modifié par le décret
n° 94-605 du- 20 juillet 1994, portant déconcentration en matiére de
recrutement et de gestion de certains personnels relevant du minis-
tére de I'intérieur ;

‘Vu Parrété du 9 septembre 1992, modifié par [’arrété du 2 aofit
1993, portant déconcentration du recrutement et de la gestion des
corps de personnels de préfecture des catégories A et B,

Sur proposition du directeur général de |'administration,

Arrétent :

Art. 1=, - ATarticle 1= de I'arrété du 9 septembre 1992, le 1° est
modifié comme suit :

«1° a) Actes relatifs au recrutement: concours concernant le
recrutement des secrétaires administratifs de préfecture.

«Des armrétés interministériels d'autorisation d'ouverture des
concours de recrutement fixent le nombre de postes A pourvoir. La
répartition géographigue des postes offerts & ces concours est fixée
par arrété du ministre de I'intérieur et de 'aménagement du terri-
toire.

« b} Organisation matérielle de tous les autres concours de caté-
gorie B. »

Art. 2. - Les dispositions du présent arrété seront applicables 3
compter de sa date de publication au Journal officiel de la
République francaise.

Art. 3. - Le directeur général de I'administration et les préfets
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié an Journal officiel de la République
francaise.

Fait A Paris, le 19 aoiit 1994, °

Le ministre d'Erat, ministre de intérieur
et de I'aménagement du territoire,
CHARLES PASQUA
Le ministre d'Etat, garde des sceaux,
ministre de la justice,
PIERRE MEHAIGNERIE
Le ministre des départements
el territoires d’outre-mer,
DoMINIQUE PERBEN

ARRETE INTERMINISTERIEL du 31 aoiit 1994 relatif & fa mise
en place d'un systéme automatisé de gestion du fichier
des comptes bancalres tenus dans les territolres d'outre-
mer et dans les collectivités territoriales de Mayotte et de
Saint-Pierre-et-Miquelon.

Le ministre de I’économie et le ministre des départements et terri-
toires d’outre-mer,

Vu la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative & 1'informatique, aux
fichiers et aux libertés, notamment son article 15 ;

Vu le décret du 30 octobre 1935 unifiant le droit en matidre de
cheques et relatif aux cartes de paiement, modifié notarmment par la
loi n® 91-1382 du 30 décembre 1991 relative a la sécurité des
chéques et des cartes de paiement, notamment ses articles 74-2
et 74-3

Vu le décret n° 78-774 du 17 juiller 1978 modifi€ pris podr
I"application des chapitres I a IV et VII de la loi n° 78-17 du 6 jan-
vier 1978 relative & I'informatique, aux fichiers ¢t aux libertés,
notamment son article 19; A

Vu le décret n° 92-468 du 22 mai 1992 pns pour ['application du
décret du 30 octobre 1935, modifi€é par la loi n° 91-1382 duw
30 décembre 1991, et relatif au refus de paiement des cheques et 4
Pinterdiction d’émettre des ch&ques, notamment son article 28 ;

Vu le décret n° 94-284 du 6 avrl 1994 pns pour |'application
dans les territoires d'outre-mer et dans les collectivités territoriales
de Saint-Pierre-et-Miquelon et de Mayotte du décret du 30 octobre
1935 et relatit au refus de paiement des chéques et A I'interdiction
d’émettre des chéques, notamment ses articles 5 et 7 ;

Vu la lettre de la Commission nationale de 1'informatique et des
libertés en date du 6 juillet 1994 porant le numéro 342118,

Arrétent :

Art. = - Aux seules fins d’exercer les missions qui leur sont
dévolues par les articles 74-2 et 74-3 du décret du 30 octobre 1935
et par le décret du 6 avril 1994 susvisés, I'Institut d'émission des
départements d’outre-mer et I'Institut d'émission d’outre-mer centra-
tisent des informations permettant d'identifier 1'ensemble des
comptes détenus par les personnes visées a D'article 65-2 et au
deuxiéme alinéa de l'article 68 du décret du 30 octobre 1935 pré-
cité.

Ces informations sont enregistrées au sigge social des instituts.

Art. 2. - Pour I'application de I'article 17 ci-dessus, des déclara-
tions sur 'ouverture, la cléture ou la modification des comptes sur
lesquels des chéques peuvent étre tirés sont souscrites

— auprés de I'lnstitut d’émission des départements d outre-mer
par les banquiers de la collectivité territoriale de Saint-Pierre-
et-Miquelon ; .

— auprés de I'Institut d’émission d’outre-mer par les banquiers
des territoires d’outre-mer et de la collectivité territoriale de
Mayotte.

Ces déclarations sont souscrites au plus tard le mois suivant 1"ou-
verture, la cldwre ou la modification des comptes concernés, sur
support magnétique ou sur des imprimés normalisés dom les carac-
ténistiques sont définies par le directeur général de I'lnstitut d'émus-
sion d’outre-mer.

Art. 3. - Les déclarations mentionnées 2 larticle 2 ci-dessus
donnent des renseignements de nature 2 permettre 1identification
des comptes concemnés et de leur(s) titulaire(s)

S'agissant des titulaires des comptes, elles précisent :

L. Pour les personnes physiques, leurs nom patronymique, pré-
noms, date et lieu de naissance. lear situation de famille et leur
adresse, le nom patronymique de leur conjoint et ses prénoms ;

2. Pour les personnes morales, leur dénomination ou raison
sociale, leur sigle, leur forme juridique, leur adresse et leur numéro
d’identification.

S’agissant des comptes, sont mentionnés -

1. La désignation, I’adresse ainsi que les codes d’identification de
I’établissement gérant le compte (code de 1'établissement, code du
guichet) ;

_ 2. La désignation du compte : numéro, nature, type et caractéris-
tique ;

3. La date et la nature de ’opération déclarée : ouverture, cldture
ou modification en précisant si 'opération affecte le compte lui-
méme et/ou son titulaire ;

4. Le nombre de titulaires.

Les renseignements ci-dessus enregistrés sur support magnétigue
sont conservés sans limitation de durée pour les comptes ouverts et
pendant. un a huit jours pour les comptes clotures.

Art. 4. - Les informations énumérées i !'article 3 ci-dessus sont
réunies en un fichier unique géré par I'Institut d'émission d'outre-
mer, selon des modalités fixées par convention signée entre les deux
instituts.

Elles font I'objet d’un traitement informatisé¢ dénommé Gestion
du fichier des comptes d’outre-mer.

Art. 5. - Le traitement cité & Iarticle précédent a pour finalité
exclusive la prévéntion des infractions en matiére de chéques et de
cartes de paiement, en application des décrets des 30 vctobre 1935,
22 mai 1992 et 6 avril 1994 susvisés.
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1l enregistre les ouvertures, cltures ou modifications de comptes
gérés par les banquiers des territoires d’outre-mer, de Saint-Pierre-
et-Miguelon et de Mayotte et sur lesquels des chéques peuvent étre
tirés, aux seules fins, prévues par la loi:

1. D’identifier, de maniére exhaustive, les comptes ouverts au
nom des personnes frappées d’interdiction bancaire ou judiciaire
d’émettre des chéques ;

2. D’informer les banquiers de toute mesure d’interdiction frap-
pant leurs clients.

Art. 6. — En application des décrets des 30 octobre 1935, 22 mai
1992 et 6 avril 1994, la prévention des infractions bancaires sur
I’ensemble du territoire de la République met en ceuvre la procédure
suivante :

1. Tout chéque sans provision donne lieu 2 une mesure d’inter-
diction bancaire prononcée par le tiré a 'encontre de I’émetteur et
applicable 2 tous les comptes ouverts av nom de ce demier, la levée
de I'interdiction bancaire étant subordonnée a la régularisation de
I'incident de paiement ;

2. Toute émission de chéque imrégulidre, émission de chéque sans
provision ou émission en violation d’une interdiction bancaire ou
Judiciaire, est déclarée par le banquier tiré, selon 1’adresse de ce der-
nier, A la Banque de France ou a I'Institut d’émission des départe-
ments d’outre-mer ou encore a I'Institut d’émission d’outre-mer.

3, L'Institut d’émission des départements d’outre-mer, 1'Institut
d’émission d'outre-mer et la Banque de France consultent le fichier
des comptes d’outre-mer d&s qu’ils prennent connaissance d'un
incident de paiement en application du 2 ci-dessus. Sont ainsi identi-
fiés tous les comptes ouverts dans les territoires d’outre-mer et dans
fes collectivités territoriales de Mayotte et de Saint-Pierre-et-
Miguelon, au nom des personnes frappées d’interdiction bancaire ou
judiciaire.

4. La Banque de France, et par I'intermédiaire de celle-ci, les
deux instituts consultent également lés informations détenues par
I'administration des impéts, gestionnaire du fichier des comptes
tenus par les banquiers de métropole et des départements d’outre-
mer. Sont ainsi identifiés tous les comptes ouverts en.-métropole et
dans les départements d’outre-mer au nom des personnes frappées
d’interdiction bancaire ou judiciaire d'émettre des chéques.

5. L'Institut d’émission d’outre-mer, I'Institst d'émission des
départements d’outre-mer et la Banque de France se communiguent
aux fins de diffusion aux banguiers concernés toutes informations
recueillies en application des 3 et 4 du présent article.

Art. 7. — Le droit d’accés prévu par I'article 34 de la loi n° 78-17

du 6 janvier 1978 s’exerce:

— soit au sidge social de UInstitut d’émission des départements
d'outre-mer et de I'Institut d’émission d’outre-mer (division des
établissements de crédit) ; .

— soit auprés des agences locales de 1'Institut d’émission d’outre-
mer pour les ressortissants des territoires d’outre-mer et de la
collectivité territoriale de Mayotte ;

— soit auprés de I'agence de I'Institut d’émission des départe-
ments d’outre-mer 2 Saint-Pierre-et-Miquelon pour les ressortis-
sants de cette collectivité.

Art. 8. — L'article 26 de la loi du 6 janvier 1978 relatif an droit
des personnes physiques de s’opposer au traitement d’informations
nominatives les concernant n’est pas applicable au fichier des
comptes d’outre-mer.

Ar. 9. — Le directeur du Trésor au ministére de I"économie et le
directeur des affaires économiques, sociales et culturelles an minis-
tere des départements et territoires doutre-mer sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera
publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait 2 Paris, le 31 aoQt 1994, .
Le ministre de 1'éc
EDMOND ALPHANDERY

Le ministre des départements
et territoires d’outre-mer,

DOMINIQUE PERBEN

S — A ———

ARRETE INTERMINISTERIEL du 1er septembre 1994 portant
modification de I'arrété du 1er avril 1968 relatif aux con-
ditions particulidres de participation aux concours de
commissaire de police.

Le ministre d'Etat, ministre de l'intérieur et de I'aménagement

du territoire, le ministre d'Etat, garde des sceaux, ministre de la
justice, et le ministre de lafonction publique,

Vul'arrété du ler avril 1968 relatif aux conditions particulizres
de participation aux concours de commissaire de police,

Arrétent :

Article ler.— Le programme de droit pénal et de procédure
pénale prévn aux concours pour le recrutemenl des commissaires
de police est fixé en annexe an présent arrété. Il s¢ substitue au
programme fixé par l'arrété du ler avril 1968 (1).

Art. 2.— Les dispositions du présent arrété entreront en
application pour les concours organisés a partir de 'année 1995,

Art. 3.— Le directeur du personnel et de la formation de la
police est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de la République frangaisc.

Fait 4 Paris, le ler septembre 1994.

Le ministre d'Erat, minisire de Vintérieur
et de l'aménagement du territoire,
Pour le ministre et par détégation :

Le directeur du personnel
et de la formation de la police,
M. GAUDIN

Le ministre d'Erat, garde des sceaux,
ministre de la justice,

Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur
des affaires criminelles et des grices :
Le sous-directeur,

L. LEMESLE.

Le ministre de la fonction publique,
Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur général
de I'administration et de la fonction publigue :
Le sous-directeur,
C. NIGRETTO.

(1) Les candidats peuvent se procurer cette annexe cn sachessant 4 Ia
préfecture (secrétariat général pour l'administration de lu police) de Bordeaux,
Bijon, Lille, Lyon, Marseille, Metz, Paris, Rennes, Toulousce, Tours, Versailles ou
d'undépartement d'outre-mer, au haut-commissaire de la République cn Nouvelle-
Calédonie et dépendances (Nouméa), au havt-commissuire de la République en

- Polynésie frangaise (Papeete), ou au bureau du recruteiment de La police nalionale,

13, rue Paul-Diomede, 63020 Clermont-Ferrand Cedex. 02,

ARRETE INTERMINISTERIEL du 1er septembre 1994 portant
modification des arrétés du 29 juln 1982 relatifs aux
modalités et programme des concours pour ¢ recrutement
d'inspecteurs et d'officiers de paix de la police nationale.

Le ministre d'Etat, ministre de l'intéricur et de 'aménagement
du territoire, et le ministre de la fonction publigue,
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Vul'arrété du 29 juin 1982 relatif aux modalités d'organisation
et programme des concours pour le recrutement d'inspecteurs de
1a police nationale ;

Vul'arrété du 29 juin 1982 relatif aux modalités d'organisation
et programme des concours pour le recrutement d'officiers de paix
de la police nationale,

Arxrétent :

Article ler— Le programme de droit pénal ainsi que celui de
l'organisation constitutionnelle, administrative et judiciaire de la
France pour le recrutement des inspecteurs et officiers de paix
sont fixés en annexe par le présent arr8té. Ils se substituent aux
programmes fixés par les arrétés du 29 juin 1982 (1).

Art. 2— Les dispositions du présent arrété entreront en
application pour les concours organisés a partir de I'année 1995,

Art. 3.— Le directeur du personnel et de la formation de la
police est chargé de l'exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de 1a République frangaise.

Fait a-Paris, le ler septembre 1994,

Le ministre d'Etat, ministre de l'intérieur
et de l'aménagement du territoire,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur du personnel
et de la formation de la police,
M. GAUDIN.

Le ministre de la fonction publique,
Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur général
de l'administration et de la fonction publique :
Le sous-directeur,
C. NIGRETTO.

(1} Les candidats peuvent se procurer cette annexe en s'adressant 2 la
préfecture (secrétariat général pour 'administration de la police) de Bordeaux,
Dijon, Lille, Lyon, Marseille, Metz, Paris, Rennes, Toulouse, Tours, Versailles ou
d'un département d’ontre-mer, au haut-commissaire de laRépublique en Nouvelle-
Calédonie et dépendances (Nouméa), au haut-commissaire de la République en
Polynésie frangaise (Papeete), ou au bureau du recrutement de la police nationale,

73, rue Paul-Dioméde, 63020 Clermont-Ferrand.

ARRETE INTERMINISTERIEL du 27 septembre 1994 portant
modification de l'arrété du 28 décembre 1992 relatif aux
redevances de procédures pergues par PInstitut national
de la propriété industrielle.

Le ministre de 1'économie, le ministre de 1'industrie, des postes et
télécommunications et du commerce extérieur et le ministre du bud-
get, porte-parole du Gouvernement,

Vu le code de la propriété intellectuelle, et notamment ses
articles L. 411-1 a L. 411-5, L. 511-1 a L. 521-4;

Vu la loi de finances pour I'exercice 1951 (loi n° 51-598 du
24 mai 1951 modifiée), et notamment son article 46 ;

Vu le décret n° 51-1469 du 22 décembre 1951 modifié pris pour
Papplication de la loi n° 51-444 du 19 avril 1951 créant un Institut

national de la propriété industrielle, et le décret no 81-599 du
15 mai 1981 modifié relatif aux redevances perues par ledit insti-
tut ;

Vu le décret n* 92-792 du !3 aocdt 1992 modifié relatif aux
dessins et modeles déposés, et notamment ses articles 3 et 3-1;

Vu Parrété du 28 décembre 1992 modifié relatif aux redevances
de procédures pergues par 1'[nstitut national de la propriété indus-
trielle,

Arrétent :

Art. 1, - Le tableau annexe i l'arrété du 28 décembre 1992
susvisé est modifié comme suit :

« TABLEAU ANNEXE

« Redevances de procédure
« 5. Dessins et modeéles
« Dépbt :
« - déclaration de dépdt ... ceeerirrenere e 250 F
« ~ par reproduction jusqu 5 la cenllemc . 150 F. »
(Le reste sans changement.)
Art. 2. - Le directeur général de I’Institut nationat de la pro-

priété industrielle est chargé de I'exécution du présent arrété, qui
sera publié¢ au Joumnal officiel de la République frangaise.

Fait 4 Panis, le 27 septembre 1994.

Le ministre de 'industrie. des postes
et élécommunications ¢ du commerce extérieur,

GERARD LONGUET

Le ministre de I'économie,
EDMOND ALPHANDERY

Le ministre du budget,
porte-parole du Gouvernement,
Nrol.as SARK0ZY

Décision n° 94-473 du 19 juillet 1994 modifiant la décision
n° 90-68 du 13 février 1990 modifiée portant autorisation
d’'un service de radiodiffusion sonore par voie hert-
i_re:;me terrestre en modulation de frequence dénommé

ahiti F

Le Conseil supérieur de 1'audiovisuel,

Vu la loi n° 86-1067 du 30 septembre 1986 modifide relative 2 la
liberté de communication ;

Vu la décision n° 90-68 du 13 février 1990 modifiée portant auto-
risation” d'un service de radiodiffusion sonore par voie hertzienne
terrestre en modulation de fréquence dénommé Tahiti FM ;

Vu la lettre du 6 mai 1994 par laquelle I’ Association pour la pro-
motion de I'identité polynésienne fait part au Conseil supérieur de
I'audicvisuel de son désir de modifier le nom de son service de
radiodiffusion ;

Vu I'avis du comité tcchmqu( radiophonique de Polynésie fran-
caise ;

Aprés en avoir délibéré,

Décide :

Art. 1. - A Tarticle [ de la décision n° 90-68 du 13 février
1990 modifiée susvisée, la dénomination du service de radio-
diffusion sonore Tahiti FM est remplacée par Radio
Bleue - Tahiti FM Mahina.

Art. 2. - La présente décision sera publiée au Journal officiel de
la République frangaise et au Jowrnal officiel de la Polynésie fran-
caise,

Fait a Paris, le 19 juillet 1994
Pour le Conseil supérieur de I audiovisuel :
Le président.
). Bouver

—
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Décision n* 94-481 du 20 juillet 1994 modifiant la décision
n® 94-52 du 18 janvier 1994 autorisant I'exploitation d’'un
résoau chblé distribuant des services de radiodiffusion
sonore et de télévislon dans le territoire des communes
de Moorea-Maiao, Mahina, Punaauia, Hitiaa o Te Ra,
Faa'a, Arue ot Paea (Polynésie frangaise)

Le Conseil supérieur de I'audiovisuel,

Vu la loi n* 86-1067 du 30 septembre 1986 modifiée relative ala
liberté de communication, notamment ses articles 33, 34 et 34-1;

Vu le décret n° 87-246 du 6 avril 1987 relatif A I’exercice du droit
de réponse dans les services de communication audiovisuelle ;

Vu le décret n° 92-881 du i= septembre 1992 pris pour I’applica-
tion de I'article 34 de la loi n° 86-1067 du 30 septembre 1986 refa-
tive a la liberté de communication et concemant Vautorisation d’ex-
ploitation des réseaux distribuant des services! de radiodiffusion
sonore et de télévision par céble ;

Vu le décret n° 92-882 du 1+ septembre 1992 pris pour I'applica-
tion des articles 33 et 34-1 de la loi n° 86-1067 du 30 septembre
1986 rclative 2 la liberté de communication et fixant le régime
applicable aux différentes catégories de services de radiodiffusion
sonore et de télévision distribués par céble ;

Vu le décret n° 92-710 du 24 juillet 1992 modifié fixant ies carac-
téristiques des zones d'habita dispersé dans lesquelles il est possible
d’utiliser des Yaisons radioélectriques dans un réseau cblé;

Vu I'arété du 27 mars 1993 pris en application du quatrieme ali-
néa de I'article 34 de la loi du 30 septembre 1986 modifiée et fixant
les spécifications techniques d’ensemble applicables aux réseaux dis-
tribuant par cible des services de radiodiffusion sonore et de télé-
vision ;

Vu la décision n° 94-52 du 18 janvier 1994 autorisant 1’exploita-
tion d’un réseau cablé distribuant des services de radio et de télé-
vision dans les communes de Moorea-Maiao, Mahina, Punaauia,
Hitiaa o Te Ra, Faa'a. Arue et Paea .

Vu la proposition de la commune en date du 27 mai 1994 relative
i I'exploitation du réseau ciblé par la société Téléfenua appelée ci-
dessous la société ;

Vu le dossier présenté au conseil par la société .

Vu les statuts de la société en date du 12 octobre 1992 ;

Vu I'attestation de conformité aux spécifications techniques
d’ensemble en date du 22 juillet §993 établie conformément a
Particle ]= du décret n° 92-881 du | septembre 1992 ;

Vu les accords de coordination de fréquences en date du 11 octo-
bre $993 délivrés par les forces anmées, le ministére des P. et T. et
le Beptom ;

Aprés en avoir délibéré,

Décide :

Art. 17, — A la liste des communes situées en Polynésie fran-
¢aise et figurant dans la décision n” 94-52 du 18 janvier 1994 sus-
visée. sur le territoire desquelles la société est autorisée a assurer
I'exploitation d’un réseau distribuant par cable des services de radio-
diffusion sonore et de tékvision, est ajoutée la commune de
Papeete.

_Art. 2. — L'annexe technique de la décision n° 94-52 du 18 jan-
vier 1994 susvisée est complétée par 1'annexe technique jointe a la
présente décision.

Art. 3. - La présente décision sera publiée au Journal officiel de
la République frangaise et de la Polynésie frangaise.

Fait a Paris, le 20 juillet 1994,

Pour le Conseil supérieur de T'audiovisuel :
Le président,
1. Bourrer

ANNEXE
Liaison hertzienne Punaauia-Moorea
Point d’émission de la liaison : Punaauia (centre technique).
Coordonnées géographiques : 149° 36’ 48" W, 17°35" 24" S
Altilude au sol : 20 métres.

Point de réception de la liaison: Moorea-Teavaro (émetteur
MMDS} :

Coordonnées géographiques : 14947 13"
Altitude au sol : 708 metres.

Antennes : paraboles de diamétre 3 métres, de gain 45 dBi.
Puissance fournie a I'antenne d’émission : 10 dBm par canal.
Plan de fréquences:

W, 1729 57" §;

NUMERO DE CANAL LIMITE DU CANAL

{MHz}

8033-8041
8041-8049
§089-8057
#0578 064
8065-8073
80738081
50618089
80838047
8087 5106
81058113
81138121

e L - - B T R

EXEQUATUR accordés a des consuls.

L'exequatur est accordé & M. Cano Busquets (Camilo), consul
général de Colombie a Paris, avec juridiction sur les départements
suivants : Ain, Aisne, Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-
Alpes, Alpes-Maritimes, Ardeche, Ardennes, Aricge, Aube, Aude,
Aveyron, Bouches-du-Rhéne, Calvados, Cantal, Cher, Corréze,
Corse, Cote-d'Or, Cotes-d' Armor, Creuse, Doubs, Dréme, Hure,
Eure-et-Loir, Finistére, Corse-du-Sud, Haute-Corse, Gaard, Hérault,
Tlle-et-Vilaine, Indre, Indre-et-Loire, Isére, Jura, Loir-et-Cher,
Loire, Haute-Loire, Loire-Atlantique, Loiret, Lozere, Maine-et-
Loire, Manche, Marne, Haute-Marne, Mayenne, Mcuse, Morbihan,
Moselle, Nigvre, Nord, Qise, Orne, Pas-de-Calais, Puy-de-Déme,
Pyrénées-Orientales, Rhone, Sadne-et-Loire, Sarthe, Savoie,
Haute-Savoie, Paris, Seine-Maritime, Seine-ct-Marne, Yvelines,
Deux-Sévres, Somme, Tarn, Var, Vaucluse, Vendée, Vienne,
Haute-Vienne, Yonne, territoire de Belfort, Essonne, Hauts-de-
Seine, Seine-Saint-Denis, Val-de-Marne, Val-d'Qise, Guyane,
Réunion, Saint-Pierre-et-Miquelon, Mayotte, Nouvelle-Calédanie,
Polynésie frangaise, Wallis et Futuna et Terres aastrales ctantarc-
tiques frangaises.

L'exequatur est accordé 3 Mme Guillen (Maria del Pllar)
consul général d'Argentine i Paris, avec juridiction sur les dé-
partements suivants : Aisne, Ardennes, Aube, Calvados, Cher,
Cote-d'Or, Cétes-d' Armor, Doubs, Fure, Eure-ct-Loir, Iinisttre,
Corse-du-Sud, Haute-Carse, Ilte-et-Vilaine, Indre, Loir -et-Cher,
Loiret, Manche, Marne, Haute-Marne, Mayenne, Meurthe-et-
Moselle, Meuse, Morbihan, Moselle, Nigvre, Mord. Oise, Orne,
Pas-de-Calais, Bas-Rhin, Haut-Rhin, Haute-Sadne, Sarthe, Paris,
Seine-Maritime, Seine-et-Marne, Yvelines, Somme, Vosges,
Yonne, territoire de Belfort, Essonne, Hauts-de-Scine, Seine-
Saint-Denis, Val-de-Marne, Val-d' Oise, Guadeloupe, Matinigue,
Guyane, Réunion, Nouvelle-Calédonic, Polynésic frangaise, Wallis
et Futuna, Terres australes et antarctiques frangaises.

DECRET du 9 septembre 1994 portant nomination au conseil
de surveillance de I'Institut d'émission d’'outre-mer.

Par décreten date du 9 septembre 1994, M. Christian Bodin est
nommé membre titulaire au conseil de surveiliince de I'Institut
d'émission d'outre-mer, pour une durée de quatre ans, en qualité
de représentant du ministre des départements et territoires d'outre-
mer.

n
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DECRET du 8 septembre 1994 portant nomination au conseil
de surveillance de I'Institut d’émission des départements
d'outre-mer.

Pardécreten date du9 septembre 1994, M, Christian Bodin est
nommé membre titulaire au conseil de surveillance de I'Institut
d'émission des départements d'outre-mer, pour une durée de
quatre ans, en qualité de représentant du ministre des départements
et territoires d'outre-mer.

DECRET du 12 septembre 1994 portant nomination au conseil
d'administration de la Société natlonale de programme
Radio-télévision frangaise pour I'outre-mer,

Par décret en date du 12 septembre 1994, M. Bernard Delcros,
sous-directeur de I'audiovisuel et de I'action extérieure au service
juridique et technique de I'information, est nommé administrateur
au conseil d'administration de la Société nationale de programme
Radio-té1évision frangaise pour l'outre-mer prévue a Farticle 44
(4°) de la loi n° 86-1067 du 30 septemabre 1986 modifiée relative
alaliberté de communication, en qualité de représentant de 1'Etat
et pour une durée de trois ans, en remplacement de M. André-
Michel Besse.

DECRET du 16 septembre 1994 portant nomination au consell
d'administration de la Société nationale de programme
Radio-télévision frangaise pour I'outre-mer.

Par décreten date du 16 septembre 1994, M. Pierre Duguesne,
sous-directeur des affaires multilatérales & la direction du Trésor,
est nommé administrateur au conseil d'administration de la
Société nationale de programme Radio-télévision frangaise pour
l'outre-mer prévue a l'article 44 (4°) de la loi n® 86-1067 du
30 septembre 1986 modifiée relative a la liberté de communica-
tion, en qualité de représentant de I'Etat, pour une durée de
trois ans.

ARRETE MINISTERIEL du 25 aoiit 1994 autorisant au titre de
la sesslon de 1995 I'ouverture de deux concours d'accés
a des listes d'aptitude en vue de I'obtention du certificat
d'aptitude aux fonctions d'enseignement dans les éta-
blissements d'enselgnement privés dusecond degré sous
contrat(C.A.F.E.P.)correspondantaux concours externes
du certificat d'aptitude au professorat de I'enselgnement
du second degré et du certificat d'aptitude au professorat
de I'enseignement technique.

Par arrété du ministre de I’éducation nationate en date du 25 aoiit
1994 :

Est autorisée au titre de la session de 1995 ['ouverture du
concours d’acceés A des listes d’aptitude en vue de ['obtention du
certificat d'aptitude aux fonctions d’enseignement dans les établisse-
ments d’enseignement privés du second degré sous contrat
(C.AFEP) correspondant au concours externe du certificat d’apti-
tude au professorat de ’enseignement du second degré (C.AP.ES.).

Est autorisée au titre de la session de 1995 ['ouverture du
concours d’accés a des listes d’aptitude en vue de I'obtention du
certificat d’aptitude aux fonctions d’enseignement dans les établisse-
ments d’enseignement privés du second degré sous contrat

(C.A.F.EP) corespondant au concours externc du certificat d’apti-
tude au professorat de I’enseignement technique (C.APET.).

Les épreuves d’admissibilité du concours type C.A.P.ES. externe
auront lieu du 2F au 29 mars 1995, en méme temps et sur les
mémes sujets que les épreuves écrites du concours externe du
C.APES. .

A Pexception du concours organisé dans la section Education
musicale et chant choral, dont les épreuves auront lieu a Paris, les
épreuves écrites d’admissibilité se dérouleront au chef-liew de
chaque académie et dans les villes de: T

Brest (Finistére) ;

Cayenne (Guyane) ;

Metz (Moselle) ;

Nouméa (Nouvelle-Calédonie) ;

Pau (Pyrénées-Atlantiques) ;

Papeete (Polynésie frangaise) ;

Pointe-d-Pitre (Guadeloupe) ;

Saint-Pierre (Saint-Pierre-et-Miquelon),
et, en outre, & Tours (Indre-et-Loire), sauf pour Ja section Arts plas-
tiques.

Les épreuves d’admissibilité du cancours type C.A.P.E.T. externe
auront lieu pour toutes les options et sections les 3 et 4 avril 1995,
en méme temps et sur les mémes sujets que les épreuves écrites du
concours externe du CAPET,

Les épreuves écrites d’admissibilité se dérouleront au chef-lieu de
chaque académie et dans les villes de Meiz (Moselle), Cayenne
(Guyane), Pointe-a-Pitre (Guadeloupe), Papecte (Polynésie fran-
gaise), Nouméa (Nouvelle-Calédonie) et Saint-Pierre (Saint-Pierre-
et-Miquelon).

Les modalités d’inscription 3 ces concours sont les suivantes :

Les registres d’inscription seront ouverts ke 16 septembre 1994

L’inscription s’effectue, en régle générale, pur Minitel ou, 2
défaut, par dossier préimprimé étabhi & cette fin par le ministére de
I’éducation nationale ;

La fermeture des services I€lématiques aursx lien le lundi
7 novembre 1994, 4 17 heures ;

Apres la fermeture des services télématiques. les candidats rece-
vront une confirmation d’inscription qu'ils renverront, aprés I'avoir
éventuellement modifiée, avant 1'expiration du délai fixé ci-aprés ;

Les dossiers préimprimés de candidature seront déliviés aux inté-
ressés jusqu’an lundi 7 novembre 1994, a 17 heures.

Les confirmations d'inscription et les dossiers préimprimés
seront :
— soit déposés le vendredi 2 décembre 1994, 4 17 heures au plus
tard ;
- soit confiés aux services postaux en temps ulie pour que
I’enveloppe soit oblitérée au plus tard le vendredi 2 décembre
1994, & minuit, le cachet de la poste faisant foi.

Tout dossier préimpnmé ou toute confirmation d'inscription
déposé ou posté aprés les délais fixés ci-dessus entrainera le rejet de
la demande d'inscription. )

Les candidats doivent s’inscrire au rectorat de 1'académie, ou au
vice-rectorat du teritoire d’outre-mer, ou auprés du responsable du
service d'enseignement de Saint-Pierre-ei-Miguelon, dans e ressort
duquel ils ont leur résidence personnelie.

Toutefois, les candidats admis ¢n premiére annde d'inshitut uni-
versitaire de formation des maitres s’inscrivent et se présentent aux
épreuves d'admissibifité du concours dans |'académie de cet institut.

Les maitres et documentalistes des établissements d’enseignement
privés sous contrat, les agents non titulaires de PEtat en activité
s’inscrivent auprés du rectorat, vice-rectorat, service d'enseignement,
dans le ressort duquel ils ont leur résidence administrative.

Les candidats résidant dans les pays étrangers s'inscrivent auprés
du rectorat, vice-rectorat, service d'enseignement de leur choix.

Des arrétés ultérieurs fixeront, pour chague concours, le nombre
de contrats offerts, sa répartition cntre les sections et, éventuelie-
ment, options et le calendrier des épreuves d'admissibilisé.

Nota. - Pour tout renseignement, les candidats devront s adresser a la
division des examens et concours de leur académie et, pour la cégion pari-
sienne, au service interacadémique des examens el cuoncours, 7. rue Emest-
Renan, 94114 Arcueil Cedex.
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ARRETE MINISTERIEL du 25 aolt 1994 autorisant au titre de
la session de 1995 I'ouverture du concours d'acceés a la
liste d'aptitude en vue de I'cbtentlon du certlificat d'aptl-
tude aux fonctions d'enseignement dans les établisse-
ments d'enselgnement privés du second degré sous con-
trat (C.A.F.E.P.) correspendant au concours externe du
certificat d'aptitude au professorat d'éducation physique
et sportive.

Par arrété du ministre de I’éducation nationale en date du 25 aoft
1994, est autorisée ‘au titre de la session de 1995 ['ocuverture du
concours d’accés 2 la liste d'aptitude en voe de I'obtention du certi-
ficat d’aptitude aux fonctions d’enseignement dans les établisse-
ments d’enseignement privés du second degré sous contrat
(C.AFE.P.) correspondant au concours externe du certificat d’apti-
tude au professorat d'éducation physique et sportive (C.AP.EP.S.).

Les épreuves écrites d’admissibilité du concours auront lieu aux
dates suivantes :

Lundi 20 mars 1995, de 9 heures a 13 heures : composition por-
tant sur I’éducation physique et sportive (histoire et composantes
cultureltes) ;

Mardi 21 mars 1995, de 9 heures a 13 heures : composition por-
tant sur la didactique et la pédagogie de I'éducation physique et
sportive.

Elles comporteront les mémes sujets que les épreuves du concours
externe du C.AP.EP.S. qui se déroulent aux mémes dates.

Elles se dérouleront au chef-lieu de chaque académie et dans les
villes de:

Cayenne (Guyane) ;

Nouméa {Nouvelle Calédonie) ;

Papeete (Polynésie frangaise) ;

Pointe-a-Pitre (Guadeloupe) ;

Saint-Pierre (Saint-Pierre-et-Miquelon).

Les modalités d'inscription & ce concours sont les suivantes :

Les registres d’inscription seront ouverts le 16 septembre 1994

L'inscription s’effectve, en régle générale, par Minitel ou, a
défaut, par dossier préimprimé établi & cette fin par le ministére de
I"éducation nationale.

La fermeture des services télématiques aura lieu le lundi
7 novembre 1994, a4 17 heures.

Apres la fermeture des services télématiques, les candidats rece-
vront une confirmation d'inscription qu’ils renverront, aprés 'avoir
éventuellement modifiée, avant Pexpiration du délai fixé ci-aprés.

Les dossiers préimprimés de candidature seront délivrés aux inté-
ressés jusqu'au lundi 7 novembre 1994, 4 17 heures.

Les confirmations d’inscription et les dossiers préimprimés
seront :
— soit déposés le vendredi 2 décembre 1994, a 17 heures au plus
tard ;
- soit confiés aux services postaux, en temps utile, pour que
I'enveloppe soit oblitérée au plus tard le vendredi 2 décembre
1994, a minuit, le cachet de la poste faisant foi.

Tout dossier préimprimé ou toute confirmalion d’inscription
déposé ou posté apras les délais fixés ci-dessus entrainera le rejet de
la demande d’inscription.

Les candidats doivent s’inscrire au rectorat de I’académie, ou au
vice-rectorat du territoire d’outre-mer, ou auprés du responsable du
service d’'enseignement de Saint-Pierre-et-Miquelon, dans le ressort
duquel ils ont leur résidence personnelle.

Toutefois, les candidats admis en premidre année d'institut uni-
versitaire de formation des maitres s’inscrivent et se présentent aux
épreuves d’admissibilité du concours dans I’académie de cet institut.

Les maitres et documentalistes des établissements d'enseignement
privés sous contrat, les agents non titulaires de {"Etat, en activité,
s’insrivent auprés du rectorat, vice-rectorat, service d’enseignement,
dans le ressort duquel ils ont leur résidence administrative.

Les candidats résidant dans les pays étrangers s’inscrivent auprés
du rectorat, vice-rectorat, service d’enseignement de leurs choix.

Un arrété ultérieur fixera, pour ce concours, le nombre de contrafs
offerts. ‘

Nota. - Pour tout renseignement, les candidats devront s’adresser 4 la
-division des examens et concours de leur académie et, pour 1a région pari-
sienne, av service imeracadémique des examens et concours, 7, rue Emest-
Renan, 94114 Arcueil Cedex.

ARRETE MINISTERIEL du 25 aolt 1994 autorisant au titre de
la session de 1995 l'ouverture d'un concours d'acces a
I'échelle de rémunération des professeurs agrégés ré-
servé aux maitres et aux documentalistes des établisse-
ments d'enseignement privés bénéficiant d'un contrat ou
d'un agrément définitif.

Par arrété du ministre de 1'éducation nationale en date du 25 aolit
1994, est autorisée au titre de la session de 1995 l'ouverture d’un
concours d’accés i I'échelle de rémunération des professeurs agré-
gés réservé aux maitres et aux documentalistes des élablissements
d’enseignement privés bénéficiant d'un contrat ou d'un agrément
définitif.

Les éprenves d"admissibilité auront lieu les 30, 31 acdt er 1« sep-
tembre 1995. Elles comporteront les mémes sujets que les éprenves
du concours interne de I'agrégation qui se déroulent aux mémes
dates.

Elles se dérouleront au chef-lieu de chaque académic et dans les
villes de :

Cayenne (Guyane) ;

Metz (Moselle) ;

Nouméa (Nouvelle-Calédonie) ;

Pau (Pyrénées-Atlantiques)

Papeete (Polynésie francaise) :

Pointe-a-Pitre (Guadeloupe) ;

Saint-Pierre (Saint-Pierre-et-Miquelon).

Les modalités d’inscription & ce concours sont les suivantes

Les registres d'inscription seront ouverts au service des examens
et concours de chaque rectorat d’académie. aux vice-rectorats de
Nouvelle-Calédonie et de Polynésie frangaise ct au service d’ensei-
gnement de Saint-Pierre (Saint-Pietre-et-Miquelon) 4 compter du
16 septembre 1994,

Les maitres et les documentalisies doivent s'inscrire auprés du
rectorat, ou vice-rectorat, ou service d'enseignement dans le ressort
duquet ils ont leur résidence adminisirative.

L’inscription s’effectue, en régle générale, par Minitel ou, 2
défaut, par dossier préimprimé établi &4 cette fin par le ministére de
I’éducation nationale.

La fermeture des services télématiques aura leu le londi
7 novembre 1994, a 17 heures.

Aprés la fermeture des services télématiques, les candidats rece-
vront une confirmation d'inscription qu’ils renverront, aprés avoir
éventucllement modifiée, avant I'expiration du délai fixé cr-aprés.

Les dossiers préimprimés de candidature seront délivrés aux inté-
ressés jusqu’au lundi 7 novembre 1994, a 17 heures.

Les confirmations d'inscription et les dossiers préimprimés
seront :

- soit déposés le vendredi 2 décembre 1994, 4 17 heares, ay plus

tard ;

— soit confifs aux services postaux, en temps utile, pour que
I'enveloppe soit oblitérée au plus tard le vendredi 2 décembre
1994, 4 minuit, le cachet de la poste fassant foi

Tout dossier préimprimé ou toute confirmation d inscription
déposé ou posté apres les délais fixés ci-dessus entrainera ie rejet de
la demande d’inscription.

Des arrétés ultérieurs fixeront le nombre de maitres et de docu-
mentalistes pouvant bénéficier de I’échelle de rémunération des pro-
fesseurs agrépés, sa répartition dans les sections, et éventuellement
options. et le calendrier des épreuves d’admissibilité.

Neta. — Pour tout renseignement, les candidats devtont s’adresser a la
division des examens et concours de leur académie ct, pour la région pari-
sienne, au servive interacadémique des examens e conconrs, 7. rue Ernest-
Renan, 94114 Arcueil Cedex.
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ARRETE MINISTERIEL du 25 aoiit 1994 autorisant au titre de
la session de 1995 'ouverture de deux concours d'accés
4 l'échelle de rémunération des professeurs certlfiés ré-
servés aux maitres et aux documentalistes des établisse-
ments d'enseignement privés sous contrat.

Par arrété du ministre de i'éducation nationale en date du 25 aoiit
1994, est autorisée au titre de la session de 1995 1'ouverture d’un
concours d’accés & I'échelle de rémunération des professeurs certi-
fiés réservé aux maitres et aux documentalistes des établissements
d’enseignement privés sous contrat, dans des disciplines correspon-
dant aux sections du certificat d’aptitude au professorat de I'ensei-
gnement du second degré (C.AP.ES.).

Est autorisée au titre de la session de 1995 Fouverture d’un
concours d’accés a I'échelle de rémunération des professeurs certi-
fiés réservé aux maitres et aux documentalistes des établissements
d’enseignement privés sous contrat, dans des disciplines correspon-
dant aux sections et aux options du certificat d’aptitude au professo-
rat de Venseignement technique (C.A.P.E.T.).

Les épreuves d’admissibilité du concours type C.A.P.E.S. Interne
auront lieu du 21 au 24 février 1995. Elles comporteront Jes mémes
sujets que les épreuves du concours inteme du C.AP.ES. qui se
déroulent aux mémes dates.

Les épreuves écrites d admissibilité auront lien au chef-lieu de
chaque académie et dans les villes de :

Cayenne (Guyane) ;

Metz (Moselle) ;

Nouméa (Nouvelle-Calédonie) ;

Pau (Pyrénées-Atlantiques) ;

Papeete (Polynésie frangaise) ;

Pointe-a-Pitre (Guadeloupe) ;

Saint-Pierre (Saint-Pierre-et-Miquelon).

Les épreuves d’admissibilité du concours type C.A.P.E.T. Interne
auront heu pour toutes les options et sections les 28 février et
I° mars 1995 en méme temps et sur fes mémes sujets que les
épreuves écrites du concours interne du CAPET.

Les épreuves écrites d’admissibilité se dérouleront au chef-lieu de
chaque académie ainsi qu'a Metz (Moselle), Cayenne (Guyane),
Pointe-a-Pitre (Guadeloupe), Papecte (Polynésie frangaise), Nouméa
(Nouvelle-Calédonie) et Saint-Pierre (Saint-Pietre-et-Miquelon).

Les modalités d’inscription & ces concours sont les suivantes :

Les registres d’inscription aux concours seront ouverts au service
des examens et concours de chaque rectorat d'académie, aux vice-
rectorats de Nouvelle-Calédonie et de Polynésie frangaise et au ser-
vice d’enmseignement de Saint-Pierre-et-Miquelon, 3 compter du
16 septembre 1994

Les maitres et les documentalistes doivent s’inscrire auprés du
rectorat, ou’ vice-rectorat, ow service ’enseignement, dans e ressort
duquel ils ont leur résidence administrative.

L'inscription s’effectue, en rigle générale, par Minite] ou, 2
défaut, par dossier préimprimé établi A cette fin par le ministére de
I'éducation nationale.

La fermeture des services télématiques aura lien le luadi
T novembre 1994, a 17 heures.

Apres la fermeture des services télématiques, les candidats rece-
vront une confirmation d’inscription qu'ils renverront, aprds I'avoir
éventuellement modifie, avant I'expiration du délai fixé ci-apres.

Les dossiers préimprimés de candidature seront déliveés aux inté-
ressés jusqu’au lundi 7 novembre 1994, 3 17 heures.

Les confirmations d'inscription et les dossiers préimprimés
seront
- soit déposés le vendredi 2 décembre 1994, & 17 heures, au plus
tard ;
— soit confiés aux services postaux en temps utile pour que
I’enveloppe soit oblitérée au plus tard le vendredi 2 décembre
1994, 3 munuit, le cachet de 1a poste faisant foi.

Tout dossier préimprimé ou toute confirmation d’inscription
déposé ou posté aprés les délais fixés ci-dessus entrainera le rejet de
la demande d’inscription. .

Des arrétés ultérieurs fixeront, pour chaque concours, le nombre
de maitres et de documentalistes pouvant bénéficier de P'échelle de
rémunération des professeurs certifiés, sa répartition entre les sec-

tions, et éventuellement options, et le calendrier des épreuves ¢’ad-
missibilité.

" Nota. - Pour tout renseignement, les candidats devront s'adresser a la
division des examens et concours de leur académie ct, pour la région pari-

sienne, au service interacadémique des examtens et concours, 7, rue Ernest-
Renan, 94114 Arcueil Cedex.

ARRETE MINISTERIEL du 25 aolt 1994 autorisant au titre de
la sesslon de 1995 I'ouverture d'un concours d'accés &
I'échelle de rémunération des professeurs d'éducation
physique et sportive réservé aux maitres et aux documen-
tallstes des établissements d'enseignement privés sous
contrat.

Par arrété du ministre de I’éducation nationale en date du 25 aofit
1994, est autorisée au titre de la session de 1995 I'ouverture d'un
concours d’accés a 1'échelle de rémunération des professeurs d'édu-
cation physique et sportive réservé aux maitres et aux docu-
mentalistés des établissements d’enseignement privés sous contrat.

Les épreuves écrites d’admissibilité auront lien aux dates swi-
vantes :

— jeudi 23 février 1995, de 9 heures 2 13 heures : composition
portant sur I"éducation physique et sportive, discipline d’ensei-
gnement ;

— vendredi 24 février 1995, de 9 heures 2 13 heures : composition
portant sur les mises en ceuvre didactique et pédagogique de
*éducation physique et sportive éclairée par des dannées scien-
tifiques. ‘

Elles comporteront les mémes sujets que les épreaves du concours
interne du certificat d’aptitude au professorat d’éducation physique
et sportive qui se déroulent aux mémes dates.

Elles se dérouleront au chef-lieu de chaque académie et dans les
villes de :

Cayenne (Guyane) ;

Nouméa (Nouvelle-Calédonie) ;

Papeete (Polynésie frangaise) ;

Pointe-a-Pitre (Guadeloupe) ;

Saint-Pierre (Saint-Pierre-et-Miquelon).

Les modalités d'inscription & ce concours sont les suivantes :

Les registres d’inscription au concours seront ouverts au service
des examens et concours de chaque rectorat d'académie. aux vice-
rectorats de Nouvelle-Calédonie et de Polynésie frangaise et au ser-
vice d’enseignement de Saint-Pierre-et-Miquelon a4 compter du
16 septembre 1994.

Les maitres et ies documentalistes doivent s’inscrire auprés du
rectorat, ou vice-rectorai, ou service d’enseignement dans le ressort
duquel ils ont leur résidence administrative.

L’inscription s’effectne, en r2gle générale, par Minitel ou, 2
défaut, par dossier préimprimé établi A cefte fin par le ministdre de
Yéducation nationale.

La fermeture des services télématiques aura lieu le lundi
7 novembre 1994, a 17 heures.

Aprds ta fermeture des services télématiques, les candidats rece-
vront une confirmation d’inscription qu’ils renverront, aprés I’avoit
éventuellement modifiée, avant expiration du délai fixé ci-aprés.

Les dossiers préimprimés de candidature seront déhvrés aux inté-
ressés jusqu’au lundi 7 novembre 1994, a 17 heures.

Les confirmations d'inscription et les dossiers préimprimés
seront

— soit déposés le vendredi 2 décembre 1994, & 17 heures, au plus

— soit confiés aux services postaux en temps utile pour que
I’enveloppe soit oblitérée au plus tard le vendredi 2 décembre
1994, & minuit, le cachet de la poste faisant foi.

Tout dossier préimprimé cu toute confinmation d'inscription
déposé ou posié aprds les délais fixés ci-dessus entrainera le rejet de
la demande d’inscription.

Un arrété ultérieur fixera le nombre de maitres et de docu-
mentalistes pouvant bénéficier de I'échelle de rémunération des pro-
fesseurs d’éducation physique et sportive. :

Nota. - Pour toul renseignement, les candidats devront s'adresser A la
division des examens et concours de leur académie et, pour la région pari-
sienne, au service interacadémique des examens et concours, 7, rue Emest-
Renan, 94114 Arcueil Cedex.
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ARRETE MINISTERIEL du 25 ao(t 1994 autorisant au titre de
la session de 1995 l'ouverture d'un concours d'accés a
une liste d'aptitude en vue de I'obtention du certificat
d'aptitude aux fonctions d'enseignement dans les éta-
blissements d'enseignement privés dusecond degrésous
contrat (C.A.F.E.P.) correspondant au concours externe
d'accés au deuxid@me grade du corps des professeurs de
lycée professionnel.

Par arrété du ministre de I’éducation nationale en date du 25 aofit
1994, est autorisée au titre de la session de 1995 I'ouverture d’un
concours d’accés a une liste d’aptitude en vue de 'obtention du cer-
tificat d’aptitude aux fonctions d’enseignement dans les établisse-
ments d’enseignement privés du second degré sous contrat
(C.A[FEP.), correspondant au concours externe d’accés au
deuxiéme grade du corps des professeurs de lycée professionnel.

Les épreuves écrites d’admissibilité de ce concours auront lieu les
16 et 17 mars 1995 en méme temps et sur les mémes sujets que les
€preuves €crites du concours externe d’accés au deuxiéme grade du
comps des professeurs de lycée professionnel.

Pour ce concours, les épreuves écrites auront licu au chef-lieu de
chaque académie ainsi qu'a Cayenne et Pointe-a-Pitre (Antilles-
Guyane), a Papeete (Polynésie frangaise), Nouméa (Nouvelle-
Calédonie) et Saint-Pierre (Saint-Pierre-et-Miquelon).

Les modalités d'inscription & ¢e concours sont les suivantes :

Les registres d’inscription seront ouverts au service des examens
et concours de chaque rectorat d'académie, aux vice-rectorats de
Nouvelle-Calédonie et de Polynésie francaise et au service d’ensei-
gnement de Saint-Pierre-et-Miquelon le 16 septembre 1994,

Les candidats doivent s'inscrire auprés du rectoral, ou du vice-
rectorat, ou du service d’enseignement dans le ressort duquel ils ont
leur résidence personnelle. Toutefois, les candidats admis en pre-
miére année d’un institut universitaire de formation des maitres
s'inscrivent ¢t se présentent aux - épreuves d'admissibilité du
concours dans Pacadémie de cet institut.

Les maitres et les documentalistes des établissemnents d’enseigne-
ment privés sous contrat, les agents de I’Etat en activité s’inscrivent.
auprés du rectorat, vice-rectorat, service d’enseignement, dans le
ressort duquel ils ont leur résidence administrative.

Les candidats résidant dans les pays étrangers s'inscrivent auprés
du rectorat, vice-rectorat, service d'enseignement, de leur choix.

L'inscription s’effectue en régle générale par Minitel, ou, a
défaut, par dossier préimprimé établi a cette fin par le ministére de
I'éducation nationale.

La fermeture des services télématiques aura licu le lundi
7 novembre 1994 a4 17 heures.

Aprés la fermeture des services télématiques, les candidats rece-

vront une confirmation d'inscription qu'ils renverront, aprés I'avoir

éventuellement modifiée, avant 'expiration du délai fixé ci-apres.

Les dossiers préimprimés de candidature seront délivrés aux inté-
ressés jusqu'au lundi 7 novembre 1994 & 17 heures.

" Les confirmations d'inscription et les dossiers préimprimés
seront :

— soit déposés le vendredi 2 décembre 1994 i 17 heures au plus
tard ;-

- soit confiés aux services postaux en temps utile pour que
I’enveloppe soit oblitérée au plus tard le vendredi 2 décembre
1994 a minuit, le cachet de la poste faisant foi.

Tout dossier préimprimé ou toute confirmation d'inscription
déposé ou posté apres les délais fixés ci-dessus entrainera le rejet de
la demande d’inscription.

Des arrétés ultérieurs fixeront, d’une part, le nombre de contrats
offerts, d’autre part, ouverture des sections et options de ce
concours et la répartition des contrats entre les sections et options,

Nota. - Pour tous renseignements, les candidats doivent s adresser 2 la
division des examens et concours du rectorat de leur académie, de leur vice-
rectorat, éventuellement de leur académie de rattachement, ou au service
ineracadémique des examens et concours de I'lle-de-France, 3 Arcueil, pour
ceux &'entre eux dont la résidence admimistrative ou personnelle est en
région lle-de-France. :

ARRETE MINISTERIEL du 25 aoiit 1994 autorisant au titre de
la session de 1995 'ouverture d'un concours d'entrée en
formatlon préparatoire au concours d'accés a l'échelle de
rémunération des professeurs certifiés réservé aux
maitres et aux documentalistes des classes sous contrat
des établissements d'enseignement privés.

Par arrété du ministre de |'éducation nationale en date du 25 aodt
1994, est autorisée au titre de la session de 1995 'ouverture d’un
concours d’entrée en formation préparatoire au concouss d’acces 3
Péchelle de rémunération des professeurs certifiés, type certificat
d’aptitude au professorat de |'enseignement technique (C.APET),
réservé aux maitres et aux documentalistes des classes sous contrat
des établissements d’enseignement prives.

L’épreuve écrite d’admissibilité aura kieu le 12 avrii 1995 en
méme temps et sur les mémes sujets que Uépreuve écrite du
concours d’entrée en cycle préparatoirc au C.A.P.ET.

Cette épreuve se déroulera au chef-licu de chaque académie ainsi
qu'a Cayenne et Pointe-a-Pitre (Antiles-Guyane), Papecte (Poiyné-
sie frangaise), Nouméa (Nouvelle-Calédonie) et Suint-Prerre (Saint-
Pierre-et-Miquelon).

Les modalités d'inscription & ce concours sont les suivantes :

Les registres d'inscription serom ouverts au service des examens
et concours de chaque rectorat d’académue. aux vice-rectorats de
Nouvele-Calédonie et de Polynésie frangaise et au service d’ensei-
gnement de Saint-Pierre-et-Miquelon le 16 seplembre 1994

Les maiues et les documentalistes deivent s'inserire auprés du
rectorat, ou vice-rectorat, ou service d'enseignement, dans lequel ils
ont leur résidence administrative.

L’inscription s’ effectue en régle générale par Minitel vu, a défaut,
par dossier préimprimé établi a cette fin par le nmistere de ¥ éduca-
tion nationale.

La fermeture des services télématiques aura lieu le lundi
7 novembre 1994, a 17 heures.

Aprés la fermeture des services télématiques, les candidats rece-
vront une confirmation d’inscniption qu'ils renverront, aprés 'avoir
éventuellement modifiée, avant Fexpiration du délai fixé ci-aprés.

Les dossiers préimprimés de candidature seront déliveés aux inté-
ressés jusqu’au lundi 7 novembre 1994, a 17 heures.

Les confirmations d’inscription et les dossiers préimprimés
seront ;

— soit déposés le vendredi 2 décembre 1994, 4 17 heures au plus-
tard ;

- soit confiés aux services postaux en temps uiille pour que
P'enveloppe soit oblitérée au plus tard e vendredi 2 Jdécermbre
1994, 4 minuit, le cachet de la poste faisant foi

Tout dossier préimprimé ou toute confirmation d'inscription
déposé ou posté aprés les délais fixés ci-dessus entrainera le rejet de
la demande d’inscription.

Des arrétés ultérieurs fixeront, d'une part, ke nombre total de
places offertes, d’autre part, 'ouverture des sections et options de ce
concours et la ventilation des places entre les scections et vptions.

Nota. - Pour tous renseignemenls, fes candidats doivent s'adiesser 3 Ja
division des examens el concours du reclorat de leur académie, de leur vice-
rectorat, éventuetlement de leur acadé de rattach 1, ou au service
interacadémique des examens et concours de Flle-de-Frunce, 4 Arcucil, pour
ceux d’entre eux dont la résidence administrative ou personnelle est en
région Ile-de-France.




1950 i JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANGAISE

Page LEXPOL

13 Octobre 1994

ACTES DES AUTORITES TERRITORIALES

SERVICE DES DOUANES

COURS DES CHANGES

pour l'application des droits et taxes de douane
(Arrété n° 2224 D du 9 septembre 1961)

(Période du 13 octobre au 26 octobre 1994 inclus)

) Cours
PAYS ‘ DEVISES en francs
Pacifique

Belgique .......cccccoeercreneninnnis ) 1 franc belge 302
Suisse ... .. | 1franc suisse 74,78
wee.] 100 fires . 6,11

1 dollar U.S. ' 96,32

1 dolfar 171,01

1 dollar 58,34

1 dollar canadien 71,70

1 dollar 12,49

1 dollar 64,98

1 dollar 68,54

Allemagne .....ccoeecnmmrcnnnan |1 deLtsche mark 62,20
Pays-Bas 1 florin 55,56
Sugde....... 1 couronne suédoise 13,00
Norvége 1 couronne norvégienne 14,28
Danemark 1 couronne dancise 1587
Autriche ...ccocccoconeeciimisnrcssnrsnn | 1 8chilling 8,84
ESPAgNe .uvecrriceecctncsseressienenis 1 peseta 0,75
Portugal ... .| 1escudo 0,60
B E: T OO SRR 100 yens 95,92
Grande-Bretagne .| 1livre sterling 152,00
ECU SUrOPEEN ...omirreeeerecrsecens 1écu 119,455

INSTITUT TERRITORIAL OE LA STATISTIQUE

INDICE DES PRIX DE DETAIL
A LA CONSOMMATION FAMILIALE

Mois d'aoiit 1994
Base 100 - décembre 1988

Indice gérnéral 109,06
—— Alimentation ' 109,2
— Produits manufacturés 108,2
- dont habillement T 987
- dont autres produits manufacturés 110,1
- Services 109,9
DELEGATION A L'ENVIRONNEMENT
ENQUETE

"de commodo et incommodo"

AVIS DENQUETE N° 94-38 ENV

Conformément aux disbositi ons du code de I'aménagement de
la Polynésie frangaise, notamment son livre IV relatif aux instal-

lations classées pour la protection de l'environnement, sur une
demande formulée par M. Henri Valin, directeur-gérant de la
S.AR.L. Moorings, en vue d'obtenir l'autorisation, au titre de’la
régularisation, d'exploiter un dépdt d'hydrocarbures pour les
besoins de la société et situé a la Marina de Apooiti, dans la
commune de Uturoa.

Une enquéte publique est ouverte, & compter du 24 octobre
1954 et jusqu'au 22 novembre 1994.

L'installation comprend :

- unecuve de gazole de 5.000 litres en installalion aérienne avec
cuvette de rétention.

M. Thierry Lucas, contrfleur du service de I'urbanisme aux
fles Sous-le-Vent, est désigné pour remplir les fonctions de
commissaire enquéteur. Le dossier pourra étre consulté auprés de
lui oi1 il recueillera tous les avis, observations ou oppositions qui
pourraient se manifester pendant la durée de I'enquéte : subdivi-
sion du service de l'urbanisme aux fles Sous-fe-Vent, B.P. 355,
Uturoa, téléphone : 66.35.59.

Fait & Papeete, le 5 octobre 1994,
Pour l¢ ministre et par délégation :
Le délégué a l'environnement,
Simone GRAND,

ENQUETE
"de commodo ct incommodo"

AVIS D'ENQUETE N° 94-39 ENV

Conformément aux dispositians du code de I'aménagement de
la Polynésie frangaise, notamment son livre IV relatit aux instal-
lations classées pour la protection de I'cnvironnement, sur une
demande formulée par M. Mataua Huri, en vue d'obtenir 'autori-
sation d'installer et d'exploiter une station-service distributrice de
carburant sur une partie de laterre "Teanoa 7" sise & Tikehau, dans
la commune de Rangiroa.

Une enquéte publique est ouverte, a compter du 24 octobre
1994 et jusqu'au 22 novembre 1994.

L'installation comprendra :

- lastation avec boutique, atelier et réscrve ;
- un auvent abritant trois pompes de distribution (dont une
pour le mélange) ;
- un stockage de gaz en rack (130 boutcilles de 13 kg et
20 bouteilles de 50 kg) ;
- deux cuves de 10.000 litres (essence el gazole) enterrées et a
double enveloppe) ;
- une cuve de 3.000 litres (péuole) ;
- le caniveau technique relié au séparateur d'hydrocarbures.

M. Albert Conroy, agent des installations classées & la déléga-
tion i I'environnement, est désigné pour remplir les fonctions de
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commissaire enquéteur. Le dossier pourra étre consulté avprés de
lui od il recueillera tous les avis, observations ou oppositions qui
pourraient se manifester pendant la durée de l'enquéte : délégation
a l'environnement, rue des Poilus-Tahitiens, B.P. 4562, Papeete,
téléphone : 43.24.09.

Par ailleurs, le dossier pourra étre consulté 3 la mairie annexe
de 'I_‘ikehau.

Fait a Papeete, le 7 octobre 1994.
Pour le ministre et par délégation :
Le délégué & l'environnement,
Simone GRAND.

ANNONCES JUDICIAIRES ET LEGALES

Cabinet de Me Didier KINTZLER
Avocat

Suivant requéte du 28 avril 1994, M. Ben Marurai IGREC,
employé de banque, et Mme Anne-Marie FLOHR, son épouse,
demeurant ensemble & Mahina, vallée Ahonu, ont demandé
I'homologation d'un acte regu par Mes VANHAECKE et
CLEMENCET, notaires associés a Papeete, le 29 mars 1994, aux
termes duquel ils ont décidé d'adopter le régime matrimonial de 1a
séparation de biens aux lieu et place du régime de la communauté
Kgale.

Eiude de Me Bernard BRUGGMANN
notaire A la Résidence de PAPEETE (ile de Tahiti)
11, avenue Bruat

Suivant acte demeuré au rang des minutes de Me Bernard
BRUGGMANN, notaire 2 Papeete, le 7 octobre 1994, il a été
constitué une Société Anonyme dont les caractéristiques princi-
pales sont les suivantes : '

Dénomination : POLY-GOUDRONNAGE.

Siege : PAPEETE, vallée de Tipaerui.

Durée : 99 années.

Objer : Tous travaux de goudronnage de route, chemin et
autres sans exception, Laréalisation de terrassement, nivellement
et autres, tous travaux de déroctage, minage et dynamitage, tous
travaux maritimes et de forages, tous travaux de génie civil, pour
permettre l'activité de la société. La réalisation de tous ouvrages
de travaux publics.

Capital social : 5.000.000 FCP, entigrement souscrit et cons-
titué uniquement par des apports en numéraire,

Libération du capital : Libéré A hauteur du quart de la valeur
nominale.

- Administrateurs : Sontnommés comme premiers administra-
teurs pour une durée de trois exercices : M. Jean-Baptiste
LE CAILL, demeurant & Papeete, rue du Pont-Neuf, Mission,
M. Albert Le CAILL, demeurant 3 Punaauia, P.K.12, c6té mer, et
M.JeanLouis LE CAILL, demeurant APapeete, vallée de Tipaerui.

Commissaire aux comptes titulaire : La S.C,P. "PICARD-
GOSSE-PARION", domiciliée & Papeete, B.P. 608, nommée aux

termes des statuts pour une durée de six exercices.

Commissaire aux comptes suppléant @ M. Jean-Pierre
GOSSE, nommé aux termes des statuts pour la durée du mandat
du commissaire aux comptes titulaire,

Agrément des cessions d'actions : Les cessions d'actions aux
tiers sont soumises A l'agrément du conseil d'administration. Cet
agrément ne s'applique toutefois pas en cas de cession 4 un
conjoint, ascendant ou descendant, cu au profit d'une personne
nommeée administrateur.

Président du conseil d'administration : Aux termes de la
premitre séance du conseil d'administration ¢n date du 7 octobre
1994, M. Jean-Baptiste LE CAILL susnommé, a éi¢ nommé
président du conseil d'administration pour ki durée de son mandat
d'administrateur. '

La société sera immatriculée au registre du commerce et des
sociétés de Papeete.
. Pour avis,

Me Bernard BRUGGMANN,
Notaire. :

SOCIETE CIVILE PROFESSIONNELLE
Claude VANHAECKE et Philippe CLEMENCET
Notaires associ€s, Papeete

Avis modificarif

Aux termes d'un acte regu aux minutes de la société civile
professionnelle "Claunde VANHAECKE et Philippe
CLEMENCET" sus-décrite, e 5 mai 1994, il a é1é constitué une
entreprise unipersonnelle A responsabilité limitée dénommée
YATOPA, dontles caractéristiques ont paruau ] O.P.F.du 19 mai
1994. Aux termes d'une décision sous seings privés cn date du
3 octobre 1994, I'associé unique a décidé d'apporter les modifica-
tions suivantes 8 1'E.U.R L. avant d'effectuer les formalités d'im-
matriculation de la société :

Nom commercial : il sera "MEDIA VISION TAHITI".

Objet social : il sera "vente et locatian cn gros, demi-gros et
détail de cassettes vidéo, enregistrées ou vierges, et jeux vidéo".

Gérant : M. AMAR Joél, demcurant 88, ruc Dumont-
d'Urville, Papeete.

Les articles 2, 5 et 10 des statuts sontmaditiés en conséquence.

Mention des présentes sera faite au greffe du tribunal de
commerce de Papeete.

ETAT DES INSCRIPTIONS RECUES
AU REGISTRE DU COMMERCE DE PAPEETE
PENDANT LE MOIS DIi SEPTEMBRE 1994

N°® 22.413-A du ler Kaspard Abet

N°© 22.414-A du ler Contal Pierre

N° 22.415-A du ler Opic Fabien, Gérard

N° 22.416-A du ler Conroy Yves, Tetaitu

N° 22.417-A du ler Marsault Claude, René

N° 22.418-A du ler Bar Armand, Julien

N° 22.419-Adu 2 Tinomano Bernard, Temau
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N° 22,420-A du
N° 22.421-A du
N® 22.422-A du
N° 22.423-A du
N° 22.424-A du
N° 22.425-A du
N° 22.426-A du
N°©22.427-A du
N° 22.428-A du
N° 22.429-A du
N° 22.430-A du
N° 22.431-A du
N° 22.432-A du
N° 22.433-A du
N° 22.434-A du
N° 22.435-A du
N° 22.436-A du
N° 22.437-A du
N° 22.438-A du
N° 22.439-A du
N° 22.440-A du
N° 22.441-A du
N° 22.442-A du
N© 22.443-A du
N° 22.444-A du
N° 22.445-A du
N° 22.446-A du
N° 22.447-A du
N° 22.448-A du
N° 22.449-A du
N® 22.450-A du
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N° 22.451-A du
N° 22.452-A du
N° 22.453-A du
N° 22.454-A du
N° 22.455-A du
N° 22.456-A du
N° 22.457-A du
N° 22.458-A du
N 22.459-A du
N° 22.460-A du
N° 22.461-A du
N° 22.462-A du
N° 22,463-A du
N° 22.464-A du
N° 22.465-A du
N° 22.466-A du
N° 22.467-A du
N 22.468-A du
N° 22.469-A du
N° 22.470-A du
N° 22.471-A du
N° 22.472-A du

O DD WD DD DD D DD DD D D NS D D 00 00 ~J

N° 22473-Adu 9
N°22.474-A du 9
N° 22.475-Adu ¢
N° 22.476-A du 13
N° 22.477-A du 14
N° 22.478-A du 14

Temarohirani Brigitte

Teano Hurepiti, Théodore

Deane Célestine épouse Tinorua
Buchin Pierre, Raymond

Tanoa Laureta, Tania

Saldo Bertrand, Gérard

Faraire Sylvia, Tiaremi

Tinorua épouse Puahio Linda, Tetuanui
Richmond Frédéric

Naehu Denis

Anticackis Chistian, Michel

Le Gall Yannick, Alain, Bruno
Bonnet Marcel, Tapu, Edouard
Kertchef Laurence, Sophie

Boudiaf Lucienne dite Laurence
Laures Clauding, Paule, Marcelle
Laughlin Michel, Luc, Manea
Gillet Marie-Thérése

Zebrowski Hervé, Raymond, Michel
Zebrowski Christophe, Henri, Marie
Plurien Philippe

Blanchard Pierre, Jean

Temahuki Stephen

Mou Fat épouse Tahutini Aimée
Antoine Hervé

TFuaunu Sylvie, Ronagi

Tetuanui Tarana Bruno

Sacault Sylvana épouse Levin
Tama Eric, Aimata

Gaudfrin Jean-Pierre

Buchin épouse Vivish Mapuna, Tetuanui,
Henriette

Marchal Hiro, Frantz

Germain Charles

Itchner épouse Danielson Hilda, Poema
Cheung Wong Andié

Tahuaitu épouse Mataoa Edith
Taiarui Abraham, Ariitoa

Feuti Remuel

Pautu épouse Laurent Liliane

Teiva Eric

Montout Thierry

Scallamera Marie-Yannick
Tetuaveroa Emest, Jimmy, Timi
Tehuiotoa Robert

" Mohi Félix

Paro Joséphine, Marie

Teatiu Gabrielle

Mac Kittrick Jim, Andrew

Ah Scha Tepoea

Gendron Adolphe, Georges, Paul
Brown épouse Fournier Marie-Louise
Brown Noél, Areti

Tavatetna Tahiaheitouaoteii épouse
Bonno

Vimeux Jean-Jacques

Vaiaanui André

Deane Charles

Brown Eric, Meamatoua

Royane Patrick, Marie, Georges, André
Maro Pascal, Tahiarii

N° 22.479-A du 14
N° 22.480-A du 14
N° 22.481-A du 14
N° 22.482-A du 15
N° 22.483-A du 15
N© 22.484-A du 15
N° 22.485-A du 15
N°© 22.486-A du 15
N° 22.487-A du 15
N© 22.488-A du 15
N° 22.489-A du 15
N° 22.490-A du 16
N°22491-Adu 16
N° 22.492-A du 16
N° 22.493-A du 19
N°© 22.494-A du 19
N© 22.495-A du 19
N° 22.496-A du 20

N° 22.497-A du 20
N° 22.498-A du 20
N° 22.499-A du 21
N° 22,500-A du 21
N° 22.501-A du 21
N° 22502-A du 21
Ne° 22.503-A du 21
Ne 22.504-A du 22
N° 22.505-A du 22
N° 22.506-A du 22
N© 22,507-A du 22
N° 22,508-A du 22

N° 22.509-A du 22
N° 22.510-A du 22
N°22511-Adu 22
N°© 22.512-A du 22
N°22.513-Adu 22
N© 22,514-A du 22
N°© 22.515-A du 22
N° 22.516-A du 22
N°®22.517-Adu 22
N° 22.518-A du 22
N°© 22.519-A du 22
N°¢ 22.520-A du 23
N° 22.521-A du 23
N°©22.522-A du 23
N° 22.523-A du 23

N° 22.524-A du 23

N° 22,525-A du 23
N° 22.526-A du 23
N° 22.527-A du 26

N°© 22.528-A du 26
N° 22,529-A du 26
N° 22.530-A du 26
N°© 22.531-A du 27
N° 22.532-A dun 27
N° 22.533-A du 27
N° 22.534-A du 28
N© 22,535-A du 28
N° 22.536-A du 28

TFeriirere Puna

Spies Karl, Edgard

Lai épouse Brochet Thi Mai

L.ozano Gérardo

Rurua Alexandra, Puanani, Tamara
Chung Shing Aléne

Domingo Alberta, Puarata

Laibe José, Andié, Marcel

Tamu Elisabeth, Tevahinehaumea
Cavanie épouse Culza Sandra

Tauira Kahau, Ainiée

Afo James, Yves

TFufariva Titaina, Georgette

Rocton Emile, Eugéne, Maric

Plovier Carole, Marie, Cornetlle
Greig épouse Reiatua Mata, Manea, O-pi
Buchin Ronald, Teiva, Turi
Teriierooiterai Jeanne, Hinaraihau-
vahinetua

Wittmann Bernard, Michel

Huuti Marius, Tapati

Petis Max, Iriamu

Pua épouse Thorai Louwse

Tavita Atanui, Graziella

Telin Frédéric, Elai

Soriano Philippe

Sin Michel, Nati

Dezerville Pierre, Franck, Tancheerai
Tinorua Pautl

Tamarono Hokini, Jean-Pierre, Tepatetua
Tuaira Marie, Jeanne, Olivelte épouse
Tokoragt

Ou-Wen Béli, Minarii

Tetuanui épouse Tchong Fong Rosalie
Tefaatau Verdon, Teiki

Noél Christele, Huguette, Simonc
Neuffer Jean-Louis

Lemaire Alain, Jean

Dany Nicolas, Pierre, Louis
Nakeaetou Pierre

Pavaouau Fekohaohetia

Sourieau Patrick, Marie, René

Tihoni Georges

Aboucaya Jean-Louis, Satil
Brotherson AMred, Terii

Teriitahi Romea

Lassier Jean-Claude, Matahuira
Boixigre Pierre, Julien, [.éon, Tetuanui
Germain épouse Tauhiro Jeanine
David Patrick, Danicl, Jean-Michel
Hatitio-Teihotaata-Mervin Arnold,
Natana

Brothers Fmélic, Cécilia

Tetaria Lauarent, Teave

Turner TIan, Robert

Rousseau Maxime, Hinmanuel, Laurent
Decaudin Michaél, 1.¢on, Raoul
Mzhatia Mareva

Rivigre Jean-Marc, Heitara, Christian
Rivier Jacques, Lucien

Lai Hao Fou Tchang
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N° 22,537-A du 28
N° 22.538-A du 30
N°© 22.539-A du 30
N° 22.540-A du 30
N® 22.541-A du 30
N° 22,542-A du 30
N° 22,543-A du 30
N° 22.544-A du 30
N°© 22.545-A du 30
N° 22.546-A du 30
N° 22.547-A du 30
N° 22,548-A du 30
N° 22.549-A du 30

Szeliga Serge :
Taatari épouse Kuntz Maire
Bordier Georges

Harrys James, Williams
Gueen épouse Coquille Janine
Bopp Henry, Tinitua
Carassou Marie, Roseline épouse Fruteau
Camozzi Eliane

Thuau Marc, Eric

Itaia épouse Dolcimi Nathalie
Flohr Delano

Ah-Tak Raymond
Tuariihionoa Teriiteporouarai

Inscriptions de sociétés

N¢ 5231-Cdu
N°® 5232-Bdu
N° 5.233-C du
N° 35.234-B du
N° 5.235-B du
N° 5.236-C du
N°® 5.237-B du
N° 5.238-C du
N° 5.239-B du
N° 5.240-B du 15
N° 5.241-B du 20

LWL OO-ITANNKN

N° 5.242-C du 20
N° 5.243-B du 20
N° 5.244-B du 22
N°¢ 5.245-Bdu 22
N° 5.246-B du 22
N° 5.247-B du 22

N° 5.248-B du 26
N° 5.249-C du 27
N°® 5250-C du 27
N° 5251-Cdu 27
N° 52352-Bdu 27
N°® 5.253-B du 30
N° 5254-Cdu 30
N° 5255-C du 30

Société civile "Huranui"

S.AR.L. "Burns Lucien”

Société civile agricole "Enotarii”
S.AR.L. "kis"

E.U.R.L. "Moorea Boat Tour"

Société civile "Aby"

S.A.R.L. "Europcar Interrent”

Société civile "Pamhaus"

S.A.R.L. "Hé6tel Moana Zenith"

S.N.C. "Milifi" dénommée "Manu Manu"
S.AR.L. "Pacific Bunkerlin and Lub
Supplier” (P.B.L.S.)

S.C.A. "Caro"

S.A.R.L. "Garden Club"

S.A.R.L. "Tahiti Poroi Leisure”
E.U.R.L. "Christian Gleizal Editeur"
E.U.R.L. "Equitech Pacifique"

S.N.C. "Dimarti et Cie" dénommée "Arc
en Ciel"

B.UR.L. "Colson"

Société civile immobiliere "Hina"

S.C.P. "G.P.S. Pacifique”

Société civile immobiliere "Casco"
S.AR.L. "Chimecal"

S.AR.L. "Tahaa Multiservices"

Société civile "Nina"

S.CI"PK.13"

Radiations de personnes physiques

N° 12.170-A du
N° 14.399-A du
N° 21.025-A du
N° 14.449-A du
N°® 17.235-A du
N° 20.555-A du
N° 19.117-A du
N° 20.694-A du
N° 21.378-A du
N° 18.477-A du
N°¢ 22.188-A du
N° 11.511-A du
N° 20.369-A du
N° 17.053-A du
N° 4.590-A du
N° 20.847-A du
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ter Mairiro épouse Teriitahi Hortense

Teano Niuriki

Raapoto Maselina

Paofai Frédéric

Teihotaata Tutamatauiarii
Dufroux Pascal

Tetuarii épouse Richmond Brigitte
Temuri épouse Amo Arei, Huguette
Hardie John

Tagnaoa Edmond

Temauri Angélina

Baccino Gérard

Tehaamoana Robert

Aiamu Jean-Yves

Suard Etienne

Mac Innis John

. N° 20.513-A du

N° 17.624-A du
N° 12.101-A du
N° 21.517-A du
N° 9474-A du
N° 12.157-A du
N° 18.550-A du
N° 4.190-A du
N° 19.178-A du
N°© 20.835-A du
N° 6.816-A du
N° 21.233-A du
N° 20.784-A du
N° 20.792-A du
N°® 22.182-A du
N° 21.746-A du
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N° 21.808-A du 12
N° 8.076-A du 12
N°® 7.094-A du 12
N° 11.187-A du 13
N° 20.306-A du 14
N° 20.612-A du 15
N° 17.435-A du 16
N° 9272-Adu 19
N°© 21.545-A du 21
N° 21.586-A du 21
N° 22.392-A du 22
N° 22,015-A du 22
N° 8.297-A du 22
N° 15.346-A du 22
N° 12.056-A du 22
N° 9.319-A du 22
N° 17.706-A du 22
N° 20.204-A du 22
N° 9.142-A du 22
N°© 22.159-A du 22
N° 11.259-A du 23
N° 22.025-A do 23
N° 11.690-A du 23
N° 14.755-A du 23
N° 20.069-A du 26
N® 22.070-A du 26
N° 18.292-A du 26
N¢ 20.572-A du 27
N° 20.769-A du 27
N° 22.460-A du 28
N° 22.362-A du 28
N° 21.709-A du 30
N° 21.584-A du 30
N° 20.223-A du 30
N°® 21.255-A du 30

N°® 5029-Ddu 8
N° 3.948-B du 30

N° 4.877-B du 30

Saminadame épouse Taiarui Alice
Lai Ying Hai

Chungall Philippe

Heaux Auguste

Peltier Philippe

Atuahiva épouse Taimana Viviance
Jardonnet épouse Suen Rose
Ducheck Charles

Allain Gaélle

Tetuanui née Tarano Iimra
Lau Ky Soi Eriata
Millecamp Christian
Kerlequer née Ritrosi Y vette
Lebert Patrice

Teihotaata Marguerite
Willems Eric

Pourcclot Noéi

Tuiho épouse Arnold Mapoo
Lau Ah-Lime

Rue épouse Moutame Tapeta
Mou-Fa Lazaro

Bourne Lucie

Royer Tiare

Faatiarau Mircille

Davenet Joseph

Ahupu Célestin

Ho Vairea, Katia

Teriipaia Jean-Marc

Chenne Pauline

Eperania Fisher

Taiarui épouse Eperaniu Joséphime
Tchong Fong Rudolphe
Hapaitahaa Fabien

Marie Jo&l, Roger

Apatoofa Ape

Vuaillet Didiet, Gilbert
Fourchegu Jeun-Marc
Janvier Nelly

Germain Georges

Bauer Frangois, Pierre

Hart André

Candaele Frédéric

Taufa Fernand

Gaudin Georges

Gooding Hoata Soraya
Montout Thicery

Nouveau Carlos

Tuduri Renaud

Mai Armand

Tautu Dominique

Atani Karl

Radiations de sociétés

G.LE. "Uturaerae Raiatea”
S.N.C. "A. Brun Takamary Shipping
Agency"
S.N.C."C.J. Import".
Fait a Papeete, le 7 octobre 1994,
Le greffier en chef,
C. LY.
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ANNONCES DIVERSES

COOPERATIVE SCOLAIRE
DE L'ECOLE MATERNELLE DE MAIRIPEHE

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(8 septembre 1994)

Présidente BROWN Manina
Vice-présidente RIFFLART Frangoise
Secrétaire PERETIA Eléonore
Secrétaire adjointe TOOFA Leilanie
Trésoriére HOARAGI Yolande
Trésorier adjoint VERGHNES Clément
Commissaires aux comptes : ARIITAI Michgle
TERUTEHAU Raurea
COOPERATIVE SCOLAIRE

DE L'ECOLE DE MAIRIPEHE PRIMAIRE

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(3 aolit 1994)

Présidente DROLLET Juliana
Vice-président ROCHE Emile
Secrétaire DELARUE Serge
Secrétaire adjoint CHEE AYEE Bruno
Trésorier BROWN Patrick
Trésoritre adjointe CHEE AYEE Lucie

Commissaires aux comptes : ROUET Rose
TERNITEHAU Raurea

CLUB DES PIROGUIERS DE TAIARAPU - PUEU

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(9 avril 1994)

Président d'honneur PATEHA Atera

Président TOOFA Léon

Vice-président REID-HAITI Alexis
Secrétaire TEMANUPAIOQURA Louisa
Secrétaire adjointe MAUEAU Mireiile

Trésorier TETHOART Teuaura
Trésorier adjoint MATEHA Oscar
Commissaire aux comptes : TEIHOARII Yvonne
Assesseur TEMANUPAIOURA Lysette

ASSOCIATION SPORTIVE DU COLLEGE DE RURUTU

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :

(7 septembre 1994)
Président BERA Alain
Secrétaire DUVAL Jacques
Trésorier PADOVANI Jean, Dominique
Membres TEAUROA Ariera
LEMONNIER Jacques
NANAIA Rugiero

ITI BRIDGE CLUB

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(13 septembre 1944)

Présidente TOURREL Nicole
Vice-président ROSER Erick

Secrétaire VANDENHEL.SKEN Christiane
Trésoridre

BONNET Chantal

COOPERATIVE SCOLAIRE DE L'ECOLE DE AFAREAITU

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(15 septembre 1994)

Président DEANE Alfred
Vice-président TERAI Ruben
Secrétaire TETUAHITI Ghislaine
Secrétaire adjointe COIC Célia

Trésorigre NENA Emeline

Trésoriére adjointe : " HOANG Muarguerite

ASSOCIATION FAMILIALE FAATEANOANO

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(29 mai 1994)

MARE Raymond
MARI Marguerite

Présidents d'honneur

Président FOUGEROUSE Edwin
Vice-présidente MAIHUTI Maeva
Secrétaire IRITT Teura

Secrétaire adjointe MARE Gréta

Trésorier MARE Georges

Trésorier adjoint
Commissaire aux comptes
Assesseurs

MARE Jennings
FOUGEROUSE Christiane
MARE Yola

MARE Julicue

MAIRUTT Patrick
YONYUECHONG Régis
IRITI Richard

ASSOCIATION DES PARENTS D'ELEVES
DE L'ECOLE PRIMAIRE DE HAAPU

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(26 aoit 1994)

Président d'honneur LLEMAIRE Hama
Président MALI Alphonse
Vice-présidente LEMAIRE Joselyn
Secrétaire IHORAI Tumai
Secrétaire adjoint MALI Pierre
Trésorier LY Gaby
Trésorier adjoint TAI Mona
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RAUTOANUI CLUB

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(18 aofit 1994)

Président TEHAHE Jeannot
Vice-président GLEIZE Olivier
Secrétaire TEHAHE Hina
Secrétaire adjointe BROTHERSON Tiare
Trésorier SALMON Winny
Trésorier adjoint COLOMES Serge
Assesseurs TEHAHE Robert
TEHAHE Raimana
ALVES Guy
AMIOT Moana
AMIOT Manuarii
CLUB DE L'APEAHARI

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(25 juillet 1994)

Président LICHERE Jean
Vice-président TEUIRA Roberto
Secrétaire GRANADOS Jean-Louis
Secrétaire adjoint PERRIN Gérard
Trésorier BOISSY Gérard
Trésorier adjoint VIARD Hubert
Membres COUGET Jean-Claude
GUTIERREZ Christian
HEISSLER Raymond
PAAEHO Victor
ROUX Maurice

SIMONS Jean-Claude

COOPERATIVE DES ADOLESCENTS
DU CENTRE DE ATUONA

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(30 aodit 1994)

Président VAKI Roger

Vice-présidente HEITAA Rose, Mélodia

Secrétaire GROLEZ Jimmy

Secrétaire adjoint TOHUHUOTOHETIA Patrice

Trésorier BARSINAS Enock

Trésoritre adjointe TAMARII Julie
COOPERATIVE SCOLAIRE

DE L'ECOLE MATERNELLE DE VAITAPE

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(6 septembre 1994)

Présidente DEANE Eraita
Vice-présidente TINORUA Jacqueline
Secrétaire ZIMA Poeiti
Secrétaire adjointe REVA Ludmila
Trésoriere WONG SANG Gloria
Trésoritre adjointe HAHE Oona

AMICALE DU FONDS D'ENTRAIDE AUX ILES

RENOUVELLEMENT DU BUREAL :
(21 septembre (994)

Président MAXKE Emilio
Secrétaire MAONI Lawayna
Trésorier NORDHOFF James
Conseillers BRINKFIELDT Titaua

PAUTEHEA Alfred

ASSOCIATION TAATIRAA TUATAPAPA
TAUROMI RA'AU MACHI

Démission

La démission de M. Jules TATARATA de ses fonctions de
président au sein de I'association prend effet le 3 octobre 1994,

AP.E.AC.DE L'AVIATION CIVILE

RENOUVELLEMENT DU BURTAL :
(30 aofit 1994)

Présidente MACIP Christine
Vice-présidente EVENAT Renée
Secrétaire CAMOIN Jean-Claude
Secrétaire adjointe ROBSON Judith
Trésorier BARBARESCO Alain

Trésorigre adjointe BALLAURI Marije-Paule

ASSOCIATION DES PARENTS D'ELEVES
DE L'ECOLE PRIMAIRE DE VAIAAU

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(ler septembre [994)

Président d'honneur IOTEFA Gamalicla
Président TEHOIRI Willy
Vice-président TUUHIA Georges
Secrétaire TERHTETOOYA Louise
Secrétaire adjointe TAPEA Adele

Trésorier LANE Juysiin

Trésorier adjoint ATIU Paul

Commissaires aux comptes : CHEONG SANG Michel
GUILLOUX Ernest

ASSOCIATION DES PARENTS D'FL.EVES 7
DE L'ECOLE VAITAHE MATERNELILE

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(14 septembre 1994)

Présidente HAHE Yolande
Vice-président SLYVESTRI André
Secrétaire BROTHERS Kathy
Secrétaire adjointe LEROY Isabelle
Trésorier MALET Jean-Pierre
Trésoritre adjointe ROOPINIA Viviane
Assesseurs THORAI Poema

RATIA Josianc
RICHARDSON Martine
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ASSOCIATION DES PARENTS D'ELEVES
DUC.E.S. DEPAPARA
RENOUVELILEMENT DU BUREAU :
(10 septembre 1994)

Présidente DELORD Carlotta

ler vice-président CONROY Yves

2e vice-président »¢ TAITARUI Trema

Secrétaire BOCCOBZA Michele

Secrétaire adjointe DELORD Flavia

Trésorier BONNEFIN Léon

Trésorier adjoint :  PERETIA Robert

Commissaires aux comptes : MATHEL Joél
VAHIRUA Tina

Assesseurs TAVITA Ruta
VAHIRUA Mere
RAVEINO Henriette
FENG TSE TSAI Bettina
PAPARA Tihoti
TEPA Robert
TEUIRA Marie-Claude
DROLLET Claudine

SYNDICAT DES PERLICULTEURS, PECHEURS,
AGRICULTEURS ET ELEVEURS "TE UHI TARAMEA"

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(9 septembre 1994)

Président d'honneur MEITAT Mitai
Président FOSTER Temauri
Ler vice-président GANAHOA Christian
2e vice-président PURAGA Varoa
Secrétaire JEAN Ahuura
Trésorier TEUIRA-HIOE Angelo
Trésorier adjoint LAU Joseph
Commissaire aux comptes PAVAOUAU John
Conseiller technique FOSTER Phitips
Assesseurs TERIIRERE Jean
TUROA Daniel
PEDERSEN Stellio

ASSOCIATION SPORTIVE "FATU TIRA"

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(20 décembre 1993)

Président d'honneur ESTALL Jean-Yves

Membre d'honneur BARFF Henere
Président VERNAUDON Clarentz
Vice-président HUGHES John
Secrétaire TERIIEROOITERALI Jean-Baptiste
Secrétaire adjoint HARE Marc
Trésorier AH-SIN Alain
Trésorier adjoint LARBIT Jean-Claude
Conseiller technique TAURAA Edwin
Entraineur PUTOA Carlo
Assesseurs ARAI Jean

TEAHUI Toa

MAI Daniel

ASSOCIATION DES PARENTS D'ELEVES
DE L'ECOLE MATERNELLE
AMATAHIAPO FARE VAA
RENOUVELLEMENT DU BURFEAU :
(ler septcmbre 1994)

Président TERIEROOITERAI Vetea
Vice-président VERQ Jacky

Secrétaire TURGEON Véroniquc
Secrétaire adjoint GACON Miche! )
Trésoridre TAPEA Elsic

Trésoriére adjointe TALLIEC Sophie
Assesseurs JEAN Berthe

KAUFUSI Maile

PATIARLE Ismaine
* PERRY Jocelyne

THOMAS Pascal

ASSOCIATION SPORTIVE TAMARI! MATAIEA
SECTION PETANQUE
RENOUVELLEMENT DU BURFAU -

(14 juillet 1994)

EBB Tinomana
BONNLET Hiro
ATEQ Endrol

Présidents d'honneur

Président HAOATAI Louis
Vice-président ATEQ Alphonse
Secrétaire TEIPOARII Marjorie
Secrétaire adjoint TETOE Toanui
Trésorier ATEQ Auguste
Trésorigre adjointe ATEOQ Lydie
Commissaires aux comptes :  ATEQ Georpes

TEORI: Aimana
TERIITAHI Patrick

FOYER COOPERATIF DU COLLEGE DE RURUTU

RENOUVELLEMENT DU BUREAU ;
(13 septembre 1994)

Président BERA Alain
Secrétaire BAUDON Michel
Trésorier PICHAVANT André

ASSOCIATION FAMILIALE
MARAE A TEAVE A MATOHA

Extraits de statuts

11 est créé une association familiale dénommée "MARAE A
TEAVE A MATOHA". Cette association est régie par laloi du
Ler juillet 1901, le décret du 16 aoft 1901 et par les présents
statuts.

L'association MARAE A TEAVE A MATOHA a pour but
de:

- regrouper toutes les souches de Dame Marae a Teave a Matoha
épouse Mahine a Teuiarai ;
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- " resserrer les liens familiaux par des rencontres familiales, des
manifestations, etc. ;

- recenser, revendiquer le patrimoine foncier revenant de droit
a la famille ;

- protéger ce patrimoine ;

- défendre les intéréts fonciers familiaux auprés des tribunaux.

Le sigge de I'association est fixé a Papeete au domicile de son
président : Papeete, Fariipiti n® 142, rue Wallis, téléphone:
43.22.20. 11 pourra &tre transféré en tout autre lieu sur décision du
bureau, ratifiée en assemblée générale.

Laduréedel'association MARAEA TEAVEAMATOHA est
illimitée.

COMPOSITION DU BUREAU :
Président RAVETUPU Rudelphe
Vice-président TEUIARAI Tavita
Secrétaire LU Greta
Secrétaire adjointe TEUIARAI Scnia
Trésorier PAOFALI Frédéric
Trésoriére adjointe PAOFAI Adele
Assesseurs TUORAA Tehapai
TUORAA Tehare
TARUOURA Alfred
TEMAHU Pauline
TAOATA Bruno

Récépissé n® 94-2036 MFR/AA du 27 septembre 1994,

ASSOCIATION DES PECHEURS DE MANIHI

Extraits de statuts

L'association dénommée "ASSOCIATION DES PECHEURS
DE MANIHI", fondée en 1994, a pour objet de défendre les
intéréts des pécheurs de la commune de Manihi. Elle s'inspire des
principes généraux des asseciations de type loi de 1901.

Les objectifs de 1'association sont :

- de défendre les intéréts des pécheurs dans la commune
de Manihi ;

- dassumer les relations avec les organismes privés et publics.

Sen sizge social est fixé & Manihi.

Sa durée est illimitée.

COMPOSITION DU BUREAU :
Président d’'honneur MATAOA Jeannot
Président FAURA Riké
Vice-président RANGIVARU Alfred
Secrétaire TAUMIHAU Julardey
Secrétaire adjoint DROLLET John
Trésorier FAURA Pitori
Trésorier adjoint TEATO Tehei

Récépissé n° 94-2029 MFR/AA du 19 septembre 1994.

COOFPERATIVE SCOLAIRE DE PAREA

Extraits de statuts

A partir du 28 acit 1994, il est formé cntre les éleves, anciens
éleves et amis de I'école primaire de Parca - Huahine, une
coopérative scolaire dent le sizge est a I'école.

La coopérative scolaire a pour but sous e contréle permanent
du directeur :

- de prendre soin de I'école et de la rendre agréable de fagon 2
la faire aimer ;

- d'entretenir et d'améliorer la bibliotheque scolaire, e matcriel
de jeu et de classe ;

- d'organiser des fétes scolaires et sportives, des sorties et
voyages d'études et des excursions ;

- de resserrer les liens de solidarité entre I'éeole et les familles
par des ceuvres de mutualité et de bienfaisance.

Sa durée est illimitée.

COMPOSITION DU BUREAU :

Président TEMEHARO CGustave
Vice-président FAREURA Jean
Secrétaire AH-LING hrmine
Secrétaire adjointe TUIHANI Marita
Trésoriére CHUNG Nana

Trésorier adjoint TEMEHARO Michel

Récépissé n® 94-2063 MER/AA thi 21 septembre 1994,

ASSOCIATION MURI AVAI TAIINOA

Extraits de statuts

L'associationdite "MURIAVAITAUNOA" fondée le 10 aolt
1994, estrégie par laloidu lerjuillet 1901 et les textes subséquents.

Elle a pour objet de favoriser la pratigue de la pélanque el les
activités de loisirs.

Elle a son sigge social & Taunoa (domicile du président Manea
Tetefano). -

Sa durée est illimitée.

COMPOSITION DU BUREAU :

Président MANEA Tetelano
Vice-président MARAE Tutivae
Secrétaire SHAU Sylviane
Secrétaire adjoint AIRIMA Claude
Trésorier FLORES Simon

Trésorier adjoint TIHOTI Faubicn
Commissaires aux comptes : TEUIRA Maitu, Karl
HIOE Ernest

Récépissé n° 94-2041 MFR/AA du 20 sepiembre 1994.
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Ces tirages auront lieu, en principe, aux dates et heures
suivantes :

Mercredi 12 octobre 1994 :

ABoulogne-Billancourt(92000), diffusés endirectsur France 2
et en différé sur R.F.O. :

- 219h 55 (heure de métropole), premier tirage du loto national
n°41/M;

- 2 20 h 35 (heure de métropole), deuxieéme tirage du loto
national n® 41/M.

Samedi 15 octobre 1994 ;

ABoulogne-Billancourt (92000), diffusésendirectsur France 2

et en différé sur R.F.O.:

- 219h 55 (heure de métropole), premier tirage du loto national
n°41/8;

- 420 h 35 (heure de métropole), deuxiéme tirage du loto
national n°® 41/S.

ASSOCIATION ARUE ROA I TE FARE ARII VAA CLUB

Extraits de statuts

Le club dit "ARUE ROA I TE FARE ARIl VAA CLUB",
fondé le mardi 30 aofit 1994, a pour objet la pratique des activités
physiques et sportives et en particulier la pratique de Ia pirogue,
ainsi que I'organisation d'activités ayant pour but de resserrer les
liens amicaux entre les membres du club.
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LOTO NATIONAL N° 40
Premier tirage du mercredi 5 octobre 1994 : Deuxidme tirage du mercredi 5 octobre 1994 :
56 232747 49 2371618 33
Numéro complémentaire : 16 Numéro complemenlalrc 32
i NOMBRE RAPPORT NOMBRE RAPPORT
de grifles par grille gagnants de grilles par grille gagnante
gagnantes {pour 20 F CFP) gagnantes {pour 20 F CFP)
6 bons numéros 4 14.626.363 6 bons numéros .. 4 72.242.818
5 bons numéros et numéro complémentaire ... 27 1.125.363 5 bons numéros et numéro complémenlalre 13 2.126.090
5 bons numéros 960 110.454 5 bons numéros 962 101.818
4 bons numéros 59.110 1.890 4 bons numéros 65,032 1.872
*| 3 bons numéros 1.056.03% 145 3 bons numéros ........ 1.043.928 127
Premier tirage du samedi 8 octobre 1994 : Deuxi¢me tirage du samedi 8 octobre 1994
12 14 19 33 40 44 23 24 37 39 43 47
Numéro complémentaire : 45 Numéro complémentaice - 19
NOMBRE RAPPORT NOMBRE RAPPORT
de grilles par grifle gagnante da grilles par grille gagnante
gagnantes (pour 40 F CFP) gagnantes (pour 40 F GFP)
6 bons numéros 4 45,058.000 6 bons numéros 2 180.224.727
5 bons numéres et numéro complémentaire ... 3 5.576.000 5 bons numéros et numéro oomplémenialre 5 3.265.000
5 bons numéros 500 119.818 5 bons numéros .. . 298 191.000
4 bons numéros 27.349 2.800 4 bons numéros 18.995 3872
3 bons numéros 524.186 290 3 bons numéros 384.052 381
AVIS RELATIF AUX TIRAGES Il a son sizgge A Arue, P.K. 3,600, c6té mer, quartier Arahiri, il
DU LOTO NATIONAL N° 41 pourra étre transféré par simple décision du comité directeur, la

ratification par l'assemblée générale sera nécessaire.

Sa durée est illimitée.

COMPOSITION DU BUREAU :

Président HERAULT Jean
Vice-président URARII Julien
Secrétaire TEHEIPUARII Leila
Secrétaire adjointe ANEI Mathilda
Trésorier ROURA Moana

Trésorier adjoint

MAHAI Terii

Récépissé n° 94-2028 MFR/AA du 19 septembre 1994,

ASSOCIATION FAMILIALE TOIMATA PUNUA PAUA

Extraits de statuts

L'association familiale "TOIMATA PUNUAPAUA", fondée

Ie 3 septembre 1994, a pour but

de:

- resserrer les liens familiaux ;
- recenser, revendiquer le patrimoine foncier revenant de droit

ala famille ;
- protéger ce patrimoine ;

- défendre les intéréts fonciers familiuux auprés des tribunaux.

Son siege est fixé a Faa'a,

Sa durée est illimitée.
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COMPOSITION DU BUREAU : autre lieu, par simple décision du conseil d'administration, la
ratification par 'assemblée générale sera nécessaire
Présidents d'honneur AUMERAN Antoinette, Rosalie
TEKEHU Teao L'association est constituée pour une durée illinufée.
DEXTER Freni, Erene, Terai
TEKEHU Raitae, Vehe COMPOSITION DU BUREAU ;
Présidente TAURU Paulina . 1 :
. (. Présidente TEIHOQARII Maui
Vice-présidents AUMERAN Alfred Vice-présidente LINK Mérianc
TUHITI Mikala Secrétaire TAURAA Mehaoariitainuu
Secrétaire RAVEINO Averina Secrétaire adjointe HURUPA Léline
Secrétaires adjointes OLDHAM YVictoria, Elisabeth Trésorier TAUHIRO Terea
TEKEHU Terai Trésorier adjoint BROTHERSON Moetal
Trésoritre TEUIRA Moea Contréleurs LOWGREEN Yannick
Trésoriers adjoints OLDHAM Maurice TAURAA Mere
TUHAKAMARU Eria Assesseurs TAUHIRO Jacques
Commissaires aux comptes : TETIARAHI Léonie TAUHIRO Moe
DEXTER Jimmy
PAI Anieta, Maiterai Reécépissé n° 94-2111 MFR/AA du 27 septembre 1994,
Assesseurs TETIARAHI Célestin I -
MARO Hiripa COMITE ORGANISATEUR DE LA COUPE POUMAKA
TETIARAHI Auguste EE—
TETIARAHI Antoine Extraits de statuts

Récépissé n° 2144-94 MFR/AA du 29 septembre 1994,

ASSOCIATION FAMILIALE
TE ULl TAMA A MARURAI TAUHIRO

Extraits de statuts

11 est fondé, entre les personnes présentes 2 la réunion de
constitution et toutes les personnes qui adhéreront aux présents
statuts, une association familiale régie par la loi du ler juillet
1901. Elle a été fondée le 6 aoilt 1994

Elle prend le nom de "ASSQCIATION FAMILIALE TE Ul
TAMA A MARURAI TAUHIRO".

L'association familiale "TE UI TAMA A MARURAI
TAUHIRO" a pour but principal de regrouper tous les descen-
dants d'une succession, par revendication ou Tomite, afin de
consolider et de retrouver les liens qui les unissent en vue de les
faire connaltre 2 tous les membres, qui constituent dong, leur
degré de parenté. En outre, cette union et cette solidarité permet-
tront 4 chacun de se voir attribuer les objectifs principaux :

- d'établir une généalogie exacte et précise d'une succession ;

- de faire des recherches en biens mobiliers et immobiliers
appartenant aleurs ancétres ;

- derecueillir tous les documents dans les services concernés :
tribunal, états civils, notaires, cadastre, domaines, etc. ;

- d'engager toutes actions pour faire aboutir les revendications
concernant leur patrimoine ;

- de les partager équitablement, soit 4 I'amiable ou par voie
judiciaire ;

- d'essayer derégler les problémes provenant d'une succession,
d’une fagon amiable et paisible ;

- de défendre et de protéger les biens ancestraux ;

- des'unir, si le cas se présente, en cas de recours au tribunal.

Le siége social de l'association est fixé a Papeete, vallée
Tepapa, n° 55, Mission catholigque. Il pourra étre transféré en tout

Sous la dénomination "COMITE ORGANISATEUR DE LA
COUPEPOUMAKA", il est constitué une association régic parla
loi du ler juillet 1901.

Le COMITE ORGANISATEUR DE LA COUPE
POUMAKA, service d'intérét public, assure l'organisation des
rencontres de football pour remporter la "Coupe POUMAKA™ et
s'occupe du transport des sportifs pour cetie occusion ;

- il est chargé de trouver des moyens de transport pour ces
rencontres ;

- il finance principalement, en partic ou en talalité, le transport
des rencontres ;

- il récompense les lauréats.

Le sizge de l'association est fixé i la mairic de Hakabou (Ua
Pou), Marquises.

La durée est limitée &4 un an.

COMPOSITION DU BUREAL :

Président KAIHA Jacob
Vice-président HOKAUPOKO Etienne
Secrétaire TEIKITUTOUA Benjanin
Secrétaire adjoint TEIKIEHUUPOK() Sylvain
Trésorier KOHUMOETINI Etienne

Trésorier adjoint TEIKITOHE Théodorc

Récépissé n® 94-2060 MFR/AA du 21 seplembre 1994,

SYNDICAT DES AGENTS DE LA MAIRIE DE PAPELTE -
USATP/EO

Extraits de statuts

I1 est constitué, entre les adhérents(es) aux présents statuts,
régi par la loi du ler juillet 1901, an "Syndicat des agents de la
mairie de Papeete (S.AM.P.) - USATP/FO."
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Le siége social du syndicat est fixé 4 la mairie de Papecte,
B.P. 106, Papeete.

Le syndicat a pour objet de défendre les intéréts des tra-
vailleurs qui le composent, et de rassembler en une force écono-

mique organisée et solidaire tous ses membres.

La durée du syndicat est illimitée.

COMPOSITION DU BUREAU :
(23 septembre 1994)
Président : TAUIRA Noél
Vice-présidents :  TETUANUI Eugéne
HEUEA Danou
SIMPSON Mata
TERIITEHAU Samuel
Secrétaire :  LO SHING Jeannot
Secrétaire adjoint :  CORNU Louis
Trésorier :  ROCHETTE Damas
Trésorier adjoint ESTALL James

Récépissé n® 504 IT/SCT du 2 mars 1994,

ASSOCIATION TAMARII SILOAMA

Extraits de statuts

L'association dite "TAMARII SILOAMA", fondée le
ler septembre 1994, a pour objet :

- daider ses membres qui rencontreraient des difficultés dans
leur vie personnelle ou professionnelle ;

- d'instaurer et de renforcer les relations amicales entre ses
membres ; ’

- de resserrer les liens de solidarité entre tous ses membres ;

- d'organiser toute activité qui conviendrait A ses propos.

Son si¢ge social est fixé 3 Moerai (Rurutu).

Sa durée est illimitée.

COMPOSITION DU BUREAU :

Présidents d'honneur MAROAUNUI Mauritua

TEINAURI Omai, André
Président ¢ TAPUTU Matai
Vice-président . MAROAUNUI Philippe
Secrétaire :  TEINAURI Narcisse
Secrétaire adjoint :  ROOMATAAROA Firmin
Trésoriére : MONG YEN Puaaurii
Trésorier adjoint : ROOMATAAROA Edwin, Ismagl
Assesseurs . UTIA Edmond

TEINAURI Apimeleta
PAPARAI Hurira, Edmond

Récépissé n® 94-2039 MFR/AA du 20 septembre 1994.

EN VENTE A L'IMPRIMER!IE OFFICIELLE
{liste non limitative)

TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE PAPEETE
Recuell de jugements
(ler janvier 1990 -— 31 décembre 1990)

REGLEMENTATION DES LOYERS
DES LOCAUX A USAGE D'HABITATION
Prix : 690 francs

STATUT DU TERRITOIRE
DE LA POLYNESIE FRANGAISE
LOIn® 84-820 du 6 sepiembre 1984
modifiée par la loi n° 90-612 du 12 juillet 1990
Prix : 440 francs

TARIF DES DOUANES - Edition Juillet 1991
Prix : 5.750 francs

TEXTES RELATIFS A L'INTEGRATION
DANS LA FONCTION PUBLIQUE METROPOLITAINE
(Corps de I'Etat pour I'administratlon
de la Polynésle francalse)
Prix : 380 francs

TABLES ANALYTIQUE ET CHRONOLOGIQUE
Année 1992
Prix ; 1.200 francs

TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE PAPEETE
Recuell de jugements
{ler janvier 1991 — 31 décembre 1991)
Prix : 1.270 francs

TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE PAPEETE
Recuell de jugements
(ler janvier 1992 — 31 décembre 1992)
Prix : 1.380 francs

TABLES ANALYTIQUE ET CHRONOLOGIQUE
Année 1993
Prix : 1.290 francs

CODE DU TRAVAIL
(J.O.P.F. n° 3 NS du 22 février 1991)

en 3 cahiers
Prix : 720 francs
Prix-broché ; 1.220 francs

IMPRIMERIE OFFICIELLE — Tél. : 42.50.67 — Télécopieur (Fax) : 42.52.61 — B.P. 117 PAPEETE
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